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Pratarme

Zmogus turéty Zinoti, ko labiausiai stinga §iuolaikinei visuomenei. Ko gi
jai stinga? Praéjo tie laikai, kai geografinés sienos grieZtai skirsté Zmonij
i pavienes 3alis ir bendruomenes. Zmoniy visuomené dabar ne taip uZsi-
sklendusi, kaip viduramZiais, pasaulyje rySkéja tendencija jungtis i bendr
valstybe, viening visuomeng. Pasak ,,Srimad-Bhégavatam“, tokie dvasinio
komunizmo idealai didesniu ar maZesniu mastu grindZiami visos Zmoniy
bendruomenés, teisingiau sakant, visos gyvy butybiy energijos vienoveés
idéja. Didieji m stytojai regi butinybe visuotinai jsigaléti Siai ideologijai.
,Srimad-Bhagavatam* idéjos puikiausiai gali patenkinti Zmonijos poreikj
vienytis. Ji prasideda Vedantos filosofijos aforizmu janmady asya yatah,
kelian¢iu vienoves ideal .

Masy laikais Zmonija vaduojasi i§ uZmarsties tamsumy. Visame pasau-
lyje sparciai Zengiama i prieki, kuriama vis daugiau materialiy patogumy,
plétojami Svietimas ir ekonomika. Taciau visuomenés organizme tebéra
nepaSalinta piuliuojanti rakstis, todel dél menkiausios dingsties kyla vis
nauji astris konfliktai. Biitina surasti keli | taik , draugyste ir klestéji-
m , kuriy siekty bendro tikslo vienijama Zmonija. ,,Srimad-Bhagavatam*
pajégi igyvendinti §j uzdavini, nes ji formuoja kulttr , kurios tikslas — visos
Zmonijos dvasinis atgimimas.

Norint pakeisti demoni$k visuomenés veid ,,Srimad-Bhégavatam“ stu-
dijas butina jtraukti | mokykly ir universitety mokymo programas, kaip
tai, remdamasis savo patirtimi, rekomendavo didis bhaktas* Prahlada
Mabharaja:

kaumara dcaret prajiio dharman bhagavatan iha
durlabham manusam janma tad apy adhruvam artha-dam
(SB 7.6.1)

Zmoniy visuomenés susipriedinim s lygoja tvirty principy stoka bedievis-
koje civilizacijoje. Taciau Visagalis Dievas egzistuoja. IS Jo viskas kyla, |
Ji viskas remiasi ir Jame randa atilsi. Materialistinis mokslas déjo nepa-
kankamai pastangy, kad aptikty pirminj kiirinijos Saltini, taciau toks esa-
ties Saltinis neabejotinai egzistuoja. ,,Srimad-Bhagavatam, arba puikioji
,Bhagavatam*, labai argumentuotai, autoritetingai nusviecia §j klausim .

* bhaktas — VieSpaciui atsidaves Jo pasekéjas.
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Xiv Srimad-Bhagavatam

,,Srimad-Bhégavatam“ — tai transcendentinio mokslo veikalas, leidziantis
pazinti ne tiktai pirminj visa ko $altini, bet ir suvokti, kas mus su juo sieja.
Jis teigia, kad miisy priedermé yra tobulinti Zmoniy visuomen¢ remian-
tis tobulomis Ziniomis. Sis jsptidingas veikalas parasytas sanskrito kalba,
taciau dabar skaitytojas gali susipaZinti su iSsamiu jo vertimu j angly kalb .
Tereikia atidziai ji perskaityti, ir tobulai suvoksime Diev , pazinsime tiek
daug, kad pajégsime atremti visy ateisty puolimus. Bet svarbiausia tai,
kad perskaite §j veikal Dievo realumu nesunkiai jtikinsime ir Salia miisy
esancius Zmones.

,Srimad-Bhagavatam“ prasideda nuo apibidinimo, kas yra pirmin¢ prie-
Zastis. Tai yra autoritetingas ,,Vedanta-siitros“ komentaras, kurj parasé tas
pats autorius — Srila Vyasadeva. Pirmose devyniose giesmése jis padeda
skaitytojui nuosekliai suvokti Diev ir galy gale pasiekti auksCiausi j Jo
pazinimo pakop . Vienintelis reikalavimas studijuojant §i didzi transcen-
dentinés iSminties knyg - skaitytij nuosekliai, puslapis po puslapio, nesi-
stengiant paskubomis j perbeégti, kaip tai daroma skaitant jprastas knygas.
Reikia atidZiai, vien po kito studijuoti visus jos skyrius. Kiekviename
skyriuje pateikiami originaliis sanskrito tekstai, jy lotyniSka transliteracija,
pazodinis vertimas, kiekvieno posmo vertimas ir komentarai. Taigi suda-
rant knyg pasiripinta, kad baiges skaityti pirm sias devynias jos giesmes
skaitytojas tapty Diev paZinusia siela.

Desimtoji giesmé skiriasi nuo pirmyjy devyniy tuo, kad joje tiesiogiai
aprasyti Dievo Asmens Sr1 Krsnos transcendentiniai darbai. Tiems, kurie
nesusipazino su pirmosiomis devyniomis giesmémis, gilesnioji deSimtosios
giesmés prasme bus nesuprantama. Vis knyg sudaro dvylika giesmiy, ir
geriausia skaityti j i$ eilés, nedidelémis dalimis.

Turiu pripaZzinti, kad verciant ,,Srimad—Bhégavatam“ galbait ne viskas
pavyko, ir vis délto tikiuosi, kad nepaisydami kai kuriy trikumy m stan-
tys Zmonés ir visuomenés vadovai gerai jvertins Sio veikalo pasirodym .
Tokios vilties jkvepia $ie ,,Srimad-Bhagavatam* (1.5.11) zodZiai:

tad-vag-visargo janatagha-viplavo
yasmin prati-slokam abaddhavaty api

namany anantasya yaso ‘nikitani yac
chrnvanti gayanti grnanti sadhavah

,» Visai kas kita kiiriniai, kuriy puslapiuose gausu pasakojimy, aukStinan-
¢iy transcendentinius neribotojo Auksciausiojo VieSpaties vardus, Slove,
pavidalus ir Zaidimus. Transcendentiniai jy ZodZiai skirti sukelti pervers-
m paklydusios ir dor praradusios civilizacijos gyvenime. Tokiy transcen-
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Pratarmeé XV

dentiniy kiiriniy, tegu jie buty ir netobulos formos, klausosi, juos gieda ir
pripaZista nepriekaiStingai tyri ir dori Zmonés.*

Om tat sat

A.C. Bhaktivedanta Svamis
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Leideju zZodis

,Bhagavata Purana“ skaisti tartum saulé. Ji nusvito vir§ horizonto tuojau
po to, kai VieSpats Krsna, o paskui Ji religija, iSmintis ir kita, pasitrau-
ké i Savo buveine. Ir tie, kuriy akis aptemdé tirStos neiSmanymo miglos,
tvyrancios §iame Kali amZiuje, i§ §ios Puranos pasisems $viesos* (,,Srimad-
Bhagavatam“ 1.3.43).

Amzinoji Indijos iSmintis, sudéta i senuosius sanskrito tekstus Vedas,
aprépia visas zmogaus pazinimo sritis. Nuo amziy Vedos buvo perduo-
damos i§ lupy | lapas, ir tik prie§ penkis tikstanCius mety jas uzrase
Srila Vyasadeva, literatiirinis Dievo jsikinijimas. Sudares Vedas, Vyasa-
deva jy esm¢ iSdésté aforizmais, kurie pagarséjo ,,Vedanta-siitry“ vardu.
,,Srimad-th‘lgavatam“ (arba ,,Bhagavata Purana“) - tai ,,Vedanta-satry“
komentaras, kurj paras¢ Vyasadeva. Si knyg jis sudaré savo dvasinio
mokytojo Narados Munio nurodymu, jau pasiekes dvasios brand . ,,Srimad-
Bhagavatam®, kuri dar vadinama ,,prinokusiu Vedy rasty medzio vaisiumi®,
yra i§samus, autoritetingas, geriausiai Vedy iSmintj perteikiantis veikalas.

Sudargs ,,Bhagavatam®, Vyasa perteiké Sio kurinio santrauk siinui,
i¥min¢iui Sukadevai Gosvamiui. Sukadeva Gosvamis savo ruoZtu persake
vis ,,Bhagavatam® Maharajai Pariksitui. Tai ivyko $ventyjy iSminciy susi-
rinkime Gangos pakrantéje, prie Hastinapuros miesto (dabartinis Delis).
Maharaja Pariksitas buvo pasaulio imperatorius ir didis rajarsis ($ventasis
karalius). Prie§ savaite jspétas apie savo mirtj, jis paliko karalyste ir pasi-
trauké prie Gangos, kur paskutinémis gyvenimo dienomis pasninkavo ir
patyré dvasios prasvies¢jim . ,Bhagavatam® pradZioje imperatorius Parik-
sitas kreipiasi j Sukadev Gosvami, pateikdamas jam labai prasming klau-
sim : ,, Tu esi didZiy $ventyjy ir bhakty dvasinis mokytojas. AS nuolankiai
prasau taves nurodyti, kokiu keliu turi eiti tobulumo siekiantis Zmogus,
ypac tas, kuris stovi ant mirties slenks¢io. K jis turi girdéti, k kalbeti, k
atminti ir garbinti, ir ko jam nederéty daryti? PaaiSkink man visa tai.”

IStisas septynias dienas, iki pat Maharajos Pariksito mirties, iSminciai jdé-
miai klausési Sukadevos Gosvamio atsakymy j $iuos ir kitus valdovo klau-
simus. Karalius Pariksitas doméjosi viskuo — nuo asmenybés prigimties iki
visatos kilmés dalyky. ISmincius Stita Gosvamis taip pat dalyvavo susirin-
kime, kur pirm kart Sukadeva Gosvamis persaké ,,Srimad-Bhagavatam®,
ir veliau pakartojo jos posmus Naimisaranyos miSko iSminciams. ISmin-
¢iai, riipindamiesi Zmonijos dvasine gerove, susirinko i Naimisarany atlikti
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ilgalaikiy aukojimy, kad nuslopinty naikinam prasidedancio Kali amzZiaus
poveiki. ISmin¢iy praSomas iSdéstyti Vedy iSminties esme, Stita Gosvamis
i§ atminties pakartojo visus astuoniolika tiikstan¢iy ,,Srimad-Bhagavatam*
posmy, kuriuos Maharaja Pariksitas isklausé i§ Sukadevos Gosvamio lipy.

Skaitytojas susipaZjsta su Maharajos Pariksito klausimais ir Sukadevos
Gosvamio atsakymais, kuriuos persako Stita Gosvamis. Siita Gosvamis
kartais ir pats tiesiogiai atsako i Naimisaranyos iSminc¢iy vardu kalban-
&io Saunakos Rsio klausimus. Taigi skaitytojas tolygiai girdi du dialogus:
Maharajos Pariksito bei Sukadevos Gosvamio pokalbj Gangos pakranté-
je ir Satos Gosvamio bei i§miniy atstovo Saunakos Rsio pokalbj Nai-
misaranyos miske. Be to, | savo pamokymus karaliui Pariksitui Sukadeva
Gosvamis neretai jterpia istoriniy epizody bei ilgy iStrauky i§ filosofiniy
pokalbiy tarp tokiy didZiy siely, kaip Narada Munis ir Vasudeva. Zinoda-
mas ,,Bhagavatam® prieSistore, skaitytojas nesunkiai susigaudys i§ jvairiy
Saltiniy paimty dialogy ir jvykiy pynéje. Tekste svarbiausia ne chronolo-
giné tvarka, o filosofiné iSmintis, todé¢l pakanka tik atidZiai skaityti, kad
suprasti svarbiausias ,,Srimad-Bhagavatam* mintis.

Sio leidinio vertéjai lygina ,,Bhagavatam* su ledinuku, kurio kiekvienas
krislelis vienodai gardus, taigi saldy ,,Bhagavatam® nektar galima patirti
skaitant bet kurj $io kiirinio tom . Taciau rimtam skaitytojui, jau patyru-
siam ,,Bhagavatam® skonj, rekomenduojame grizti prie pirmosios giesmeés
ir perskaityti knyg nuosekliai, giesmé po giesmés.

Pastarasis ,,Bhagavatam® vertimas — tai pirmasis pilnas Sios vertingos
knygos leidimas lietuviy kalba, jis pateiktas su iSsamiais komentarais ir yra
prieinamas placiajai visuomenei. Pirmosios devynios giesmés ir dalis desim-
tosios yra Jo DieviSkosios Kilnybés A.C. Bhaktivedantos Svamio Prabhu-
pados itempto darbo ir didelio atsidavimo rezultatas. Knygos autorius —
Tarptautinés KriSnos s monés bendrijos ikliréjas-acarya, vienas Zymiau-
siy Indijos filosofinés ir religinés minties skelbéjy ir propaguotojy. Puikiai
mokédamas sanskrit ir iSmanydamas Vedy kultir bei idéjas, taip pat jver-
tindamas $iuolaikines visuomenés tradicijas, jis pateiké Vakary skaitytojui
nepakartojam $io ryskaus Indijos klasikos kiirinio vertim . Srilai Prabhu-
padai pasitraukus i §io pasaulio 1977 metais, jo monumentaly darb pra-
tes¢ mokiniai — Hrdayananda dasa Gosvamis ir Gopiparanadhana dasa.
Jie pabaigé versti likusias ,,Srimad-Bhagavatam® giesmes ir parengé jy
komentarus.

Veikalas bus idomus skaitytojams daugeliu atzvilgiy. Tiems, kuriuos
domina senosios Indijos civilizacijos iStakos, jis gali biiti nei§senkantis infor-
macijos Saltinis visais aspektais. Lyginamosios filosofijos ir religijos specia-
listams ,,Bhagavatam* leis geriau suvokti Indijos dvasinio paveldo esmeg.
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Sociologai ir antropologai Siame kirinyje atras praktiniy pavyzdziy i tai-
kingos, moksliskai sutvarkytos Vedy civilizacijos, susipaZins su visuomene,
kurios institucijy vienybés pagrind sudaré gerai iSugdyta dvasiné pasau-
l¢jauta. Literatiiros tyrinétojai skaitys ji kaip didj poezijos Sedevr . Studi-
juojantiems psichologij $i knyga atskleis svarbius s monés prigimties bei
Zmogaus elgsenos aspektus, suteiks platesniy galimybiy filosofinei asme-
nybés analizei. Ir pagaliau dvasinés tiesos ieskotojams ,,Bhagavatam® bus
nesudétingas ir parankus vadovas siekiant auks$¢iausio savo asmenybés ir
Absoliucios Tiesos iSmanymo. Mes tikimés, kad Sis ,,Bhaktivedanta Book
Trust* leidyklos parengtas daugiatomis veikalas ilgam uzims svarbi viet

intelektualiniame, kult@iriniame ir dvasiniame miisy amZininko gyvenime.

Leid¢jai
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PIRMAS SKYRIUS

Pirmas Zingsnis

i Dievo pazinim

3 TH WA AT ||
om namo bhagavate vasudevaya

om — O mano VieSpatie; namah — pagarbiai lenkiuosi tau; bhagavate —
Dievo Asmeniui; vasudevaya — VieSpaciui Krsnai, Vasudevos stinui.

O mano Viespatie, visa persmelkianti Dievo Asmenybe, pagarbiai Tau
lenkiuosi.

Komentaras: Zodis ,Vasudevaya* reiskia ,,Krsnai, Vasudevos stinui“. Kar-
tojant Krsnos, Vasudevos, vard , galima pelnyti visus gerus dosnumo, aske-
tiSkumo ir atgailavimo rezultatus, ir reikéty suprasti, kad sakydamas §i
mantr , ,,om namo bhagavate vasudevaya“, autorius, pasakotojas ar bet
kuris ,,Srimad-Bhagavatam* skaitytojas siiilo savo pagarbius nusilenkimus
Auksciausiajam VieSpaciui Krsnai, viso dziaugsmo Saltiniui. Pirmojoje
,Srimad-Bhagavatam* giesméje aprasyti pasaulio kiirimo principai, tad j
tikty pavadinti ,, Kairimas*.

Antrojoje giesméje aprasoma pokiiriminé kosminé pasaulio apraiska.
Skirtingos planety sistemos ¢ia apibudinamos kaip VieSpaties kosminio
ktino dalys. Tad antroji giesmé gali buiti pavadinta , Kosminé pasaulio
apraiska“. Giesme sudaro de§imt skyriy, kuriuose paaiskinama ,,Srimad-
Bhagavatam“ idéja, nurodomi jvairts jos kontiirai. Pirmasis skyrius atsklei-
dzia $ventojo vardo didybe ir pateikia bendras rekomendacijas, kaip
medituoti pradedanciam bhaktui, kaip mintimis susitelkti j VieSpaties visa-
tos pavidal . Pirmajame posme Sukadeva Gosvamis atsako Maharajai
Pariksitui | klausim kaip elgtis mirti pasitinkan¢iam Zmogui. Maharaja
Pariksitas labai dZiaugési jam tekusia laime asmeniskai susitikti su Sukade-
va Gosvamiu ir didZiavosi, kad yra Arjunos, artimo Krsnos draugo, ainis.
Budamas paprasto ir kuklaus budo, karalius vis délto neslépé dZiaugs-
mo dél VieSpaties Krsnos prielankumo, parodyto jo protéviams, o ypac
jo seneliui, Arjunai. Ir kadangi Vie$pats Krsna buvo visada patenkintas
Maharajos Pariksito $eima, priartéjus jo miréiai, buvo atsiystas Sukadeva
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Gosvamis, kad padéty karaliui dvasiskai susivokti. Maharaja Pariksitas nuo
pat vaikystés buvo iStikimas VieSpaties Krsnos tarnas, taigi nuoSirdZiau-
siai Jj myléjo. Sukadeva Gosvamis maté jo pasiSventim ir dziaugési, kad
jis domisi karaliaus priederme. Karalius kalbéjo, kad visy gyvy bitybiy
auks&iausioji paskirtis — garbinti Krsn , ir Sukadeva Gosvamis pritaré Siai
minciai tardamas: ,,Paslovintas tavo klausimas, nes klausi tu apie Krsn .
Toliau skaitykite pirmojo posmo vertim .

1 TEKSTAS

AH A
THAET T W Fadl ArHEd 99 |
SeHTIeqFa: @ Aasaey a0 9 12l

Sri-Suka uvaca
variyan esa te prasnah krto loka-hitam nrpa
atmavit-sammatah pumsam Srotavyadisu yah parah

§ri-Sukah uvaca — Sri Sukadeva Gosvamis tare; variyan — $lovingas; esah —
Sis; te — tavo; prasnah — klausimas; krtah — padarytas; lokahitam — nau-
dingas visiems Zzmonéms; nrpa — o valdove; atmavit — transcendentalistas;
sammatah — patvirtinta; pumsam — visy Zmoniy; srotavya-adisu — i$ viso to,
ko klausomasi; yah — kuris; parah — auks¢iausias.

Sri Sukadeva Gosvamis taré: O valdove, paslovintas tavo klausimas, nes
jis iSganingas bet kuriam Zmogui. ISgirsti atsakym i $j klausim yra
svarbiau uz visk , — dél to transcendentalisty nuomoné vieninga.

Komentaras: Vien pats klausimas yra toks puikus, kad vertas didZiausio
klausytojy démesio. Uzduodant klausimus apie Krsn ir klausantis atsaky-
my j juos galima pasiekti auksCiausi tobulybe. VieSpats Krsna — pirmapra-
dis Auksciausiasis Asmuo, todel visi su Juo susij¢ klausimai yra absoliuttis
ir tobuli. Viespaties Sri Caitanyos Mahaprabhu teigimu atsidavimo Krsnai
tarnysté yra auk$Ciausia tobulybé. Klausimai apie Krsn ir atsakymai |
juos pakyléja Zmogy iki transcendentinio atsidavimo Vie$paciui tarnystés
lygio, tad Maharajos Pariksito doméjimasis Krsnos filosofijos sistema yra
vertas didZiausio pagyrimo. Maharaja Pariksitas trosko visomis savo min-
timis panirti j Krsn ir, kad tai jvykty, pakanka klausytis pasakojimy apie
nepaprastus Krsnos Zygius. Antai ,,Bhagavad-gitoje” teigiama, kad norint
sugriZti namo, pas Diev , ir visiems laikams i§trukti i§ Sio kanciy perpildy-
to materialaus pasaulio, tereikia suvokti transcendenting VieSpaties Krsnos
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atéjimo, pasitraukimo i§ $io pasaulio ir Zygiy esme. Stai kodél taip svarbu
be atvangos klausytis pasakojimy apie Krsn . Trok§damas mintimis susi-
telkti j Krsn , Maharaja Pariksitas pras¢ Sukadevos Gosvamio papasakoti
apie Jo darbus. Krsnos darbai tapattis Pa¢iam Krsnai. Kol Zmogus klauso-
si apie transcendentinius Krsnos darbus, materialios bities jégos negali jo
supancioti. Pasakojimai apie VieSpatj spinduliuoja begalinj géri, jie dvasis-
kai apvalo ir kalbétoj , ir klausytoj . Jie tartum Ganga, sravanti i§ Vies-
paties Krsnos pédy. Ganga apvalo Zemeg, per kuri plukdo savo vandenis,
apvalo visus joje besimaudancius. Krsna-katha, pasakojimai apie Krsn ,
yra tyri kaip Gangos vanduo ir, nesvarbu kur bebiity pasakojami, — apvalo
visk : viet , kurioje skamba, klausytoj , klausiantiji, ir visus, kuriy ausis
pasiekia.

2 TEKSTAS

AAATEI A Toivg, o0 qfed TEaa: |
AT Y TR 112 1)

Srotavyadini rdajendra nrnam santi sahasrasah
apasSyatam atma-tattvam  grhesu grha-medhinam

Srotavya-adini — tai, ko klausomasi; rajendra — o imperatoriau; nrnam —
Zmoniy visuomenéje; santi — yra; sahasrasah — tukstanciai; apasyatam —
akliems; atma-tattvam — saves paZinimas, AuksCiausioji Tiesa; grhesu —
namuose; grha-medhinam — pernelyg materialistikiems.

O imperatoriau, tie kas jklimpo materijon, nenorédami nieko zinoti apie
Auksciausi j Ties , be galo domisi gyvenimiskais reikalais.

Komentaras: Apreikstieji Sventrasciai vartoja du terminus Seimos Zmogui
ivardinti: grhastha ir grhamedhis. Grhastha su savo Zmona ir vaikais gyvena
transcendentalisty gyvenim , siekdami suvokti AuksCiausi j Ties , o
grhamedhis tesirtipina savo Seimos gerove, placi ja ar siaur ja prasme,
todel priesiskai zitiri  aplinkinius. Zodis medhi reiskia pavyd kitiems. Ir i§
tikryjy grhamedhiai, kuriy interesai ribojasi jy Seima, yra griauZiami nuo-
latinio pavydo kitiems, todél jie tarpusavyje nesutaria. Grhamedhiy nesan-
taika pasireiSkia ir platesniu mastu — tarp bendruomeniy, visuomeniy bei
valstybiy, kurios konfliktuoja, savanaudiSkiems interesams susikirtus. Kali
amziuje visi Seimos Zmones pavydi kits kitam, nes nenori nieko Zinoti apie
galuting ties . Jie domisi politika, mokslu, visuomenés gyvenimu, ekono-
mika ir t.t., ta¢iau per savo neiSmanym svarbiausi bities klausim - kaip
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i§sigelbéti i§ gimimo, mirties, senatvés ir negalés kanciy — nustumia i $ali.
Zmogui gyvenimas tam ir duotas, kad jis kart ir visiems laikams iSsi-
vaduoty i§ gimimo, mirties, senatvés ir ligy, taciau grhamedhiai, apakin-
ti materijos jégy, visiSkai pamirSta apie saves pazinim . Galutinai iSspresti
biuties problemas — reiskia grizti namo, pas Diev , o sugrjZimas pas Diev ,
kaip teigia ,,Bhagavad-gita“ (8.16), pasalina materialios baities negandas —
gimim , mirti, senatve ir ligas.

Norint sugrizti namo, pas Diev , reikia klausytis pasakojimy apie VieSpa-
ti, Jo vard , pavidal , atributus, dieviskuosius zZaidimus, regalijas, pasaulio,
kuriame Jis gyvena, marg jvairove. Kvailumas neleidzia Zmogui to supras-
ti. Kvailiui mielesni pasakojimai apie laikino pasaulio herojus ir ivykius, jis
neiSmano, kaip polinkis klausytis gali pasitarnauti auksc¢iausiai jo gerovei.
Maza to, kad patys yra akli, jie dar imasi rasyti kiirinius, kurie melagingai
aiSkina Auksciausios Tiesos vardus, formas ir ypatybes. Taigi Zmogus turi
buti ne grhamedhiu, kuris gyvena vien pavydu, o tikru Seimos Zmogumi,
kurio gyvenimas atitikty Sventras¢iy istatymus.

3 TEKSTAS

fogn g =k smEma T a1 T |
foar srifeen oA FEEAOE Ao

nidraya hriyate naktam vyavayena ca va vayah
diva carthehaya rajan  kutumba-bharanena va

nidraya — miegodamas; hriyate — leidZia veltui; naktam — nakti; vyavayena —
uzsiimdamas seksu; ca — taip pat; va — arba; vayah — gyvenimas; diva —
dienas; ca — ir; artha — materialiy turty; thaya — plétojimas; rajan — o val-
dove; kutumba — Seimos nariais; bharanena — riipindamasis; va — arba.

Visas tokio, pavydo grauzZiamo, Seimos Zmogaus gyvenimas praeina nak-
timis miegant arba tenkinant kiinisk aistr , o dienomis uzdirbinéjant
pinigus ir iSleidinéjant juos Seimai.
Komentaras: Toks gyvenimas, kai naktys aukojamos miegui ar kiini§kai aist-
rai, o dienos — pinigams uzdirbti, kurie i§leidZiami $eimos reikméms, yra
tapes visuotine $iuolaikinio pasaulio norma. Bhagavatos mokykla smerkia
tokio tipo civilizacij .

Kadangi Zmogaus gyvybéje yra susijungusios materija ir dvasia, visas
Vedy pazinimo sistemos tikslas — apsaugoti dvasing esybe, siel , nuo ter$ia-
mo materijos poveikio. Si mokslo $aka vadinasi atma-tattva. Materializme
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paskendusiems Zmonéms ji visiSkai neZinoma. Jie kur kas labiau rapinasi
ekonomikos plétra, kuri garantuoty materialius malonumus. Tokiy mate-
rialistiniy poreikiy Zmones vadina karmiais, jy tikslas — pasinaudoti savo
darbo vaisiais. Su tam tikrais apribojimais $ventrasciai leidZia jiems kelti
savo materialing gerove ir fiziskai suartéti su moterimis, taciau jaaniams,
yogams ir bhaktams — Zodziu, tiems, kurie pranoksta karmius, — pataikauti
savo seksualiniams igeidZiams grieztai draudZiama. Karmiai i§ esmés neturi
atma-tattvos 7iniy, todél jy gyvenimas dvasiniu poziiiriu yra beprasmis.
Zmogus gyvena ne tam, kad liety prakait siekdamas materialinés gerovés
arba tenkinty savo gyvulisk aistr kaip Suo ar kiaulé. Vienintelis Zmogaus
gyvenimo tikslas — i§spresti materialios biities problemas ir atsikratyti i$
jos kylanc¢iy kanciy. Taigi karmiai veltui §vaisto brangiausi dovan - savo
gyvenim , naktj aukodami miegui ir aistrai, o dien - sekinan¢iam darbui,
trok$dami pralobti ir susikurti kuo geresnes materialaus gyvenimo s lygas.
Sis posmas glaustai apraso materialisting gyvensen ; toliau bus kalbama
apie tai, kaip lengvabuidiskai i$§vaistomas brangiausias turtas — Zmogaus
gyvenimas.

4 TEKSTAS

TR AT Ta ey |
AT THAT e TR 9 Tt e

dehapatya-kalatradisv atma-sainyesv asatsv api
tesam pramatto nidhanam pasyann api na pasyati

deha — kuno; apatya — vaiky; kalatra — Zmonos; adisu — ir prie viso to, kas
su jais susijg; atma — savo; sainyesu — Kariy; asatsu — laikiny; api — nors;
tesam — Vvisy jy; pramattah — perdém prisirises; nidhanam — Zuti; pasyan —
patyres; api — nors; na — ne; pasyati — mato.

Atma-tattvos Ziniy neturintis Zmogus dél nenugaléto prieraiSumo kiinui,
vaikams, Zmonai - tiems bejégiams jo , kariams*“ — nesusim sto apie
svarbiausius buties klausimus. Net ir ganétinai paZines gyvenim , jis
nesuvokia, kad jo laukia neiSvengiama Zitis.

Komentaras: Materialy pasaulj vadina mirties vieSpatija. Visos gyvosios
butybés —nuo Brahmos, kurio gyvenimas trunka tiikstan¢ius milijony mety,
iki mikroby, gyvenanciy vos kelet sekundZiy, — kovoja dél vietos po saule.
Taigi Sis gyvenimas yra tikriausia kova su materialia gamta, kuri visiems
mums ruoS$ia ziiti. Gyvoji esybé gavusi Zmogaus kiin pajégi suvokti, kad
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yra viena i§ Sios didZios kovos dél buvio dalyviy, taciau dél nenugaléto
prieraiSumo Seimos nariams, visuomenei, tévynei ir kt., pasitelkusi j pagal-
b savo fizing jég , vaikus, Zmon , artimuosius ir t.t. ji nori laiméti kov
su nenugalima materialia gamta. Nors ji turi pakankam patirtj, vis délto
nejstengia suprasti, kad visa jos ,,kariauna“ — vaikai, giminaiciai, visuome-
nés nariai ir tévynainiai — Sioje didzioje kovoje pasmerkta zuti. Miisy tévai
ar tévy tévai jau mire, — apie tai vertéty susim styti. Musy taip pat laukia
mirtis, jos neiSvengs ir misy vaikai — blisimieji tévai. Kovoje su materialia
gamta neliks gyvy — tai negincijamai irodo visa Zmonijos istorija, taciau
kvailumas skatina Zmones viltis, kad ateityje materialus mokslas padarys
juos nemirtingais. Be jokiy abejoniy, i Zmogaus nemoksiSkum parodanti
id¢ja yra klaidinga, j tegaléjo pagimdyti visiSkas gyvybés ir sielos esmés
nesuvokimas. Materialus pasaulis mums téra sapnas, neiSsisklaidantis tik
del to, kad esame pernelyg i ji panire. IS tikryjy gyvos esybés su materia-
lia gamta niekas nesieja. DidZiajame materialios gamtos vandenyne siaucia
laiko bangos, o vadinamosios gyvenimo s lygos, visa tai, kas i§kyla pries§
mus kaip misy fizinis klinas, Zmona, vaikai, visuomené, tévynainiai ir t.t.
yra tarsi to vandenyno purslai. Neturédami Ziniy apie sav jj ,,a$“, mes neis-
vengiamai tampame neiSmanymo jégy aukomis ir taip i§§vaistome verting
Zmogaus gyvenimo energij beprasmiams pastoviy gyvenimo s lygy, kurios
nejmanomos materialiame pasaulyje, ieSkojimams.

Maza to, kad miisy draugai, giminaiciai, vadinamosios Zmonos bei vaikai
yra mirtingi, — jie dar apakinti pavirS§inio materialaus pasaulio spindesio,
todel negali padéti mums iSsigelbéti. Ir vis délto saugumas miisy s monéje
iSlieka neatsiejamas nuo $eimos, visuomenés, tévynés s voky.

Materiali Zmonijos paZanga — tai tarsi negyvélio puoSimas. Visi mes
esame mire¢ kiinai, judantys vos kelet dieny, ir vis tiek visos musy jégos ski-
riamos beprasmiSkam §io negyvo kiino puosimui. Atskleides vis paklydu-
sio Zmogaus siekiy beprasmiskum , Sukadeva Gosvamis nurodo tikr j jo
priederme. Be atma-tattvos Ziniy Zmoneés paklysta, bet VieSpaties bhaktai,
iki galo suvoke transcendentine ties , mato prie§ save keli .

5 TEKSTAS

TETERA FaTcHT WIETHER &R |
qiq=d: Fdaay Ta=aa=sanEy || 4 ||

tasmad bharata sarvatma bhagavan isvaro harih
Srotavyah kirtitavyas ca smartavyas cecchatabhayam
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tasmat — todel; bharata — o Bharatos palikuoni; sarvatma — Supersiela;
bhagavan — Dievo Asmuo; isvarah — valdovas; harih — VieSpats, gelbstintis
nuo visy negandy; srotavyah — reikia klausytis; kirtitavyah — Slovinti; ca —
taip pat; smartavyah — atminti; ca — ir; icchata — tam, kuris nori; abhayam —
laisveés.

O Kkaraliaus Bharatos palikuoni, kas nori atsikratyti kanciy, tas turi
klausytis apie Dievo Asmeni, garbinti ir atminti Ji — Supersiel , visa ko
valdov , gelbstintj nuo visy neganduy.

Komentaras: Ankstesniame posme Sri Sukadeva Gosvamis kalbéjo apie
kvailus, materijoje jklimpusius Zmones kurie, siekdami patogesnio mate-
rialaus gyvenimo, §vaisto savo brangy laik miegui, lytiniams malonumams,
neriasi i§ kailio dél savo gerovés, rupinasi buiriu giminaiciy, kurie pasmerk-
ti nugrimzti i uzmarsti. Tokie materialiis veiksmai itraukia gyv j siel |
uzburt rat , — pagal karminés veiklos désni ji nuolat gimsta ir mirsta
viena i§ 8 400 000 gyvybés formy (vandens gyviu, augalu, ropliu, pauksciu,
Zvérimi, necivilizuotu zmogumi) kol galiausiai vél gauna Zmogaus kin , o
sykiu ir galimybe iStrukti i§ karminés veiklos nelaisvés. Vadinasi, trokStantis
iStrukti i$ Sio ydingo rato neturi elgtis kaip karmis, t.y. mégautis savo darbo
rezultatais, tiek gerais, tiek blogais. Vardan saves Zmogui nevalia kurti nei
gério, nei blogio — vis savo veikl reikia skirti Auk$c¢iausiajam VieSpa-
¢iui, vir§iausiam viso ko valdovui. Taip pataria ir ,,Bhagavad-gita“ (9.27),
kur nurodoma, jog Zmogui privalu veikti tik VieSpaties naudai. Todél pir-
miausia biitina pazinti VieSpatj klausantis pasakojimy apie Ji, o gerai per-
m scius, kas iSgirsta, imtis $lovinti Jo darbus bei Zygius. Tik taip niekada
neuzmirS$ime VieSpaties, transcendentinés Jo prigimties. Pasakojimy apie
Viespatj klausymasis ir Jo §lovinimas yra tapatiis transcendentinei Vie§-
paties esmei, tai leidZia buti greta VieSpaties ir pasiekti bebaimiSkum .
Vie$pats yra Supersiela (Paramatma). Jis gladi visy gyvy esybiy Sirdyse ir
atsiveria kiekvienai Savo sukurto pasaulio butybei, kuri klausosi pasako-
jimy apie VieSpatj ir Jj Slovina. Pasakojimy apie Vie$pati klausymosi, Jo
Slovinimo praktika svarbi kiekvienam. Kad ir kokiai veiklai apvaizda paza-
dinty Zmogy, Siedu metodai leis visada s¢kmingai igyvendinti savo siekius.
Yra jvairiy kategorijy Zmones: karmiai, filosofai empirikai, yogai mistikai,
bes lygiSkai VieSpaciui atsidave bhaktai. Savo siekius visi jie gali jgyven-
dinti tuo paciu biidu. Visi noréty buti bebaimiai ir amzinai laimingi. DidZio-
jo dvasios autoriteto Srilos Sukadevos Gosvamio paskelbtoji ,,Srimad-
Bhagavatam* sitilo patj geriausi biid , kaip ¢ia ir dabar pasiekti §i tiksl .
Pasakojimai apie VieSpati, VieSpaties §lovinimas sudvasina Zmogaus veikl
ir taip visiSkai paSalina net pacias materialiy kanciy sampratas.
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6 TEKSTAS

T, QTR SRS |
FAT: W GER AEOrEf: & )

etavan sankhya-yogabhyam sva-dharma-parinisthaya
janma-labhah parah pumsam ante narayana-smrtih

etavan — visa tai; sankhya — pilnas materijos ir dvasios paZinimas;
yogabhyam — mistiniy galiy ugdymas; sva-dharma — pareigy, nurodyty
atsizvelgiant | Zmogaus ypatybes; parinisthaya — tobulas suvokimas; janma
— gyvenimo; labhah — pasiekimas; parah — aukSCiausias; punisam — Zmo-
gaus; ante — pabaigoje; narayana — Dievo Asmens; smrtih — prisiminimas.

Auksciausia tobulybé, nesvarbu kaip Zmogus j pasiekia, — perprates
materijos bei dvasios esme, ivaldes mistines jégas ar nepriekaistingai
vykdydamas nurodytas pareigas, — téra gyvenimo pabaigoje atminti Dievo
Asmenij.

Komentaras: Narayana yra transcendentinis Dievo Asmuo, vie$pataujan-
tis anapus materialaus pasaulio. Karimas, tvarumas ir baigtis ribojasi
mahat-tattva — materijos stichija, ir vadinasi materialiuoju pasauliu. Tac¢iau
Dievo Asmeniui Narayanai mahat-tattva neturi jokios galios, taigi mate-
rialaus pasaulio désniai negalioja ir Jo vardui, pavidalui, ypatybéms ir t.t.
Auksciausias tobulumas pasiekiamas tiek priemonémis, kuriomis naudo-
jasi empiriné filosofija, mokanti dvasi skirti nuo materijos, tiek pratybo-
mis, atskleidZian¢iomis mistines galias, kurios ilgainiui atveria keli | bet
kuri misy visatoje ar uz jos riby esan¢i planet , tiek ir religijos priesa-
ky vykdymu pakilus | narayana-smrti arba pastovaus Dievo Asmens atmi-
nimo pakop . Tai tepasickiama bendraujant su tyru bhaktu, kuris iki galo
iprasmins jianiy, yogy ir karmiy transcendenting veikl , kad ji atitikty
visas jiems $ventra$¢iy numatytas pareigas. Istorija mena daug asmenybiy,
kurios pasieke dvasinj tobulum , — tai ir Sanakadi Rsiai ir devyni garsieji
Yogendros, — taciau tai jiems pavyko tiktai po to, kai atsid¢jo VieSpaciui
ir émé Jam tarnauti. N¢é vienas VieSpaties bhaktas néra iSkeites atsidavimo
Vie$pacdiui tarnystés i kurj kit (jianos ar yogos) metod . Kiekvienas savo
darbe siekia tobulumo. Posmo teigimu, tobulumas yra narayana-smrti, tad
kiek imanoma jo ir reikéty siekti. Kitaip sakant, gyvenim turime pertvar-
kyti taip, kad ilgainiui Dievo Asmuo apsigyventy milsy mintyse ir tada Jj
atmintuméme kiekviename Zingsnyje.
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7 TEKSTAS

TR A qArAg S |
WUTE W W IOTEEA & el

prayena munayo rajan nivrtta vidhi-sedhatah
nairgunya-stha ramante sma gunanukathane hareh

prayena — daugiausiai; munayah — visi iSminciai; rajan — o karaliau;
nivrttah — auksciau; vidhi — reguliatyviyjy principy; sedhatah — apribojimy;
nairgunya-sthah — pasiekusieji transcendentini lygmeni; ramante — dZiau-
giasi; sma — butent; guna-anukathane — pasakodami apie Slove; hareh —
Viespaties.

O valdove Pariksitai, Viespaties didybés aptarimas — tai neiSsemiamas
dziaugsmo Saltinis tiems, kas pakilo auksc¢iau savitramdos taisykliy ir
suvarzZymy, — visy tobuliausiems transcendentalistams.

Komentaras: Visy tobuliausias transcendentalistas yra iSsivadavusi siela,
todel ir savitramdos taisyklés jam nebegalioja. Neofitas, norintis pasiekti
dvasios plotme, vadovaujamas dvasinio mokytojo turi laikytis reguliatyviyjy
principy. Jis — tarsi ligonis, kuris gydydamasis laikosi jvairiy gydytojo nus-
tatyty draudimy. DaZniausiai i§sivadavusios sielos taip pat semiasi dZiaugs-
mo pasakodamos apie transcendentinius VieSpaties Zygius. Kaip jau sakyta,
Narayana, Hari, Dievo Asmuo, egzistuoja vir§ materialaus pasaulio, todél
Jo pavidalas ir ypatybés néra materialiis. Visy tobuliausieji transcendenta-
listai, i§sivadavusios sielos, patiria VieSpati gilindamiesi | transcendentines
pazinimo paslaptis, ir todél transcendentinés Jo Zaidimy esmés aptarimas
jiems yra dZiaugsmo $altinis. ,,Bhagavad-gitoje* (4.9) Dievo Asmuo paskel-
bé, kad Jo atéjimas i § pasaulj ir Zygiai yra divyam — transcendentiski.
Paprastas, materialios energijos veikiamas Zzmogus yra isitikings, kad Vies-
pats niekuo nuo miisy nesiskiria, todél nenori pripazinti VieSpaties kiino,
Jo vardo, ir t.t. transcendentiSkumo. Auksciausio lygio transcendentalis-
tai yra abejingi materijai, taciau jy susidomejimas VieSpaties Zygiais ais-
kiai jrodo, kad Vie$pats ne toks kaip visi mes, gyvenantys materialiame
pasaulyje. Vedy $ventras¢iai savo ruoztu irgi tai patvirtina: Auksciausia-
sis VieSpats vienas, taciau Jis dalyvauja palaiminguose transcendentiniuo-
se Zaidimuose su Savo tyrais bhaktais ir sykiu glidi gyvy bitybiy Sirdyse
kaip Supersiela, Baladevos ekspansija. Tode¢l auks¢iausia transcendenci-
jos paZinimo pakopa — ne jsiliejimas | beasmen¢ Brahmano butj, kurio
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taip troksta Dievo asmenybiSkum neigiantys monistai, o transcendentiniy
Viespaties ypatybiy $lovinimas. Tikr j transcendenting palaim Zmogui
teikia ne susiliejimas su Vie$paties beasmeniu aspektu, o transcendentinis
Jo slovinimas. Taciau pasakojimai apie transcendentinius VieSpaties darbus
neteikia dZiaugsmo tiems, kurie dar nepasieké tobuliausiy transcendenta-
listy lygio. VieSpaties darby aptarimas jiems téra formalumas, atliekamas
trokstant jsilieti | Jo buti.

8 TEKSTAS

Ewm

£} ﬁaﬁnmmncn

idam bhagavatam nama puranam brahma-sammitam
adhitavan dvaparadau pitur dvaipayanad aham

idam - §; bhagavatam - ,Srimad-Bhagavatam®; nama - vadinam ;
puranam — Vedas papildantj veikal ; brahma-sammitam — perteikiantj
Vedy esme; adhitavan — i$studijavau; dvapara-adau — baigiantis Dvapa-
ra-yugai; pituh — i§ savo tévo; dvaipdyanat — Dvaipayanos Vyasadevos;
aham — as.

Dvapara-yugai artéjant j pabaig , a$ iSstudijavau diding j ,,Srimad-
Bhagavatam*, kuri iSgirdau i§ Srilos Dvaipayanos Vyasadevos - savo
tévo — liapy. Sis veikalas papildo ir atstoja visas Vedas.

Komentaras: Srilos Sukadevos Gosvamio teigim , kad klausytis pasakojimy
apie Dievo Asmeni, Ji §lovinti pirmiausia imasi visy didZiausieji transcen-
dentalistai, kuriems nebegalioja jokios taisyklés ir suvarZymai, patvirtina
jo paties pavyzdys. Visi didieji iSminciai, dalyvave susirinkime ir praleide
su Sukadeva Gosvamiu paskutini j Maharajos Pariksito gyvenimo savai-
te, pripazino ji esant i$sivadavusia siela, visy tobuliausiu transcendenta-
listu. Sukadeva Gosvamis pateikia pavyzdij i§ savo gyvenimo, papasakoja
apie tai, kaip pakerétas transcendentiniy VieSpaties Zygiy émesi studijuo-
ti i§ savo didZio tévo, Sri Dvaipayanos Vyasadevos, idgirst ,Srimad-Bha-
gavatam®. ,Srimad-Bhégavatam“, kaip ir bet kuris kitas mokslo veikalas,
nestudijuotinas savarankiskai, pasikliaujant vien savo protu. Anatomijos bei
fiziologijos vadovéliais laisvai prekiaujama knygynuose, taciau norint tapti
geru gydytoju nepakanka paciam juos perskaityti — butina jstoti i medi-
cinos akademij ir studijuoti juos padedant kvalifikuotiems déstytojams.
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Taip ir ,,Srimad-Bhagavatam* yra aukstesnés pakopos studijy mokslo vei-
kalas apie Diev , ir norint jj suprasti reikia studijuoti prie dvasiSkai susivo-
kusios sielos, tokios kaip Srila Vyasadeva, pedy. Nors Sukadeva Gosvamis
jau gimé badamas issivadavusi siela, vis délto jis studijavo ,,Srimad-Bha-
gavatam“ padedamas savo garsaus tévo Vyasadevos, kuris parasé §i vei-
kal , vykdydamas kitos didzios sielos, Sri Narados Munio, vali . Vie$pats
Caitanya Mahaprabhu yra nurodes vienam mokytam brahmanui studijuo-
ti ,,érimad-Bhﬁgavatam“ bhagavatos padedamam. ,,érimad-Bhﬁgavatam“
pagrind sudaro pasakojimai apie transcendentini Auks$¢iausiojo Dievo
Asmens vard , pavidal , ypatybes, dieviSkuosius Zaidimus, aplink ir Jj
supanéi marg jvairove, j paskelbe Srila Vyasadeva — Dievo Asmens
inkarnacija. Nuolatiniai Vie$paties Zaidimy dalyviai yra Jam bes lygiskai
atsidave tarnai, tad ir visi be iSimties istoriniai jvykiai, pateke i §i kiirini,
vienaip ar kitaip yra susije su Krsna. ,,Srimad-Bhagavatam*, beje, kaip ir
,Bhagavad-git “, vadina brahma-sammitam, nes ji yra VieSpaties Krsnos
garsinis jsiklinijimas. ,,Bhagavad-gita“ i$¢jo i§ Paties Auksciausiojo Vies-
paties liipy, o ,,Srimad-Bhagavatam* paskelb¢ Vielpaties inkarnacija, ir
ji apraso Viegpaties darbus. Knygos pradZioje sakyta, kad ,,Srimad-Bha-
gavatam® yra vedi$kojo troskimy medZio brandZiausias vaisius ir auten-
tiSkas ,,Brahma-stutry“, nuosekliausio filosofinio traktato apie Brahman
komentaras. Vyasadeva apsireiSke¢ Satyavati stinumi, baigiantis Dvapara-
yugai, todél Zodis dvapara-adau (Dvapara-yugos pradzia) Siame kontekste
reiskia ,,prie§ prasidedant Kali-yugai“. Sis teiginys, pasak Jivos Gosvamio,
pagristas ta pacia logika, pagal kuri | medzio vainik kartais rodoma kaip
ijo pradzi . IS tikryjy medis prasideda nuo $akny, taciau pirmiausia i akis
krinta vir§ Zemés esanti jo dalis. Taip kartais medZio pabaiga laikoma jo
pradzia.

9 TEKSTAS

aRfafudisfr v Iemaiweter |
TR TS A Fgeiaa 112 )

parinisthito 'pi nairgunya uttama-sloka-lilaya
grhita-ceta rajarse akhyanam yad adhitavan

parinisthitah — visi$kai save suvokes; api — nors; nairgunye — transcendenci-
joje; uttama — kupinas iSminties; sloka — posmas; lilaya — Zaidimy; grhita —
suzavétas; cetah — démesys; rajarse — o Sventasis valdove; akhyanam — apra-
Sym ; yat — kuri; adhitavan — studijavau.
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O Sventasis valdove, be jokiy abejoniy, as buvau visas panires j trans-
cendencij , ir vis délto mane pakeréjo dieviskieji Viespaties Zaidimai,
aprasomi iSmintimi Svytinc¢iuose posmuose.

Komentaras: Abstrakciojoje filosofijoje Absoliuti Tiesa pirmiausia atsi-
skleidZia kaip beasmenis Brahmanas, o toliau plétojant transcendencijos
pazinim - kaip Supersiela. Taciau jeigu VieSpaties malone impersonalis-
tui atsiskleidzia ,,Srimad-Bhagavatam“ puslapiuose gladinti Auks¢iausioji
Tiesa, jis tampa transcendentiniu Dievo Asmens tarnu. NeiSmanymas nelei-
dZia mums susitaikyti su mintimi, kad Absoliuti Tiesa yra asmuo, todél
menkesnés nuovokos impersonalistai ir neigia VieSpaties veikim , kuria-
me ry$kéja Jo asmenybes bruoZai. Taciau loginé argumentacija, derinama
su transcendentine Absoliucios Tiesos paZinimo praktika, net ir labiausiai
uzkietéjusiam impersonalistui padeda patirti VieSpaties Asmens Zaidimy
zavesj. Tokios asmenybés kaip Sukadeva Gosvamis nesiZavi jokia Zzemiska
veikla, taciau kai toks bhaktas itikinamas pranaSesniu metodu, jis negali
likti abejingas transcendentiniams VieSpaties Zygiams. VieSpats yra trans-
cendentinis, kaip ir Jo darbai, todél Jis nebiina nei pasyvus, nei beasmenis.

10 TEKSTAS

TEE ASHTITEt AR WA |
T FEIAHY TAFS A Tl 112l

tad aham te bhidhasyami maha-paurusiko bhavan
yasya sraddadhatam asu syan mukunde matih sati

tat — t ; aham - a§; te — tau; abhidhasyami — padeklamuosiu; maha-
paurusikah — nuoSirdziausias VieSpaties Krsnos bhaktas; bhavan - tu;
yasya — kuriai; Sraddadhatam — rodo pagarb ir démesi; asu — labai grei-
tai; syat — atsiranda; mukunde — Vie$paciui, dovanojan¢iam i§vadavim ;
matih — tikéjimas; sati — tvirtas.

Paskelbsiu tau t paéi iS tévo iSgirst ,,Srimad-Bhagavatam®, nes esi
nuosirdziausias Viespaties Krsnos tarnas. Kas su didZiausiu démesiu
ir pagarba klausosi ,,Srimad-Bhﬁgavatam“, tas pelno napalauziam
tikéjim Auksciausiuoju Viespaciu, dovanojanciu iSvadavim .

Komentaras: ,,Srimad-Bhagavatam* yra plaiai pripazintas Vedy i$minties
Saltinis. Vedy iSminties perteikimo metodas vadinasi avaroha-pantha, kas
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reiSkia, kad transcendentiné iSmintis yra perteikiama autoritetinga mokiniy
seka. Materialiis mokslai reikalauja tam tikry gabumy ir polinkio tyrinéji-
mams, taciau dvasinio paZinimo praktikos s¢kmingum daugiau ar maziau
lemia dvasinio mokytojo maloné. Dvasinis mokytojas turi bati patenkin-
tas mokiniu — tik tada Zinios savaime atsiskleis studijuojan¢iam dvasinj
moksl . Taciau $is procesas neturéty buiti suvokiamas klaidingai, — tai ne
burtai, o mokytojas — ne stebukladarys, i§ kurio mokinys tartum elekt-
ros iSkrov gauna dvasines Zinias. Autoritetingas dvasinis mokytojas moki-
niui argumentuotai visk paaiSkina remdamasis Vedy iSminties $altiniais.
Mokinys perima tokius pamokymus ne tiesiog intelektu, bet nuolankiai
klausdamas ir tarnaudamas mokytojui. Kitaip sakant, ir dvasinis mokyto-
jas, ir mokinys turi biiti s Ziningi. Siuo atveju dvasinis mokytojas Sukade-
va Gosvamis yra pasirenges tiksliai persakyti, k suzinojo i$ savo §lovingo
tevo Srilos Vyasadevos, o mokinys Maharaja Pariksitas yra didis Viegpaties
Krsnos bhaktas. VieSpaties Krsnos bhaktu laikytinas tas, kuris nuosirdZiai
tiki, jog tapes VieSpaties tarnu jis igys visus dvasios turtus. ,,Bhagavad-
gitos* puslapiuose Viespats teigia, kad Jis Pats (Sri Krsna) yra Auki&iau-
sioji Tiesa, todél tas, kuris Jam visa siela nusilenkia, tampa tobulai Sventu
7mogumi. ,,Srimad-Bhagavatam* studijoms reikalingas beatodairiikas tike-
jimas Vie$paciu Krsna, ir tas, kuris klausosi ,,Srimad-Bhégavatam“ i$ tokio
bhakto kaip Sukadeva Gosvamis lipy, kaip ir Maharaja Pariksitas, biti-
nai pelnys i§vadavim . Profesionalis ,,Srimad-Bhagavatam“ skaitovai, kurie
deklamuoja ,,Srimad-Bhagavatam* tik dél pasipelnymo ir pseudobhaktai,
kurie tikéjimo pasisémé i§ savaitinio paskaity ciklo, negali lygintis su Suka-
deva Gosvamiu ir Maharaja Pariksitu. Srila Vyasadeva perteiké Sukadevai
Gosvamiui vis ,,Srimad-Bhagavatam“, pradédamas pirmuoju jos posmu
(,janmady asya*), o Sukadeva Gosvamis savo ruoztu be iskraipymy persa-
kéj karaliui. ,Srimad-Bhagavatam* (vienuoliktoji giesme) Viespatj Krsn ,
apsireiskusj Savo tarno Sri Caitanyos Mahaprabhu pavidalu, vadina Maha-
purusa. Sri Caitanya Mahaprabhu — tai Pats Viespats Krsna, nuZenges
Zemeén VieSpaties tarno isiklinijimu, puolusioms Sio Kali amZiaus sieloms
dovanoti ypatingos malonés. Du Sios giesmés posmai ypatingai tinka kaip
malda Viespaties Krsnos, jsikiinijusio Mahapurusa, garbei.
dhyeyam sada paribhava-ghnam abhista-doham
tirthaspadam Siva-virifici-nutam Saranyam
bhrtyarti-ham pranata-pala bhavabdhi-potam
vande maha-purusa te caranaravindam
tyaktva su-dustyaja-surepsita-rajya-laksmim
dharmistha arya-vacasa yad agad aranyam
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maya-mrgam dayitayepsitam anvadhavad
vande maha-purusa te caranaravindam
(SB 11.5.33-34)

Purusa rei$kia besimégaujantysis, o mahapurusa — AuksCiausiasis Besime-
gaujantysis, arba Auks¢iausiasis Dievo Asmuo, Sri Krsna. Aukséiausiojo
Viespaties Sri Krsnos démesio vert Zmogy vadina mahd-paurusika. Visi,
kurie klausosi autoritetingo pasakotojo deklamuojamos ,,Srimad-Bhaga-
vatam®, bltinai taps nuoSirdziais Viespaties Krsnos — to, kuris dovanoja
isvadavim , sekéjais. Niekas taip jdémiai nesiklausé ,,Srimad-Bhagavatam*
kaip Maharaja Pariksitas, ir nebuvo geresnio pasakotojo uz Sukadev
Gosvami. Todél tas, kuris ima pavyzdj i§ neprilygstamo pasakotojo ar klau-
sytojo — Sukadevos Gosvamio ar Maharajos Pariksito — batinai, kaip ir
jie, pelnys iSvadavim . Maharaja Pariksitas i§sivadavo vien klausydamasis,
o Sukadeva Gosvamis — tik pasakodamas. Pasakojimas ir klausymasis —
tai du i§ devyniy atsidavimo Vie$paciui tarnystés metody, ir uoliai prak-
tikuodamas tiek visus iSkart, tiek kelet , tiek vien kurj i§ jy, Zmogus
gali pasiekti absoliuto plotme. Taigi norédamas padéti Maharajai Pariksi-
tui i¥sivaduoti, Sukadeva Gosvamis paskelb¢ vis ,,Srimad-Bhagavatam* —
nuo pirmojo (,,janmady asya®) iki paties paskutinio dvyliktosios giesmés
posmo. ,,Padma Puranoje” sakoma, kad Gautama Munis pataré¢ Maharajai
Ambarisai reguliariai klausytis ,,Srimad-Bhagavatam* tokia forma, kokia
i perteike Sukadeva Gosvamis, kas patvirtina, jog Mahardja Ambarisa
isklausé vis ,,Srimad-Bhagavatam“ nuo pradZios iki galo. Todél Zmogus,
kuriam ripi i8 tikryjy isigilinti i ,,Bhagavatam®, turéty vengti lengvabudis-
ko pozitirio i §i kiirinj ir susipaZinti su juo nuosekliai — nuo pradZios iki
pabaigos. Tegul pavyzdys jam bus didieji valdovai, Maharaja Ambarisa bei
Maharaja Pariksitas, ir teiSgirsta jis ,,Srimad-Bhagavatam* i§ autoritetingo
Sukadevos Gosvamio atstovo lapy.

11 TEKSTAS
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etan nirvidyamananam icchatam akuto-bhayam
yoginam nrpa nirnitam  harer namanukirtanam

etat — S§is; nirvidyamananam - ty, kurie neturi materialiy troskimuy;
icchatam — ty, kurie geidzia materialiy malonumy; akutah-bhayam — be
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abejoniy ir baimeés; yoginam — tiems, kurie semiasi dziaugsmo vidujai;
nrpa — o valdove; nirnitam — pripaZinta tiesa; hareh — Viedpaties, Sri
Krsnos; nama — $vento vardo; anu — nuolat, sekant autoritetais; kirtanam —
kartojimas.

O valdove, didziy autoritety pavyzdziu nuolat kartojant Svent VieSpaties
vard , atsikratoma abejoniy ir baimeés. Sis kelias Zada sékme visiems: ir
neturintiems materialiy troskimuy, ir trokStantiems materialiy malonumuy,
ir tiems, kas atrado vidini pasitenkinim patyre transcendentine ties .

Komentaras: Ankstesniame posme kalbéta, kaip svarbu brandinti meilg
Mukundai. Zmonés, kaip ir jy siekiai, skirtingi. Daugum sudaro materia-
listai, trokStantys kuo didesniy materialiy malonumy. Materialistus pra-
noksta transcendentalistai, kurie, iki galo perpratg materialiy malonumy
esme, kratosi gyventi iliuzijomis. Daugiau ar maziau gilindamiesi i save,
jie atranda vidinj pasitenkinim . Transcendentalistus pranoksta VieSpaties
bhaktai, kuriy nevilioja nei materialaus pasaulio malonumai, nei galimybé
istrikti i jo. Vienintelis jy noras — patenkinti Viespatj Sri Krsn . Kitaip
sakant, VieSpaties bhaktai yra nesavanaudziai. Bhaktas naudosis visomis
materialiomis gérybémis, jei tokia bus VieSpaties valia, bet jei ne — atsi-
sakys visko, net ir i§sivadavimo. Bhakty nepavadinsi ir savimi patenkintais
7monémis, nes vienintelis jy siekis — teikti dZiaugsm Viespadiui. Posme Sri
Sukadeva Gosvamis rekomenduoja transcendentinj §vento Viepaties vardo
kartojimo metod . Be nusiZengimy kartojant Svent VieSpaties vard , klau-
santis jo garsy, atsiskleidzia transcendentinis Vie$paties paveikslas, paZis-
tamos Jo ypatybés, transcendentiné Jo Zaidimy esmé ir t.t. Posme kalbama
apie butinum be paliovos kartoti Svent VieSpaties vard , iSgirdus ji i§ dva-
sinio autoriteto lupy. Tai rodo, kad dvasiniy autoritety Zodis yra pirmutiné
ir svarbiausia tobuléjimo s lyga. Klausantis §vento VieSpaties vardo, ilgai-
niui gimsta noras daugiau suZinoti apie VieSpaties pavidal , veliau — apie
Jo ypatybes, zaidimus ir t.t., kol galiausiai atsiranda poreikis $lovinti Vies-
patj. Sis metodas rekomenduojamas ne tik norintiems sékmingai tarnauti
Viespaéiui, bet ir tiems, kurie turi materialiy potraukiy. Anot Sukadevos
Gosvamio, tai tikriausias kelias j s¢kme. Taip mano ne tik Sukadeva Gosva-
mis, bet ir visi ankstesnieji acaryos, todél jokie kiti jrodymai ¢ia nereika-
lingi. Sis metodas skirtas ne tik pazangiems jvairiy ideologiniy tradicijy
studentams, bet ir tiems, kurie jau pasieke Siokiy tokiy rezultaty per kar-
ming veikl , filosofijoje ar atsidavimo tarnystéje VieSpaciui.

Srila Jiva Gosvamis nurodo, jog §vent VieSpaties vard reikia karto-
ti garsiai ir, kaip patariama ,Padma Puranoje“, be iZeidimy. Atsidaves
Viespaciui Zmogus iSvengia atpildo uz visas nuodémes, o tas, kuris priemé
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$vento VieSpaties vardo prieglobsti, — visy nusikaltimy VieSpaties pédoms.
Taciau niekas neiSgelbés Zmogaus, nusiZzengusio §ventam VieSpaties vardui.
,2Padma Purana“ nurodo desSimt tokiy nusiZengimy. Pirmasis — piktZo-
dziauti prie§ didzius bhaktus, skelbiancius Vie$paties Slove. Antras — ver-
tinti §ventus VieSpaties vardus ZemiSkais matais. VieSpats yra visy visaty
valdovas, ir ne visur Jis vadinamas vienodai, taciau tai jokiu budu nesu-
menkina Jo pilnatvés. Visi AuksCiausi ji VieSpati nurodantys terminai yra
vienodai $venti, nes visi yra skirti VieSpaciui. Savo galia $ventieji vardai
nenusileidzia Paciam VieSpaciui, todél niekas neuzdraus Slovinti Vie$pa-
ties, vadinant Jj tuo vardu, kokiu jprasta vadinti toje ar kitoje vietoje. Vies-
paties vardai yra visiems iSganingi, todél nevalia jy skirstyti ir klasifikuoti,
tarytum jie buity kokia materiali preké. Trecias nusiZzengimas — nepaisyti
autoritetingy acaryy ar dvasiniy mokytojy, valios. Ketvirtas — piktzodZiauti
pries Sventrascius ar Vedy iSmintj. Penktas — stengtis apibrézti Svent Vies-
paties vard remiantis ZemiSka logika. Sventas Vie$paties vardas tapatus
Paciam VieSpadiui, — tai rei¥kia, kad jie vienas nuo kito nesiskiria. Sestas
nusiZzengimas — savaip interpretuoti §vento Vie$paties vardo prasme. Vies-
pats, kaip ir Jo $ventas vardas, néra Zmogaus pramanyti. Taciau atsiranda
tamsuoliy, kuriy manymu ir Pats Vie$pats, ir Jo Svento vardo visagalybé
yra garbintojy jsivaizduojama. Zmogus, kartojantis §vent vard su ia min-
timi, nieko nepasieks. Septintas jZeidimas — nusidéti s moningai, viliantis,
kad $vento vardo kartojimas atsvers miisy nuodémes. Sventraiéiuose tei-
giama, kad kartojant §vent VieS$paties vard iSvengiama visy nuodémingy
poelgiy pasekmiy. Taciau tas, kuris piktnaudziauja $iuo transcendentiniu
metodu, ty. daro nuodémes tikédamasis, kad $vento VieSpaties vardo kar-
tojimas panaikins jy pasekmes, didziai nusikalsta prie VieSpaties Sventojo
vardo pedy, ir dvasiSkai apsivalyti jam nepadés joks iSpirkimo budas. Kitaip
sakant, Zmogaus praeitis gali biiti nuodéminga, taciau atsirémes | Svent
Vie$paties vard ir jo sergimas, jis turi liautis darges nuodémes tikédamasis,
kad $ventasis vardas ji apsaugos. Astuntas nusiZengimas — laikyti Svent jj
vard ir jo kartojimo praktik viena i§ palankiy materialios veiklos formy.
Egzistuoja daugybé palankios veiklos formy. Paprastai gerais darbais sie-
kiama materialiy maloniy, ta¢iau VieSpaties Svento vardo kartojimas i$
tikryjy néra jprastinio pamaldumo iSraiska. Sventojo vardo kartojimas, be
jokiy abejoniy, yra pamaldus veiksmas, taciau Juo negalima naudotis kaip
priemone materialiems tikslams pasiekti. Sventas vardas tapatus Vie$pa-
¢iui, todel nevalia bandyti ji taikyti tarnavimui Zmonijai. Nederéty pamirsti,
kad Auksciausiasis VieSpats yra auk$c¢iausias besimégaujantysis. VieSpats
néra niekieno tarnas ar pasiuntinys. Sventas Vieipaties vardas tapatus
Paciam VieSpaciui, tad neverskime jo tarnauti mums.
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Devintas nusiZzengimas — pasakoti apie VieSpaties §ventojo vardo trans-
cendenting prasme tiems, kurie nelinke jo kartoti. Mokyti tuos, kurie nelin-
ke jusy klausyti, — reiSkia nusikalsti prie Sventojo vardo pédy. DeSimtas
nusiZzengimas — likti abejingam Sventam VieSpaties vardui net ir suzinojus
apie transcendenting jo prigimtj. Svento vardo poveikj jo kartotojas suvo-
kia kaip iSsilaisvinim i$ klaidingos egoistinés sampratos. Savojo ,,a$“ esmé
klaidingai suvokiama tada, kai Zmogus tariasi pats es s besimégaujantysis
ir mano, kad viskas pasaulyje skirta vien tik jo malonumui. Visas mate-

rialisty pasaulis juda, skatinamas klaidingy ,,a$“ ir ,,mano® idéjy. Tikroji
$ventojo vardo kartojimo prasmé — atsikratyti Siy paklydimy.

12 TEKSTAS
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kim pramattasya bahubhih paroksair hayanair iha
varam muhirtam viditam ghatate Sreyase yatah

kim — kam; pramattasya — iliuziniy; bahubhih — daug; paroksaih — be patir-
ties; hayanaih — mety; iha — Siame pasaulyje; varam — ver¢iau; muhirtam —
akimirk ; viditam — s moning ; ghatate — galima siekti; sreyase — didZiau-
siojo gério; yatah — kuri .

Ko vertas ilgas gyvenimas, jei metai eina perniek, nieko neiSmokydami?
Geriau jau pragyventi tik akimirk , bet su skaidria s mone, nes nuo tos
akimirkos prasidés auksciausiojo gério ieSkojimas.

Komentaras: Srila Sukadeva Gosvamis paaiikino Maharajai Pariksitui,
kaip svarbu tobulumo siekian¢iam Zmogui kartoti Svent VieSpaties vard .
Norédamas padr sinti karaliy, kuriam gyventi tebuvo likusi savaite, Srila
Sukadeva Gosvamis patikino, kad geriau tegyventi akimirk suvokiant biiti-
nybe ieskoti auksc¢iausiojo gério, nei nugyventi §imtus mety, taip ir neisigi-
linus i biities problemas. Auksc¢iausias Zmogaus gyvenimo tikslas amzZinas,
kupinas absoliucios iSminties ir palaimos. PavirSinio materialaus pasaulio
spindesio apzaveéti Zmonges tenkina gyvuliSkus instinktus, vadovaudamie-
si Sukiu ,,valgyk, gerk ir smaginkis“, ir taip nepastebimai ir beprasmiskai
praeina vertingi gyvenimo metai. Mes turime pilnai suvokti, kad Zmogaus
gyvybés forma s lygotai sielai duota tam, kad ji pasiekty dvasini tobulu-
m , o lengviausias kelias j § tiksl — kartoti §vent VieSpaties vard . Sia
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tema mes jau kalbéjome ankstesniame posme, o dabar i§samiau aptarsime
jvairius nusizengimus prie $vento vardo pédy. Srila Jiva Gosvamis patei-
kia daug autoritetingy Sventrasciy citaty, pagrindzianciy §i tem . Remda-
masis ,,Visnu-yamala tantra“ jis irodo, kad paprasciausiai kartojant Svent
Viespaties vard iSvengiama atlygio uZ visas nuodémes. Pasitelkes citaty
i¥ ,Markandeya Puranos“, Sri Gosvamiji sako, kad jokiu biidu negalima
piktZodziauti prie§ VieSpaties bhakt arba klausytis, kaip ji Zemina Kkiti.
Isgirdus k nors juodinant bhakt , reikia tuctuojau nupjauti $ventvagio
liezuvi, o jei to padaryti negali, nusizudyti paciam. ZodZiu, nedera nei
paciam klausytis, nei kitam leisti Zeminti VieSpaties bhakt . O dél skirtu-
mo tarp VieSpaties Svento vardo ir pusdieviy vardy, tai Dievo apreikstuo-
se Sventraséiuose (BG 10.41) teigiama, kad visos nepaprasty galiy batybés
téra auksciausiojo energijos $altinio, VieSpaties Krsnos, neatsiejamos dalys.
Isskyrus Pati Vie$pati, visi yra pavaldis; niekas néra nepriklausomas nuo
Viespaties. Kadangi niekas savo galia negali pranokti VieSpaties arba Jam
prilygti, joks vardas neturi tokios galios kaip VieSpaties vardas. Kartojant
Svent VieSpaties vard , galima jgyti energij , kuri duoda visi energi-
jos Saltiniai drauge paémus. Tod¢l tarp visagalio $vento VieSpaties vardo
ir kokio kito vardo negalima déti lygybés Zenklo. Nei Brahma, nei Siva,
nei joks kitas galingas pusdievis niekada neprilygs Auksciausiajam Vies-
padiui Visnu. Sventas Vie$paties vardas pasalina visas nuodémiy pasek-
mes, taciau tas, kuris nori pasinaudoti transcendentine §ventojo VieSpaties
vardo galia sieckdamas kokiy niekSingy tiksly, yra didZiausias nusidéjélis
pasaulyje. Tokiy Zmoniy nesigaili nei Vie$pats, nei Jo vietininkai. Todél
vis savo gyvenim reikia skirti Vie$paciui Slovinti ir visokeriopai vengti
nusizengimy. Akimirka, skirta Vie$paties §lovei apgiedoti, yra nepalygina-
mai vertingesné uz ilg neiSmané¢lio gyvenim . Tamsuolis panasus | medj
ar koki kit bitybe, kuri nugyvena tiikkstanc¢ius mety, bet taip ir neZengia
né maziausio zingsnelio dvasinio tobulumo link.

13 TEKSTAS
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khatvango nama rajarsir  jAatveyattam ihayusah
muhirtat sarvam utsrjya gatavan abhayam harim

khatvangah — Khatvanga; nama — vardu; raja-rsih — Sventasis valdovas;
jAaatva — zinodamas; iyattam — trukme; iha — Siame pasaulyje; ayusah —
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gyvenimo; muhirtat — vien akimirk ; sarvam — visk ; utsrjya — palikes;
gatavan — atsidave; abhayam — visiskam saugumui; harim — Dievo Asmeniui.

SuZinojes, kad po akimirkos mirs, Sventasis valdovas Khatvanga tuojau
pat atsiribojo nuo materialios veiklos ir atsidavé Dievo Asmens, auks-
ciausiojo uztaréjo, globai.

Komentaras: Atsakomybés jausmo neprarades Zmogus visada turi atmin-
ti, kokia jo, kaip zmogaus, svarbiausia priedermé. Zmogaus bitis neturéty
apsiriboti butiniausiy kiino poreikiy tenkinimu. Mes privalome s Ziningai
vykdyti savo pareig , kad pagerintume savo dali kit gyvenim . Gyvenimas
Zmogui duotas tam, kad jis pasirengty atlikti savo svarbiausi j priedermeg.
Khatvanga posme pavadintas Sventu valdovu, nes atlikdamas atsakingas
valstybés vadovo pareigas, jis vis délto né akimirkai neuZmirSo apie savo
svarbiausi j priederme. Taip elgési ir kiti rajarsiai (Sventieji valdovai), pvz.,
Maharaja Yudhisthira ir Maharaja Pariksitas. Jie yra rimto poZidirio i savo
pirmuting priederme¢ pavyzdZziai. Maharaja Khatvanga, pusdieviy pakvies-
tas i aukstesni sias planetas kovoti su demonais, narsiai grimeési pusdieviy
puséje, kaip dera tikram valdovui. Atsidékodami pusdieviai noréjo apipil-
ti ji materialiomis malonémis, ta¢iau Maharaja Khatvanga, kuris vis laik
atminé, kokia svarbiausia jo pareiga, tepapras$é vieno: pasakyti, kiek jam
dar like gyventi. Tai rodo, jog pasirengimas blisimam gyvenimui jam buvo
kur kas svarbesnis nei i§ pusdieviy pelnytos materialios gérybés. Taciau
pusdieviai atsaké, kad gyventi jam likusios vos kelios akimirkos. Tai i8gir-
des, karalius tuctuojau paliko dangaus karalyste su jos dangiSkais dZiaugs-
mais ir, sugrjzes Zemeén, atsidavé aukiCiausiojo uztaréjo, Dievo Asmens,
globai. Jo pastangos nenu¢jo veltui, ir jis pelné i§vadavim . Nors karaliui
gyventi buvo likusi vos viena akimirka, s€ekmé nenusigreZé nuo jo, nes
jis nickada nebuvo uZmirses savo svarbiausios priedermés. Siais ZodZiais
Sukadeva Gosvamis padr sino Maharaj Pariksit , paragino nesijaudin-
ti, kad gyventi jam likusi savaité ir atlikti svarbiausi savo priederm¢ —
klausytis ,,Srimad-Bhagavatam*, §lovinan¢ios Viespatj. Maharaja Pariksi-
tas sutiko didjjj Sukadev Gosvamj Viespaties valia, ir didZiausia dvasinés
sekmeés brangenybe, palikta jo, aprasoma puikiuose ,,Srimad-Bhagavatam*
posmuose.

14 TEKSTAS
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tavapy etarhi kauravya saptaham jivitavadhih
upakalpaya tat sarvam  tavad yat samparayikam

tava — tavo; api — taip pat; etarhi — taigi; kauravya — o Kauravy pali-
kuoni; saptaham — septynios dienos; jivita — gyvenimas; avadhih — riba;
upakalpaya — atlik; tat — tas; sarvam — visas; tavat — per t laik ; yat —
kurios; samparayikam — ritualus kitam gyvenimui.

Maharaja Pariksitai, tau gyventi liko septynios dienos, taigi tu dar turi
laiko atlikti butinas apeigas, kurios nulems tau geresne dali Kkitame
gyvenime.

Komentaras: Prisimings Maharaj Khatvang , kuris per labai trump laik

sékmingai pasirengée kitam gyvenimui, Sukadeva Gosvamis dr sino Maha-
raj Pariksit , sakydamas, kad jam likusios iStisos septynios dienos, o to
visi§kai pakaks. Gosvamis leido suprasti Maharajai Pariksitui, kad per liku-
sias jam gyventi dienas jis turi rasti prieglobsti VieSpatyje, kuris isikini-
jo per gars (kaip ,,Srimad-Bhagavatam®), ir pelnyti i$sivadavim . Kitaip
sakant, geriausias btidas pasiruoiti kitam gyvenimui — klausytis ,,Srimad-
Bhagavatam* ta forma, kuria Sukadeva Gosvamis papasakojo j Mahara-
jai Pariksitui. Apeigos néra vien formalumas, taciau tikintis sekmingos ju
vykdymo baigties, biitina paisyti tam tikry s lygy, nurodyty toliau tekste.

15 TEKSTAS
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anta-kale tu purusa agate gata-sadhvasah
chindyad asanga-Sastrena sprham dehe 'nu ye ca tam

anta-kale — gyvenimo pabaigoje; tu — bet; purusah — Zmogus; dagate — pasie-
kes; gata-sadhvasah — visiSkai nebijodamas mirties; chindyat — turi nukirsti;
asanga — neprisiri§imo; Sastrena — ginklu; sprham — visus troskimus; dehe —
susijusius su materialiu klinu; anu — priklauso; ye — visa tai; ca — taip pat;
tam — juos.

Gyvenimo pabaigoje reikia dr siai zvelgti mirciai j akis. O tam pirmiau-

siai buitina ryZtingai nutraukti prisiriSimo prie materialaus kiino pancius,
atsiriboti nuo visko, kas susije su juo, ir taip atsikratyti visy troskimy.
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Komentaras: Grubiy materialisty viltys gyventi Siame pasaulyje amZinai,
kai akivaizdu, jog visa tai, kam paaukota tiek daug jégy, anksciau ar véliau
teks palikti, atskleidZia materializmo absurdiSkum . Svarbiis vyriausybés
veikéjai, mokslininkai, filosofai, ir kt., neturédami patikimy Ziniy apie dva-
sing esybe, siel , yra kvailai jsitiking, jog tie keletas deSimtmeciy ir yra
viskas, kad po mirties jy jau niekas nebelaukia. Sis nemoksiskas jsitikini-
mas, prasismelkes net i vadinam ji akademinj pasaulj, ver¢ia Zmogy bepras-
miskai $vaistyti savo gyvybines jégas, ir jau dabar ai$kiai matyti siaubingi
jo iSplitimo padariniai. Nepaisant to, kvaili materialistai vis tiek nesusim s-
to, kas jy laukia kit gyvenim . Pamatiné ,,Bhagavad-gitos* mokymo idé¢ja
skelbia, kad gyvoji batybe, kaip individualybe, niekur neiSnyksta net mirus
ktinui, kuris téra virSutinis jos drabuZzis. Gyvoji esybé keiCia vien kun

kitu, tarytum palaikj drabuzi; Sis pokytis vadinasi mirtimi. Taigi mirtis yra
kiino pakeitimas, besikartojantis kaskart, kai baigiasi gyvenimas. ISmin-
tingas Zmogus turi rengtis kitam gyvenimui, kad gauty geriausi kin ,
o geriausias yra dvasinis kiinas. Jj gauna sugrjZtantys i Dievo karalyste
arba patenkantys | Brahmano vieSpatij . Placiau apie tai — antrajame Sios
giesmés skyriuje. O jeigu jau uZsiminéme apie kiino pakeitim , tai prade-
ti rupintis kitu gyvenimu reikéty jau dabar. I§ kvailumo daugiau svarbos
Zmonés teikia dabartiniam, laikinam gyvenimui, todél netike jy vadovai
vis savo démesj sutelkia j patj kin ir k@iniSkus ry$ius. Materialios s sa-
jos nesiriboja vien misy kiinu, jos aprépia ir misy giminaicius, Zmon ,
vaikus, visuomene, $ali ir daugybe kity laikiny dalyky, su kuriais mus
galiausiai i$skiria mirtis. Po mirties Zmogus uZmirs$ta visus praeities rysius.
Kazkas panaSaus su mumis nutinka nakti, kai nugrimztame i sapnus. Mie-
godami mes visiSkai uZmirStame ktin ir visk , kas su juo susije, nors toji
uzmarstis yra laikina ir trunka vos kelet valandy. Mirtis — ne kas kita,
kaip kelet meénesiy trunkantis sapnas, kurio metu mums sudaromos s ly-
gos eilinei bausmei naujame materialiame kune atlikti, kuri, atsizvelgdama
1 miisy norus, pariipina gamta. Juk mums pakanka tik pakeisti savo tros-
kimus, ir to iSmokti turime §j gyvenim , kol esame Zmogaus kiine. Pra-
déti mokytis niekada nevelu, net jei gyventi liko keletas akimirky, taciau
geriausia tai padaryti, kol esi brahmacaris, dar ankstyvoje vaikystéje, po to
tapti grhastha, vanaprastha ir sannyasiu. Sistema, suteikianti tokj pasiren-
gim , vadinasi varnasrama-dharma arba sanatana-dharma, ir tai — idealus
budas pasiekti Zmogaus gyvenimo tobulum . Sulaukus penkiasdeSimties
mety ar net anksciau, reikia atsiriboti nuo $eimos, visuomeninio bei politi-
nio gyvenimo ir, tapus vanaprastha ar sannydsiu, rengtis kitam gyvenimui.
Visuomen¢s vadovais besidedantys kvaili materialistai paprastai jsikibe lai-
kosi Seimos. Paskende¢ Seimos riipesc¢iuose, jie net neketina nutraukti su ja
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ry$iy. Taip jie paklitiva gamtos istatymy nelaisvén ir vél pagal savo praei-
ties darbus gauna grubius materialius ktinus. Kai kurie jy senatvéje sulau-
kia Zmoniy pagarbos, taciau tai neapsaugos jy nuo gamtos istatymuy, tvirtai
laikanciy savo gniauzZtuose visus. Todél geriausia iSeitis — pac¢iam nutraukti
Seimyninius rysius, o prieraiSum S$eimai, visuomenei, $aliai ir viskam, kas
su tuo susijg, pakeisti meile ir tarnyste VieSpaciui.

Posme iSkeliama butinybé atsikratyti liguisty troskimy, kylanciy dél
potraukio Seimai. Ir vienintelé iSeitis jy atsikratyti — pakeisti juos kilnes-
niais troSkimais. TroSkimai neatsiejami nuo gyvos buitybés esmés. Gyva
butybé amzina, tad ir troskimai — jos jgimtas bruozas — yra amzini. Visis-
kai atsisakyti troskimy neimanoma, taciau jy objektas gali biiti pakeistas.
Mes turime iSsiugdyti nor grizti namo, pas Diev , ir tada, tvirtéjant atsida-
vimo tarnystei, proporcingai ims nykti materialios naudos, garbés bei pri-
pazinimo troskimas. Gyva esybé paSaukta tarnauti, todé¢l visi jos troSkimai
telkiasi apie tarnystés instinkt . Nuo vyriausybés vadovo iki visy apleisto
gatvés elgetos — kiekvienas savaip tarnauja aplinkiniams. Tarnystés instink-
tas visiSkai gali buiti realizuotas tiktai perkélus ji nuo materijos j dvasi , t.y.
kai, uZuot tarnave $étonui, imsime tarnauti Dievui.

16 TEKSTAS

TRTeTEAl S quadtdSeTE: |
T s s ffEesferaras iz

grhat pravrajito dhirah punya-tirtha-jalaplutah
Sucau vivikta asino vidhivat kalpitasane

grhat — i§ namy; pravrajitah — i8¢jus; dhirah — sutramdZius jusles; punya —
dorovinga; tirtha — Sventa vieta; jala-aplutah — i$simaudZius; Sucau — apsi-
valius; vivikte — nuoSaliai; asinah — atsisédus; vidhivat — pagal taisykles;
kalpita — atlikus; asane — ant demblio.

Zmogus turi iSeiti i$ namy ir imtis savitramdos; apsigyventi $ventoje
vietoje, reguliariai maudytis ir sédéti nuosalioje, tinkamai pasventintoje
vietoje.

Komentaras: Kad kuo geriau pasiruoStume kitam gyvenimui, turime palik-
ti savo vadinamuosius namus. Varnasrama-dharmos (sanatana-dharmos)
sistema numato, kad Zmogus kuo anks¢iau, sulaukes penkiasdeSimties
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mety, nutraukty rysius su $eima. Siuolaikinio pasaulio gyvenimas nejsivaiz-
duojamas be jaukaus Seimos Zidinio ir jvairiausiy patogumy, todél palikti
savo jaukius namus niekam net neateina mintis. Zmogus tikisi, jog sulau-
kes senatvés ramiai gyvens gerai apstatytuose namuose, apsuptas lipSniy
motery ir nuostabiy vaiky. Aukstieji valstybés pareiglinai bei ministrai iki
mirties laikosi jsitvére savo priveligijuotos tarnybos ir n¢ galvot negalvoja
apie tai, kad reikéty atsisakyti namy jaukumo. Budami savo iliuzijy nelais-
véje, materialistai kuria ivairiausius planus apie dar patogesnj gyvenim .
Taciau staiga ateina Ziaurioji mirtis ir be gailes¢io pasiima su savimi t
didiji plany ktiréj , nepaisydama jo nory ir priversdama ji pakeisti kiin .
Taip, atsizvelgiant i padarytus darbus, plany kiiréjas gauna nauj kiin , pri-
klausantj vienai i§ 8 400 000 gyvybés formy. UZ nuodémes, padarytas per
vis savoilg ir yding gyvenim , Zmonés, beviltiSkai prisiriS¢ prie jaukaus
Seimyninio gyvenimo, kit gyvenim daZniausiai isiklinija Zemesnése gyvy-
bés formose ir taip visa Zmogaus gyvenimo energija nueina veltui. Noréeda-
mi i8vengti §io pavojaus, bei pavojaus tapti iliuzinés tikroves vergu, sulauke
penkiasdeSimties mety ar net anks¢iau turétume susim styti apie artéjan-
¢i mirtj. Svarbiausia nepamirsti, kad mirtis gali ateiti kiekvien akimirk ,
dar nesulaukus penkiasdeSimties mety, tod¢l kad ir kokio bitume amziaus,
turime jau dabar pradéti ruoStis kitam, geresniam gyvenimui. Sandtana-
dharmos sistema padeda savo pasekéjams tai padaryti, nepalikdama jokiy
galimybiy beprasmiskai nugyventi §i Zmogaus gyvenim .

Sventos vietos pasaulyje egzistuoja tam, kad pasitraukusieji nuo Zemisky
reikaly galéty ¢ia apsigyventi ir ruostis kitam, geresniam gyvenimui. Taigi
iSmintingas Zmogus, pasiekes penkiasdeSimties mety rib , turéty keliauti i
Svent viet ir likusias gyvenimo dienas skirti dvasiniam atsinaujinimui —
nugaléti potrauki Seimai, kuri galima pavadinti materialios buties grandi-
némis. Norint atsikratyti prieraiSumo Seimai, patariama iSeiti i§ namy. Kas
iki mirties gyvena su Seima, tas jo neatsikratys, o to nepadares, taip ir liks
jos panciuose, taigi ir nepajus dvasinés laisvés. Taciau palikus namus, kaip
pataria Vedos, nevalia nusiraminti, tuo labiau nevalia sukurti naujy namy
$ventoje vietoje, teiséty ar neteiséty. Ne vienas palikes namus iskeliauja i
$ventas vietas, taciau patekes i netinkam aplink uZmezga nesantuokinius
ry$ius su prieSinga lytimi ir vél sukuria Seim . Materiali iliuziné energija yra
tokia galinga, kad pakliiiti i jos sp stus gali bet kokio amZiaus Zmogus, net
ir tas, kuris paliko savo laiming Seimynini gyvenim . Tod¢l labai svarbu
mokytis savitramdos, laikytis skaistos, visiSkai atsisakyti visy seksualiniy
nory. Zmogui, norinéiam pagerinti savo dali , seksualiniai malonumai toly-
giis savizudybei, o gal net ir baisesni uz j . Todel atsizadéti Seimyninio
gyvenimo visy pirma reiSkia paZaboti visus juslinius troskimus, ypa¢ sek-
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sualinius. Tam tikslui reikia atsisésti ant pagal visas taisykles pasventinto
patiesalo, paklojus po juo Sieno ir elnio kailj ir, kaip jau nurodyta anks-
¢iau, be nusizengimy kartoti Svent VieSpaties vard . Tai atitrauks mintis
nuo materijos ir padés sutelkti jas prie VieSpaties lotoso pédy. Tiktai Sis
paprastas metodas leis pasiekti dvasinio gyvenimo auk$tumas.

17 TEKSTAS

FIEAET G PEEAeE I |
A TSI TR STAEA 129l]

abhyasen manasa suddham trivrd-brahmaksaram param
mano yacchej jita-Svaso brahma-bijam avismaran

abhyaset — reikia praktikuoti; manasa — prote; suddham — $vent ; tri-vrt —
i§ trijy; brahma-aksaram — transcendentiniy garsy; param — auksCiausi ;
manah — prot ; yacchet — suvaldyti; jita-svasah — reguliuojant kvépavim ;
brahma — absoliucios; bijam — séklos; avismaran — neuZmirstant.

Taip sédédamas sutelk mintis i tris transcendentinius garsus [a-u-m] ir,
sureguliaves kvépavim , pazabok prot , kad iS atminties neiSslysty Si
transcendentiné sékla.

Komentaras: Omkara (pranava) — tai transcendentinio pazinimo sékla,
sudaryta i§ trijy transcendentiniy raidziy: a-u-m. DidZiyjy mistiky patirtis
rodo, kad S$is transcendentinis, nors ir mechaninis, transo biisenos pasie-
kimo budas, mintyse kartojant omkar ir reguliuojant kvépavim , padeda
pazaboti materijos uzvaldyt prot . Tokiu biidu pakei¢iami m stymo ipro-
¢iai. Neimanoma liautis m s¢ius ar ko tro$kus. Kad atsirasty noras dva-
siSkai tobuléti, reikia kokybiskai transformuoti m stymo krypti. Protas —
tai juslinés veiklos centras, todél pakeitus proto orientacij , savaime pakis
ir vykdomyjy organy veiklos pobudis. Omkara — tai visy transcendentiniy
garsy seékla, ir tik transcendentinis garsas gali nukreipti prot ir jausmus
norima linkme. Transcendentinis garsas iSgydo net ir psichiSkai nesveik

Zmogy. ,.Bhagavad-gita“ teigia, kad pranava (omkara) per gars tiesio-
giai iktinija Auksciausi j Absoliu¢i Ties . Kas nesiryZta i§ karto pradeéti
kartoti §vento VieSpaties vardo, kaip rekomenduota anksciau tekste, gali
kartoti pranav (omkar ). Omkara — tai kreipinys, jis reiskia ,,O mano
Viespatie®, kaip kad om hari om reiSkia ,,O mano VieSpatie, Auksciau-
sioji Dievo Asmenybe“. Kaip jau sakyta, §ventas VieSpaties vardas tapatus
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Paciam Vies$paciui. Tai pasakytina ir apie omkar . Taciau tie, kuriems jy
neiSlavejusios juslés neleidzia patirti transcendentinio VieSpaties asmeny-
biskumo, suvokti Jo vardo didybés (kitais ZodZiais, neofitai) dvasinio susi-
vokimo keli pradeda praktikuodami mechanini metod - mintyse kartoja
pranav (omkadr ) ir derina tai su kvépavimo funkcijy reguliavimu. Jau
ne kart pabrézéme, kad Dievo Asmens transcendentinio vardo, pavida-
lo, ypatybiy, zZaidimy ir t.t. nejmanoma patirti dabartinémis materialiomis
juslémis, todél transcendentinis pazinimas pradedamas itraukus i ji prot ,
kuris yra juslinés veiklos centras. Bhaktai i§ karto susitelkia i Absoliucios
Tiesos Asmeni. O tie, kurie negali susigyventi su mintimi apie Absoliu-
to individualum , disciplinuoja prot medituodami beasmenj VieSpaties
aspekt ir tokiu blidu rengiasi tolesniam tobuléjimui.

18 TEKSTAS

sty sy reamia: |
T FROWCAE T aRAtgEr el

niyacched visayebhyo ’ksan manasa buddhi-sarathih
manah karmabhir aksiptarm  Subharthe dharayed dhiya

niyacchet — atitrauk; visayebhyah — nuo juslinés veiklos; aksan — jusles;
manasa — protu; buddhi — intelektas; sarathih — vezéjas; manah — prot ;
karmabhih — karmine veikla; aksiptam — uzsiémusi; subha-arthe — Vie$pa-
¢iui; dharayet — sulaikyk; dhiya — visiSkai s moningai.

Palaipsniui, kai protas taps vis labiau sudvasintu, tolydzio atitrauk ji
nuo juslinés veiklos, ir juslés paklus intelektui. Taip bejégiskai materi-
jon nugrimzdes protas gali buti atgreztas i tarnyste Dievo Asmeniui ir
pripildytas transcendentinés s monés.

Komentaras: Pradinis proto sudvasinimo metodas, kai mechaniskai kar-
tojama pranava (omkara) ir reguliuojamas kvépavimas, vadinamas misti-
niu arba jogiSkuoju pranayamos procesu, arba visiska kvépavimo kontrole.
Daugiausia, k gali duoti pranayamos sistema, — tai transo biuisena, vadi-
nama samadhi. TaCiau patirtis rodo, kad materijos uzvaldyto proto nepa-
Zaboja net ir samadhi. Antai didysis mistikas Vi§vamitra Munis pasieke
samadhi, tatiau pasidaves jausmams suartéjo su Menaka. Istorijai Zinomi
tokie faktai. Net jeigu protas $iuo metu jausmiSkai neaktyvus, i§ pas mo-
nés iSkyla praeities prisiminimai ir trukdo visi$kai atsidéti dvasiniam saves
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pazinimui. Todél Sukadeva Gosvamis pataria Zengti vien Zingsnj j prieki,
pasinaudoti iSbandytu metodu — sukaupti mintis i tarnyb Dievo Asme-
niui. ,,Bhagavad-gitoje* (6.47) Pats Auks¢iausiasis Dievo Asmuo, Vie$pats
Sri Krsna, sitilo § tiesioginj keli . Todél, dvasiskai i$gryninus mintj, reikia
tuojau pat atsidéti VieSpaciui ir su transcendentine meile Jam tarnauti:
klausytis pasakojimy apie Ji, kartoti Jo Svent vard ir t.t. Pasirinkus autori-
teting dvasinj mokytoj , atsidavimo tarnysté leidZia tiesiausiu keliu Zengti
1 dvasinj tobuléjim net ir tiems, kuriy protas neranda ramybeés.

19 TEKSTAS

TAFETE AP T |
7 fafdwe e qa: fRaw T eRa |
T qeed s 9 wEfigf ngell

tatraikavayavam dhyayed avyucchinnena cetasa
mano nirvisayam yuktva tatah kificana na smaret
padam tat paramam visnor mano yatra prasidati

tatra — po to; eka — po vien ; avayavam — kiino dalis; dhyayet — reikia medi-
tuoti; avyucchinnena — iSlaikant vis pavidal ; cetasa — mintyse; manah —
prot ; nirvisayam — atribot nuo jusliy objekty; yuktva — susiet ; tatah —
tada; kificana — apie k nors; na — ne; smaret — galvoti; padam — asmeni,
tat — t ; paramam — auksCiausi ; visnoh — Visnu; manah — protas; yatra —
kur; prasidati — nurimsta.

Po to imkis nuosekliai medituoti atskiras Visnu kiino dalis, iSlaikydamas
mintyse vientis VieSpaties paveiksl . Taip protas visiSkai atsiribos nuo
jusliy objekty. Prote neturi likti jokiy pasaliniy minéiy. Aukséiausiasis
Dievo Asmuo Visnu yra Aukséiausioji Tiesa, todél tik Jame protas atras
visiSk nusiraminim .

Komentaras: TSorinés Visnu energijos supainioti kvailiai nesuvokia, kad
galutinis laimés ieskojimy tikslas — uZmegzti tiesioginius rysius su Vie$paciu
Visnu, Dievo Asmeniu. Visnu-tattva yra begaliné jvairiy transcendentiniy
Dievo Asmens pavidaly apraiska, o virSiausias, pirmapradis visnu-tattvos
pavidalas — Govinda, VieSpats Krsna, auksc¢iausioji visy prieZasCiy prie-
Zastis. Todel m styti apie Visnu arba medituoti | transcendenting Visnu
form , o ypa¢ Krsnos paveiksl , reiSkia tobulai medituoti. Medituoti pra-
dedama nuo VieSpaties lotoso pédy. Taciau nevalia uZmirsti ar mintimis
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atitriikti nuo vientiso VieS$paties paveikslo, mintys nuosekliai perkeliamos
nuo vienos Jo transcendentinio kino dalies prie kitos. Posme pasakyta ais-
kiai — Auksciausiasis VieSpats néra beasmenis. VieSpats — asmuo, taciau
Jo kiinas kitoks negu miisy, s lygoty baitybiy. Antraip Sukadeva Gosva-
mis nebity sidilgs auksciausio dvasinio tobulumo siekti pratybomis, kuriy
pirmasis zZingsnis — pranavos (omkaros) kartojimas, o baigiamasis — Visnu
ktino daliy meditacija. Taigi, nepaisant klaidingos nei§manéliy nuomonés,
Visnu pavidaly garbinimas garsiausiose Indijos Sventyklose neturi nieko
bendra su stabmeldyste. Atvirksciai, Sios Sventyklos — tai dvasiniai cent-
rai, kur medituojamos transcendentinés Visnu kiino dalys. Nesuvokiama ir
visagale VieSpaties valia Visnu Sventyklose garbinamos Dievybés yra tapa-
¢ios Pac¢iam Viespaciui Visnu. Todél neofitai, nepajégiantys ramiai nuse-
déti vietoje ir susikoncentruoti i pranav omkar arba Visnu kiino dalis,
kaip pataria vienas didZiausiy autoritety iuo klausimu Sukadeva Gosva-
mis, gali pasinaudoti paprastesniu biidu: medituoti Visnu ktino dalis $ven-
tykloje. Paprastas Zmogus turés kur kas daugiau naudos medituodamas ne
auksCiau apraSyt dvasiniy garsy jungini a-u-m, o Visnu pavidal Sventyk-
loje. Tarp omikaros ir Visnu pavidaly néra jokio skirtumo, tac¢iau Zmonés,
neiSmanantys mokslo apie Absoliu¢i Ties , nevykusiai bando tai ginCyti
ir sukelia painiav . Cia pasakyta, kad Visnu pavidalas — tai galutinis medi-
tacinés praktikos objektas, todél prot Zymiai naudingiau sutelkti i Ji, o ne
i beasmene¢ omtkar , i kuri medituoti daug sunkiau.

20 TEKSTAS

TAEHATATE e 79 SATeA: |
T=IGRUAT R gfed o qeFd TAT IR0l

rajas-tamobhyam aksiptam vimudham mana atmanah
yacched dharanaya dhiro hanti ya tat-krtam malam

rajah — aistros gunos; tamobhyam — ir neiSmanymo gunos; aksiptam — suaud-
rint ; vimiidham — suklaidint ; manah — prot ; atmanah — savo; yacchet —
iSvaduok; dharanaya — sutelkgs mintis ( Visnu); dhirah — nurimes; hanti —
sunaikina; ya — tas; tat-krtam — jy sukurtas; malam — neSvarybes.

Materialioje gamtoje veikiancios aistros jégos be atvangos audrina Zmo-
gaus prot , o neiSmanymo jégos stumia jj i paklydim . Tac¢iau kreipian-
tis j Visnu galima iSvengti Siy jégu itakos ir patirti ramybe, nusiplovus jy
sukurt uZsitersim .
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Komentaras: Aistros ir neiSmanymo jégy itakojami Zmonés nepajégils
transcendentiskai patirti Dievo. Auksciausi j Ties patirti tegali tie, kurie
gyvena dorybe. Aistros bei neiSmanymo jégy veikimas pasireiSkia aistra
turtui bei moterims. Zmongs, bejégiskai prisiride prie turto ir motery, atsi-
kratyti Sios ydos gali tik nuolat atmindami neisSreikst , beasmenj Visnu
aspekt . Dauguma impersonalisty ir monisty neiSvengia aistros bei neiSma-
nymo jégy poveikio. Jie laiko save i$sivadavusiomis sielomis, taciau nieko
neiSmano apie transcendentinj asmenisk Absoliucios Tiesos aspekt , todél
ju Sirdys netyros. ,,Bhagavad-gitos“ teigimu, nugyvenes Simtus gyvenimy
filosofas impersonalistas nusilenkia Dievo Asmeniui. Tam, kad neofitas
impersonalistas ilgainiui isis moninty asmeniS§k Dievo aspekt , jam per
panteizmo filosofij duodama galimybé suvokti VieSpaties asmeni.

Tas, kuris studijuoja auksc¢iausios formos panteizm , negali susidaryti
vaizdo, jog Absoliuti Tiesa yra beasmené. Jis tiesiog iSplecia Absoliucios
Tiesos samprat , itraukdamas i j ir vadinamosios materialios energijos
galiojimo sferas. Tarnystés nuostata, kuri yra gyvosios energijos svarbiau-
sioji prigimties dalis, leidZia visa, kas materialios energijos sukurta, susie-
ti su Absoliutu. Tyras VieSpaties bhaktas Zino paslapti, kaip per tarnyste
dvasiskai jprasminti kiekvien daikt ir tik tarnysté Vie$paciui tobuliausiai
iprasmina panteizmo teorijy prielaidas.

21 TEKSTAS

TE FRIEEOTE A qREAE: |
AT FEE AN AAE g 11Re0l

yasyam sandharyamanayam yogino bhakti-laksanah
asu sampadyate yoga asrayam bhadram iksatah

yasyam — Sitaip nuolatos atmindamas; sandharyamandayam — ir taip be
paliovos medituodamas; yoginah — yogas mistikas; bhakti-laksanah — prak-
tikuodamas atsidavimo tarnyste; asu — labai greitai; sampadyate — pelno
s¢kme; yogah — rySys per atsidavimo VieSpaliui tarnystg; asrayam -
globojamas; bhadram — kupin gério; iksatah — matydamas.

O valdove, atmenant Viespatj ir iSsiugdzius jproti be paliovos medituoti
gérj spinduliuojantj Jo asmens paveiksl , neilgai trukus pelnoma galimy-

bé su atsidavimu tarnauti Viespaciui, asmeniskai Jo globojamam.
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Komentaras: Mistinés yogos pratybos bus s¢kmingos tiktai tada, kai jos sie-
jamos su atsidavimo VieSpaciui tarnyste. Panteizmas, kaip priemoné iSmok-
ti visur regeti visagali VieSpati, yra savotiSka m stymo mokykla, padedanti
priprasti prie tarnystés VieSpaciui idéjos. Buitent §is elementas leidzia sék-
mingai pasiekti misticizmo pratyby tiksl . Taciau tas, kuris neturi né kris-
lelio atsidavimo, nepasieks sékmes. Panteistinés pasauléjautos suformuota
atsidavimo nuostata ilgainiui perauga i tikr atsidavimo Vie$paciui tarnys-
te. Impersonalistams tai vienintelé viltis. ,,Bhagavad-gitoje* (12.5) patvir-
tinta, kad impersonalistinis dvasinio savgs pazinimo kelias sunkesnis, nes
tikslas Cia pasiekiamas netiesioginiu badu, nors ilgainiui ir impersonalistai
neiSvengiamai ima krypti i VieSpaties asmens aspekt .

22 TEKSTAS
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rajovaca
yatha sandharyate brahman  dharana yatra sammata
yadrsi va hared asu purusasya mano-malam

raja uvaca — laimingasis karalius taré; yatha — kaip; sandharyate — sutelkia-
mos mintys; brahman — o brahmana; dharana — samprata; yatra — kur ir
kaip; sammata — smulkiai; yadrsi — kokiu biuidu; va — arba; haret — pasali-
namos; asu — nedelsiant; purusasya — i§ Zmogaus; manah — proto; malam —
nesvarybeés.

Laimingasis karalius Pariksitas toliau klausé: O brahmane, papasakok
man kuo smulkiau, kaip ir kur reikia nukreipti mintis, kaip sutelkti jas
ties Siuo paveikslu, kad protas taptuy visiskai skaidrus.

Komentaras: Svarbiausioji visy s lygotos sielos nelaimiy priezastis — ne$va-
ri Sirdis. S lygot siel uZgrifiva ivairios materialios buities kancios, kuriy
per savo neiSmanym ji nepajégia iSvengti, nes jos Sirdis uzterSta per ilgus
kaléjimo materialiame pasaulyje amzius. Tikrasis gyvos butybés paSauki-
mas — vykdyti Auksc¢iausiojo Vie$paties vali , taciau jos $irdis ne$vari, todél
ji mieliau tenkina savo pacios susigalvotus ir jos prigim¢iai svetimus norus.
Sie norai, uzuot raming, drumséia prot , neleidzia s lygotai sielai istrukti
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i§ besikartojanciy gimimy bei mir¢iy verpeto. Nusiplauti karminés veiklos
bei empiringés filosofijos neSvarumus galima tiktai priartéjus prie Auksciau-
siojo VieSpaties. VieSpats visagalis, todél Jis gali pasirodyti mums per Savo
nesuvokiamas galias. Tie, kuriems sunku patikéti Absoliuto asmens aspek-
to egzistavimu, turi galimybe patirti VieSpati kaip virat-riip - Jo beasme-
nj visatos aspekt . VieSpaties beasmenis kosminis aspektas — tai Jo beribiy
energijy iSraiSka. Kadangi energijy Saltinis ir energijos yra tapatiis, VieSpa-
ties beasmenis kosminis pavidalas leidZia s lygotai sielai netiesiogiai prie
Jo priartéti ir ilgainiui pasiekti asmenisky rysiy pakop .

Maharaj Pariksit jau siejo tiesioginis rySys su Dievo Asmeniu, Vies-
padiu Sri Krsna, ir jam nebuvo reikalo klausti Sukadevos Gosvamio apie
tai, kaip ir § k nukreipti savo mintis, medituojant VieSpaties beasmeng
virat-rip . Vis délto, rupindamasis Zmonémis, kurie nepajégia jsis moninti
Viespaties transcendentinio asmens, spinduliuojancio amZzinatve, iSmanym
ir palaim , jis papras¢ smulkesniy paaiskinimy $iuo klausimu. Zmonéms,
kurie nenusilenké VieSpaciui, Vie$pats nesuvokiamas kaip asmuo. Dél
iSsamesniy Ziniy stokos Vie$pats, kaip asmenybé (pvz., Rama ar Krsna),
jiems tiesiog nepriimtinas. Jie iki galo nejsis monina VieSpaties galybés.
,Bhagavad-gitoje“ (9.11) Pats Vie$pats teigia, kad nemok3os i§juokia Auks-
¢iausi ji Dievo Asmeni, laikydami Jj paprastu Zmogumi. Jie nesupranta,
kad Viespats visagalis. Savo nesuvokiama galia Jis gali apsireiksti Zmogaus
ar kitos gyvos biitybés pavidalu ir sykiu iSlikti visagalis Vie$pats, nieka-
da neprarandantis Savo transcendenti§kumo. Taigi, ripindamasis Zmoné-
mis, negalinciais pripaZinti amzino Vie$paties asmens pavidalo, Maharaja
Pariksitas paklausé Sukadevos Gosvamio, kaip pradedantiesiems mintimis
susitelkti i VieSpati. Toliau pateikiame iSsamy Gosvamio atsakym .

23 TEKSTAS
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Sri-Suka uvaca
jitasano jita-svaso jita-sango jitendriyah
sthitle bhagavato riipe manah sandharayed dhiya
§ri-Sukah uvaca — Sukadeva Gosvamis taré; jita-asanah — tinkama séde-
sena; jita-Svasah — reguliuojamas kvépavimas; jita-sangah — reguliuojamas
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bendravimas; jita-indriyah — sutramdytos juslés; sthiile — i grubios mate-
rijos; bhagavatah — Dievo Asmeni; ripe — pavidal ; manah — protas;
sandharayet — turi buti sutelktas; dhiya — intelekto jéga.

Sukadeva Gosvamis atsaké: Pasirinkus tinkam sédésen , pranayama
yogos metodais reguliuojant kvépavim , butina pazaboti prot bei jusles
ir intelekto jéga sutelkti prot j grubi sias VieSpaties energijas [vadina-
mas virat-rupal.

Komentaras: Materijos uzvaldytas s lygotos sielos protas vercia j sav ji
,,a$“ tapatinti su klinu, neleidZia perZengti §ios savojo ,,a$“ sampratos riby,
todel uzkietéjusiems materialistams biitina pakeisti savo m stysen prakti-
kuojant meditacinés yogos sistem - pasirinkti tinkam sédésen , suregu-
livoti kvépavim ir sutelkti prot i AukSCiausi ji. NeiSgrynings materijos
uzvaldyto proto, materialistas tiesiog negalés susikaupti | transcendenci-
j , todel jis turi sutelkti mintis i grubyji, materialy, t.y. iSorinj Vie$paties
pavidal . Kiti posmai apraso atskiras VieSpaties gigantisko visatos pavida-
lo dalis. Paprastai tokiais savitramdos blidais materialistai siekia mistiniy
galiy, taciau tikroji yogos savitramdos paskirtis — padéti Zmogui apsivaly-
ti nuo aistry, pyk¢io, godumo ir kitokiy materijos nesvarybiy. ISkrypusio
i§ tikro kelio ir susiZavéjusio Salutiniais mistinés savitramdos rezultatais
yogo mistiko laukia nes¢kmé, nes galutinis yogos tikslas — suvokti Diev .
Todél yogui mistikui patartina sutelkti savo ribot , materialistiSk prot |
kosminj VieSpaties pavidal ir taip patirti Jo gali . Isis moninus, kad Jo
materialiosios galios téra funkcinés transcendencijos formos, Zengiamas
dar vienas zZingsnis ir yogui atsiveria perspektyva ilgainiui pasiekti visiSk
dvasinj tobulum .

24 TEKSTAS
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visesas tasya deho ’yam sthavisthas$ ca sthaviyasam
yatredam vyajyate visvam bhiitam bhavyam bhavac ca sat

visesah — asmeninis; tasya — Jo; dehah — kuinas; ayam - $is; sthavisthah —
materialus; ca — ir; sthaviyasam — materijos visuma; yatra — kur; idam —
visa tai; vyajyate — reiskiasi; visvam — visatos; bhiitam — praeitis; bhavyam —
ateitis; bhavat — dabartis; ca — ir; sat — kylantis.

Turinys



32 Srimad-Bhagavatam 2.1.24

Visas milziniskas, materialus, jutimais patiriamas pasaulis yra Absoliu-
¢ios Tiesos kuinas, kuriame materialus laikas patiriamas kaip kosminé
praeitis, dabartis ir ateitis.

Komentaras: Nuolat besiskleidZianti Auksc¢iausiojo Dievo Asmens energi-
jaiktinija vis , tiek materiali , tiek dvasing, biiti. Kaip teigiama ,,Bhagavad-
gitoje* (13.14), transcendentinés visagalio VieSpaties akys, galvos ir kitos
ktino dalys yra visur. Nors VieSpats turi Savo buveing absoliu¢iame pasau-
lyje, Jis gali matyti, girdéti, lytéti arba pasirodyti bet kur, nes egzistuo-
ja kaip visur esanti Supersiela, be galo mazy siely palydové. Reliatyvusis
pasaulis taip par yra jo nepaaiSkinamas apsireiSkimas nes tai ne kas kita
kaip jo transcendentinés energijos ekspansija. Saulé spindi aukstai dangu-
je ir sykiu ji visur, nes saulés spinduliai, budami tapatiis saulei, savotiskai
pratesia saulés rutuli. Taip ir VieSpats vieSpatauja Savo buveinéje ir sykiu
per Savo gali aprépia visk . ,,Visnu Puranoje” (1.22.52) pasakyta, kad
Auksciausioji Siela, Dievo Asmuo, yra vienoje vietoje, taciau Savo begali-
némis energijomis pasiekia kiekvien biities kampelj ir yra tarytum ugnis,
spinduliuojanti §vies ir Silum . Jutimais patiriamos giganti§kos visatos pla-
tybés téra Jo virat kuino dalis. Menkos nuovokos Zmoniy protas neapré-
pia transcendentinio ir absoliuciai dvasinio VieSpaties pavidalo, jvairios Jo
energijos stulbina jy vaizduote, kaip laukinj Zmogy stulbina Zaibas, didZiu-
lis kalnas ar placiai iSsikerojes banjano medis. Laukiniai Zmonés garbina
tigro ir dramblio jég , dél jy energijos ir jégos pranasumo. Asuros negali
pripaZinti VieSpaties egzistavimo nors Ji vaizdZiai apraso §ventras¢iai, nors
Jis nuZengia i $i pasauli, demonstruodamas nepaprast Savo galybe, nors
Auksciausiuoju Dievo Asmeniu Jj pripaZino tokie mokslo vyrai bei §ventie-
ji kaip Vyasadeva, Narada, Asita ir Devala, vélesniais laikais (,,Bhagavad-
gitos“ liudijimu) — Arjuna, o misy dienomis — didieji acaryos: Sankara,
Ramanuja, Madhva ir Viespats Sri Caitanya. Asuros nepripaZjsta §vent-
ras¢iy ar didZiyjy acarjy autoriteto. Jie nori visk pamatyti savo akimis
ir iSkart. Atsiliepdamas i $i iZtly jy nor , VieSpats leidZia jiems iSvysti
gigantiSk Savo kiin (virar). Kadangi jiems budinga garbinti tai, kas pra-
noksta juos materialia jéga, — tigr , dramblj ar Zaib , — virat-riipai jie gali
nusilenkti. Arjunos praSomas, specialiai asuroms VieSpats Krsna apreis-
ke virat-riip . Kad tyras VieSpaties bhaktas galéty pamatyti §j nepaprast

milZinisk materialy VieSpaties pavidal , jam reikalingas ypatingas regéji-
mas. Todeél VieSpats suteiké Arjunai toki regéjim ir apreiské jam virat-
riip , kas apraSyta vienuoliktame ,,Bhagavad-gitos* skyriuje. Virat-riip

Vie$pats apreiSké ne tiek Arjunai, kiek neiSmaneliams, kurie pirm pasi-
taikiusj apsiSaukelj skuba pripaZinti VieSpaties inkarnacija ir taip klaidina

Turinys



2.1.25 Pirmas zingsnis j Dievo pazinim 33

visuomeng. Prie§ pripazindami apsiSaukélj inkarnacija, neiSmanéliai turéty
paprasyti jo apreiksti savo virat-rip . VieSpaties virat-riipa — tai i$§ukis ate-
istams ir sykiu maloné asuroms, nes jie gali m styti apie VieSpaties virat
pavidal ir, tolydZio skaidréjant Sirdziai, iSvysti transcendentinj Vie$pa-
ties pavidal . Taip gailestingiausias Vie$pats dovanoja malong¢ ateistams ir
uzkietéjusiems materialistams.

25 TEKSTAS
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anda-koSe Sarire 'smin  saptavarana-samyute
vairajah puruso yo ’sau bhagavan dharanasrayah

anda-kose — | gaubiam visatos kiauto; Sarire — kiin ; asmin — §i; sapta —
i§ septyniy; avarana — sluoksniy; samyute — sudaryt ; vairajah — milZi-
niSkas kosminis; purusah — VieSpaties pavidalas; yah — kuris; asau — Jis;
bhagavan — Dievo Asmuo; dharana — idéja; asrayah — objektas.

Virat idéj jkianija milZiniskas Dievo Asmens visatos pavidalas, gaubia-
mas septynsluoksnio visatos kiauto, kuri sudaro materijos pradai.

Komentaras: Viespats iSsyk turi daugybe paciy jvairiausiy pavidaly, ir visi
jie yra tapatiis Jo pirmapradZiam Sri Krsnos pavidalui. ,,Bhagavad-gitoje*
jrodyta, kad Sri Krsna, Absoliutus Dievo Asmuo, yra primapradis, trans-
cendentinis, amzinas VieSpaties pavidalas, tac¢iau Savo nesuvokiama vidine
galia (atma-maya) Jis vienu metu issiskleidZzia daugybe pavidaly, pasiro-
do paciais ivairiausiais isiklinijimais, o Jo galios nuo to nesumaZzéja. Jis
yra tobulas, ir nors i§ Jo kyla nesuskaiCiuojama daugybe tobuly pavida-
ly, Jis nieko nepraranda, lieka tobulas ir nei$senkantis. Taip veikia Jo
dvasing, vidiné galia. Vienuoliktame ,,Bhagavad-gitos“ skyriuje aprasoma
virat-ripa, kuri Dievo Asmuo, VieSpats Krsna, apreiské menkos nuo-
vokos Zmonéms, negalintiems VieSpaties isivaizduoti Zmogaus pavidalu,
ir tuo jrodé, kad pranokdamas visus ir neturédamas Sau lygiy, Jis visai
pagristai gali vadintis Auksc¢iausiuoju Absoliuc¢iu Asmeniu. Materialistis-
ki Zmonés, nors ir netobulai, gali isivaizduoti didziule visatos erdve, talpi-
nan¢i nesuskaiCiuojamas planetas, savo dydziu prilygstancias Saulei. Vir§
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galvos jie regi tiktai dangaus skliaut ir né nenumano, kad musy visat ,
kaip ir Simtus tiikstanciy kity visaty, gaubia septyni materijos apvalkalai —
vanduo, ugnis, oras, dangus, ego, noumenas ir materialioji gamta. Tarytum
milZiniSkas futbolo kamuolys ji pliiduriuoja PrieZas¢iy vandenyne, kuriame
guli Maha-Visnu pavidalo VieSpats. Maha-Visnu, dalinés VieSpaties eks-
pansijos apraiskai, iSkvepiant, randasi visatos, o Jam jkvepiant, jos visos
inyksta drauge su savo valdovais Brahmomis. Sitaip, paklusdami Vie$pa-
ties valiai, atsiranda ir iSnyksta material@is pasauliai. Varg§ui materialistui
sunku net jsivaizduoti, koki kvailyste jis daro, paprast mirting apsiSau-
keli paskelbdamas Dievo inkarnacija. VieSpats Krsna tam ir apreiské virat-
rip , kad pamokyty tokius neiSmane¢lius Dievo inkarnacija pripaZinti tik
t , kuris gali apreiksti virat-riip . Tegul materialistas sutelkia savo mintis |
virdt-riip — jam tai bus naudingiausia, juolab kad taip elgtis pataria Suka-
deva Gosvamis, — taciau jam nevalia prarasti budrumo, kad nebuty apgau-
tas apsiSaukeliy, kurie dedasi VieSpaciu Krsna, bet nepajégia pakartoti Jo
Zygdarbiy arba apreiksti virat-ripos, kurioje iSsitenka visa visata.

26 TEKSTAS
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patalam etasya hi pada-miilam
pathanti parsni-prapade rasatalam

mahatalam visva-srjo 'tha gulphau
talatalam vai purusasya janghe

patalam — planetos, esancios visatos Zemutinéje dalyje; etasya — Jo; hi — i§
tiesy; pada-miilam — padai; pathanti — studijuoja; parsni — kulnai; prapade —
kojy pirstai; rasatalam — Rasatalos planetos; mahatalam — Mahatalos pla-
netos; visva-srjah — visatos kiiréjo; atha — taip; gulphau — kulkSnys;
talatalam — Talatalos planetos; vai — tikrai; purusasya — milZinisko pavida-
lo; janighe — blauzdos.

Kas patyré virat pavidal , priéjo iSvad , kad Patalos planety sistema yra
Viespaties visatos pavidalo padai, Rasatalos planetos — Jo kulnai ir kojy
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pirstai. Viespaties kulkSnys — tai Mahatalos, o Jo blauzdos — Talatalos
planetos.

Komentaras: I8reiksSto pavidalo kosminis pasaulis egzistuoja tik Auksc¢iau-
siojo Dievo Asmens kiine. ,,Bhagavad-gitos“ (9.4) teigimu, visi be iSimties
apreikstojo pasaulio daiktai glidi Jame, taciau tai nereiskia, kad visa, kas
atsiveria materialisto akiai, yra Auksciausiasis Asmuo. VieSpaties visatos
pavidalo idéja suteikia materialistui galimybe m styti apie Auks¢iausi jj
Vie$patij, taciau jis privalo suprasti, kad poZitiris | pasaulj kaip i savo vieSpa-
tavimo objekt su Dievo suvokimu neturi nieko bendra. Materialisto nuos-
tat iSnaudoti materiali gamt gimdo iliuziné iSoriné VieSpaties energija.
Todél tas, kuris siekia suvokti Auks¢iausi j Ties m stydamas apie Vies-
paties visatos pavidal , turi stengtis i§siugdyti nor Jai tarnauti. Neatgaivi-
nus $io noro, medituoti virat-rilp néra prasmes. VieSpats bet kuriuo Savo
transcendentiniu pavidalu néra materialios kuirinijos dalis. Visur ir visada
Jis iSlieka Auksciausioji Siela, ir trys materijos ypatybés negali Jo paveik-
ti, nes viskas kas materialu yra suterSta. VieSpats visada egzistuoja Savo
vidinés energijos galia.

Visatoje skiriama keturiolika planety sistemy. Septynios i§ jy — Bhur,
Bhuvar, Svar, Mahar, Janas, Tapas ir Satya, — tai aukStesniosios planety
sistemos, iSsidésciusios viena vir$ kitos. Kitos septynios, Zemutinés planety
sistemos — Atala, Vitala, Sutala, Talatala, Mahatala, Rasatala ir Patala —
i§sidésciusios viena po kitos Zemeéjancia tvarka. Visatos pavidalas posme
apraSytas nuo apacios, nes tarp bhakty iprasta pradéti VieSpaties kiino api-
badinim nuo Jo pedy. Sukadeva Gosvamis, kaip autoritetingas Viespaties
bhaktas, grieZtai vadovaujasi $ia taisykle.
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dve januni sutalam visva-mirter
aru-dvayam vitalam catalam ca

mahitalam taj-jaghanam mahipate
nabhastalam nabhi-saro grnanti
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dve — du; januni — keliai; sutalam — Sutalos planety sistema; visva-miirteh —
visatos pavidalo; iru-dvayam — dvi Slaunys; vitalam — Vitalos planety sis-
tema; ca — taip pat; atalam — Atalos planetos; ca — ir; mahitalam — Mahi-
talos planety sistema; tat — to; jaghanam — klubai; mahipate — o valdove;
nabhastalam — atvira erdve; nabhi-sarah — bambos jdubimas; grnanti —
laikoma.

Sutalos planety sistema — tai visatos pavidalo keliai, Vitalos ir Atalos
planety sistemos — dvi Jo Slaunys. Mahitala — Jo klubai, o atvira erdve —
Jo bambos idubimas.

28 TEKSTAS
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urah-sthalam jyotir-anikam asya
griva mahar vadanam vai jano ’'sya

tapo varatim vidur adi-pumsah
satyam tu Sirsani sahasra-Sirsnah

urah — auksta; sthalam — vieta (krutine); jyotih-anikam — spindulingosios
planetos; asya — Jo; griva — kaklas; mahah — planety sistema, esanti vir§
spindulingyjy planety; vadanam — burna; vai — tiksliai; janah — planetos,
esancios vir§ Mahar planety; asya — Jo; tapah — planety sistema, esanti
vir§ Janas planety; varatim — kakta; viduh — Zinoma; adi — pirmapradis;
pumsah — asmuo; satyam — auks¢iausioji planety sistema; tu — o; Sirsani —
galva; sahasra — tukstanti; sirsnah — turin¢io galvy.

Milzinisko pirmapradzio Asmens pavidalo krutiné — tai spindulingyjuy
planety sistema, Jo kaklas — Mahar planetos, burna — Janas planetos, o
kakta — planety sistema Tapas. Auksciausioji planety sistema, Satyalo-
ka, — tai Jo, tukstantgalvio, galva.

Komentaras: Dangaus $viesuliai — Saulé ir Ménulis — yra beveik pacia-
me visatos centre, tod¢l juos vadina milZiniSko pirmapradZio VieSpaties
visatos pavidalo kriitine. Vir§ iy Sviesuliy, dar vadinamy visatos valdo-
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vy pusdieviy rojaus buveinémis, iSsidésc¢iusios Mahar, Janas ir Tapas pla-
nety sistemos, o vir§ jy — Satyalokos planety sistema, kur gyvena Visnu,
Brahma ir Siva, trijy materialios gamtos jégy vie§paciai. Minétasis Visnu
dar vadinamas Ksirodakasayi Visnu. Jis yra visy gyvy biitybiy Supersiela.
PriezasCiy Vandenyne pliiduriuoja begaliné daugybé visaty, ir kiekvieno-
je i§ jy randame VieSpaties virat-riipos pavidal , talpinantj begalinj kieki
Sauliy, Ménuliy, rojaus pusdieviy, Brahmy, Visnu bei Sivy. Ir, kaip teigiama
,Bhagavad-gitoje“ (10.42), visa tai — tik menka nesuvokiamos VieSpaties
Krsnos didybés dalelyteé.
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indradayo bahava ahur usrah

karnau disah Srotram amusya Sabdah
nasatya-dasrau paramasya nase

ghrano ’sya gandho mukham agnir iddhah

indra-adayah — rojaus planety valdovas Indra ir kiti pusdieviai; bahavah —
rankos; ahuh — sakoma; usrah — pusdieviai; karnau — ausys; disah — keturios
kryptys; srotram — klausa; amusya — VieSpaties; Sabdah — garsas; nasatya-
dasrau — pusdieviai Asvini-kumaros; paramasya — AuksCiausiojo; nase —
$nervés; ghranah — uoslé; asya — Jo; gandhah — kvapas; mukham — burna;
agnih — ugnis; iddhah — liepsnojanti.

Jo rankos - tai pusdieviai, kuriems vadovauja Indra, Jo ausys — desimt
pasaulio kryp¢iy, o Jo klausa — materialus garsas. VieSpaties virat pavida-
lo Snervés — du ASvini-kumaros, Jo uoslé — materialus kvapai, o burna —
liepsnojanti ugnis.

Komentaras: Siuose ,,Srimad-Bhagavatam* posmuose detaliau pasakojama
apie vienuoliktame ,,Bhagavad-gitos“ skyriuje apraSyt milZini§k Dievo
Asmens visatos pavidal . ,Bhagavad-gitoje* rasoma: ,,O Visnu, matau,
kaip Tu ugningomis burnomis ryji Zmones ir, degindamas pasaulius, visat

uzlieji neaprépiamu §vytéjimu.“ Taigi ,,Srimad-Bhagavatam® skirta tiems,
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kurie jau i$studijavo ,,Bhagavad-git “. Abu Sie kiiriniai désto moksl apie
Krsn , Absoliu¢i Ties , todé¢l yra glaudZziai tarpusavyje susijg.

Pasakyta, kad virat-purusa, Auksciausiojo VieSpaties visatos pavidalas,
savy talpina visus pasaulio vie$pacius — pusdievius ir taip pat valdancias
gyvas esybes. Net ir tokia mikroskopiné dalelyté kaip gyvoji esybé yra iga-
liotyjy ViesSpaties atstovy valioje. Pusdieviai gludi VieSpaties visatos pavi-
dale, todél garbindami VieSpati, nesvarbu, kur bus sutelktos miisy mintys, —
i Jo milzinisk materialy paveiksl , ar i Jo amZin jj transcendentinj Sri
Krsnos pavidal , mes jtinkame ir pusdieviams, ir visoms kitoms Vie§paties
sudétinéms dalims. Laistant medZio Saknis, energijos gauna ir kamienas,
ir visas vainikas. Todél Zmogus, garbinantis milZiniSk Vie$paties visatos
pavidal , tegu jis ir materialistas, elgiasi teisingai. Garbinti pusdievius, kad
Sie patenkinty musy troskimus, pavojinga — tai kelias i aklaviete. Vienin-
telé realybé — Patsai VieSpats, o visa kita téra miisy vaizduotés padarinys,
nes Jis vienas talpina Savyje vis bti.

30 TEKSTAS
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dyaur aksini caksur abhiit patangah
paksmani visnor ahani ubhe ca

tad-bhri-vijrmbhah paramesthi-dhisnyam
apo ’sya talii rasa eva jihva

dyauh — kosmoso skliautas; aksini — akiy obuoliai; caksuh — akys; abhiit —
tapo; patangah — saulé; paksmani — akiy vokai; visnoh — Dievo Asmens, Sri
Visnu; ahani — diena ir naktis; ubhe — abu; ca — ir; tat — Jo; bhrii — anta-
kiy; vijrmbhah - judesiai; paramesthi — auk$¢iausios biitybés (Brahmos);
dhisnyam — buveine; apah — vandeny valdovas Varuna; asya — Jo; tali —
gomurys; rasah — syvai; eva — tikrai; jihva — liezuvis.

Kosmoso skliautas — Jo akiduobés; Akiy obuoliai tai saulé, jkunijanti
regéjimo Svies . Jo vokai — diena ir naktis, o Jo antakiy judesiai — Brah-
mos ir kity jam prilygstanciy auksciausiy buitybiy buveiné. Jo gomurys —
vandeny valdovas Varuna, o Jo liezuvis — syvai, visa ko esmé.
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Komentaras: Skaitant posm , gali susidaryti ispudis, kad jame pateikiamas
apraSymas yra nelogiskas, nes VieSpaties akies obuolys lyginamas tai su
saule, tai su kosmoso skliautu. Taciau sastry teiginiy nejmanoma jspraus-
ti i siaurus proto rémus. Mes turime patikéti Sastry apraSymais ir dau-
giau galvoti apie virat-riip nei apie logik . Iprastiné logika niekada nebus
nepriekaistinga, tuo tarpu Sastry apraSymai visada iSsamis ir tobuli. O jei
kit syk aptinkame tam tikry prieStaravimy, ¢ia kaltos ne sastros, o miisy
proto netobulumas. Siuo principu reikéty vadovautis, jeigu norime teisin-
gai suprasti Vedy iSmintj.

31 TEKSTAS

ERAISEE I BN
T TH: WEHT fgia |
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chandamsy anantasya Siro grnanti
damstra yamah sneha-kala dvijani

haso janonmada-kari ca maya
duranta-sargo yad-apanga-moksah

chandamsi — Vedy himnai; anantasya — Auks¢iausiojo; Sirah — smegeny
purutuliai; grnanti — sakoma; damstrah — Zandikauliai; yamah — Yamara-
ja, nusidéjeliy teiséjas; sneha-kalah — meilumo menas; dvijani — dvi danty
eilés; hasah — Sypsena; jana-unmada-kari — visus kerinti; ca — taip pat;
maya — iliuzineé energija; duranta — nejveikiama; sargah — materiali kiirini-
ja; yat-apanga — kurio Zvilgsnio; moksah — metimas.

Pasakyta, kad Vedy himnai - Viespaties smegeny pusrutuliai, Jo Zandi-
kauliai — mirties dievas Yama, baudziantis nusidéjélius. Dvi danty eilés —
tai meilumo menas, Jo Sypsena — kerinti iliuziné materiali energija, o
didysis materialios kirinijos vandenynas — j mus mestas Jo zvilgsnis.

Komentaras: Anot Vedy, materiali kiirinija radosi Vie$paciui nuzvelgus
materiali energij , kuri posme vadinama kerincia ir iliuzine. Materijos
uzburtoms s lygotoms sieloms deréty jsidéti i galv , kad laikina materiali
kiirinija téra tikrovés atspindys, ir pasidavusieji VieSpaties zvilgsnio kerams
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patenka j nusidéjéliy valdovo Yamarajos rankas. Kai Vie$pats meiliai nusi-
Sypso, pasimato Jo dantys. ISmintingas Zmogus suvokes Sias tiesas tampa
pasiSventusia VieSpaciui siela.

32 TEKSTAS
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vridottaraustho ’dhara eva lobho

dharmah stano °dharma-patho ’sya prstham
kas tasya medhram vrsanau ca mitrau

kuksih samudra girayo ’sthi-sanighah

vrida — kuklumas; uttara — virSutiné; osthah — lupa; adharah — smakras;
eva — i§ tiesy; lobhah — troSkimas; dharmah — religija; stanah — kriting;
adharma — bedievystes; pathah — kelias; asya — Jo; prstham — nugara; kah —
Brahma; tasya — Jo; medhram — lyties organai; vrsanau — s¢klidés; ca —
taip pat; mitrau — Mitra-varunos; kuksih — liemuo; samudrah — vandeny-
nai; girayah — kalvos ir kalnai; asthi — kauly; sanighah — visuma.

Kuklumas - virSutiné Viespaties lupa, troskimai — Jo smakras, religija —
Jo kritiné, o bedievysté — nugara. Brahmaji, i$ kurio gimsta visos gyvo-
sios materialaus pasaulio butybés, — Viespaties lyties organai, o Mitra-
varunos — dvi Jo séklidés. Vandenynas — Jo liemuo, kalvos ir kalnai - Jo
griauciai.

Komentaras: AukscCiausiasis VieSpats néra beasmenis, kaip klaidingai isi-
vaizduoja kai kurie kietakak¢iai m stytojai. PrieSingai, visi autentiski Vedy
Sventrasciai patvirtina, kad Jis yra Auksciausiasis Dievo Asmuo. Taciau
Viespaties asmenyb¢ skiriasi nuo dalyky, kuriuos galime suvokti. Posme
sakoma kad Brahméji atlieka Jo lyties organy Vaidmeni, o Mitré-varunos
pacius organus, tamau jie skiriasi nuo zmogaus organq savo gallmybemls.
Tode¢l kai sakoma, kad VieSpats beasmenis, reikia suprasti, kad Jo asme-
nyb¢ skiriasi nuo miisy s mon¢je susiformavusio netobulo jvaizdzio. Vies-
pati galima garbinti Zvelgiant i kalvas, kalnus, vandenyn ir dangy kaip i
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Viespaties visatos ktino, virat-purusos, sudétines dalis. VieSpaties Krsnos
virat-riipa, kuri Jis apreiSké Arjunai — tai i8§tkis visiems bedieviams.

33 TEKSTAS
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nadyo ’sya nadyo ’tha tani-ruhani
mahi-ruha visva-tanor nrpendra

ananta-viryah svasitam matarisva
gatir vayah karma guna-pravahah

nadyah — upés; asya — Jo; nadyah — kraujagyslés; atha — o; tanii-ruhani —
ktuno plaukai; mahi-ruhah — medziai; visva-tanoh — visatos pavidalo; nrpa-
indra — o valdove; ananta-viryah — visagalio; Svasitam — kvépavimas;
matarisva — oras; gatih — judéjimas; vayah — amziy tekmé; karma — veikla;
guna-pravahah — gamtos guny poveikio rezultatai.

O valdove, upés yra Viespaties kraujagyslés, medziai — plaukai ant Jo
kiino, galingasis oras — Jo alsavimas. Amziy tékmé yra Jo judesiai, o trijy
materialios gamtos jégy s veika - Jo veikla.

Komentaras: Dievo Asmuo toli grazu néra negyvas akmuo. Jis néra neveik-
lus, kaip nepagristai tvirtina kai kurios filosofijos mokyklos. Bégantis laikas
yra VieSpaties judesiai, tod¢l Jis iSmano visk apie praeiti ir ateiti, o taip
pat ir apie dabartinius Savo veiksmus. Jis Zino absoliuciai visk . S lygotas
sielas valdo materialios gamtos gunos, kuriy s veika yra VieSpaties veikla.
Anot ,,Bhagavad-gitos“ (7.12), gamtos gunos veikia Jo vadovaujamos, todél
niekas gamtoje nevyksta atsitiktinai arba savaime. Vadovaujanti VieSpa-
ties ranka yra ta jéga, kuri vercia judéti gamt , todel Jis nebiina neveiklus,
kaip daznai klaidingai jsivaizduojama. Vedose sakoma, kad Auks¢iausiam
Viespaciui, kaip beje ir kitiems auk$tiems asmenims, nieko nereikia daryti
Paciam - viskas jvyksta taip, kaip Jis nurodo. Kaip sakoma, be Jo valios
ir Zolelé nesujuda. ,,Brahma-sarhhitoje* (5.48) pasakyta, kad visos visatos
ir jy valdovai (Brahmos) egzistuoja, kol trunka Vie$paties jkvépimas. Taip
teigia ir §is posmas. Oras, kuriame plauko visatos, o jose — planetos (ir kuris
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bitinas, kad visatos ir planetos neZiity) yra ne kas kita, kaip dalis nepra-
nokstamojo virat-purusos iSkvépiamo oro. Todél isizitiréje | upe, medi, or
ir amziy tékme, pamatysime Diev , Jo asmeni, ir i§vengsime klaidingos sam-
pratos, jog VieSpats yra beformis. ,,Bhagavad-gitoje* (12.5) teigiama, kad
Auksciausios Tiesos ieskotojai, kuriems patrauklesné beasmené Jos samp-
rata, tobul¢jimo kelyje susiduria su Zymiai didesniais sunkumais negu tie,
kuriems uztenka iSminties suvokti, kad VieSpats yra asmuo.

34 TEKSTAS
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iSasya kesan vidur ambuvahan

vasas tu sandhyam kuru-varya bhiimnah
avyaktam ahur hrdayam manas ca

sa candramah sarva-vikara-kosah

iSasya — auksCiausiojo valdovo; kesan — galvos plaukai; viduh — Zinoki;
ambu-vahan — lietaus debesys; vasah tu — riibai; sandhyam — ausra ir saulé-
lydis; kuru-varya — o geriausiasis i§ Kuru; bhitmnah — Visagalio; avyaktam —
pirmapradé materialios kirinijos priezastis; ahuh — pasakyta; hrdayam —
intelektas; manah ca — ir protas; sah — Jis; candramah — ménulis; sarva-
vikara-kosah — visy poky¢iy Saltinis.

O geriausiasis iS Kuru, lietaus debesys — plaukai ant Jo galvos, ausra ir
saulélydis — Jo apdarai, pirmapradé materialios karinijos priezastis — Jo
intelektas. Pokycius lemiantis ménulis - tai Jo protas.

35 TEKSTAS
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vijiana-Saktim mahim amananti
sarvatmano ‘ntah-karanam giritram
asvasvatary-ustra-gaja nakhani
sarve mrgah pasavah Sroni-dese

vijiana-saktim —s moné; mahim — materijos pamatas; amananti — sakoma;
sarva-atmanah — visur esancio; antah-karanam - ego; giritram — Rudra
(Siva); asva — arklys; asvatari — mulas; ustra — kupranugaris; gajah — dramb-
lys; nakhani — nagai; sarve — visi Kiti; mrgah — Zvérys; pasavah — keturko-
jai; Sroni-dese — juosmens srityje.

ISmanantys Zmonés sako, kad materijos pamatas [mahat-tattva] — tai
visur esancio Viespaties s moné, o Rudradeva — Jo ego. Arklys, mulas,
kupranugaris ir dramblys — Jo nagai, o laukiniai gyvunai ir keturkojai —
Jo juosmuo.

36 TEKSTAS
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vayamsi tad-vyakaranam vicitram
manur manisa manujo nivasah

gandharva-vidyadhara-caranapsarah
svara-smrtir asuranika-viryah

vayamsi — ivairus pauksciai; tat-vyakaranam — ivairove; vicitram — meniskas;
manuh — Zmonijos protévis; manisa — mintys; manujah — Zmonija (Manu
vaikai); nivasah — bustas; gandharva — Zzmogiskos buitybés vadinamos gand-
harvomis; vidyadhara — vidyadharos; carana — caranos; apsarah — angelai;
svara — muzikinio ritmo; smrtih — atsiminimas; asura-anika — karingi demo-
nai; viryah — narsa.

Marga pauks¢iy jvairové rodo Jo nepriekaisting meninj skonj. Zmoniy
protévis Manu simbolizuoja Jo minties tobulum , o Zmonija yra Jo
buvimo vieta. Dangaus Zmogiskos butybés — gandharvos, vidyadharos,
caranos ir angelai — jkunija Jo muzikos ritm , o karingieji demonai —
neprilygstam Jo nars .
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Komentaras: Geriausiai Vie$paties estetinj skonj rodo Jo su sukurty pauks-
¢iy — povy, papigy, geguciy — spalvingumas ir jvairové. Dangaus gyven-
tojai, priklausantys Zmoniy padermei, — gandharvos ir vidyadharos — savo
nuostabiu giedojimu Zavi netgi rojaus gyventojus — pusdievius. Jy muziki-
nio ritmo pajautimas simbolizuoja VieSpaties klaus . Tad ar gali Jis buti
beasmenis? Jo muzikiné klausa, menininko skonis ir tobulas, niekada nek-
lystantis intelektas — tai vis bruozai, liudijantys, kad Jis — Auksciausioji
Asmenybé. ,Manu-sammhita® — tai klasikinis Zmogui skirty jstatymy rinki-
nys, socialinio gyvenimo enciklopedija, kuria turéty vadovautis visi Zmonés.
Zmoniy visuomené yra Viespaties biistas. Tai reiskia, kad mogui skirta
suvokti Diev ir bendrauti su Juo. Gimdama Zmogumi gyvoji esybé igyja
galimybe atgaivinti savo amzZin dievisk s mone ir tokiu budu igyvendin-
ti savo misij . Nors Prahlada Maharaja yra gimes asury Seimoje, jis tikras
Viespaties atstovas. Néra gyvos esybés, kuri nebiity milZiniSko VieSpaties
ktino dalis, ir kiekviena jy turi vienoki ar kitoki pareig Siam vir§iausiam
ktinui. Nurodyty pareigy nevykdymas gimdo nesantaik tarp gyvy biitybiy,
taciau kai Zmonés atgaivina rysj su Auksc¢iausiuoju VieSpaciu, santarvé jsi-
vieSpatauja tarp visy — net tarp Zvériy ir Zmoniy. VieSpats Caitanya Maha-
prabhu parodé gyvy biitybiy vienybés pavyzdi. Madhja PradeSo dziunglése
drauge su Juo Auksciausi ji VieSpati Slovino tigrai, drambliai ir dauge-
lis kity laukiniy gyviiny. Stai kelias, vedantis j taik ir santarve visame
pasaulyje.

37 TEKSTAS
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brahmananam ksatra-bhujo mahatma
vid drur anghri-Srita-krsna-varnah
nanabhidhabhijya-ganopapanno
dravyatmakah karma vitana-yogah
brahma — brahmanai; ananam — veidas; ksatra — ksatriyos; bhujah — rankos;
mahatma — Virat-purusos; vit — vaisyos; druh — Slaunys; anghri-srita — prieg-

lobstis prie Jo pédy; krsna-varnah — §udros; nana — ivairiy; abhidha — vardy;
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abhijya-gana — pusdieviai; upapannah — apimti; dravya-atmakah — tinkami
atributai; karma — veikla; vitana-yogah — auky atnaSavimas.

Brahmanai - tai virat-purusos veidas, ksatriyos — Jo rankos, vaiSyos —
Slaunys, o Sidros glaudziasi prie Jo pédy. Viespaciui paklusta ir pus-
dieviai, kuriuos garbina visas pasaulis, todél atnasauti aukas, kuriomis
galima laiméti VieSpaties prielankum , yra kiekvieno pareiga.

Komentaras: Siame posme i§ esmés keliama monoteizmo idéja. Vedos
kalba apie aukojimus jvairiems pusdieviams, kurie garsé¢ja skirtingais
vardais. Taciau Cia teigiama, kad visi pusdieviai glidi Auksc¢iausiojo Dievo
Asmens kine; jie téra pirmapradés visumos sudétinés dalys. Visuomenés
klasiy atstovai — brahmanai (3viesuomene), ksatriyos (valdytojai), vaisyos
(prekijai) ir Siidros (darbininkai) — taip pat glidi Auks¢iausiojo kiine, todeél
visiems yra rekomenduota aukoti VieS$paciui visk , kuo galima laiméti Jo
prielankum . Paprastai aukojamas lydytas sviestas ir griidai, taciau Siais lai-
kais Zmones, perdirbdami Dievui priklausancios materialios gamtos iStek-
lius, pasigamina daug kity dalyky. Todél Zmonija, skleisdama VieSpaties
Slove, turi mokytis aukoti ne tik lydyt sviest , bet ir visa, kas pagamina-
ma 7mogaus rankomis. Taip visuomené pasieks santarve ir gerove. Svie-
suomené, brahmanai, sekdami ankstesniaisiais acaryomis, galéty vadovauti
Siems aukojimams; valdytojai sudaryty auky atnaSavimui butinas s lygas;
vaisyos, prekijai ir materialiy gérybiy gamintojai, partpinty visk , kas rei-
kalinga aukojimams, o Sidros savo darbu padéty sekmingai atlikti aukoji-
mus. Bendradarbiaudami tarpusavyje, visy klasiy Zmonés galés atnaSauti
Siam amZiui rekomenduojam auk - sutartinai giedoti Svent VieSpaties
vard viso pasaulio labui.

38 TEKSTAS
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iyan asav isvara-vigrahasya
yah sannivesah kathito maya te

sandharyate ’smin vapusi sthavisthe
manah sva-buddhya na yato ’sti kiicit
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iyan — visus §iuos; asau — to; isvara — Auksc€iausiojo VieSpaties; vigrahasya —
pavidalo; yah — kas; sannivesah — i$sidéste; kathitah — paaiskinta; maya —
mano; te — tau; sandharyate — galéty sukaupti; asmin — i §i; vapusi — virat
pavidal ; sthavisthe — gruby; manah — protas; sva-buddhya — savo intelek-
tu; na — ne; yatah — be Jo; asti — yra; kificit — dar kas nors.

Taigi as$ apibudinau tau Dievo Asmens visatos pavidal , kurj sudaro
grubiis materijos pradai. Kas rimtai nusiteikes iSsivaduoti — sutelks mintis
i §i pavidal , nes materialiame pasaulyje be jo daugiau nieko néra.

Komentaras: ,,Bhagavad-gitoje” (9.10) Auksciausiasis Dievo Asmuo pati-
kina, kad materialioji gamta téra Jo valios vykdytoja. Viena i§ daugelio
Viespaties energijy — materiali gamta — veikia pagal Jo nurodymus. Auks-
Ciausiasis transcendentinis VieSpats meta Zvilgsni | materijos prad , ir to
pakanka, kad materija nubusty. Tolesni jos virsmai vyksta vienas po kito —
Sesiais laipsniskos transformacijos etapais. Sis désnis galioja visai mate-
rialiai kirinijai, visi jos daiktai ir rei$kiniai atsiranda ir skirtu laiku vel
i$nyksta.

Menkesnés nuovokos Zmonéms neiSmanymas neleidzZia susitaikyti su
mintimi, kad VieSpats Sri Krsna savo nesuvokiama galia gali apsireiks-
ti Zmogaus pavidalu (BG 9.11). NuZengdamas j materialy pasaulj papras-
to Zmogaus pavidalu, Jis dovanoja puolusioms sieloms bes lyging malong.
Budamas transcendentalus, Jis nesuvokiamas materialiam protui, taciau i$
begalinés malonés Savo tyriems bhaktams VieSpats nuZengia i §j pasaulj ir
atskleidzia Savo Asmenybés dievisk esmeg. Visas filosofy ir mokslininky
materialisty mintis yra uzvaldziusi atominé energija ir giganti§ko visatos
pavidalo paslaptys. Neatsitiktinai daugiau reik§mes jie teikia ne esmei, o
pavirSiniam fenomenaliam tiesos aspektui, ne dvasinei, o materialiai buciai.
Transcendentinis VieSpaties pavidalas pranoksta visus Zinomus materialaus
pasaulio désnius, todeél filosofams ir mokslininkams materialistams, visk
matuojantiems savo ribota patirtimi, labai sunku suvokti, kaip gali biiti, kad
VieSpats yra vienoje vietoje ir sykiu visur. Materialistai negali pripaZin-
ti asmeniSko Auks¢iausiojo VieSpaties aspekto egzistavimo, tad VieSpats
maloningai apreiskia jiems Savo transcendentinio pavidalo virat aspekt , ir
Srila Sukadeva Gosvamis &ia vaizdZiai jj apibtidina. Apibendrindamas jis
teigia, kad VieSpaties visatos pavidalas aprépia visk . Né vieno m stytojo
materialisto mintis negali iSsiverzti uz $io milZinisko konceptualaus pavida-
lo riby. Neramiis materialisty protai nuolatos blaskosi nuo vieno objekto
prie kito, todél tokiems Zmonéms patariama medituoti VieSpati, galvojant
apie kuri nors Jo visatos kiino dali. Miskas, kalva, vandenynas, Zmogus,
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gyvulys, pusdievis, paukstis, Zvéris — kiekvienas gyvas ar negyvas materia-
laus pasaulio daiktas ir reiSkinys liudys mums apie VieSpati, ir taip besib-
lagkntis protas galés buti sutelktas vien tik i VieSpati. Susikoncentravus |
skirtingas VieSpaties ktino dalis, palengva atsikratome maiStingos demo-
niSkos bedievystes ir vis labiau atsidedame VieSpaties tarnystei. Visi daik-
tai yra sudétinés Absoliucios Visaties dalys, tod¢l ilgainiui neofitas suvoks
,Iéopanisados* himny, teigianc¢iy, jog Auksciausiasis VieSpats yra visur,
prasme ir iSmoks nenusikalsti VieSpaties ktinui. Isis monings Diev , jis liau-
sis i8didZiai neiges Jo egzistavim . Tokiu biidu galima iSmokti j kiekvien
daikt zvelgti su pagarba, nes viskas aplink yra neatsiejamos virSiausiojo
ktino dalys.

39 TEKSTAS

| TEfigeaaed
AT AT FAAATHAF: |
SIS LI CCAT D
AT ARG AT 1138

sa sarva-dhi-vrtty-anubhiita-sarva
atma yatha svapna-janeksitaikah

tam satyam ananda-nidhim bhajeta
nanyatra sajjed yata atma-patah

sah — Jis (AuksCiausiasis Asmuo); sarva-dhi-vriti — ivairts saves pazinimo
procesai; anubhiita — s moningas; sarve — kiekvienas; atma — Supersiela;
yatha — kaip; svapna-jana — sapnuojanc¢io Zmogaus; iksita — regima; ekah —
vienas ir tas pats; tam — Ji; satyam — Auks¢iausi j Ties ; ananda-nidhim —
palaimos vandenyn ; bhajeta — reikia garbinti; na — niekada; anyatra — prie
ko nors kito; sajjet — prisiristi; yatah — dél ko; atma-patah — nuopuolis.

Sutelkime prot i Auksciausi ji Dievo Asmeni, is kurio vienintelio sklin-
da begalé jvairiausiy kiiriniy, tarytum tukstanciai vaizdiniy sapnuojancio
Zmogaus s monéje. Susitelkime i t , kuris yra vienalyté, kupina palaimos
Absoliuti Tiesa. Kitaip paklysime ir patys sau ruosim praziutj.

Komentaras: Siame posme didysis Gosvamis Srila Sukadeva kalba apie
atsidavimo Vie$paciui tarnyste. Jis stengiasi paaiskinti mums, kad uzuot
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blaskesi nuo vieno saves pazinimo metodo prie kito, turime mintimis susi-
telkti § Auksciausi ji Dievo Asmeni —auksciausi ji paZinimo, garbinimo bei
atsidavimo objekt . Siekti saves paZinimo reiskia liautis kovojus dél mate-
rialaus biivio ir imtis kovoti d¢l amzZino gyvenimo. Neatsitiktinai yogui arba
bhaktui tenka susidurti su daugybe iliuzinés iSorinés energijos kuriamy
pagundy, galin¢iy vél jvilioti narsy kovotoj | materialios biities Zabangas.
Yogas tobulindamas savo materialius sugebéjimus gali pasiekti ispudingy
laiméjimy — igyti animos ir laghimos galias, kurios leidZia tapti maZesniam
uz maziausi ar lengvesniam uz lengviausi . Jis gali baiti gundomas ir jpras-
tomis materialiomis gérybémis — turtais ir moterimis. Ta¢iau posmas ispéja
nepasiduoti pagundoms, nes pasinérus i materialius malonumus, degraduo-
jama prarandant galimybe iSsivaduoti ir lickama toliau kaléti materialiame
pasaulyje. Reikia i tai atsizvelgti ir vadovautis budrumo neprarandanciu
intelektu.

Vienatinis Auk$Ciausiasis VieSpats iSsiskleidzia daugybe jvairiausiy
formy, todél yra visaties Supersiela. Zvelgdami j pasaulj turime atmin-
ti, kad miisy matymas antrinis, o VieSpaties — pirminis. Vedose bei
,Upanisadose* teigiama, jog neimanoma pamatyti to, ko nematé Viespats.
Tad kiekvien miisy veiksm ar Zvilgsni nukreipia Supersiela — VieSpats.
Si individualios sielos ir Supersielos vienovés ir skirtybés teorij iskele Sri
Caitanya Mahaprabhu, pavadings j acintya-bhedabheda-tattva. Virat-riipa,
Auksciausiojo VieSpaties visatos aspektas, aprépia vis daikting iSraiSk
turintj materialyjj pasaulj, jis yra visko, kas gyva ir negyva, Supersiela.
Taciau be to, virat-ripa dar yra Narayanos, arba Visnu, skleidinys. Dar
labiau gilindamiesi i §j klausim , ilgainiui suvoksime, kad pirmapradé¢ visa-
ties Supersiela — tai VieSpats Krsna. I§vada tokia, kad reikia imti garbinti
Viespatj Krsn arba, Siuo atveju, Jo pilnatvisk ekspansij Narayan , atme-
tus bet kokios kitos riiSies garbinim . Vedy himnai aiskiai sako, jog pasau-
lis radosi Narayanai nuzvelgus materij . Iki tol nebuvo nei Brahmos, nei
Sivos, juolab kity gyvy biitybiy. Sripada Sankaracarya bes lygiskai pripaZi-
no, kad Narayana vieSpatauja vir§ materialaus pasaulio, tuo tarpu visi kiti
gladi jame. Vadinasi, materiali kiirinija yra tapati Narayanai ir sykiu skir-
tinga nuo Jo, o & i$vada patvirtina Viespaties Sri Caitanyos Mahaprabhu
acintya-bhedabheda-tattvos filosofing doktrin . Narayanos Zvilgsnio galios
sukurtas materialus pasaulis nesiskiria nuo Paties Narayanos. Taciau mate-
rialus pasaulis yra Jo iSorinés energijos (bahirariga-mayos) iSdava, neturin-
ti s sajy su Jo vidine energija (atma-maya), tad jis sykiu ir skirtingas nuo
Narayanos. Labai vykes posmo pavyzdys apie sapnuojantj zmogy. Zmogui
sapnuojant, jo s mon¢je formuojasi jvairiis vaizdiniai, ir nejucia i$ stebétojo
jis virsta sapno ivykiy dalyviu, taigi iSgyvena ir jy pasekmes. IS esmés mate-
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rialus pasaulis irgi yra tarytum VieSpaties sapnas, taciau Jo Paties, trans-
cendentinés Supersielos, susapnuotas pasaulis niekaip neveikia: VieSpats
nesivelia i jo ivykius ir nepatiria dalyvavimo juose pasekmiy, visada isliecka
transcendentalus. VieSpats i§ esmés yra visuma, ir néra nieko, kas egzis-
tuoty atskirai nuo Jo. Zmogus, kaip Vie$paties dalel¢, turi susitelkti j Jj ir
mintimis nenukrypti i joki kit objekt , antraip jis neiSvengiamai paklius
materialaus pasaulio energijy valdzion. T teigia ir ,,Bhagavad-gita“ (9.7):

sarva-bhutani kaunteya prakrtim yanti mamikam
kalpa-ksaye punas tani kalpadau visrjamy aham

,,O Kunti stinau, epochos pabaigoje visos materijos apraiskos ieina i Mano
buti, o kitos epochos pradzioje Sav ja galia AS vél jas kuriu.*

Zmogaus gyvybés forma suteikia galimybe i$trikti i§ uzdaro kiirimo bei
naikinimo rato, i$sigelbéti i§ iSorinés VieSpaties energijos glébio ir patekti
1 Jo vidinés energijos vieSpatij .

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti antrosios ,Srimad-Bhagavatam*
giesmés pirm ji skyriy, pavadint , Pirmas Zingsnis | Dievo paZinim “
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VieSpats Sirdyje

1 TEKSTAS
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Sri-Suka uvaca
evam pura dharanayatma-yonir
nastam smrtim pratyavarudhya tustat
tatha sasarjedam amogha-drstir
yathapyayat prag vyavasaya-buddhih

SR

§ri-Sukah uvaca — Sri Sukadeva Gosvamis tare; evam — lygiai taip; pura —
prie§ kosminio pasaulio apreiSkim ; dharanaya — tokia samprata; atma-
yonih — Brahmai; nastam — praradusiam; smrtim — atminti; pratyavarudhya —
atgaves s mong; fustat — todel, kad patenkino VieSpati; tatha — po to;
sasarja — sukiiré; idam — §i materialy pasauli; amogha-drstih — igijes iliuzi-
jos netemdom regéjim ; yatha — kaip; apyayat — sukurta; prak — anksciau;
vyavasaya — tvirtas; buddhih — intelektas.

Sri Sukadeva Gosvamis taré: Kadaise, dar prie$ randantis mus supan-
¢iam kosmosui, medituodamas virat-rup , Viespats Brahma pelné Vies-
paties prielankum , ir taip atgavo prarast s mone. Taip Brahmai pavyko
atkurti pasaulj tokj, koks jis buvo ankséiau.

Komentaras: Epizodas su Brahmaji, apie kuri pasakojama posme, — geras
pavyzdys, rodantis gyvosios butybés uzmarSum . Brahmaji jktinija vien i§

Viespaties materialiyjy atributy. Kaip materialios aistros gunos inkarnacij ,
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Viespats yra igalings Brahm kurti nuostaby materialy pasauli. Ir vis délto
Brahma, kaip viena i§ begalinés daugybés gyvy butybiy, linkes uzZmirsti
kurimo paslaptis. UZzmarSumas buidingas visoms gyvoms biitybéms — nuo
Brahmos iki menkutés skruzdés, bet jis gali buti iveikiamas medituojant
Viespaties virat-riip . O tokia galimybé gyvai butybei teiSpuola gavus Zmo-
gaus kiin . Jei zmogus paklausys , Srimad-Bhagavatam* patarimo ir ims
medituoti virat-riip , jis iSgrynins s mong¢ ir atsimins savo amzin giminyste
Viespaciui. Ir kai iSsisklaido $i uzZmarstis, — §io posmo ir ,,Bhagavad-gitos*
(2.41) teigimu, — tuojau pat pasiekiama vyavasdya-buddhi. Sio patikimo
Zinojimo Sviesa leidZia gyvai biitybei pasiekti tai, ko jai labiausiai triiksta —
meilés tarnyste VieSpaciui. Dievo karalysté bekraste, todél ir VieSpaties
pagalbininky, Jo ranky, yra be galo daug. , Bhagavad-gita“ (13.14) teigia,
kad VieSpats turi rankas, kojas, akis, burnas kiekviename Savo kirinijos
kampelyje. Tai reiSkia, kad VieSpaties atskirtos dalelés, jivos, arba gyvos
esybés yra Jo rankos, Jo pagalbininkeés, ir kiekviena savaip paSaukta Jam
tarnauti. Taciau veikiama iliuzinés materialios energijos, kuri gimdo klai-
dinga s mon¢, s lygota siela, net ir tokia kaip Brahma, visk uzmirsta. Ir
tik jsis moninus Diev , galima atsikratyti §io dirbtinio egoizmo. I§sivaduo-
ti — reiSkia pabusti i§ uZmarsties snaudulio ir nuosirdZiai imtis atsidavimo
Viespaciui tarnystes, kaip tai savo pavyzdziu parodé Brahma. Brahmos tar-
nysté — tai pavyzdys, kaip VieSpaciui tarnauja iSsilaisvinusi butybé. Tokia
tarnysté neturi nieko bendra su vadinamuoju altruizmu kuriuo uzsiima iliu-
zijos ir polinkio klysti neatsikratgs Zmogus. I§sivadavimas jokiu biidu néra
neveiklumas — tai Zmogisky ydy neiskraipyta tarnyste.

2 TEKSTAS

e & o U =gy
Tttt dward: |
gfymEs 7 feedsaiq
AEWY FEA T 1R
Sabdasya hi brahmana esa pantha
yan namabhir dhyayati dhir aparthaih
paribhramams tatra na vindate ‘rthan
mayamaye vasanaya sayanah

Sabdasya — Vedy garso; hi — i8 tiesy; brahmanah — Vedy; esah — §ie; panthah
— keliai; yat — kurie; namabhih — ivairiai vadinami; dhyayati — m sto; dhih —
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intelektas; aparthaih — apie beprasmiSkus dalykus; paribhraman — klaidZio-
ja; tatra — ten; na — niekada; vindate — dziaugiasi; arthan — tikrove; maya-
maye — iliuziniuose dalykuose; vasanaya — ivairiais troskimais; sayanah —
tarytum sapne.

Vedy kalba tokia mislinga, kad beskaitant jas, mintys nenoromis ima
krypti i beprasmius dalykus, tokius kaip svajonés apie rojaus karalystes.
S lygotos sielos svajoja apie iliuzinius rojaus dziaugsmus, taciau tikros
apciuopiamos laimés tokiose vietose jos nepatiria.

Komentaras: S lygota siela niekada nepraranda vilties rasti laim¢ materia-
liame pasaulyje, ir dél jos ji pasiryZusi nukeliauti i pati visatos krast . Jos
nebetenkina gyvenimo s lygos savoje planetoje, kurios turtus ji neZabotai
eksploatuoja. Ji jau taikosi i Ménulj ir Vener . Taciau ,,Bhagavad-gitoje”
(8.16) Viespats mus ispéjo, kad misy visatos planetose, taip pat ir kity sis-
temy planetose néra nieko, del ko vertéty i jas verztis. Egzistuoja be galo
daug visaty, ir kiekvienoje visatoje — begalybé planety. Taciau né vieno-
je 1§ jy nera iSsigelbéjimo nuo svarbiausiyjy materialios bities nelaimiy —
gimimo kanciy, mirties kanciy, senatvés kanciy ir kanciy, kurias sukelia
ligos. VieSpats sako, kad net ausciausioje planetoje, Brahmalokoje, arba
Satyalokoje (jau nekalbant apie kitas, pvz., dangaus planetas), néra abso-
liucios laimeés, nes ir jose karaliauja minétosios materialios kancios. S ly-
gotos sielos yra visiS$koje karminés veiklos désniy nelaisveje, ir jie lemia,
kad s lygota siela tarsi naivus vaikas, besisukantis karuseléje, tai kyla i
Brahmalok , tai vel leidZiasi i Patalalok . Tikroji laimé galima tik Dievo
karalystéje, kur neegzistuoja materialios buties kancios. Rinkdamasi Vedy
rekomenduojam karmine veikl , gyva biitybe iSklysta i§ tikrojo kelio. Ji
svajoja apie geresnj gyvenim Kkitoje Salyje ar net kitoje planetoje, taciau
materialiame pasaulyje ji niekur neras amzZino, iSmintj ir palaim spindu-
liuojandio gyvenimo — to, ko i§ tikryjy iesko. Srila Sukadeva Gosvamis
patvirtina, kad dabar, kai Maharaja Pariksitas Zvelgia mirciai i akis, jam
geriau ruoStis sugrizti i namus, pas Diev , o ne svajoti apie vadinam sias
rojaus planetas. Visos materialiosios planetos, kad ir kokios geros gyve-
nimo s lygos jose biity, yra laikinos, todé¢l neverta troksti laikinos laimés,
kuri jos mums Zada.

3 TEKSTAS
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atah kavir namasu yavad arthah
syad apramatto vyavasaya-buddhih

siddhe ’'nyatharthe na yateta tatra
parisramam tatra samiksamanah

atah — todél; kavih — iSmanantis Zmogus; namasu — pagrista tik jvardijimais;
yavat — minimaliis; arthah — poreikiai; syat — turi buti; apramattah — nepra-
rasdamas proto; vyavasaya-buddhih — tvirtu intelektu; siddhe — i s¢kme;
anyatha — kito; arthe — tikslo; na — niekada; yateta — siekti; tatra — ten;
parisramam — varginantis darbas; tatra — ten; samiksamanah — suvokiantis.

Todél iSmanantis Zmogus turéty tenkinti tik minimalius gyvybinius porei-
kius kol yra Siame jvardijimy pasaulyje. Jo protas neturéty blaskytis ir
jis neturéty siekti nereikalingy dalyky, iS gyvenimo patirties pasimokes,
kad tokie siekiai téra sunkus ir beprasmis darbas.

Komentaras: Bhagavata-dharmos kelias, ,,Srimad-Bhégavatam“ pateikiama
religiné praktika, i§ esmés skiriasi nuo karminés veiklos, kuri, bhakto
akimis, beprasmé. Visatos, o tiksliau sakant, viso materialaus pasaulio,
kuris vadinamas jagat, varomoji jéga yra méginimai susikurti kuo patoges-
nj ir saugesnj gyvenim , nors visiems aisku, kad $is pasaulis niekada nebus
saugus ir patogus gyventi. Tikry tikriausias beprotis yra tas, kuris, isigy-
venes | apgaule, patiki tariama materialios civilizacijos pazanga, jos $vie-
siomis perspektyvomis. Materialiame pasaulyje viskas yra tik jvardijimai;
i§ tikryjy tai tik apgaulinga materijos kirinija, tokia kaip Zemé, vanduo,
ugnis. Namai, baldai, automobiliai, vasarnamiai, fabrikai, pramonés imonés,
taika, karas ir net didZiausi mokslo laim¢jimai — atominé energija ir elek-
tronika, — tai vis apgaulingi vardai to, kas i$ tikryjy yra trijy guny ir materi-
jos stichijy bendras kiirinys. VieSpaties bhaktas tai puikiai supranta, todél
atsizada nereikalingy dalyky, kurie neturi nieko bendra su tikrove, yra
vien pavadinimai, beprasmiai kaip jiiros bangy $nioksStimas. Didieji valdo-
vai, vadai ir kariai kovoja tarpusavy, trokSdami jamZinti savo vardus isto-
rijoje. Taciau ilgainiui jy vardai nugrimzta j uZmarstj, ir ver¢iamas naujas
istorijos puslapis. Bhaktas aiskiai suvokia, kad visi istorijos ivykiai ir isto-
rinés asmenybés yra bevertis verzlaus ir nesustabdomo laiko palikimas.
Zmones, veikiantys dé¢l pasitenkinimo ar naudos, alksta turty, motery ir
pasaulieciy pagarbos, taciau tie, kuriy mintys sutelktos j auksciausi j rea-
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lybe, nesidomi Siomis netikromis vertybémis. Jiems tai — beprasmé gaisa-
tis. Brangi kiekviena gyvenimo akimirka, todél apsi§vietgs Zzmogus turi buti
labai apdairus ir apgalvotai i§naudoti savo laik . Ir milijonai aukso monety
nesugr Zins akimirkos, sugai§tos bekuriant laim¢ materialiame pasaulyje.
Stai kodél visus transcendentalistus, norin¢ius istrakti i mayos, iliuzinés
veiklos, gniauZty, posmas ispéja nesizavéti iSoriniu blizgesiu ty, kurie savo
veiksmais siekia pasitenkinimo. Gyvenimas Zzmogui duotas, kad jis suvokty
save, o ne tam, kad tenkinty jausmus. Apie tai mums kalba visa ,,Srimad-
Bhagavatam®, nuo pradzios iki pabaigos. Vienintelis Zmogaus gyvenimo
tikslas — pazinti save. Kulturoje, kurios Zmonés kelia sau tiksl pasiekti §i,
aukscCiausi jj, tobulum , neSvaistomas laikas beprasmiams dalykams kurti.
Tokios idealios visuomenés Zmogus iSmoksta tenkinti tik pacius biitiniau-
sius poreikius, jis bando i§ nevykusio sandério iSpesti didziausi naud .
Miusy materialy kin ir vis miisy gyvenim galima buty pavadinti nevy-
kusiu sandériu, nes gyva esyb¢ yra dvasia, ir dvasinis tobuléjimas — jai baiti-
nybé. Svarbiausia Zmogui — isis moninti §i esming ties ir ja vadovautis
apsiribojus bitiniausiy poreikiy tenkinimu. Reikia gyventi tuo, k mums
siuncia Dievas, ne$vaistant veltui energijos ir nesivaikant materialiy malo-
numy. Civilizacija, siekianti materialistinés paZangos, savo esme yra demo-
niSka; karai ir nepriteklius — jos nei§vengiami palydovai. Posme ypatingai
pabréziama, kad transcendentalistas neturi leisti protui blaskytis, kad net
susidiirgs su sunkumais bandant kukliai gyventi ir kilniai m styti, jis nei
per plauk nenukrypty nuo savo tikslo. Transcendentalistui pragaiStingas
artimas bendravimas su pasaulieciais, kurie gyvena jutiminiais malonumais:
jis niekais paver¢ia transcendentalisto viltis pasiekti auk$ciausi ji gyveni-
mo tiksl . Maharaja Pariksitas susitiko su Sukadeva Gosvamiu lemtingiau-
si gyvenimo akimirk . Transcendentalisto pareiga — padéti tiems, kurie i$
tikryjy siekia iSsilaisvinti ir visokeriopai remti §ias jy pastangas. Sukade-
va Gosvamis ir Maharaja Pariksitas né karto nebuvo susitike, kai karalius
dar valde milZini§k imperij . Kita sloka nurodo transcendentalisto vert
veikl .

4 TEKSTAS
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satyam ksitau kim kasipoh prayasair
bahau svasiddhe hy upabarhanaih kim

saty afijalau kim purudhanna-patrya
dig-valkaladau sati kim dukiilaih

satyam — esant; ksitau — Zemei; kim — kam reikalinga; kasipoh — lova ir
ciuzinys; prayasaih — pastangos; bahau — rankos; sva-siddhe — sau pakan-
kamos; hi — i8S tiesy; upabarhanaih — lova ir patalyné; kim — kokia prasme;
sati — esant; afijalau — delnams; kim — kokia prasme; purudha — ivairus;
anna — maistui; patrya — indai; dik — atvira vieta; valkala-adau — medZiy
Zievei; sati — esant; kim — kam reikalingi; dukiilaih — drabuZiai.

Kam lovos ir gultai, jei Zeméje daug lygiy viety, kur galima patogiai iSsi-
tiesti? Kam Zmogui pagalve, jei jis turi rankas, kurias gali pasidéti po
galva? Kam indai, jei juos gali atstoti delnai? Kam reikalingi drabuziai,
jei juos gali atstoti medziy zieve?

Komentaras: Poreikis apsisaugoti ir sukurti kinui didesniy patogumy netu-
réty biti dirbtinai reik§minamas. Vaikydamasis iliuzinés laimés, Zmogus
tusciai $vaisto savo jégas. Jei kas nors gali guléti ant grindy, tai kam jam
stengtis gauti lov ar minkStasuolj? Kam pagalve, jei galima pailséti paside-
jus po galva minkstas rankas, kuriomis mus apdovanojo gamta? Pazvelkime
1 gyviinus — jie nemoka pasistatyti daugiaauks¢iy namy, pasidirbti baldy,
ivairiausiy namy rakandy; jie miega ant plikos Zemeés, bet yra sveikesni uz
Zmogy. Jie nemoka pasigaminti maisto, taciau gyvena sveikiau ir nevargs-
ta taip, kaip Zmogus. Tai nereiSkia, kad Zmonés turéty gyventi kaip gyvu-
nai, nuogi lakstydami dziunglése, atsisake kultiiros, Svietimo ir doroves.
Protaujantis Zmogus negali nusileisti iki gyvulio lygio. PrieSingai, jis turéty
pasinaudoti savo protu, plétoti men , moksl , poezij ir filosofij , nes tai
skatina visuomenés pazang . Posme pateikty Srilos Sukadevos Gosvamio
Zodziy mintis yra ta, kad savo energij Zmogus (o jis jos turi kur kas dau-
giau negu gyvinai) paprasciausiai turi panaudoti saves paZinimui. Civiliza-
cijos paZangos kryptis turéty buiti prarasty saity su Dievu atk@irimas, nes
tai jmanoma tik turint Zmogaus kiin . Reikéty suvokti materialaus pasau-
lio laikinum ir netikrum priimant ji kaip miraz ir dedant pastangas
visiems laikams iSspresti gyvenimo kancias. Ar verta puikuotis priklausy-
mu rafinuoty gyvuliy kulttirai, priklausymu tiems, kurie pamise deél jutimi-
niy malonumy? To iSvis negalima pavadinti kultiira. Pasirinkes neteising

keli , Zmogus pateko i glébi mayai, iliuzijai. Didieji senovés iSminciai ir
S$ventieji gyveno ne riimuose, apstatytuose praSmatniais baldais, su vadina-
maisiais patogumais, o miSke — trobelése ar tiesiog po atviru dangumi. Jie
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sédé¢jo ant plikos Zemés, ir vistiek paliko neiSmatuojamus tobulo Zinojimo
lobynus. Srila Riipa Gosvamis ir Srila Sanatana Gosvamis — Zymis ty laiky
valstybés pataré¢jai — atsisaké savo auks$ty pareigy ir pasirinko gyvenim
po medziu, tafiau po saves jie paliko daugybe transcendentinés iSmin-
ties tomy. Gosvamiai gyveno ne iStaiginguose apartamentuose su $iuolai-
kiniais patogumais, — jy prieglobstis buvo medis, ir kasnakt vis kitas. Bet
tai jie padovanojo pasauliui nepaprastos vertés kiirinius apie saves pazini-
m . Vadinamieji patogumai toli grazu néra visuomeneés pazangos variklis,
priesingai, — tai klititis visuomenés raidai. Sanatana-dharmos socialing sis-
tema, numatanti keturias klases ir keturias nuoseklaus tobuléjimo pakopas,
suteikia pazangos siekian¢iam Zmogui puikiausias galimybes, o taip pat ir
nurodo kelius, kaip prasmingai nugyventi gyvenim . NuoS$irdziai siekian-
tiems io tikslo posmas pataria savo noru atsizadéti pasaulio. Zmogui, nuo
mazumes nepratintam aukotis ir atsiriboti nuo pasaulio, reikéty, kaip reko-
menduoja Srila Sukadeva Gosvamis, imtis §ios praktikos sulaukus brandes-
nio amziaus, — tai atverty jam keli i s¢kme.

5 TEKSTAS
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cirani kim pathi na santi disanti bhiksam
naivanghripah para-bhrtah sarito 'py asusyan

ruddha guhah kim ajito ’vati nopasannan
kasmad bhajanti kavayo dhana-durmadandhan

cirani — suplySe riibai; kim — argi; pathi — ant kelio; na — ne; santi —
yra; disanti — duoda veltui; bhiksam — iSmald ; na — ne; eva — taip pat;
anghripah — medZiai; para-bhrtah — kitus apriipinancios; saritah — upeés;
nejaugi; ajitah — Visagalis VieSpats; avati — rupinasi; na — ne; upasannan —
atsidavusiomis sielomis; kasmat — kam tada; bhajanti — liaupsina; kavayah —
iSmincius; dhana — turty; durmada-andhan — apsvaigintuosius.

Negi vieskeliuose nebeatrasi nudirzusio drabuzio skiautés? Gal medziai,

.....

pagirdo istroskusio? Ar gal angos i kalny olas uZverstos akmenimis, o

Turinys



58 Srimad-Bhagavatam 2.2.5

visagalis Viespats apleido visiskai Jam atsidavusias sielas? Tad vardan
ko tada mokyti vyrai pataikauja tiems, kuriems turtai, pelnyti alinanciu
darbu, visai apsuko galv ?

Komentaras: Pasaulio atsizadéjimo tikslas jokiu budu néra iSmaldos prasi-
néjimas ar parazitavimas kity s skaita. Veltedis — tai visuomenés s skaita
gyvenantis ir nieko jai neduodantis prisiplakélis, — taip $i Zodj aiSkina Zody-
nas. Zmogus, atsizadéjes pasaulio, turi duoti ap&iuopiam naud visuo-
menei ir materialiai nepriklausyti nuo $eimos Zmoniy. O jei klajojantis
atsiskyrelis (sannydsis) priima i§mald i§ Seimos Zmogaus, — jis daro tai
paties Seimos Zmogaus labui. Sanatana-dharmos sistema numato, kad auko-
jimas klajojantiems atsiskyréliams yra viena i§ namy Seimininko pareigy,
o Sventra$¢iai pataria Seimos Zmonéms ripintis atsiskyréliais kaip savo
vaikais — neprasytiems juos aprengti ir pamaitinti. Bet tai nereiSkia, kad
pseudoatsiskyréliai turi teis¢ naudotis iStikimy Siems priesakams Seimos
Zmoniy labdaringumu. Pirmutiné atsizadéjimo izadus davusio Zmogaus
pareiga — imtis plunksnos ir, ripinantis Zmogaus i§ganymu, savo autorite-
tingu, patyrlmo sutvirtintu ZodZiu kreipti ji link savgs pazinimo. Svarbiausia
pareiga Srilai Sanatanai, Srilai Ripai ir kitiems Vrndavanos Gosvamiams
buvo mokslinés diskusijos Sevakunjos sode, Vrndavanoje (dabar ¢ia iSkilusi
Srilos Jivos Gosvamio jkurta Sri Radha-Damodaros $ventykla, o Salia jos —
laiko nepaliesti Srilos Riipos Gosvamio ir Srilos Jivos Gosvamio samadhi
antkapiniai statiniai). Rapindamiesi visuotine gerove, jie dovanojo pasau-
liui daugybe didelés transcendentinés vertés kiiriniy. Tikslas, kurio sieké
visi dcaryos, visada buvo tarnavimas Zmonijos gerovei, o pasaulio jie atsi-
Zadéjo ne tam, kad be riipes¢iy ir isipareigojimy parazituoty kity s skaita.
Tam, kuris neturi k duoti, nevalia kreiptis pagalbos i Seimos Zmones, nes
tokie duoneliautojai yra pasity&iojimas i§ auki&iausiosios tvarkos. Sukade-
vos Gosvamio isp¢jimas Siame posme skirtas visy pirma tiems, kurie elgeta-
vim paverté profesija, priemone spresti savo materialines problemas. Kali
amZiuje apstu elgety ,profesionaly. Zmogus, kuris savo valia ar aplinky-
béms susikloscius tapo klajojanciu atsiskyreliu, privalo Sventai tiketi, kad
Auksciausiasis VieSpats pasiriipina visomis visatos gyvomis blitybémis. O
jei taip, tai ar gali VieSpats uZmirs$ti Jam nusilenkusi siel , t , kuris visis-
kai Jam atsidéjo? Jei paprastas Seimininkas riipinasi, kad jo tarnui nieko
nestigty, kaip tada jdémiai i bes lygiskai Jam atsidéjusios sielos poreikius
turéty atsizvelgti visy galingiausias ir visy turtingiausias AukS$Ciausiasis
Viespats?! Bhakto atsiskyrélio drabuZis — skiauté medziagos ant juosmens,
bet ir jos jis nepraSo. Ji patenkina gatvéje rastas sudriskes drabuzis. Jo
alki numal$ina nukrit¢ nuo medZiy vaisiai, o troskulj — upés vanduo. Jam
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nereikia iStaigingo namo — pastoge jam atstoja kalny ola. Jis nebijo lauki-
niy zvériy, tarp kuriy gyvena, nes visiSkai pasikliauja Dievu, glidinciu visy
Sirdyse. VieSpats neleis tigrams ir kitiems laukiniams Zvérims drumsti Savo
tarno ramybés.

Haridasa Thakura, didis VieSpaties Sri Caitanyos tarnas, apsigyveno
kalny oloje, kurioje, kaip paaiskéjo, tiinojo didziulé nuodinga gyvaté.
Vienas i§ Thakuros Haridasos pasekejy, kasdien ateidaves pas Thakur ,
baiminosi gyvatés ir paprasé Haridasos susirasti kit viet . AtsiZvelgda-
mas | nuolat pas jji besilankanciy gerbéjy susirtpinim , Haridasa Thakura
sutiko patenkinti jy praSym . Ir ¢ia gyvaté visy akivaizdoje pati is§liauze
i§ olos ir nebegrizo. Paklususi ir jos Sirdyje gludinCio VieSpaties jsakymui,
gyvaté nutaré susirasti kit bast ir netrukdyti Haridasai Thakurai. Sis
nutikimas rySkiai parodo, kaip VieSpats riipinasi Savo iStikimais tarnais.
Pagal sanatana-dharmos normas, 7mogus nuo mazumés turéty mokytis
visur ir visada pasikliauti globéjiska Viespaties ranka. Atsizadéjimo keli
rekomenduojama pasirinkti dvasiSkai subrendusiems ir savo bitj igryni-
nusiems Zmonéms. ,,Bhagavad-gita“ (16.5) § buvj vadina daivi sampat.
Zmogus privalo kaupti daivi sampat, prie§ingu atveju jam nelicka nieko
kita, kaip beatodairiskai kaupti materialius turtus (@suri sampat), kurie pas-
merkia gyv biitybe materialaus pasaulio kan¢ioms. Sannydasis yra bebai-
mis ir gyvena vienas, be palydovy. Vienatvé jo neg sdina, nes jis néra
vieni$as: VieSpats gludi visy miisy Sirdyse ir tik dvasiSkai neapsivaliusiems
atrodo, kad jie gali buti vieniSi. Bet atsiskyrélis turi biiti apsivales minétu
procesu, o apsivales visada jus VieSpati esant greta ir atsikratys bet kokios
baimés (taip pat ir vienatvés baimés). Kiekvienas gali atsikratyti baimés ir
tapti tyras dvasia, jeigu iSgrynina savo biiti, atlikdamas nurodytas pareigas.
Norint gerai atlikti nurodytas pareigas, reikia su tikéjimu klausytis Vedy ir
per atsidavimo Vie$paciui tarnyste suvokti Vedy iSminties esme.

6 TEKSTAS
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tam nirvrto niyatartho bhajeta
samsara-hetiiparamas ca yatra

evam — taip; sva-citte — savo $irdyje; svatah — Savo galia; eva — tikrai;
siddhah — pilnai apsireiSkianci ; arma — Supersiel ; priyah — labai brangy;
arthah — dalyk ; bhagavan — AukSciausi ji Dievo Asmeni; anantah —
amzin ir beribi; tam — Ji; nirvrtah — atsiZzadéjus pasaulio; niyata — amZin ;
arthah — auksciausi vertybe; bhajeta — reikia garbinti; samsara-hetu — s ly-
gotos bities prieZasties; uparamah — pabaiga; ca — 1S tiesy; yatra — kuriame.

Atsizadéjes pasaulio, Zmogus turéty imti tarnauti visagalei Supersielai,
kuri gludi jo Sirdyje. Supersiela — tai visagalis, amzZinas, beribis Dievo
Asmuo, auksciausiasis gyvenimo tikslas; kas garbina Supersiel , tas
sunaikina savo s lygotos buties priezastis.

Komentaras: ,,Bhagavad-gita“ (18.61) nurodo, kad Auksciausiasis Dievo
Asmuo Sri Krsna yra visa persmelkianti ir visur esanti Supersiela. Taigi vie-
nintelis garbinimo objektas yogui teblina Supersiela, nes Supersiela yra ne
iliuzija, o tikrove. Kiekviena gyva biityb¢ tarnauja kazkam kitam. Tarnysté
yra prigimtiné gyvos esybés biisena, tatiau egzistuodama mayos (iliuzijos)
aplinkoje, t.y. bidama s lygota, siela bando tarnauti iliuzijai. S lygota siela
aukojasi vardan savo laikino kiino, vardan ty, su kuriais j sieja kraujo rysiai
(zmonos ir vaiky); ripindamasi savo kiino ir artimyjy gerove statosi namus,
perka Zeme, kaupia turtus, dalyvauja visuomenés ir valstybés gyvenime, —
ir né nenumano, kad tokia tarnysté yra visiSka iliuzija. Kaip mes jau ne
kart esame sake, visas materialus pasaulis yra iliuzija, mirazas dykumoje.
Regédami miraz nenuovokils gyviinai patiki apgaule ir béga prie vandens,
nors dykumoje jo negali biiti. Taciau tai, jog dykumoje vandens néra, visai
nereiSkia, kad jis apskritai neegzistuoja. Kiekvienas sveiko proto Zmogus
Zino, kad egzistuoja jiiros ir vandenynai, taciau $ie milZiniski vandens tel-
kiniai labai toli nuo dykumos. Jiirose ir vandenynuose daugybé vandens,
bet dykumose jo nerasi. Visi ie§kome tikros laimés — nemirtingumo, amZi-
nos, beribés iSminties ir begalinés palaimos. Bet kvailiai, kuriems neZino-
ma tiesa, gyvenimo tikroves iesko iliuzijoje. Miisy materialus kiinas gyvuoja
neamzinai, neamzini yra ir rysiai su Zmona, vaikais, visuomene ir valstybe,
kurioje gyvename, — mums gavus kit kiin , jie nutriiksta. Toks nesibai-
giantis gimimy, mir¢iy, senatves ir ligy ciklas vadinasi samisara. Mes nore-
tume i§spresti Sias biities problemas, tik neZinome kaip. Tiems, kurie nori
sustabdyti nesibaigian¢i gimimy, mirciy, senatvés ir ligy virting, posmas
sitillo garbinti tik Auksc¢iausi jj VieSpatj, o ne k kit . Jam antrina ir vienas
apibendrinamyjy ,,Bhagavad-gitos* (18.65) posmy. Jei iSties norime panai-
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kinti priezastj, lémusi mums egzistuoti nelaisvés s lygomis, garbinkime
Viespatj Sri Krsn , kuris i§ meilés visoms gyvoms biitybéms — Savo neat-
siecjamoms daleléms — jeina | kiekvieno Sirdj (18.61). Motina ir kadikis,
kurj ji laiko glébyje, nuoSirdziai myli vienas kit . Taciau suauges ir pasi-
néres | gyvenimo siikuri, vaikas atitolsta nuo motinos, o motina tebemyli
savo suaugusj vaik taip pat stipriai ir laukia i§ jo to paties atsako, nors jis
daznai ir uzmirsta ja pasirtipinti. Taip ir VieSpats myli mus, Savo neatsie-
jamas daleles, ir i§ visy jégy stengiasi sugr Zinti mus namo, atgal i Dievo
karalystg. Taciau mums, s lygotoms sieloms, rtpi ne Jis, o iliuziniai kunis-
ki saitai. Mes turime atsiriboti nuo $io pasaulio, nutraukti visus iliuzinius
ry$ius su juo ir siekti vel susijungti su VieSpaciu per atsidavimo Jam tar-
nyste, nes Jis yra Auksciausioji Tiesa. Sielos gelmése mes ilgimées Jo, tarsi
vaikas motinos. Auksc¢iausiasis Dievo Asmuo ne kazin kur uz debesy — Jis
glidi miisy Sirdyse. Taciau tai visiSkai nereiskia, kad mes galime uzZmirs-
ti keli | Sventyklas, baznycias, mecetes — i ten, kur Jis garbinamas. Vies-
pats yra visur, todé¢l Ji atrasime ir Siuose $ventuose namuose. Paprastam
Zmogui tai vieta, kur jis gali susipaZinti su mokslu apie Diev . Kai gyveni-
mas $ventyklose apmirsta, Zmonés vis reciau apie jas prisimena ir ima atSalti
Dievui, kol galop visi$kai Ji uzmirsta, — taip susiformuoja ateistiné visuo-
mené. Sudemongjusi visuomeneé dirbtinai skatina Zmones siekti nereikalin-
gy dalyky, ir gyvenimas joje tampa nebepakeliamas. Nuovokos neturintys
ateistinés visuomenés lyderiai, vadovaudamiesi vien materialistiniais idea-
lais, be perstojo planuoja, kaip sukurti taik ir gerove ateistiniame pasau-
lyje. Bet ju siekiai jau i§ anksto pasmerkti, Zmonija vien po kito renka
nieko neiSmanancius, aklus vadovus, kurie nepajégls iSspresti problemy.
Jei mes apskritai norime pasalinti ateistinés civilizacijos piktzaizde, vado-
vaukimés Dievo jkveéptais §ventras€iais, ,,Srimad—Bhégavatam“, isiklausyki-
me, k mums sako tokios idkilios asmenybeés kaip Sri Sukadeva Gosvamis,
kuris neturéjo polinkio siekti materialios naudos.

7 TEKSTAS
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pasyan janam patitam vaitaranyam
sva-karmajan paritapan jusanam

kah — kas dar; tam — t ; tu — bet; andadrtya — atmetant; para-anucintam —
transcendentinius apm stymus; rte — be; pasiin — materialisty; asatim — lai-
kiniems; nama — vardams; kuryat — atsidés; pasyan — matydamas; janam —
Zmonij ; patitam — ipuolusi ; vaitaranyam — i Vaitarani, kan¢iy upe; sva-
karma-jan — savo veiklos sukelty; paritapan — kanciy; jusanam — apimt .

Kas kitas, jeigu ne uzkietéjes materialistas, gali kratytis tokiy transcen-
dentiniy minciy ir pasiduoti laikinos tikrovés vyliams, matydamas, kaip
dél savo veiklos pasekmiy, kanciy verpetuose ziiva Zmonija?

Komentaras: Vedose pasakyta, kad tie, kurie skuba paskui pusdievius,
uzuot garbing Auksciausi ji Dievo Asmeni, panasiis | gyvulius, paklusniai
einancius paskui piemenij net i skerdykl . Materialistai, kaip tie gyvuliai,
né nenutuokia, koki daro klaid kratydamiesi transcendentiniy apm sty-
my apie Auksc¢iausi ji VieSpati. Minciy ilgam neuZslopinsi. Sakoma, dykas
protas — velnio kalvé. Kitais zZodZiais, jei Zmogus nepajégia nukreipti savo
minciy reikiama kryptimi, jos nei§vengiamai nuklys neZinia kur, ir tai jam
gali biiti praziitinga. Materialistai visada lenkiasi menkesniy galiy pusdie-
viams, nors ,,Bhagavad-gita“ (7.20) §i praktik smerkia. Kol Zmogy valdo
materialios naudos troSkimas, jis kreipsis i pusdievius, pra§ydamas ty ar
kity maloniy, nors jos yra laikinos ir netikros. Ties paZinusiy transcen-
dentalisty tokios menamos vertybés negundo, tode¢l jy mintis panirusi i
nuolatinius apm stymus apie Auks¢iausi ji, kurj priklausomai nuo pasiek-
to zinojimo lygio jie suvokia kaip Brahman , Paramatm ar Bhagavan .
Ankstesnis posmas silllé medituoti i Supersiel - o tai aukStesné pakopa
uZ beasmenio Brahmano (Dievo Asmens virat-riipos pavidalo) meditacij .

ISmintingas Zmogus, regintis tikr j dalyky esme, suvokia, k reikia
gyvai biitybei kaskart i§ naujo jsiklinyti viena i§ 8 400 000 gyvybés formuy,
ar gimti tuo ar kitu Zmogaus kiinu. Pasakyta, kad priesais vartus i praga-
ro planet , kuri valdo Yamaraja (nusidéjéliy teis¢jas, skiriantis jiems jvai-
riausias bausmes), teka amzinoji Vaitarani upé. Atkentéjes uz nuodémes,
nusidéjelis gauna kiin , kurj nulemia jo praeities darbai. Yamarajos nubaus-
tos gyvos biutybés isikinija s lygotame pasaulyje paciais ivairiausiais pavi-
dalais. Vienos eina i rojy, kitos — i pragar . Vienos jy tampa brahmanais,
kitos — Sykstuoliais. Ta¢iau materialiame pasaulyje néra laimingy, — visi ¢ia
téera A, B ar C risies kaliniai, kenciantys del savo darby. Viespats nesiki-
Sa i kencianciy gyvy esybiy likim , taciau jei gyva esybe¢ ieSko prieglobscio
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prie Jo lotoso pédy, VieSpats paima j savo globon, ir ji grizta namo, pas
Viespati.

8 TEKSTAS
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kecit sva-dehantar-hrdayavakase
pradeSa-matram purusam vasantam

catur-bhujam karija-rathanga-sankha-
gada-dharam dharanaya smaranti

kecit — kiti; sva-deha-antah — kune; hrdaya-avakase — Sirdies srityje; pradesa-
matram — sprindzio didumo; purusam — Dievo Asmeni; vasantam — gyve-
nantj; catuh-bhujam — keturranki; karija — lotos ; ratha-arnga — veZimo rat ;
Sankha — kriaukle; gada-dharam — ir vézd laikanti; dharanaya — susitelk-
dami i tai; smaranti — Ji medituoja.

Kiti sutelkia savo mintis i Sirdies srityje gludinti Dievo Asmeni, dydzio
sulig sprindziu, keturiose Savo rankose laikanti lotos , vezimo rat ,
kriaukle ir vézd .

Komentaras: Visa persmelkiantis Dievo Asmuo Paramatmos pavidalu
glidi kiekvienos gyvos butybés Sirdyje. Lokalizuoto Dievo Asmens dydis
apytikriai lygus atstumui nuo nyks¢io iki smiliaus galiuko (apie dvide§imt
centimetry). Posme apibtdintas Vie$paties pavidalas, tam tikra tvarka (nuo
desiniosios apatinés rankos iki kairiosios apatinés) laikantis simbolius —
lotos , vezimo rat , kriauklg ir vézd , — vadinasi Janardana. Tai pilnatvis-
ka Vie$paties ekspansija, zmonijos valdovas. Egzistuoja daug kity Viespa-
ties pavidaly su lotosu, kriaukle ir kitais simboliais (kuriuos Jie laiko kita
tvarka) ir kiekvienas turi Savo vard : Purusottama, Acyuta, Narasimha,
Trivikrama, Hrsike$a, Ke§ava, Madhava, Aniruddha, Pradyumna, Sankar-
sana, Sridhara, Vasudeva, Damodara, Janardana, Narayana, Hari, Padma-
nabha, Vamana, Madhustidana, Govinda, Krsna, Visnumurtis, Adhoksaja
ir Upendra. Sie dvidesimt keturi lokalizuoto Dievo Asmens pavidalai gar-
binami jvairiose miisy planety sistemos dalyse, ir kiekvienoje jy gyvena
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vis kitas VieSpaties jsikiinijimas — vienos i§ Vaikunthos planety dvasiniame
danguje (paravyomoje) valdovas. Viespaties pavidaly yra nesuskaiéiuojama
daugybe, ir kiekvienas jy turi savo planet dvasiniame danguje. Materialus
dangus téra siauruté dvasinio dangaus pakrascio sritis. VieSpats yra purusa,
vyriSkasis pradas ir dZiaugsmo subjektas, ir vis dé¢lto né viena vyriskosios
lyties biitybe negali su Juo né i§ tolo lygintis. Visi VieSpaties pavidalai
yra advaita — lygiaverciai, ir kiekvienas i§ jy yra amzinai jaunas. Jaunatve
trykStantis keturrankis Viespats dévi dailius papuosalus, kuriuos ir apraso
tolesni posmai.

9 TEKSTAS
EREERZIE QR IPCE]
FEFhACHITFaEaq |
TERRARIEEEAd. 18 |l

prasanna-vaktram nalindyateksanam
kadamba-kifijalka-pisanga-vasasam

lasan-maha-ratna-hiranmayangadam
sphuran-maha-ratna-kirita-kundalam

prasanna — iSreiSkia dZiaugsm ; vaktram — burna; nalina-dayata — issisklei-
de kaip lotoso ziedlapiai; tksanam — akys; kadamba — kadambos Ziedo;
kirijalka — $afrano; pisarniga — geltonas; vasasam — apdaras; lasat — kabantys;
maha-ratna — brangakmenis; hiranmaya — aukso; angadam — papuosalas;
sphurat — tviskantis; maha-ratna — brangakmenis; kirita — puoSnus galvos
apdangalas; kundalam — auskarai.

Jo burna iSreiskia dziaugsm , o akys atmerktos lyg lotoso Ziedlapiai.
Gelsvai oranzinis kaip kadambos gélé Jo apdaras nusagstytas brangak-
meniais. Jis dévi aukso papuosalus su brangakmeniais, ant galvos tviska
Salmas, o ausyse Jis segi auskarus.

10 TEKSTAS

M EEEEA D]
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AT FE AR -
TEATAETT TAATAATTH 190l

unnidra-hrt-pankaja-karnikalaye
yogesvarasthapita-pada-pallavam

sri-laksanam kaustubha-ratna-kandharam
amlana-laksmya vana-malayacitam

unnidra — zydintis; hrt — Sirdis; pankaja — lotoso Ziedas; karnika-alaye —
Ziedo vidury; yoga-isvara — didieji mistikai; asthapita — padétos; pada-
pallavam — lotoso pédos; sri — sékmés deivé arba nuostabus verselis;
laksanam — taip paZymétas; kaustubha — Kaustubhos brangakmenis; ratna —
kiti brangakmeniai; kandharam — ant peciy; amlana — $vieZia; laksmya —
grazia; vana-malaya — géliy girlianda; acitam — padengtas.

VieSpaties lotoso pédos ilsisi i lotosus panasiose didZiyjy mistiky Sirdy-
se. Jo kriiting puosia Kaustubhos akmuo su graksciu verselio raiZiniu,

pecius — kitokie brangakmeniai, o liemenij juosia Svieziy géliy girliandos.

Komentaras: Papuosalai, geélés, drabuziai ant transcendentinio Dievo
Asmens kiino nuo jo nesiskiria. VieSpaties papuoSalai pagaminti ne i§ mate-
rialiy medZiagy, antraip jie nepuosty VieSpaties kiino. Taigi paravyomos
dvasin¢ ivairove, kaip ir Pats VieSpats, skiriasi nuo materialaus pasaulio
ivairoves.

11 TEKSTAS

ﬁ T a—@m-@,ﬁ—q% -
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vibhiusitam mekhalayanguliyakair
maha-dhanair nipura-kankanadibhih

snigdhamalakuricita-nila-kuntalair
virocamananana-hasa-pesalam

vibhiisitam — dailiai papuosto; mekhalaya — juosmens juosta; anguliyakaih —
Ziedais ant pirSty; maha-dhanaih — labai brangiais; nipura — skambanciais
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kojy papuosalais; karikana-adibhih — taip pat apyrankémis; snigdha — bliz-
ganciais; amala — visi$kai §variais; akuricita — garbanotais; nila — melsvais;
kuntalaih — plaukais; virocamana — nepaprastai patraukliu; anana — veidu;
hasa — Sypsena; pesalam — Zavia.

Jo juosmenij puosia siuvinéta juosta, Jis muvi zZiedus su brangakmeniais.
Jo pédy papuosalai, apyrankés, kvapniais aliejais itrintos méliu tvis-
kancios garbanos ir Jo nuostabus besiSypsantis veidas yra nepaprastai
patrauklus.

Komentaras: Niekas groZziu neprilygsta Auksc¢iausiajam Dievo Asmeniui.
Srila Sukadeva Gosvamis nuosekliai, vien po kito apibtidina Jo trans-
cendentinio groZio ypatumus, norédamas parodyti impersonalistams, kad
Dievo Asmuo néra pramanytas bhakty, trokstanciy turéti garbinimo objek-
t , néra jy fantazijos vaisius. Auk$¢iausiasis Asmuo realiai egzistuoja. Beas-
menis Absoliucios Tiesos aspektas yra tik Jo spinduliavimas, kaip kad
saules spinduliai téra jos spindéjimas.

12 TEKSTAS

EC IR EI DR D
AT TROAE ST 2R

adina-lila-hasiteksanollasad-
bhrii-bhanga-samsicita-bhiiry-anugraham
tkseta cintamayam enam isvaram
yavan mano dharanayavatisthate

adina - kilnts; lila — Zaidimai; hasita — besiSypsantis; iksana — nuzvel-
giant; ullasat — spindintis; bhrii-bharniga — antakiy judesiai; samsiicita —
byloja; bhiiri — begaling; anugraham — malong; ikseta — reikia susitelkti;
cintamayam — i transcendentini; enam — §i; isvaram — Auksc¢iausi ji Vies-
pati; yavat — kol; manah — protas; dharanaya — medituojant; avatisthate —
gali biiti i§laikomas.

Kilniis VieSpaties Zaidimai, spindulingas Jo zvilgsnis ir Sypsenos nuskaid-
rintas veidas byloja apie neiSsenkam Jo malone. Todél medituojantis i
Viespati turéty nuolat kreipti mintis i toki Jo transcendentinj paveiksl .
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Komentaras: ,,Bhagavad-gitoje” (12.5) pasakyta, kad meditacija i§ imperso-
nalisto pareikalauja nemaza pastangy ir vargo. Tuo tarpu bhaktas tarnau-
ja asmeniSkai VieSpaciui ir nesusidurdamas su dideliais sunkumais sparciai
tobuléja. Taigi impersonalistui meditacija yra kancia, ir §ia prasme bhaktas
turi pranaSumy prie§ filosof impersonalist . Impersonalistas, abejojan-
tis VieSpaties asmens bruozy tikrumu, mégina medituoti abstrakty objek-
t . Dél Sios priezasties ,,Bhagavatam® autoritetingai kalbama apie realiai
egzistuojancio VieSpaties pavidalo meditacijos poreiki; autoritetingasis
,Bhagavatam® Sventrastis skatina medituoti i realy VieSpaties pavidal .

Meditaciné praktika, kuri rekomenduoja $is posmas, vadinasi bhakti-
yoga, arba atsidavimo VieSpaciui tarnysté. Ji atliekama iSsivadavus i§ mate-
rijos nelaisves. Jiiana-yoga téra budas iSsivaduoti i§ materialiy s lygy. ISsi-
vadaves i§ materialiy egzistencijos s lygy nelaisvés, t.y. tapes nivrtta, arba
atsikrates visy materialiy poreikiy, — Zmogus tampa tinkamai pasiruosu-
siu praktikuoti bhakti-yog . Vadinasi, bhakti-yoga implikuoja ir jiana-yog .
Kitaip sakant, grynosios atsidavimo VieSpaciui tarnystés praktika leidzia
sykiu pasiekti ir jiana-yogos tikslus. Praktikuojant gryn j atsidavimo Vies-
paciui tarnyste ir tolydZio tobulé¢jant iSsivaduojama i§ materialios bities
nelaisves. Bhakti-yogos praktikos poveikis vadinasi anartha-nivrtti. Prakti-
kuojant bhakti-yog ir vis labiau tobuléjant, mumyse tolydZio nyksta dirb-
tini dalykai. Pirmasis $ios praktikos Zingsnis — meditacija i Dievo Asmens
lotoso pédas — neiSvengiamai turéty sukelti anartha-nivrtti efekt . Grubiau-
sioji anartha, surakinanti s lygot j siel materialiame pasaulyje, — seksu-
aliniai troskimai, o palankiausia dirva jiems iSsikeroti yra vyro ir moters
s junga. Kai vyras ir moteris sueina i§vien, jy seksualiniai tro$kimai dar
labiau sustipréja: jie perka nam , gimdo vaikus, bendrauja su draugais ir
giminaiciais, kaupia turtus. Egzistuodama tarp $iy iliuziniy objekty, s lygo-
ta siela visiskai susipainioja, pasireiskia jos menamoji savimoné, ji pasiduo-
da ,,a8“ ir ,mano” jausmui. Besiplétodami seksualiniai troSkimai pereina i
visuomeninio-politinio gyvenimo plotme, ima reikstis altruistine, filantro-
pine veikla ir daugybe kity netikusiy uZsiémimy, kurie tarsi puta, suplakta
jiiros bangy, ¢ia atsiranda, ¢ia vel iSsisklaido kaip debesys danguje. Netiku-
sios veiklos, kaip ir seksualiniy troskimy pasekmés uZneria s lygotai sielai
tvir€iausi kilp , todél bhakti-yoga skirta tam, kad padéty tolydZio atsikra-
tyti seksualiniy troS$kimy, kuriy yra trys svarbiausios kategorijos: nauda,
garbé bei noras issiskirti. TrokSdamos jgyvendinti taip besireiskiancius sek-
sualinius troskimus, s lygotos sielos visai pameta galv . Mes patys galime
isitikinti, kiek svarbiis mums materialas siekiai, dauguma kuriy yra iSauge
i§ seksualinio potraukio. Su kiekvienu nurytu k sniu Zmogus jauciasi vis
sotesnis, taip pat aiskiai jis turi iSmokti pajusti, kiek jam pavyko atsikraty-
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ti seksualiniy troskimy. Praktikuojant bhakti-yog visy formy seksualiniai
troskimai silpsta, nes VieSpaties malone ateina iSmintis ir atsiZadéjimas,
net jei bhaktas specialiai to nesiekia ar materialiu poZzitiriu néra itin iSpru-
s¢s. Pazinti — tai izvelgti tikr j dalyky esme, ir jei iSmanantis Zmogus isi-
s monina, kad kai kas S§iame pasaulyje yra visiSkai nereikalinga, jis skuba
to atsisakyti. Kai plétodama pazinim s lygota siela patiria, kad materia-
liy reikmiy tenkinimas yra beprasmis dalykas, ji praranda tam potrauki.
Tai vairagyos pazinimo pakopa — atsiribojimas nuo to, kas nepageidauja-
ma. Mes jau kalbéjome, kad transcendentalistas viskuo turéty apsirtipin-
ti pats, patenkinti gyvybinius poreikius nepraSydamas turtingy bet akly
7moniy malonés. Sukadeva Gosvamis pasiiilé kelet bady, kaip patenkin-
ti batiniausius poreikius (t.y. kaip iSspresti miego, apsirpinimo pastoge,
maistu problemas), taciau kaip atsikratyti kinikos aistros jis nenurodé.
Neatsikracius seksualiniy nory, nevalia nei méginti atsizadéti pasaulio, nei
apie tai galvoti. Jei Zmogus nori duoti atsizadéjimo izadus, visy pirma, jis
turi laikytis ,,Bhagavatam* priesaky, autoritetingo dvasinio mokytojo vado-
vaujamas nuosekliai praktikuoti atsidavimo VieSpaciui tarnyste ir iSmokti
suvaldyti bent jau grubiausios formos lytinj potrauki.

Taigi apsivalyti — reiSkia pamazu atsikratyti kiiniSky aistry medituojant
Viespaties asmenybe, o pradéti meditacij reikia nuo Jo pédy. Apie tai
rasoma kitame posme. Kol nesame tikri, kad atsikratéme kiinisky aistry,
turétume medituoti | VieSpaties pédas, nepakeldami akiy auks¢iau jy.
Desimtoji ,,Srimad-Bhagavatam® giesmé — tai besiSypsantis Viedpaties
veidas. Labai daznai jokiy autoritety nepripazistantys gudragalviai puola
i§syk prie deSimtosios giesmés, ypa¢ ty penkiy jos skyriy, kurie apraso
VieSpaties rasa-lil . Tokia praktika yra visiS§kai nepateisinama. Netei-
singai studijuodami ir klausydamiesi ,,Bhagavatam®, bet kokj atsakomy-
bés jausm prarad¢ materialistai nebeatpazistamai iskraipe ,,Bhagavatam*
esme, paversdami j instrumentu kiiniSkai aistrai kurstyti. Savo veiksmais
tokie ,bhaktai“ sumai$¢ ,,Bhagavatam® su purvais. Kad , Bhagavatam®
deklamavimas nepavirsty parodija, visy pirma reikia atsikratyti bet kokiy
seksualiniy troskimy. Sri Visvanatha Cakravartis Thakura aikiai nusako
dvasinio apsivalymo prasme, —jo teigimu, apsivalyti reiskia atsisakyti sekso.
Jis tvirtina: yatha yatha dhis ca Sudhyati visaya-lampatyam tyajati, tatha
tatha dharayed iti citta-suddhi-taratamyenaiva dhyana-taratamyam uktam.
Tik po to, kai s moné apvaloma nuo seksualinio apsvaigimo, galimi tolesni
meditacinés praktikos Zingsniai. Kitaip sakant, palaipsnj kilim pakopomis
medituojant transcendentinio VieSpaties kiino dalis lemia vidinio apsivaly-
mo laipsnis. IS ¢ia plaukia iSvada, kad tebeesantiems kiinisky aistry nelais-
véje medituojant nevalia pakelti akiy nuo VieSpaties pédy, — jie privalo
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apsiriboti pirmosios bei antrosios ,,Srimad-Bhagavatam* giesmiy skaitymu.
Pirma reikia nuosekliai iSstudijuoti pirm sias devynias $ios didZios knygos
giesmes, ir tik tada, kai visi$kai apsivalysime dvasia, mums atsivers didinga
desimtos ,,Srimad-Bhagavatam* giesmés esme.

13 TEKSTAS

ACE N IEBPRIEEIEDTH
uTElfE g TERE: |
79 99 s aaq
W W G AT T4 g3

ekaikaso 'ngani dhiyanubhavayet
padadi yavad dhasitam gadabhrtah
jitam jitam sthanam apohya dharayet
param param Suddhyati dhir yatha yatha

eka-ekasah — po vien , i§ eilés; angani — kiino dalys; dhiya — sutelkiant
démesi; anubhavayet — medituok; pada-adi — pédas ir t.t.; yavat — kol;
hasitam — besiSypsanti; gada-bhrtah — Dievo Asmuo; jitam jitam — ilgai-
niui suvaldZius prot ; sthanam — vieta; apohya — palikus; dharayet — medi-
tuok; param param — vis auk$€iau; suddhyati — gryna; dhih —s moné; yatha
yatha — kuo labiau.

Medituoti j Viespati pradedama nuo Jo lotoso pédy ir mintimis palengva
kylama prie Jo Sypsenos nuskaidrinto veido. I$ pradziy susikaupus medi-
tuojama i lotoso pédas, paskui i blauzdas, slaunis, pamazéle akis keliant
vis auksc¢iau ir auksciau. Kuo labiau susikaupsime medituodami jvairias
Jo kuno dalis, tuo skaidresnis taps miuisy intelektas.

Komentaras: ,,Srimad-Bhagavatam*“ medituojant nerekomenduoja sutelkti
mintj | kazkokj impersonaly objekt ar tuStum . Medituoti reikia i Auks-
¢iausi ji Diev kaip Asmeni: arba i Jo virat-rip , gigantisk ji visatos pavi-
dal , arbaisac-cid-ananda-vigrah , kuri apraSo $ventrasciai. Autoritetingi
Visnu pavidaly apraSymai pateikti §ventrasciuose, o Sventyklose autentis-
kai VieSpati reprezentuoja Dievybés. Taigi mes galime medituoti Dievy-
be — susikaupti | VieSpaties lotoso pédas ir palengva mintimis kilti prie Jo
Sypsenos nuskaidrinto veido.

Bhagavatos mokykla laikosi minties, kad rasos Sokis — tai besiSypsantis
Viespaties veidas. Siame posme rekomenduoja medituojant kilti mintimis
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nuo Viespaties lotoso pédy iki Jo besiSypsancio veido. Tad mes neturétu-
me uzbégti ivykiams uZ akiy ir stengtis iSsyk suvokti VieSpaties Zaidimus,
Jo rasos $okj. Ver¢iau mokytis susikaupimo, aukojant géles ir tulasi lapelius
Viespaties lotoso pédoms. Praktikuodami arcan , palengva apsivalysime
dvasia. Mes rengiame VieSpatj, maudome Jj ir t.t., ir §ie transcendenti-
niai veiksmai padeda mums iSgryninti savo egzistencij . Kai pasieksime
auks$Ciausi j apsivalymo pakop , regédami besiSypsanti VieSpaties veid

ar klausydami pasakojimy apie VieSpaties rasos Soki — jausime jo veik-
los patrauklum . Visai neatsitiktinai dieviSkasis rasos $okio Zaidimas yra
aprasytas desimtojoje ,,Srimad-Bhagavatam* giesméje (29-34 skyriuose).

Kuo labiau Zzmogus medituodamas susikaupia j transcendentinj Vie$pa-
ties paveiksl (ar tai bty VieSpaties lotoso pédos, Jo blauzdos, $launys ar
kriting), tuo labiau apsivalo. Posme pasakyta: ,,tuo skaidresnis taps misy
intelektas®, o tai reiSkia, kad susikaupus medituojant i transcendentinj
Viespaties paveiksl , tolydZio atsiZzadama jutiminiy malonumy. Egzistuo-
jant dabartinémis nelaisvés s lygomis, musy intelektas, uzimtas jutiminiais
malonumais, néra grynas. Meditacija j transcendentinj Vie$paties paveiksl
mazina potraukj jutiminiams malonumams. Taigi auks$¢iausias meditacijos
tikslas — i§gryninti intelekt .

Tiems, kurie paskendg¢ jutiminiuose malonumuose, draudZiama dalyvauti
arcanoje ir liesti transcendentinius Radha-Krsnos pavidalus bei Visnu Die-
vybes. Jiems geriausia medituoti milzinisk ji VieSpaties virat-riipos paveiks-
1 , kaip tai nurodo kitas tekstas. Impersonalistams ir tustumos filosofijos
Salininkams patartina medituoti Vie$paties visatos pavidal , o bhaktams —
garbinti Dievybe §ventykloje. Impersonalisty ir tuStumos filosofijos $alinin-
ky dvasiné praktika néra pakankamai dvasi§kai gryna, todél arcana skirta
ne jiems.

14 TEKSTAS
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yavan na jayeta paravare ’smin
visvesvare drastari bhakti-yogah

tavat sthaviyah purusasya riipam
kriyavasane prayatah smareta
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yavat — kol; na — ne; jayeta — i$siugdo; para — transcendentinis; avare — pasau-
lietiskus; asmin — Siam; visva-isvare — visy pasauliy VieSpaciui; drastari —
reginCiam; bhakti-yogah — atsidavimo VieSpaciui tarnystés; tavat — tol;
sthaviyah — grubus materialistas; purusasya — virat-purusos; ripam -—
visatos pavidal ; kriya-avasane — atlikes nurodytas pareigas; prayatah —
susikaupes; smareta — turi atminti.

Kol uzkietéjes materialistas neissiugdo meilés ir noro tarnauti Auks-
Ciausiajam VieSpadiui, — tam, kurio Zvilgsnis aprépia transcendentinj ir
materialyji pasaulius, — jis turi medituoti j Viespaties visatos pavidal ,
vykdydamas jam skirtas pareigas.

Komentaras: Auksciausiojo VieSpaties Zvilgsnis aprépia abu pasaulius:
materialyjj ir transcendentinj. Kitaip sakant, Jam priklauso visi pasauliai,
Jis yra virSiausias besimégaujantysis. Si mintj patvirtina ir ,,Bhagavad-
gita“ (5.29). Dvasinis pasaulis yra Jo vidinés, o materialusis — iSorinés galios
apraiSka. Gyvos esybés irgi yra VieSpaties energija, vadinama paribio ener-
gija. Gyvos esybés pacios renkasi, kur gyventi — dvasiniame ar materialiame
pasaulyje. Materialiame pasaulyje jas kausto materialios gamtos désniai; jis
néra tinkama vieta joms gyventi, nes gyvos esybés ir VieSpats yra vienos,
dvasinés prigimties.

Viespats pageidauja, kad visos gyvos esybés — Jo neatsiejamos dalelés —
gyventy drauge su Juo transcendentiniame pasaulyje. Pagrindinis Vedy ir
visy $ventras¢iy uzdavinys — $viesti s lygotas sielas, gyvenancias materia-
liame pasaulyje, t.y. kviesti jas namo, atgal pas Diev . Deja, nepaisant nesi-
baigianciy trejopy s lygotos biities kanciy, gyvos esybés grizti pas Diev
neskuba. D¢l to kaltas neteisingas jy gyvenimo budas, kur dorybé labai
daznai pinasi su nuodéme. Tos gyvos esybés, kurios atlieka dorus darbus,
pradeda atkurti prarast rys$j su VieSpaciu, taciau ir jos VieSpaties kaip
asmens suvokti nepajégia. Tikrasis gyvenimo tikslas — uZmegzti ry§j su
Viespaciu ir Jam tarnauti. Tai yra prigimtinis gyvy esybiy biivis. Taciau
impersonalistams ir tiems, kurie pamilti Vie$paties ir Jam tarnauti nepa-
jégia, Sis tekstas pataria medituoti Jo beasmeni aspekt , virat-rip arba
visatos pavidal . Siaip ar taip, Zmogus, jei jis apskritai nori tapti tikrai lai-
mingu ir atgauti savo prigimtinj bavi, turéty pasistengti atkurti nutritku-
sius saitus su VieSpaciu. Medituodami beasmeni aspekt , virat-riip , arba
Viespaties visatos pavidal , dar nenuovokils pradedantieji tolydZio igyja
reikiamas ypatybes asmeniskai su Juo bendrauti. Posmas pataria medituoti
virat-rip , kuri smulkiau apibtidinta ankstesniuose skyriuose. Medituo-
jant virat-riip Zmogui taps ai$ku, kad planetos, jiiros, kalnai, upés, pauks-
¢iai, Zvérys, Zmongs ir visa, k mes matome aplink, i§ tikryjy yra jvairios
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Viespaties virat pavidalo dalys. Tai irgi viena i§ Absoliucios Tiesos medita-
cijos formy. Emus medituoti virat-riip , pradeda ryskeéti dieviskosios Zmo-
gaus ypatybés, ir pasaulis medituojanciam tampa tykia buveine, kurioje
gali laimingai gyventi visa Zmonija. Jei Zmogus nemedituoja Dievo — nei
asmens, nei beasmenio Jo aspekty, — klaidingas savo prigimties suvokimas
neleidZia atsiskleisti jo dorybéms, o nematant auksc¢iausios tiesos pasaulis
jam virsta pragaru.

15 TEKSTAS
Ja1 fegfomy AW |
A T D T T T GEAT
U= A= T 124l

sthiram sukham casanam dasthito yatir
yada jihasur imam anga lokam

kale ca deSe ca mano na sajjayet
pranan niyacchen manasa jitasuh

sthiram — netrikdoma; sukham — patogia; ca — taip pat; asanam — poza;
asthitah — atsisédes; yatih — i8mincius; yada — kada; jihasuh — nori palikti;
imam — §i; anga — o valdove; lokam — kiin ; kale — laike; ca — ir; deSe —
tinkamoje vietoje; ca — taip pat; manah — protas; na — ne; sajjayet — neturi
jaudintis; pranan — jusles; niyacchet — turi sutramdyti; manasa — protu; jita-
asuh — suvaldes gyvybés oro sroves.

O valdove, panoréjus palikti Si Zmoniy planet , yogui nebutina laukti
palankaus momento ar ieSkoti tam tinkamos vietos. Jam tereikia pato-
giai atsisésti, nurimti ir, suvaldzius gyvybés oro sroves, protu pazaboti
jausmus.

Komentaras: ,,Bhagavad-gitoje” (8.14) aiskiai pasakyta, kad visiskai atsi-
déjes transcendentinei meilés tarnystei ir nuolat VieSpati prisimenantis
Zmogus nesunkiai pelnys Vie§paties malong ir galimybe asmeniskai su Juo
bendrauti. Tokiems bhaktams nereikia laukti palankaus laiko, kada palikti
savo kiin . Taciau tiems, kuriy atsidavimas VieSpaciui turi karminés veik-
los ar empirinio filosofavimo priemaisy, jo sulaukti biitina. Palanky laik

jiems nurodo ,,Bhagavad-gita“ (8.23-26). Taciau laikas pats savaime néra
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svarbiausia. Zymiai svarbiau pasiekti yogos tobulum | nes tai leidZia palik-
ti kiin tada, kai to nori. Tobulas yogas turi buiti pajégus protu pazaboti
jausmus. O prot nesunku sutramdyti susikoncentravus i VieSpaties lotoso
pédas. Medituojant | VieSpaties lotoso pédas, palengva i tarnyste Jam
isitraukia ir jausmai. Taip panyrama i AuksCiausi jj Absoliut .

16 TEKSTAS

LEHRSErOILRRINERID)
A UqT fAaaHTente |
ATAAHTHTTET S
TR e TSHd Feard 112611

manah sva-buddhyamalaya niyamya
ksetra-jiia etam ninayet tam atmani

atmanam atmany avarudhya dhiro
labdhopasantir virameta krtyat

manah — protas; sva-buddhya — savo intelektu; amalaya — nesuteptu;
niyamya — valdant; ksetra-jiie —i gyv j esybe; etam — juos; ninayet — panar-
dinti; tam — t ; atmani — i save; atmanam — i save; atmani — i Supersiel ;
avarudhya — itvirtinus; dhirah — visiSkai patenkintas; labdha-upasantih —
pasiekes auksCiausi j palaim ; virameta — nutraukia; krtyat — vis kit
veikl .

Tada, pasitelkes gryn ji intelekt , yogas panardina prot gyvojoje esybé-
je, 0 gyv j esybe — Auksciausiajame ,,A$. Taip visiSk vidinj pasitenki-
nim patyrusiai gyvai esybei atsiveria auksciausioji palaima ir ji liaujasi
kaip nors kitaip veikusi.

Komentaras: 1§ proto plaukia mintys, jausmai ir norai. Materialisti$kas, t.y.
materijon panardintas protas tarnauja materialaus mokslo pazangai, kuri
baigiasi pragai$tingy branduoliniy ginkly suk@irimu. Taciau jei protas veikia
skatinamas dvasios, jis nuostabiausiai padeda gyvai butybei grizti namo,
atgal pas Diev , ir pelnyti amzZin , palaiming gyvenim . Taigi protui vado-
vauti turi nuovokus ir nesuterStas intelektas. Turéti nepriekaiSting inte-
lekt reiSkia tarnauti VieSpaciui. Mes turétume biti pakankamai iSmintingi
ir suprasti, kad visur ir visada gyva buitybé yra aplinkybiy vergé. Visos
gyvos biitybés vergauja materialiems savo jgeidZiams, pyk¢iui, aistroms,
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iliuzijoms, kvailybei ir pavydui. Vykdydamos materialius norus, jos vis tiek
jauciasi nelaimingos. Kas tai aiskiai suvokia ir ieSkodamas atsakymo, kodél
yra nelaimingas, kreipiasi j patikimus tiesos Saltinius, suzino apie trans-
cendenting meilés tarnyste VieSpaciui. Tada, uZzuot pataikaves materialaus
ktino jgeidZiams, intelektas atsikrato kankinancios iliuzijos, kuri gimdo
fizine gyvos bitybés prigimtis ir apsivales paakina prot tarnauti Vies-
paciui. VieSpats ir tarnysté¢ Jam — tapatls, nes yra absoliucios prigimties.
Tode¢l gryn ji intelekt ir prot panardinusi | VieSpati, gyva butybé veikia
jau ne savo atsakomybe, o dieviSkos rankos nukreipiama. Kai gyvai buty-
bei tiesiogiai vadovauti imasi VieSpats, Jis Pats i§ vidaus jai nurodo, kaip
veikti, kad ji jkiinyty Jo vali . Kai gyva esybé visiSkai pakliista Vie$pa-
¢iui, ji liaujasi veikusi vardan iliuzinio pasitenkinimo. Visi§kai apsivaliusi
gyvoji buitybé pasiekia absoliucios palaimos (labdhopasanti) buvj ir atsik-
rato materialiy troskimy.

17 TEKSTAS

T IT FASHET W W
FAl I T A IR
q T < 7 W&y
T 3 AFR T HEE TEEE el

na yatra kalo 'nimisam parah prabhuh
kuto nu deva jagatam ya iSire

na yatra sattvam na rajas tamas ca
na vai vikaro na mahan pradhanam

na — ne; yatra — kur; kalah — naikinantis laikas; animisam — rojaus pusdie-
vius; parah — aukstesnis; prabhuh — valdovas; kutah — kur yra ten; nu — ne;
devah — pusdieviai; jagatam — Zemisko pasaulio butybes; ye — kurie; isire —
valdo; na — ne; yatra — kur; sattvam — paprasta dorybés guna; na — ne;
rajah — paprasta aistros guna, tamah — paprasta neiSmanymo guna; ca —
taip pat; na — nei; vai — tikrai; vikarah — transformacija; na — nei; mahan —
materialus PrieZas¢iy Vandenynas; pradhanam — materiali gamta.

Pasiekus transcendentinj labdhopasanti buvi, virSiausios savo galios
netenka visa naikinantis laikas, pries kuri bejégiai net Sio pasaulio gyven-

toju likimus lemiantys rojaus (tuo labiau paprasti) pusdieviai. Ji pasieku-
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siam nedaro itakos materiali dorybé, aistra, neiSmanymas ir net netikrasis
ego, jam neegzistuoja nei Priezas¢iy vandenynas, nei materiali gamta.

Komentaras: Visa naikinantis laikas, besirei§kiantis kaip praeitis, dabar-
tis ir ateitis, paminantis po savim net rojaus pusdievius, transcendentinéje
plotméje neveikia. Gimimas, mirtis, senatve ir ligos — tai vis laiko veikimo
bruozai. Sie keturi materialios, s lygotos biities principai galioja visur —
kiekviename materialaus kosminio pasaulio kampelyje, net ir Brahmalokos
planetoje, kurioje, miisy akimis, gyvenama neitikétinai ilgai. Nenugalimas
laikas myriop pasmerkia pati Brahm , jau nekalbant apie pusdievius Indr ,
Candr , Sary , Vayu ir Varun . ZvaigzdZiy jtaka, kuria pusdieviai naudo-
jasi materialaus pasaulio buitybéms valdyti, neturi galios dvasiniam pasau-
liui. Materialiame pasaulyje gyvos esybés bijo piktyjy jégu itakos, taciau
bhaktui, egzistuojanciam transcendentiniu lygmeniu, ji nebaisi. Materialios
gamtos jégy itaka lemia, kad gyvos esybés igyja ivairiy tipy ir formy kiinus,
o §tai transcendentinj biivi pasiekes bhaktas yra gunatita, egzistuoja vir§
materialiy dorybés, aistros ir neiSmanymo guny. Tod¢l transcendentiniame
pasaulyje klaidingas ego (,,viskas aplinkui priklauso man‘) neegzistuoja.
Klaidinga savimoné kursto materialios gamtos valdovo kompleks . Besi-
stengianti pavergti materiali gamt gyva biityb¢ yra tarsi liepsnos pavi-
liotas naktinis drugys. Nuostabios $viesos paviliotas drugys lekia tiesiai |
liepsn , ir liepsna ji praryja. Egzistuodama transcendentiskai, gyva butybé
yra grynos s mongs, todél neturi klaidingo ego, gimdancio nor vieSpatau-
ti materialioje gamtoje. Maza to, gryna s mon¢ skatina j atsidéti Auks-
Ciausiajam VieSpaciui. Apie tai kalba ,Bhagavad-gita“ (7.19): vasudevah
sarvam iti sa mahatma sudurlabhah. Taigi pasiekusiajam transcendenti-
nj biivi neegzistuoja nei materialioji kiirinija, nei generuojantis materiali
gamt PrieZas¢iy vandenynas.

Taigi tokia yra transcendentiné realybé, taciau ji atsiveria tiktai transcen-
dentalistui, pasiekusiam auks$t grynosioss monés pakop . Transcendenta-
listai yra dviejy riiSiy: impersonalistai ir bhaktai. Galutinis impersonalisto
tikslas — brahmajyoti $viesa, nutvieskianti dvasini dangy, o bhakto — Vai-
kunthos planetos. Bhaktas patiria ¢ia aprasyt buvi, susiformavus jo dva-
siniam kiinui, kuris reikalingas norint su transcendentine meile tarnauti
Vie$paciui. Tuo tarpu impersonalistui, ignoruojanciam bendravimo su
Viespaciu svarb , kiinas, reikalingas dvasinei veiklai, nesusiformuoja; jsi-
liejes i akinanc¢i dvasing Auks$¢iausiojo Dievo Asmens $vies , jis toliau
egzistuoja kaip dvasine kibirkstis. VieSpats jkiinija amzZinybé¢s, palaimos ir
iSminties pilnatve, tuo tarpu bekiinis brahmajyoti spinduliuoja tiktai amzi-
natve ir iSmintj. Vaikunthos planetos taip pat yra amZinatvés, palaimos ir
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iSminties formos. Tod¢l istikimi VieSpaties tarnai, einantys i Jo buveing,
gauna ktinus, kurie, kaip ir viskas dvasiniame pasaulyje, amzZini, spinduliuo-
ja palaima ir i$mintimi. Sia prasme jie nesiskiria vienas nuo kito. Viespa-
ties buveiné, vardas, didybe, aplinka ir t.t. yra vieningos transcendentinés
prigimties, o pastarasis posmas ir paaiskina kuo transcendencija skiria-
si nuo materialaus pasaulio. ,,Bhagavad-gitoje“ Viespats Sri Krsna kalba
trimis svarbiausiais klausimais: apie karma-yog , jiiana-yog ir bhakti-yog .
Taciau tiktai praktikuojantys bhakti-yogai eina | Vaikunthos planetas. Dvi
kitos yogos nepadeda patekti i Vaikunthalokas, taciau, kaip sakyta, tai
paranki priemoné brahmajyoti pasiekti.

18 TEKSTAS

TAWERYE Ug T 112¢Il

param padam vaisnavam amananti tad
yan neti netity atad utsisrksavah

visrjya dauratmyam ananya-sauhrda
hrdopaguhyarha-padam pade pade

param — auksCiausi ; padam — padéti; vaisnavam — susijusi  su Dievo Asme-
niu; amananti — 7ino; tat — t ; yat — kuri ; na iti — ne tai; na iti — ne tai; iti —
todel; atat — bedieviska; utsisrksavah — vengiantys; visrjya — visiSkai atsisa-
ke; dauratmyam — sunkumy; ananya — visiSkai; sauhrdah — gera valia; hrda
upaguhya — atveria Sirdi; arha — garbinamoms; padam — lotoso pédoms;
pade pade — kiekvien akimirk .

Transcendentalistai stengiasi apeiti tai, kas atskirta nuo Dievo, nes Zino
t auksciausi buvi, kur viskas susije su Auksciausiuoju Viespacdiu Visnu.
Todél tyras bhaktas, gyvenantis visiSkoje santarvéje su Viespadiu, neku-
ria sunkumy, o be atvangos garbina Viespaties lotoso pédas, atvéres joms
savo Sirdj.

Komentaras: ,,Bhagavad-gitoje” ne kart kalbéta apie mad-dham (,,Mano
buveiné“). Auks¢iausiojo Dievo Asmens Sri Krsnos teigimu, egzistuoja
bekrastis dvasinis dangus, kuriame i$sibars¢iusios Vaikunthos planetos, kur
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gyvena Dievo Asmuo. Sis dangus plyti labai toli, anapus septyniais apval-
kalais gaubiamo materialaus pasaulio riby. Jam apsviesti nereikalinga nei
saulé, nei ménuo, nei elektra, nes visos planetos ¢ia Svyti pacios — daug rys-
kiau uz materialias saules. Tyri bhaktai gyvena visiSkoje santarvéje su Dievo
Asmeniu arba, kitaip sakant, laiko VieSpatj vieninteliu iStikimu draugu
ir geradariu. Jie nesistengia laiméti jokiy $io pasaulio biitybiy, net paties
visatos valdovo Brahmos, démesio. Tiktai tyri bhaktai aiSkiai jsivaizduo-
ja, kas yra Vaikunthos planetos. Tyri bhaktai, kuriuos kreipia neklystanti
Auksciausiojo Viespaties ranka, dirbtinai nekomplikuoja transcendentinio
pazinimo polemika apie tai, kas yra Brahmanas ir kas yra nebrahmanas
(maya). Jie né nemano lygintis su VieSpaciu arba jrodinéti, jog Viespats
kaip atskira esmé neegzistuoja, kad Dievo apskritai néra, kad Dievas — tai
pacios gyvos esybés ar kad i §i pasaulj Dievas nuZengia materialiu kainu.
Jie nesistengia apsunkinti sau gyvenimo miglotomis, abstrak¢iomis teorijo-
mis, kurios tikrovéje tik trukdo pazinti transcendencij . Be impersonalisty
ir Dievui neatsidéjusiy Zmoniy yra ir tokiy, kurie dedasi VieSpaties bhak-
tais, taciau giliai Sirdyje iSsivadavimu laiko jsiliejim | beasmeni Brahma-
n . Jie iSradinéja savus ,,atsidavimo Vie$paciui tarnystés metodus, atvirai
iStvirkauja ir klaidina lengvatikius arba tokius pat kaip jie patys pagedusius
Zmones. Tokie Dievui neatsidéje Zmonés ir nedoréliai, Visvanathos Cak-
ravarCio zZodziais, yra veidmainiai (duratmos), besislepiantys po mahatmuy,
didziyjy siely, kauke. Siuo posmu Sukadeva Gosvamis ryZtingai isbraukia
juos i§ transcendentalisty tarpo.

Taigi Vaikunthos, neabejotinai, yra auksc¢iausioji buveiné — parari padam.
Beasmenio brahmajyoti $vies , kuri skleidzia Vaikunthos planetos, irgi
vadina param padam. Ji tarytum saulés spinduliai. ,,Bhagavad-gitoje®
(14.27) aiskiai pasakyta, kad beasmenio brahmajyoti $altinis yra VieSpa-
ties Asmuo. Kadangi biitis tiesiogiai ar netiesiogiai remiasi i brahmajyoti,
vadinasi viskas kyla i§ Vie$paties, viskas yra Jame, o po sunaikinimo viskas
1 Ji sugrizta. Taigi niekas néra nepriklausomas nuo Jo. Tyras VieSpaties
bhaktas nesvaisto savo brangaus laiko bandymams atskirti, kas yra Brah-
manas ir kas néra Brahmanas, nes puikiausiai Zino, kad VieS$pats, buda-
mas Parabrahmanas, Savo energija (kuri yra Brahmanas) persmelkia vis
buti. Todel, bhaktos akimis, viskas yra VieSpaties nuosavybe. Jis stengia-
si visk panaudoti tarnaudamas VieSpaciui ir neapsunkina savo gyveni-
mo, bandydamas tapti Jo kiirinijos valdovu. Biidamas i§tikimas Vie$paciui,
jis su transcendentine meile Jam tarnauja ir stengiasi, kad viskas, kas
ji supa, taip pat tarnauty VieSpaciui. Bhaktas suvokia, kad VieSpats yra
visur ir kad viskas gludi Jame, ir tiktai negarbingi Zmonés (duratmos) gina
pragaiSting idé¢j apie transcendentinio VieSpaties kiino materialum .
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19 TEKSTAS

Tk gﬁvmﬁaﬂaﬁaﬁ
a
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ittham munis tiparamed vyavasthito
vijiiana-drg-virya-surandhitasayah

sva-parsninapidya gudam tato ’nilam
sthanesu satsinnamayej jita-klamah

ittham — taip suvokes Brahman ; munih — filosofas; tu — bet; uparamet —
turi atsizadéti; vyavasthitah — isitvirtings; vijiiana-drk — remdamasis mokslo
Ziniomis; virya — galia; su-randhita — suvaldytas; asayah — gyvenimo tikslas;
sva-parsnind — savo kulnu; apidya — uzspaudes; gudam — oro kanal ; tatah —
po to; anilam — gyvybés or ; sthanesu — i vietas; satsu — SeSias svarbiausias;
unnamayet — turi pakelti; jita-klamah — nuslopines materialius norus.

Remdamasis mokslo Ziniomis, Zmogus turi visapusiskai pazinti absoliu-
t ir nuslopinti visus materialius norus. Pasiekes Si tiksl , jis palieka
materialy kin , uzdarydamas gyvybés oro kanal [pro kuri sSalinamos
iSmatos] kulnu ir nuosekliai keldamas gyvybés or per Sesis svarbiausius
taskus.

Komentaras: Labai daznas duratma tvirtina, neva yra suvokes save kaip
Brahman , nors pats nepajégia jveikti materialiy nory. ,,Bhagavad-gitoje*
(18.54) aiSkiai pasakyta, kad dvasiskai susivokusi siela atsiriboja nuo mate-
rialiy nory, kuriuos gimdo gyvos biitybés netikroji savimoné ir kurie reis-
kiasi beprasmémis, vaikiskomis pastangomis nugaléti materialios gamtos
désnius ir valdyti penkiy gamtos elementy iSteklius. Toks mentalitetas ska-
tina tikeéti visagaliu materialiu mokslu, kuris atrado branduoling energi-
j ir suktré s lygas kosminéms kelionéms mechaninémis skraidyklémis.
Sie apgailétini mokslo laiméjimai jkvépe Zmogui tiek kvailo pasitikéjimo
savimi, kad jis drista abejoti visagaliu Auks¢iausiuoju VieSpaciu, galin¢iu
vienu mostu nubraukti visas niekingas Zmogaus pastangas. Brahman paty-
rusi ir savo pirminj biivi atgavusi siela puikiai supranta, kad Auks$c¢iausiasis
Brahmanas, arba Dievo Asmuo, yra visagalis Vasudeva, o ji pati (dvasiskai
susivokusi gyva biitybé) — neatsiejama auks¢iausios visumos dalelé. Todél
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prigimtinis jos buivis — siekti darnos su VieSpaciu, palaikyti su Juo trans-
cendentinius tarno ir valdovo santykius. DvasiSkai susivokusi siela atsi-
sako beprasmiSky pastangy pavergti materiali gamt . Turédama i§samiy
mokslo Ziniy, kupina meilés ir iStikimybés, ji atsideda VieSpaciui.

Patyrusiam yogui, kuris pagal autoriteting yogos metodik iSmoksta
kontroliuoti gyvybés sroviy judéjim , patariama iSeiti i§ ktino taip: kojos
kulnu uzZspausti iSange ir nuosekliai kelti gyvybés or per SeSis svarbiausius
taskus: bamb , pilv , $irdj, krating, gomuri, antakius ir kaukolés skliauto
idub . Gyvybés oro sroviy kontrol¢ pagal yogos metodik reikalauja tam
tikry nuolatinémis treniruotémis iSsiugdomy fiziniy igiidZiy. IS esmés, tai
fizinés pratybos siekiant dvasinio tobulumo. Kadaise $is metodas transcen-
dentalisty buvo placiai praktikuojamas, nes tuometinis gyvenimas tam buvo
palankus. Taciau $iandien, visuotinés itampos laikais, Kali amzZiuje, nebeli-
ko tinkamy, pajégiy jvaldyti §i sudéting fizing technik Zmoniy. Siandien
lengviau susikaupti kartojant vent Viespaties vard . Sis metodas Zymiai
efektyvesnis uz sudéting oro sroviy valdymo technik .

20 TEKSTAS
anr Ryd e aa-
FETERE & T |
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AT TR 1Rl

nabhyam sthitam hrdy adhiropya tasmad
udana-gatyorasi tam nayen munih

tato 'nusandhaya dhiya manasvi
sva-talu-miilam Sanakair nayeta

nabhyam — ties bamba; sthitam — esanti; hrdi — i 8irdi; adhiropya — perkéles;
tasmat — i§ ten; udana — skriejimas; gatya — jéga; urasi — i kruiting; tam —
po to; nayet — turi perkelti; munih — medituojantis bhaktas; tatah — tada;
anusandhaya — atrasdamas; dhiya — intelektu; manasvi — medituojantis; sva-
talu-miilam — prie gomurio pagrindo; Sanakaih — 1étai; nayeta — perkeltas.

Medituodamas bhaktas palengva kelia gyvybés or nuo bambos link Sir-

dies, nuo Sirdies link kritinés ir prie gomurio pagrindo, mintimis
aptikdamas reikiamus taskus.
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Komentaras: Kunas turi $esis gyvybés oro cirkuliacijos centrus, kuriy medi-
tuodamas yogas ir ieSko. Vienas minétyjy centry yra svadhisthana-cakra
(energetinis gyvybeés oro $altinis), o vir§um jo, Zemiau skrandZio srities ir
bambos, yra mani-piraka-cakra. Aptikes centr , esanti aukstéliau, Sirdies
srityje, yogas pakyla i anahata-cakr , o keldamas gyvybés or dar auksciau,
prie gomurio pradzios, pasiekia visuddhi-cakr .

21 TEKSTAS
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tasmad bhruvor antaram unnayeta
niruddha-saptayatano ‘napeksah

sthitva muhirtardham akuntha-drstir
nirbhidya miirdhan visrjet param gatah

tasmat — i$ ten; bhruvoh — antakiy; antaram — tarp; unnayeta — reikia per-
kelti; niruddha — uZzspaudZiant; sapta — septynis; ayatanah — gyvybés oro
i§¢jimus; anapeksah — nesaistomas materialiy malonumy; sthitva — laikyda-
mas; muhiirta — akimirkos; ardham — puse; akuntha — pas Diev ; drstih —
nusitaikes; nirbhidya — i§stimes; miirdhan — per ang virSugalvyje; visrjet —
turi palikti kin ; param — Auks€iausi ji; gatah — pasiekes.

Tada bhakti-yogas turi sukaupti gyvybés or tarp antakiy ir, uzspau-
des septynis gyvybés oro kanalus, mintimis nesitraukti nuo savo tikslo —
sugriZti namo, pas Diev . Jeigu yogas visiSkai abejingas Zemiskiems malo-
numams, jam pavyks nukreipti gyvybés or i kaukolés skliauto ang ir,
nutraukus visus materialius saitus, iStrukti pas Auksciausi ji.

Komentaras: Posmas pataria nutraukti visus materialius saitus ir sugrjz-
ti namo, pas Auksciausi ji Diev , taciau kaip s lyg nurodo visisk abe-
jingum jusliniams malonumams. Materialtis dZiaugsmai bina nevienodo
intensyvumo, jie priklauso nuo gyvenimo trukmeés ir juslinio pasitenkini-
mo galimybiy. Apie auksCiausius jusliy dZiaugsmus ir didZiausi gyvenimo
trukmg byloja ,,Bhagavad-gita“ (9.20). Taciau tai materialds malonumai,
tod¢l Zmogus turéty isis moninti, kad jam néra jokio reikalo tiek ilgai
gyventi, tegul ir Brahmalokos planetoje. Miisy uzZdavinys — sugriZti namo,
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pas Diev , todél mums nevalia susigundyti net ir paciais didZiausiais mate-
rialaus pasaulio lobiais. ,,Bhagavad-gitoje“ (2.53) pasakyta, kad nepatyrus
tobulybés skonio, materijos atsizadéti neimanoma. Param drstva nivartate.
Iki galo nesuvokus dvasinio gyvenimo esmés, bus neimanoma atsikratyti
potraukio materijai. Vienos impersonalisty mokyklos propaguojamos mela-
gingos id¢jos apie tai, kad dvasiniam gyvenimui es nebudinga jvairove,
yra labai pavojingos, nes jos skatina dar didesni materialiy dZziaugsmy alki.
Tai geriausias jrodymas, kaip miglotai skurdaus iSmanymo Zmonés isivaiz-
duoja param, AuksCiausi ji. Nevalingai jie kabinasi i materialius dZiaugs-
mus ir guodZiasi maloniai jy savimeile glostancia mintimi, es yra patyre
Brahman . Posme teigiama, kad tokie nenuovokiis Zmonés nezino, kas yra
param, taigi negali pasiekti AukscCiausiojo. Tuo tarpu bhaktai turi labai
i§samiy Ziniy apie dvasinj pasauli, Dievo Asmenj ir Jo transcendentinius
palydovus, gyvenancius begalinéje daugybe¢je dvasiniy Vaikunthos planety.
Posme sutinkame Zodj akuntha-drstih. Akuntha — tai vaikunthos sinonimas.
Nutraukti visus materialius ry$ius dar ¢ia, materialiame pasaulyje, pajégus
tiktai tas, kuris uzsibréZia sau aisky tiksl patektij dvasinj pasaulj ir asme-
nidkai bendrauti su Dievu. ZodZiai param ir parar dhama, kuriuos ne kart
sutiksime ,,Bhagavad-gitoje®, yra sinonimai. Kas eina i param dham , tas
jau nebegri§ | materialyjj pasaulj. Tokios visi§kos laisvés nejmanoma rasti
net ir pacioje auksCiausioje materialaus pasaulio lokoje (planetoje).

Gyvybés oras iSeina pro septynias angas: dvi akis, dvi Snerves, dvi ausis
ir burn . MirStant paprastam Zmogui, jis daZniausiai i§siverZia pro burn .
Taciau yogas, galintis kontroliuoti gyvybés oro jud¢jim , kaip nurodyta
tekste, dazniausiai iSstumia ji pro kaukoleés skliauto ang . Yogas uzdaro
minétas septynias angas, kad gyvybés oras iSsiverzty per kaukolés ang .
Tai tikras Zenklas, kad, nutraukes visus materialius saitus, iSkeliavo didis
bhaktas.

22 TEKSTAS
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yadi prayasyan nrpa paramesthyam
vaihayasanam uta yad viharam
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astadhipatyam guna-sannivaye
sahaiva gacchen manasendriyais ca

yadi — taciau jeigu; prayasyan — iS§saugomas troskimas; nrpa — o valdove;
paramesthyam — auk$¢iausi materialaus pasaulio planet ; vaihayasanam —
buitybiy, vadinamy vaihayasomis; uta — pasakyta; yat — kur; viharam -
malonumy vieta; asta-adhipatyam — ivaldyti aStuonis tobulumus; guna-
sannivaye — gamtos guny valdomame pasaulyje; saha — drauge; eva — tikrai;
gacchet — turi eiti; manasa — su protu; indriyaih — ir jausmais; ca — taip pat.

Taciau valdove, jeigu yogui vis délto islieka noras patirti auksSéiausius
materialius dZiaugsmus — atsidurti auksciausioje planetoje (Brahmaloko-
je) arba igyti asStuonis tobulumus, keliauti atvira erdve su vaihayasomis
arba patekti i vien kuri iS milijony visatos planety, — paskui ji keliaus
ir jo materialios mintys bei jausmai.

Komentaras: Aukstesniyjy sfery planetose Simtus tiikstanciy karty daugiau
galimybiy patirti materialius malonumus negu Zemesnése. Prie auks$¢iausiy
sfery planety priskiriamos Brahmaloka bei Druvaloka (Siauriné Zvaigz-
dé), Sios planetos i$sidésCiusios vir§ Maharlokos. Jy gyventojai apdovano-
ti aStuoniomis mistinémis galiomis. Jiems nereikia mokytis mistinés yogos
paslap¢iy, kad galéty sumazéti iki maziausios dalelytés dydzio (anima-
siddhi) ar tapti lengvesniu uz puk (laghima-siddhi), paimti k nori i§ kur
nori (prapti-siddhi), tapti sunkesniu uz sunkiausi (mahima-siddhi), pano-
réjus sukurti k nors nuostabaus ar k nors sunaikinti (isitva-siddhi), val-
dyti visus materijos elementus (vasitva-siddhi), gauti toki gali kaip bet
kokiy troskimy iSsipildymas (prakamya-siddhi) ar igauti bet kokj pavidal
kokj tik galima panoréti (kamavasayita-siddhi). Sie gebéjimai jiems jgimti.
Kelionéms kosmosu jiems nereikalingos mechaninés skraidykles — jie gali
skrieti valios jéga ir staiga patekti i§ vienos planetos i kit . Be mechani-
niy jtaisy — erdvélaiviy — Zemés gyventojai negali patekti net j artimiau-
si planet , tuo tarpu nepaprastomis galiomis apdovanotiems aukstesniyjy
planety gyventojams tai — vieni niekai.

Materialistams labai maga suZinoti, kaip gyvenama aukstesniosiose pla-
netose ir visk jie turi pamatyti savo akimis. Kaip smalsuolis keliauja po
pasaulj, norédamas pats aplankyti ivairiy krasty jZymybes, lygiai taip men-
kesnés nuovokos transcendentalistas nori bent akies kraSteliu iSvysti plane-
tas, apie kurias girdéjo tiek nuostabiy dalyky. O Stai yogas gali nusigauti |
kitas planetas iSlaikydamas savo dabartinj materialy prot ir jusles. Mate-
rialistiSkas protas siekia vieSpatauti materialiame pasaulyje — tai jam svar-
biausia. Visos ¢ia paminétos siddhi i§ esmés yra skirtingos vie§patavimo
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pasaulyje formos. VieSpaties tarnai nekelia sau tikslo valdyti tai kas netik-
ra ir laikina. Prie§ingai, jie nori paklusti auks$¢iausiojo valdovo, VieSpaties,
valiai. Tro$kimas tarnauti VieSpaciui, auks¢iausiajam valdovui, yra dvasinis,
transcendentinis, ir norint jgyti teis¢ Zengti i dvasing karalyste, privalu savo
prot ir jausmus dvasi$kai iSgryninti. MaterialistiSkai m stantys Zmonés
gali pasiekti paci istabiausi visatos planet , taciau kelias j Dievo karalys-
te jilems uzdarytas. Juslés laikomos dvasiskai iSgrynintomis tada, kai jomis
nesinaudojama siekiant jusliniy malonumy. Dykos juslés biiti negali, taciau
kai jos dalyvauja transcendentin¢je meilés tarnystéje VieSpaciui, nebegali
uZsiter§ti materialiomis infekcijomis.

23 TEKSTAS
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yogeSvaranam gatim ahur antar-
bahis-tri-lokyah pavanantar-atmanam

na karmabhis tam gatim apnuvanti
vidya-tapo-yoga-samadhi-bhajam

yoga-isvaranam — didus Sventieji ir bhaktai; gatim — tiksl ; ahuh — sakoma;
antah — viduje; bahih — iSoréje; tri-lokyah — trijy planety sistemy; pavana-
antah — ore; atmanam - subtilaus kuino; na — ne; karmabhih — karmine
veikla; tam — toki; gatim — greiti; apnuvanti — pasiekia; vidya — atsida-
vimo VieSpaciui tarnyste; tapah — askezémis; yoga — mistinémis galiomis;
samadhi — Zinojimu; bhajam — uZsiimanciy.

Transcendentalistai rapinasi savo dvasiniu kiinu, todél atsidavimo Vies-
paciui tarnysté, askezés, mistinés galios ir transcendentinis Zinojimas
suteika jiems laisve netrukdomai keliauti po materialius pasaulius ir uz
ju riby. Bet uzkietéje materialistai, kurie veikia siekdami mégautis savo
darby vaisiais, taip laisvai keliauti negali.

Komentaras: Mokslininky materialisty bandymai pasiekti kitas planetas
mechaniniais jtaisais yra bergzdzias darbas. Mechaninés arba materialios
priemonés — ir pacios primityviausios, ir subtiliosios — niekada neleis pakilti
auksc¢iau Svargos ar Janalokos planety. Keli | jas tiesia dorovingi darbai.
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Transcendentalistai, kuriy nesaisto materialus kiinas, laisvai keliauja po
materialius pasaulius ir uz jy riby. Jiems atviras kelias i materialaus pasau-
lio Maharlokos, Janalokos, Tapalokos ir Satyalokos planety sistemas, ir
anapus — | Vaikunthas. Laisvai kosmine erdve keliauja Narada Munis, taip
pat mistikas Durvasa Munis. Atsidavimo VieSpaciui tarnysté, askezés,
mistinés galios ir transcendentinis Zinojimas leidzia keliauti taip laisvai,
kaip tai daro Narada Munis arba Durvasa Munis. Pasakojama, kad
per vienerius metus Durvasa Munis apskriejo vis materiali kosming
erdve ir net dali dvasinio pasaulio. Ir grubiems, ir rafinuotiems mate-
rialistams niekada nepavyks pasiekti tokio greicio, kokiu po pasaulj keliauja
transcendentalistai.

24 TEKSTAS
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vaisvanaram yati vihayasa gatah
susumnaya brahma-pathena Socisa

vidhiita-kalko ’tha harer udastat
prayati cakram nrpa SaiSumaram

vaisvanaram — ugnies stichij valdanti pusdievi; yati — eina; vihayasa —
keliu danguje (Pauks¢iy Taku); gatah — pereina; susumnayda — pro Susum-
n ; brahma — i Brahmalok ; pathena — pakeliui; Socisa — pro $vytinéi ;
vidhiita — atsikrates; kalkah — ne$varos; atha — po to; hareh — VieSpaties
Hari; udastat — aukstyn; prayati — pasiekia; cakram — rat ; nrpa — valdove;
Saisumaram — Sisumara.

O valdove, kai mistikas $vytin¢i ja Susumna pereina Pauksciy Taku ir
pasiekia auksciausi j , Brahmalokos, planet , jis pirmiausia atsiduria
ugnies dievo planetoje, VaiSvanaroje, kur galutinai nusiplauna visus uzsi-
ter§imus, o tada pakyla dar auks¢iau, i SiSumaros zied , susitikti su
Viespaciu Hari, Dievo Asmeniu.

Komentaras: Siauriné Zvaigzde $vieCianti miisy visatoje ir j juosiantis kos-
minis Ziedas vadinasi SiSumara. SiSumaros Ziede yra planeta, kuri Savo
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buveine miisy visatoje pasirinko Dievo Asmuo, Ksirodaka$ay1 Visnu. Pries§
patekdamas | j , mistikas Pauk$¢iy Taku pasiekia Brahmalok , pakeliui
pabuvojes Vai$vanara-lokoje, kur vieSpatauja ugnies pusdievis. Vai$va-
nara-lokoje yogas visiSkai nusiplauna materialaus pasaulio nuodémes.
Pauksciy Takas, kaip teigiama posme, — tai takas, vedantis | Brahmalok ,
auks$Ciausi j musy visatos planet .

25 TEKSTAS
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tad visva-nabhim tv ativartya visnor
aniyasa virajenatmanaikah

namaskrtam brahma-vidam upaiti
kalpayuso yad vibudha ramante

tat — t ; visva-nabhim — Dievo Asmens visatos pavidalo bamb ; tu — o;
ativartya — peréje; visnoh — VieSpaties Visnu, Dievo Asmens; aniyasa —
mistinés galios déka; virajena — apsivaliusi; atmana — gyva esybe; ekah —
vienintelé; namaskrtam — garbinam ; brahma-vidam — pasiekusiyjy trans-
cendentini lygmeni; upaiti — pasiekia; kalpa-ayusah — gyvenimas, trunkan-
tis 4 300 000 000 Saulés mety; yat — ten, kur; vibudhah — save suvokusios
sielos; ramante — dZiaugiasi.

Sisumara — tai aSis, apie kuri sukasi visata, ji vadinama Visnu [Garb-
hodakasayi Visnu] bamba. Tiktai yogas gali iStrakti i§ SiSumaros Ziedo
ir pasiekti Maharlokos planet , kur Bhrgu ir Kiti tyros dvasios Sventie-
ji laimingai gyvena 4 300 000 000 Saulés mety. Si planeta garbinama net
transcendencij patyrusiy Sventyjy.

26 TEKSTAS

AA I AR

TgawE g e e

Turinys



86 Srimad-Bhagavatam 2.2.26
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atho anantasya mukhanalena
dandahyamanam sa niriksya visvam
niryati siddhesvara-yusta-dhisnyam
vad dvai-parardhyam tad u paramesthyam

atho — po to; anantasya — Anantos (VieSpaties inkarnacijos); mukha-
analena — i§ burnos besiverZiancia liepsna; dandahyamanam - deganci ;
sah — jis; nirtksya — matydamas; visvam — visat ; niryati —iSeina; siddhesvara-
yusta-dhisnyam — didziyjy tyry siely erdvélaiviais; yat — ten, kur; dvai-
parardhyam — 15 480 000 000 000 Saulés mety; tat — t ; u — auks$ciausi ;
paramesthyam — Satyalok , Brahmos buveing.

Atéjus galutinio visatos sunaikinimo valandai [ Brahmos gyvenimo pabai-
goje] i visatos dugne gulincio Anantos burnos iSsiverzia liepsna. Yogas
regi ugnyje zZuvancias visatos planetas, ir didZiyju nuodémes nusiplo-
vusiy siely erdvélaiviais persikelia i Satyalok , kur gyvenimas trunka
15 480 000 000 000 mety.

Komentaras: Posmo teigimu, Maharlokos gyventojai, nuodémes nusiplovu-
sios gyvos biitybés ar pusdieviai, gyvena 4 300 000 000 saulés mety ir naudo-
jasi erdvélaiviais, kuriais pasiekia Satyalok , auk$Ciausi j visatos planet .
Taigi ,,Srimad-Bhagavatam* suteikia nemaza Ziniy, leidZian¢iy susidaryti
vaizd apie labai tolimas planetas, i kurias nejmanoma nukeliauti Siuolaiki-
niais lektuvais bei kosminiais laivais, net jeigu skrietume neregétai dideliais
greidiais. Siuos ,,Srimad-Bhagavatam* teiginius patvirtina Sridhara Svamis,
Ramanujacarya, Vallabhacarya ir kiti didieji acaryos. Viespats Sri Cai-
tanya Mahaprabhu ,,Srimad-Bhagavatam* pripaZino (Jo ZodZiais) neprie-
kaiStingu Vedy $ventras¢iu, todél ignoruoti ,,Srimad-Bhagavatam* Zinias
negali joks sveikai protaujantis Zmogus, tuo labiau, kad jas paskelb¢ dvasis-
kai susivokusi siela Srila Sukadeva Gosvamis, kuris rémeési savo garsiuoju
tévu, visy Vedy rasty sudarytoju, — Srila Vyasadeva. Vie$paties kiirinija —
pasaulis, pilnas stebukly, kurie plika akimi matomi kas dien ir kas nakti,
taciau Siuolaikinis materialistinis mokslas nepajégus jy paaiskinti. Todél jei
norime pazinti dalykus, esan¢ius uZ netobulo, i siauras sritis besigilinanc¢io
mokslo kompetencijos riby, mokslu pasikliauti tikrai neverta. Ir $iuolaikinis
mokslas, ir Vedy iSmintis i§ paprasto Zmogaus reikalauja tikéjimo, nes nei
Siuvolaikinio mokslo, nei Vedy rasty teiginiy teisingumo patikrinti Zmogus
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negali. Jam nelieka nieko kita, kaip rinktis kuo tikéti: ar kuriuo nors vienu
Saltiniu ar iSsyk abiem? Taciau i§ tikryjy Vedy pazinimo kelias yra vertas
didesnio pasitikéjimo, nes ji pripazino dcaryos, kurie buvo ne tiktai tikin-
tys bei mokyti Zmonés, bet ir iSsivadavusios sielos, neturincios s lygotoms
sieloms badingy ydy. Siuolaikiniai mokslininkai, priesingai, yra s lygotos
sielos ir jie neiSvengiamai klysta. Todel saugiausia — priimti autoriteting
Vedy pozitrj ir remtis tokiais rastais kaip ,,Srimad-Bhagavatam*, kuriuos
vieningai pripaZzino didieji acaryos.

27 TEKSTAS
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na yatra soko na jara na mrtyur
nartir na codvega rte kutascit

yac cit tato 'dah krpayanidam-vidam
duranta-duhkha-prabhavanudarsanat

na — niekada; yatra — kur yra; sokah — sielvartas; na — nei; jara — senat-
vé; na — nei; mrtyuh — mirtis; na — nei; artih — skausmas; na — nei; ca —
taip pat; udvegah — rupestis; rte — i§skyrus; kutascit — kartais; yat — kadan-
gi; cit — s moné; tatah — todel; adah — gailestis; krpaya — i§ uzuojau-
tos; an-idam-vidam — neZinantiems atsidavimo Vie$paciui tarnysteés kelio;
duranta — nepakeliama; duhkha - kancia; prabhava — besikartojantys
gimimai ir mirtys; anudarsanat — nuolatos patiriantiems.

Sioje planetoje [Satyalokoje] néra nei sielvarto, nei senatvés, nei mir-
ties. Jos gyventojai nepazista skausmo, todél niekas netemdo ju gyveni-
mo, iSskyrus nebent tai, kad jautrioje ju sieloje kartais gimsta uzuojauta
tiems, kuriems neZinomas atsidavimo Viespaciui tarnystés kelias, tiems,
kurie baisiai ken¢ia materialiame pasaulyje.

Komentaras: Kvailumas materialistiSkiems Zmonéms neleidZia pasinaudoti
autoritetingomis Ziniomis, kurios pasiekia mus mokiniy seka. Vedy i§min-

tis yra verta visisko pasitikéjimo, — ji pagrista ne eksperimentais, o abe-
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joniy nekelianciais Vedy rasty teiginiais, kuriy prasme atskleidzia tikri
autoritetai. Norint suvokti Vedas, vien akademinio iSsilavinimo nepakan-
ka. ,,Bhagavad-gitoje* (4.2) aikiai pasakyta, kad norint paZinti ties , reikia
kreiptis i autoritet , kuris Vedy iSminties pasisémé i§ mokiniy sekos. Vies-
pats Krsna patvirtina fakt , kad ,,Bhagavad-gitos* déstomas mokslas pir-
miausia buvo paskelbtas saulés dievui, véliau saulés dievas ji persaké savo
stnui Manu, Manu perteiké karaliui Tksvaku (Vie$paties Ramacandros pro-
téviui) ir taip, perduodamas i§ lapy | lapas, jis keliavo didziyjy i$minciy
seka. Taciau ilgainiui autoritetinga seka nutrtiko, ir norédamas atgaivinti
tikr j Sio mokymo dvasi VieSpats vél iSdésté ji Arjunai, kuris, bidamas
tyras VieSpaties tarnas, ji suvokeé teisingai. Apie tai, kaip nusiteikes Arjuna
iSklausé ,,Bhagavad-git “, pasakoja pati ,,Gita“ (BG 10.12-13), taciau atsi-
randa nemazai kvailiy, kurie stengiasi suvokti jos prasme, ignoruodami
Arjunos pavyzdj. UZuot éme i§ jo pavyzdi, jie ima kurti savas ,,Bhagavad-
gitos“ interpretacijas, tokias pat kvailas, kaip ir jie patys. Tokiu budu jie
trukdo teisingai suvokti ,,Bhagavad-gitos* mintis ir klaidina naivius pase-
kéjus bei menkesnés nuovokos Zmones (siidras). Pasakyta, kad norint tei-
singai suvokti Vedy tiesas, visy pirma reikia tapti brahmanu. Brahmano
kvalifikacija ¢ia butina lygiai kaip mokslo baigimo paZyméjimas ketinan-
tiems uZsiimti juridine praktika. Si s lyga numatyta ne tam, kad sutruk-
dyty kam nors dvasiskai tobuléti, o tam, kad buty iSvengta nevykusiy
Vedy tiesy interpretacijy. Brahmanams keliamy reikalavimy neatitinkantys
Zmonés iSkraipo Vedy iSminties prasme. Kvalifikuotu brahmanu laikytinas
tas, kuris i8¢jo mokslus grieztai vadovaujant tikram dvasiniam mokytojui.

Vedy i$mintis suteikia mums galimybe suvokti savo giminyste Auksc¢iau-
siajam VieSpaciui Sri Krsnai ir tuo pagrindu veikti, kad pasiektume i$sva-
jot tiksl - griZtume namo, pas Diev . Tac¢iau materialistikai nusiteike
Zmonés to nesupranta. Jie kuria planus, tikédamiesi atrasti laime ten, kur
ji neimanoma. Vaikydamiesi efemeriskos laimés, jie verZiasi i kitas plane-
tas (vieni — ritualine Vedy praktika, kiti — kosminiais laivais), taciau jie
turi suprasti, kad bet kokios materialisty gudrybés pasiekti laime pasauly-
je, kuris skirtas kenteéti, nieko neduos, nes ilgainiui visata ir viskas, kas joje
glidi, bus sunaikinta, o kartu su ja Zlugs ir visos jy viltys. Tod¢l iSmintingas
Zmogus kuria planus, kaip sugriZti namo, pas Diev , ir taip jveikia mate-
rialios biities negandas — gimim , mirtj, ligas ir senatve. Jis iSties yra lai-
mingas, nes jo nejaudina materialios biities nelaimés, bet biddamas jautrios
sielos jis uZjaucia kentéti pasmerktus materialistus, todél kartais aplanko
juos, kad paaiSkinty sugriZimo pas Diev butinum . Visi tikrieji acaryos
skelbe §i ties , ragino mus grizti namo, pas Diev , ir ispéjo, kad tusc¢iai
nesiviltume surasti laime¢ ten, kur jos néra ir bati negali.
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28 TEKSTAS

FEATHAT © Jagreareagmq l1R¢ll

tato visesam pratipadya nirbhayas
tenatmandpo ‘nala-miurtir atvaran

jyotirmayo vayum upetya kale
vayv-atmana kham brhad atma-lingam

tatah — po to; visesam — ypatingai; pratipadya — pasiekes; nirbhayah — be
baimés; tena — ta; atmana — tyra siela; apah — vanduo; anala — ugnis;
miirtih — pavidalai; atvaran — perzenges; jyotih-mayah — $vytin€i j ; vayum —
atmosfer ; upetya — pasiekes; kale — ilgainiui; vayu — oras; atmana — siela;
kham — eterini; brhat — didelj; atma-lingam — tikr ji sielos pavidal .

Patekes i Satyalok , bhaktas igauna ypating gebéjim - savo subtiliuoju
kiinu jis be baimés smelkiasi i darini, panasy i grubyjj ki , ir vien po
kito pereina Zemés, vandens, ugnies, Sviesos bei oro egzistavimo stadijas,
kol pagaliau pasiekia eterio stichij .

Komentaras: Kiekvienas, kuris dvasi$kai praktikuodamasis ir augdamas
pasikelia | Brahmalok (Satyalok ), nusipelno vieno i§ trijy tobulumo tipy.
Tas, kuris pakliuvo i §i nepaprast planet uZ savo dorus darbus, toliau
eina ten, kur savo darbais yra nusipelngs. Tas, kuris atsidire joje gar-
bindamas virat arba Hiranyagarbh , iSsivaduoja kartu su Brahma. Taciau
pastarajame posme pasakojama apie t , kuris pasieke planet praktikuoda-
mas atsidavimo Vie$paciui tarnyste, — pasakojama, kaip jis skrodZia visa-
tos apvalkalus, kol galop absoliutioje auks€iausiojo pasaulio aplinkoje
atsiskleidzia jo dvasiné esmeé.

Anot Srilos Jivos Gosvamio, visatos yra susigrupavusios drauge. Kiekvie-
n jy gaubia septyni apvalkalai ir vandens sluoksnis. Kiekvienas paskesnis
apvalkalas yra deSimt karty storesnis uz ankstesniji. Vir§um $io visaty spie-
¢iaus guli Dievo Asmuo, i§ kurio i§kvépimo jos gimsta. PrieZas¢iy Vande-
nyno vanduo kokybiskai skiriasi nuo vandens, gaubiancio visat . Vanduo,
sudarantis visatos apvalkal , yra materialus, o PrieZas¢iy Vandenyno van-
denys — dvasiniai. Todél vandens apvalkalas, apie kurj kalbama pastara-
jame posme, yra klaidinga savimoné, buidinga visoms gyvoms esybéms.
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Palaipsnis materialiy apvalkaly nusimetimas, apie kurj ¢ia kalbama, — tai
nuoseklus procesas, kai pirma atsikratoma klaidingy idéjy apie savajj ,,a$",
susijusiy su fiziniu, grubiuoju, kinu. Paskui susitapatinama su subtiliuo-
ju kiinu, panardinus jame samong, kol pagaliau igyjamas grynasis dvasinis
kiinas absoliucioje Dievo karalystéje.

Srila Sridhara Svamis patvirtina, kad dalis Viespaties i§judintos mate-
rialios gamtos vadinasi mahat-tattva, o siaura mahat-tattvos sritis — klai-
dinga savimoné. Dalis savimonés perauga j garso virpesius, dalis garso — i
atmosferos or . Dalis oro virsta formomis, o formos isikinija per elektros
energij ar Silum . Siluma i¥spinduliuoja Zemés kvap , kuris savo ruoztu
gimdo grubi j Zemés stichij . Visa tai, bendrai paémus, sudaro kosmi-
nj pasaulj. Kosminio pasaulio diametras — keturi milijardai myliy. UZ $ios
ribos prasideda visatos apvalkalai. Pasakyta, kad pirmojo apvalkalo storis
siekia aStuoniasdeSimt milijony myliy, o kiekvienas paskesnis apvalkalas,
kurj atitinkamai sudaro ugnis, Sviesa, oras bei eteris, — deSimt karty stores-
nis uz ankstesniji. Bebaimis Vie$paties bhaktas perskrodzia kiekvien i$jy
ir galy gale pasiekia absoliuci sias sferas, kur viskas yra vieningos dvasi-
nés prigimties. Po to jis patenka j vien i§ Vaikunthos planety, kur igauna
kiin , kaip du vandens laSai panasy i Vie$paties, ir ima su transcendenti-
ne meile Jam tarnauti. Tai ir yra atsidavimo Dievui vir§iiné, vienintelé ir
didZiausia tobulo yogo svajoné, svarbiausias jo siekis.

29 TEKSTAS

WU T @A T

€0 TN A N |
AV U TR

IO STpferAta AN 1R8I

ghranena gandham rasanena vai rasam
riipam ca drstya Svasanam tvacaiva

Srotrena copetya nabho-gunatvan
pranena cakitim upaiti yogi

ghranena — vosdamas; gandham — kvap ; rasanena — ragaudamas; vai — i§
tiesy; rasam — skoni; riipam — formas; ca — taip pat; drstya — regédamas;
Svasanam — lytéjim ; tvaca — liesdamasis; eva — taip; srotrena — garso vir-
pesius ausyse; ca — taip pat; upetya — pasiekes; nabhah-gunatvam — tapatu-
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m su eteriu; pranena — jutimo organais; ca — taip pat; akitim — materiali
veikl ; upaiti — pasiekia; yogi — bhaktas.

Taip bhaktas atsikrato subtiliyjy jusliy objekty: kvapo — uosdamas,
skonio — ragaudamas, vaizdy — Zvelgdamas j formas, lytéjimo objekty —
liesdamas, virpesiy ausyse — susitapatindamas su eteriu ir pagaliau jutimo
organy — per materiali veikl .

Komentaras: Dangaus sfer gaubia subtiliis apvalkalai, panasis | visatos
apvalkalus, kuriuos sudaro pirminés stichijos. Grubiis apvalkalai iSsivysto
i§ dalies subtiliy prieZasciy. Taigi yogas arba bhaktas, iStrikdamas i$ gru-
biyjy stichijy kiauto, kartu nuveiksmina subtili sias prieZastis, pvz., kvap —
uosdamas. Taip gryna dvasiné kibirkstis (gyva esybé) visiSkai nusiplauna
materijos purv , ir jai atsiveria kelias i Dievo karalyste.

30 TEKSTAS

| AgEafegmataey
AAHE a0 fwr |

TETE A1 | O AT
e ORI 120l

sa bhiita-sitksmendriya-sannikarsam
manomayam devamayam vikaryam

samsadya gatya saha tena yati
vijiiana-tattvam guna-sannirodham

sah — jis (bhaktas); bhiita — grubiy; siksma — subtiliy indriya — jutimy;
sannikarsam — nuveiksminim ; manah-mayam - proto lygmeni; deva-
mayam — dorybés gunos; vikaryam — savimong; samsadya — perzenges;
gatya — pereidamas; saha — su; tena — jais; yati — eina; vijiana — tobul
Zinojim ; tattvam — ties ; guna — materialios gamtos gunas; sannirodham —
visiSkai sulaikytas.

Perskrodes grubiuosius ir subtiliuosius apvalkalus, bhaktas jZengia j ego
sriti. Pasiekes sj buvj, jis neutralizuoja materialios gamtos guny [neiSma-
nymo ir aistros] poveiki, ir igyja ego dorybéje. Po to jis Sj ego panardina
i mahat-tattv , ir tada pasiekia tikr saves suvokim .

Komentaras: Ne kart kalbéta, kad grynojo susivokimo stadija pasiekiama
visiS§kai i§gryninus s mong, t.y. pripazinus save amzinu VieSpaties tarnu.
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Kitas posmas labai itikinamai paaiskins, kad $itaip griZtama i savo pirmi-
nj bavj, prie transcendentinés meilés tarnystés Vie$padiui. Sis bavis, t.y.
transcendentiné meilés tarnysté Vie§paciui, nesiviliant i§ Jo jokio atlygio ar
maloniy, pasiekiamas i$gryninus materialias jusles ir gr Zinus joms pirmi-
nij, gryn jj pavidal . Pastarasis posmas sitilo jusles gryninti pasitelkus yogos
metodik , ty. grubi sias jusles panardinti j neiSmanymo gun , o subtili -
sias jusles — i aistros gun . Protas skirtinas dorybés gunai, todél ji vadina
devamaya (,,dieviskasis*). Protas galutinai iSgrynéja tiktai tada, kai iki
galo sutvirtéja Zmogaus jsitikinimas, kad jis yra amzZinas Vie$paties tarnas.
Tode¢l nepakanka gyventi dorybéje, nes ir dorybés buivis yra materialus —
reikia iSkilti auk$¢iau materialiosios dorybés ir pasiekti grynosios dorybés,
vasudeva-sattvos, biivi, nes vasudeva-sattva atveria keli i Dievo karalyste.

Cia atsimintina ir tai, kad, nepaisant savo autoritetingumo, laipsniskas
i§sivadavimo kelias, apie kurj kalbama posme, vargu ar gali buti vaisin-
gas musy laikais, kai Zmonés yra visiSkai nesusipazing su yogos prakti-
ka. Yogos sistema, kuri propaguoja profesionalai, pelnantys i§ to duon ,
galimas daiktas, yra naudinga sveikatai, taCiau sveikatos pageré¢jimas dar
toli grazu nelaiduoja dvasinio iSsilaisvinimo, apie kurj raSoma pastaraja-
me posme. Prie§ penkis tikstantmecius, kai socialiné s ranga visiSkai ati-
tiko Vedy nuostatas, minétoji yoga buvo gerai Zinoma, nes visi visuomenés
nariai, visy pirma brahmanai ir ksatriyos, mokesi §io transcendentinio meno
toli nuo namy, laikydamiesi brahmacaryos izZady, dvasinio mokytojo glo-
bojami. Taciau Siuolaikinis Zmogus tiesiog nepajégus pagal visas taisykles
praktikuoti yog .

Todel Viespats Caitanya palengvino §i praktik , padaré j prieinam
misy dieny Zmogui, norinciam tapti bhaktu. Taciau Siaip ar taip galuti-
nis rezultatas tas pats. Pirmutinis ir pats svarbiausias dalykas — suprasti
i§skirting bhakti-yogos svarb . Gyvos biitybés, egzistuojancios skirtingomis
gyvybés formomis, atlieka bausme, kurios trukme lemia jy karminé veikla
bei jos pasekmeés. Taciau jeigu veikdama gyva biitybé sukaupia ir tam tikr
bhakti-yogos praktikos patirti, bes lygine VieSpaties ir dvasinio mokytojo
malone ji ima suvokti tarnystés Vie$paciui svarb . VieSpats padeda nuoSir-
dZiai sielai, dovanodamas jai galimybe susitikti su Savo atstovu — tikru dva-
siniu mokytoju. Tikro dvasinio mokytojo globojama, ji gauna bhakti-yogos
sekl . Viespats Sri Caitanya Mahaprabhu pataria bhaktui paséti & bhakti-
yogos s¢kl Sirdyje, puoseléti j ir laistyti, klausantis ir kartojant $vent
Viespaties vard , Slovinant Jj ir t.t. Praeis visai nedaug laiko ir taikydamas
nesudéting metod - be nusiZengimy kartodamas ir klausydamasis §vento
Viespaties vardo, — Zmogus pamazu iSsilaisvins. Yra trys Svento VieSpaties
vardo kartojimo stadijos. Pirmoji stadija — kartojimas su nusiZengimais,
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antroji — reflektyvusis kartojimas, o tre€ioji — §ventojo vardo kartojimas be
nusizengimy. Pasiekus antr j , peréjimo nuo kartojimo su iZeidimais prie
kartojimo be jy, ty. reflektyvi j stadij , sykiu pasiekiamas ir iSsilaisvini-
mas. O tas, kuris kartoja Dievo vardus be nusiZengimy, jZengia | Dievo
karalyste, nors fiziSkai atrodo, kad jis tebeegzistuoja materialiame pasau-
lyje. Norint pasiekti Dievo vardy kartojimo be nusizengimy stadij , reika-
lingas nuolatinis budrumas.

Kalbédami apie klausym si ir kartojim , turime galvoje ne vien §venty
Vie$paties vardy — Rama, Krsna (arba tam tikra tvarka surikiuoty $esioli-
kos vardy: Haré Krsna, Haré Krsna, Krsna Krsna, Haré Haré¢/ Haré Rama,
Haré Rama, Rama Rama, Haré Haré) — kartojim ir klausym si, bet ir
,Bhagavad-gitos* bei ,,Srimad-Bhagavatam“ skaitym ir klausym si bhakty
draugijoje. Si pradiné bhakti-yogos praktika padés séklai Sirdyje sudygti ir
jeigu, kaip ¢ia nurodyta, bhakti-yogos daigas bus laistomas reguliariai, jis
ims augti. Nuolatos puosel¢jamas, bhakti vijoklis peraugs per visatos apval-
kalus (apie tai kalbéta ankstesniuose posmuose), pasieks $viesos viespatij ,
brahmajyoti, ir toliau stiebdamasis, pasieks dvasinj dangy, kuriame plauko
begaliné daugybé¢ dvasiniy planety, Vaikunthaloky. Vir§ jy visy yra Krsna-
loka, arba Goloka Vrndavana, kur bhakti vijoklis ras atilsi prie VieSpaties
Sri Krsnos, pirmapradzio Dievo Asmens, lotoso pedy. Pasiekus Viespa-
ties Krsnos lotoso pédas Goloka Vrndavanoje, vijoklio puosel¢jimas (Vedy
ra$ty klausymasis ir skaitymas bei $ventojo vardo kartojimas) subrandins
vaisiy — meilg Dievui, ir bhaktas labai aiSkiai pajus to vaisiaus skonj dar
¢ia, materialiame pasaulyje. Nepakartojam sunokusiy meilés Dievui vaisiy
skonj tegali patirti tie bhaktai, kurie nuolat laisto bhakti vijokli, kaip tai
buvo nurodyta ankstesni jame tekste. Bet bhaktas turéty imtis visy atsar-
gumo priemoniy, kad bhakti vijoklis, iSdyges jo Sirdyje, nebiity nukirstas.
Kad tai neatsitikty, jis turi atminti, jog:

1. NusiZengimas prie tyro VieSpaties bhakto lotoso pédy yra tarytum
pasiutes dramblys, kuris jsiverZes i puiky sod ji iStrypia.

2. Mes turime riipestingai saugotis nedarydami nusiZengimy tyry bhakty
lotoso pédoms, kaip kad sodininkas saugo vijoklj, aptverdamas ji tvora.

3. DazZnai laistant Zelmeni, kartu su juo stiebiasi piktZolés, ir laiku
neiSrautos jj nustelbia.

4. PiktZolés —tai materialis malonumai, noras iStirpdyti sav ji,,a$“ Abso-
liute, prarandant individualybe, bei daugelis kity nory, susijusiy su religija,
materialinés gerovés kélimu, jusliy tenkinimu ir i§sivadavimu.

5. Yrair dar daugiau piktZoliy: §ventra$¢iy nurodymy nepaisymas, negeri
darbai, gyviiny Zudymas, materialaus pelno, prestiZo bei garbés vaikymasis.

6. Laistydami Zelmeni, bet nepakankamai juo riipindamiesi, paspartina-
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me piktZoliy augim ; jos uZgozia pagrindinj augal , ir §is nesubrandina
trokStamo vaisiaus: meilés Dievui.

7. Todel bhaktas turi buti labai atidus ir su $aknimis rauti visas piktZoles,
kai tik jos iSdygsta. Tiktai tada pagrindinis vijoklis galés nekliudomas augti.

8. Taip besielgdamas, bhaktas paragaus meilés Dievui vaisiaus, o jo para-
gaves, 1§ esmés bus drauge su VieSpaciu Krsna dar §j gyvenim , visur
jausdamas Jo buvim .

Pasiekti auksCiausi tobulum rei$kia patirti nuolating bendravimo su
Vie$paciu palaim , ir tas, kuris j patiria, uZmirs§ta visus materialaus
pasaulio malonumus.

31 TEKSTAS

ATCAATEATTRY T JTw -
AAEHTSHATSTA |
Tqi fd AETEEl T T

| T e fveasy nsel

tenatmanatmanam upaiti Santam
anandam anandamayo ’vasane

etam gatim bhagavatim gato yah
sa vai punar neha visajjate 'niga

tena — ta; atmana — apsivaliusi siela; armanam — Supersiel ; upaiti — pasie-
kia; Santam — ramybe; anandam - laime; ananda-mayah — biidama tokios
prigimties; avasane — apsivaliusi nuo materijos neSvarybiy; etam —§i; gatim —
tiksl ; bhagavatim — atsidavimo VieSpaciui; gatah — pasiekia; yah — kuris;
sah — jis; vai — tikrai; punah — vél; na — niekada; iha — Siuo materialiu
pasauliu; visajjate — susiZavi; ariga — o Maharaja Pariksitai.

Tiktai apsivaliusi, atgavusi savo prigimtinj buvj ir radusi visiSk pasi-
tenkinim siela gali bendrauti su Dievo Asmeniu, iSgyvendama bega-
line palaim . Materialus pasaulis nebevilioja to, kuris atgavo prarast
auksciausi j atsidavimo Viespaciui tobulybe, — jis ¢ia daugiau niekada
nesugris.

Komentaras: Pazymeétini §io posmo Zodziai gatim bhagavatim. Susilieti su
Parabrahmano, Auksciausiojo Dievo Asmens, spinduliavimu, ko taip siekia
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impersonalistai brahmavadZiai, nereiSkia pasiekti bhagavatim tobulum .
Bhagavatos nenori susilieti su beasmeniu VieSpaties spindesiu, o visad
siekia asmeniskai bendrauti su Auks¢iausiuoju VieSpaciu vienoje dvasiniy
planety — Vaikunthy, plaukanciy dvasiniame danguje. Materialus dangus
ir visos jo visatos sudaro tik nedidel¢ dalj dvasinio dangaus, kuriame yra
begaliné daugybé planety, vadinamy Vaikunthomis. Bhakto (bhagavatos)
tikslas — patekti i kuri nors i§ Vaikunthos planety, kur Dievo Asmuo, isi-
kiinijes viena i§ daugybés Savo asmens ekspansijy, be ripesciy gyvena su
pulkais palydovy, tyry bhakty. S lygotos materialaus pasaulio sielos, per
atsidavimo Vie$paciui tarnyste pelniusios iSvadavim , pakyla i Sias plane-
tas. Amzinai i§vaduoty siely yra daug daugiau negu s lygoty siely materia-
liame pasaulyje, ir Sioms Vaikunthos planety gyventojoms niekada nekyla
noras nusileisti i kanciy perpildyt materialy pasaulj.

Impersonalistus, kurie siekia susilieti su Auks$ciausiojo VieSpaties beas-
meniu spindéjimu, brahmajyoti, taciau neturi Ziniy apie atsidavimo tarnys-
te VieSpaciui, isiklnijusiam asmens pavidalu ir egzistuojan¢iam dvasiniame
pasaulyje, galima sugretinti su tam tikromis Zuvy riSimis, kurios, gimusios
upése ir upeliuose, véliau migruoja i vandenyn . Bet jos negali ilgiau iSbuti
vandenyne, nes noras patirti jusliniy malonumy gena jas atgal nersti | upes.
Taip ir materialistai, kai visos jy pastangos patirti dziaugsm netobula-
me materialiame pasaulyje pasirodo esancios nes¢kmingos, daznai siekia
impersonalaus iSsivadavimo — jsilieti i PrieZzas¢iy Vandenyn ar beasmeni
spindé¢jim , brahmajyoti. Kadangi nei isiliejimas j PrieZas¢iy Vandenyn , nei
1 impersonalyji brahmajyoti negali atstoti ty bendravimo bei jusliy veiklos
galimybiy, kurios yra Dievo karalystéje, impersonalistas vél nei§vengiamai
nusileidzia i netobul materialyjj pasaulj ir, alkdamas juslinés veiklos, vél
paklitiva i gimimy ir mir¢iy rat . Tuo tarpu bhaktas, kurio juslés veikia
transcendentiSkai, dalyvaudamos atsidavimo Vie$paciui tarnystéje, iZen-
gia i Dievo karalyste, kur bendrauja su i§sivadavusiomis sielomis ir Dievo
Asmeniu, ir jo jau nebegali suvilioti Sis ankStas materialus pasaulis.

»,Bhagavad-gitoje“ (8.15) VieSpats patvirtina §i mintj, taip sakydamas:
,Didieji mahatmos arba bhakti-yogai, kurie pelno galimybe bendrauti su
Manimi, niekada nebegrizta i §j laikin , kanc¢iy perpildyt materialyji
pasauli.” Vadinasi, vienintelis ir auk§¢iausias gyvenimo tobulumas — pelny-
ti galimybe bendrauti su Vie§paciu. VieSpaties tarnystei visiSkai atsidéju-
sio bhakti-yogo nebevilioja tokie i§sivadavimo metodai kaip jiana ir yoga.
Tyras bhaktas yra tas, kuris visa Sirdimi atsidaveé VieSpaciui ir neturi jokiy
kity siekiy.

Pabréztini dar du $io posmo ZodZiai — Santam ir anandam, kurie reiskia,
kad atsidavimo Vie$paciui tarnysté dovanoja bhaktui dvi nepaprastai svar-
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bias malones — ramybeg ir pasitenkinim . Impersonalistas siekia susijungti
su Auksciausiuoju, kitaip sakant, troksta pats Juo tapti. Taciau tapti Auks-
¢iausiuoju nejmanoma, tai tiesiog prasimanymas. Yogy mistiky igyjamos
mistinés jégos tik apsunkina jiems gyvenim - jie neturi nei ramybés, nei
dziaugsmo. Taigi nei impersonalistai, nei yogai negali patirti tikros ramybés
ir dziaugsmo. Tuo tarpu bhaktas, atsidiires akis i akj su absoliucia visuma,
pelno visiSk ramybe ir pasitenkinim . Todél jam nertipi nei susiliejimas su
Absoliutu, nei mistinés jégos.

Pamilti Diev - reiSkia prarasti potraukj kitiems objektams. S lygot
siel vilioja daugelis dalyky, tokiy kaip tapti religingu Zmoguni, turtin-
gu Zmogumi, mégautis jvairiausiais malonumais, ji troksta tapti Dievu ar
igyti mistiniy jégy ir daryti stebuklus — gauti ir sukurti visa, ko tik jsigei-
dzia. Taciau norint tapti bhaktu ir atgaivinti mumyse snaudzian¢i meile
Dievui, reikia atsisakyti visy $iy nory. Bhaktas, kurio Sirdis dar neiSgry-
ninta praktikuoja atsidavimo VieSpaciui tarnyste dél ¢ia nurodyty mate-
rialiy maloniy, tuo tarpu tyras bhaktas yra nesusitepes materialiais norais,
impersonalistine filosofija ir noru jgyti mistiniy jégy. Meilés Dievui biivis
pasiekiamas tyra atsidavimo VieSpaciui tarnyste, t.y. ,,s moningais nesava-
naudiskais darbais®, skirtais bhakto meilés objektui — Dievo Asmeniui.

Paprasciau sakant, norint pamilti Diev , reikia uZmirsti materialius malo-
numus, atmesti pusdieviy garbinim ir visa Sirdimi garbinti Auksciausi -
ji Dievo Asmenj. Bitina iSmesti i§ galvos kvail idéj apie susiliejim su
Viespaciu ir nor vardan netvarios Zemiskos §lovés jgyti stebuklingy galiy.
Tyras bhaktas tarnauja VieSpaciui palankiai nusiteikes, slapcia nesivilda-
mas uZ tai jokio atlygio. Sitaip issiskleidZia meil¢ Dievui, ir bhaktas, kaip
teigiama posme, pasiekia santam ir anandam buvi.

32 TEKSTAS
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ete srti te nrpa veda-gite
tvayabhiprste ca sanatane ca

ye vai pura brahmana aha tusta
aradhito bhagavan vasudevah
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ete — Sis nupasakotas; srt7 — kelias; te — tau; nrpa — o Maharaja Pariksitai;
veda-gite — atitinkantis Vedy mokym ; tvaya — Jusy didenybei; abhiprste —
iSmintingai paklausus; ca — taip pat; sandtane — apie amzin j ties ; ca —
butent; ye — kuri; vai — tikrai; pura — anksciau; brahmane — VieSpaciui
Brahmai; aha — sakoma; tustah — patenkintas; aradhitah — pagarbintas;
bhagavan — Dievo Asmuo; vasudevah — VieSpats Krsna.

Jusy didenybe Maharaja Pariksitai, tebuina jums Zinoma, kad mano atsa-
kymai i jusy prasmingus klausimus atitinka Vedy mokym ir atspindi
amzin ties . J bylojo Patsai Viespats Krsna, pamalonintas to, kaip
Brahma Ji garbino.

Komentaras: Posme nurodyti du keliai, kurie veda | dvasini dangy ir leidzia
nusimesti vergavimo materijai grandines — tiesioginis kelias j Dievo kara-
lyste ir aplinkinis, palaipsnis kelias, einantis per auks$¢iausias miisy visa-
tos planetas. Sis apraSymas visiskai atitinka Vedy teiginius. Vedose apie
tai pasakyta: yada sarve pramucyante kama ye ’sya hrdi sritah atha martyo
"mrto bhavaty atra brahma samasnute (,,Brhad-aranyaka Upanisada‘“ 4.4.7)
ir te ’rcir abhisambhavanti (,,Brhad-aranyaka Upanisada“ 6.2.15): , Netu-
rintieji materialiy nory, kurie téra Sirdies ligos, iveikia mirti ir Zengia |
Dievo karalyste per Arci planetas. Sie Vedy ZodZiai atitinka ,,Srimad-
Bhagavatam* teiginius, o juos savo ruoZtu patvirtina Sukadeva Gosvamis,
kuris teigia, kad ties Brahmai, didZiausiam Vedy Zinovui, atvéré Pats
Auksciausiasis Dievo Asmuo, Viespats Sri Krsna, Vasudeva. Mokiniy seka
skelbia, kad VieSpats Krsna iSdést¢ Vedas Brahmai, Brahma — Naradai,
Narada — Vyasadevai, Vyasadeva — Sukadevai Gosvamiui ir t.t. Taigi visi
minéti autoritetai perteike jas nepakeite — tokias, kokias buvo iSgirde. Tiesa
amZina, o kadangi ji amZina, naujamadiSkas jos interpretavimas negalimas.
Kuriant savo interpretacijas negalima perprasti Vedy sukauptos i§minties.
Nei enciklopedinés Zinios, nei madingos pasaulieciy filosofy interpretaci-
jos ¢ia nepagelbés. Tiesa yra tiesa, prie jos nieko nepridursi ir nieko i§ jos
neatimsi. Juk galy gale Zmogus priverstas pripazinti t ar kit autoritet .
Dauguma paprasty Zmoniy pasikliauja Siuolaikiniais mokslininkais ir visis-
kai pasitiki jy ZodZiais, t.y. pripaZista jy autoritet . Lygiai taip patiriama ir
Vedy iSmintis. Paprastas Zmogus nezino, kas yra anapus dangaus sferos ar
visatos, tod¢l negali ko nors jrodinéti. Tad nelieka nieko kita, kaip pasi-
kliauti Vedy teiginiais ir tuo kaip juos suvokia autoritetinga mokiniy seka.
Ketvirtajame ,,Bhagavad-gitos“ skyriuje teigiama, kad butent taipj reikia
suvokti. Tas, kuris nepripaZista autoritetingos dacaryy traktuotés, bergzdziai
iesko Vedose gludincios tiesos.
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33 TEKSTAS

T T B ge e SgaeE |
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na hy ato ’nyah Sivah pantha visatah samsrtav iha
vasudeve bhagavati bhakti-yogo yato bhavet

na — niekada; hi — tikrai; atah — be §io; anyah — koks nors kitas; sivah —
palankus; panthah — kelias; visatah — besiblaskant; samsrtau — materia-
liame pasaulyje; iha — Siame gyvenime; vasudeve — VieSpaciui Vasude-
vai; bhagavati — Dievo Asmeniui; bhakti-yogah — tiesiogine atsidavimo
VieSpaciui tarnyste; yatah — kuris; bhavet — baigiasi.

Besiblaskantiems po materiali visat néra geresnio budo isSsivaduoti,
kaip su atsidavimu tarnauti Viespaciui Krsnai.

Komentaras: Kitame posme bus paaiskinta, kad atsidavimo Vie$paciui tar-
nysté, bhakti-yoga, yra tiesiausias kelias i iSsivadavim ir vienintelis toks
tobulas bei veiksmingas buidas iStriikti i§ materialios bities nelaisvés. Yra
nemazai netiesioginiy iSsivadavimo biidy, taciau né vienas neturi tiek pri-
valumy, kiek bhakti-yoga. Jiiana, yoga bei Kkiti giminingi joms metodai
patys savaime negali laiduoti iSsivadavimo. Ilgameté jiianos ir yogos prak-
tika galy gale atveda Zmogy prie bhakti-yogos. ,,Bhagavad-gitoje“ (12.5)
pasakyta, kad pasirinkusieji beasmenj Absoliuto aspekt siekdami tikslo
susiduria su daugybe kliti¢iy. Filosofui empirikui po daugelio gyvenimy,
skirty Absoliucios Tiesos paieSkoms, pagaliau tampa aiSku, kad Vasu-
deva yra Auksciausioji Tiesa (BG 7.19). O dél jvairiy yogos sistemy, tai
,Bhagavad-gitoje“ (6.47) pasakyta, kad tarp mistiky, ieSkan¢iy Absoliu-
¢ios Tiesos, visy didziausias yra tas, kuris be atvangos tarnauja VieSpaciui.
Baigiamuoju pamokymu ,,Bhagavad-gita“ (18.66) ragina visa siela atsiduo-
ti VieSpaciui, visa kita atidéjus i $alj ir uzmirSus kitus saves pazinimo ir
i§sivadavimo buidus. Vienintelis Vedy rasty tikslas — paskatinti Zmogy kuo
ryZtingiau imtis transcendentinés meilés tarnystés VieSpaciui.

Kai kurie ,,Srimad-Bhagavatam* (pirmosios giesmeés) tekstai teige, kad
tobuliausia religijos forma — arba pati bhakti-yoga, arba visi tie metodai,
kurie kulminacij pasiekia bhakti-yogos be menkiausiy karmines veiklos
pédsaky, praktikoje. Visi kiti metodai neverti sugaisto laiko.

Srila Sridhara Svamis, Jiva Gosvamis ir Kiti acaryos sutaria dél to, kad
bhakti-yoga — ne tiktai nesudétingas, parankus, geriausiai Zmogaus prigim-
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tj atitinkantis ir maZziausiai ripesciy sukuriantis metodas, bet ir vienintelis
Zmogaus laimés Saltinis.

34 TEKSTAS

AT &l Hieera (e T |
TEATAH L e, Fal qaq, 1132l

bhagavan brahma kartsnyena trir anviksya manisaya
tad adhyavasyat kiita-stho ratir atman yato bhavet

bhagavan — didysis Brahma; brahma — Vedas; kartsnyena — detaliai; trih —
tris kartus; anviksya — iSnagrinéjes; manisaya — labai atidziai; tat — tai;
adhyavasyat — pripaZzino; kiita-sthah — susikaupes; ratih — potraukis; atman
(atmani) — AuksCiausiam Dievo Asmeniui Sri Krsnai; yatah — kuriuo;
bhavet — tampa.

Didysis Brahma labai atidZiai ir susikaupes triskart iSnagrinéjo Vedas ir,
iSnarstes kiekvien juy Zodi, isitikino, kad auksc¢iausia religijos tobulybé
yra meilé Auksciausiajam Dievo Asmeniui Sr1 Krsnai.

Komentaras: Sti Sukadeva Gosvamis remiasi Viespaciu Brahma, didziuoju
Vedy Zinovu, kuris yra kokybineé Dievo inkarnacija. Vedos Brahmai buvo
paskelbtos materialaus pasaulio sukiirimo prieSausryje. Ir nors Brahmaji
Vedy mokym girdéjo i§ Paties Dievo Asmens lupy, norédamas patenkin-
ti visy ateityje Vedas studijuosianciyjy smalsum , jisai, kaip dera tikram
mokslininkui, triskart i$nagrinéjo Vedas. Vedas jis studijavo labai atidZiai,
sukaupes vis savo démesj, norédamas aiskiai suvokti jy tiksl . Ir iStyri-
néjes Vedy nubrézt keli jsitikino, kad tyra, bes lygiSka tarnysté¢ Auks-
¢iausiajam Dievo Asmeniui Sri Krsnai vainikuoja visoki religing praktik .
Tokia apibendrinamojo ,,Bhagavad-gitos“ pamokymo, tarto Paties Dievo
Asmens lapomis, esmé. Si  Vedy doktrin pripaZista visi dcaryos, o tie,
kurie j neigia, ,,Bhagavad-gitos* (2.42) ZodZiais, yra veda-vada-ratos.

35 TEKSTAS
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bhagavan sarva-bhiitesu laksitah svatmana harih
drSyair buddhy-adibhir drasta laksanair anumapakaih

bhagavan — Dievo Asmuo; sarva — visose; bhiitesu — gyvose esybése;
laksitah — matomas; sva-atmana — su siela; harih — VieSpats; drsyaih —
matomas; buddhi-adibhih — intelektu; drasta — regintis; laksanaih — jvairiais
Zenklais; anumapakaih — hipotezémis.

Dievo Asmuo Sri Krsna drauge su individuali ja siela glidi kiekvienoje
gyvoje butybéje. O kad taip yra, juntame ir nuspéjame is to, k matome
ir k mums sako intelektas.

Komentaras: Paprasti Zmonés daZnai abejodami klausia, kaip galima nusi-
lenkti ar su transcendentine meile tarnauti tam, kurio nematome akimis?
Siame posme Srila Sukadeva Gosvamis pataria jiems, kaip padedant protui
ir jausmams pajusti Auksciausiojo VieSpaties buvim . IS tikryjy materijos
paveiktais jutimo organais VieSpats nepatiriamas. Taciau ant tyro bhakto,
kuris yra jsitikings VieSpaties buvimu ir kuris tai jrodo imdamas tarnau-
ti Jam konkreciais darbais, Vie$paties malone nusileidzia apreiSkimas, ir
jis visur ir visada junta VieSpaties buvim . Jis suvokia, kad intelektas yra
tikras Dievo Asmens ekspansijos — Paramatmos — nurodymy laidininkas.
Tuo, kad Salia miisy visy yra Paramatma, lengvai gali jsitikinti ir paprastas
Zmogus. Pirmiausia susim stykime, kas yra musy ,,as“. Galbiit ne i$kart,
taciau truputj itempe savo prot suprasime, kad esame ne vien kiinas, kad
ranka, koja, plaukai ir t.t. yra sudedamosios kiino dalys, bet nei ranka, nei
koja, nei visi kiti mlisy organai néra musy ,,as$*“. Su intelekto pagalba atskir-
sime savo ,,a$“ nuo viso to, k matome aplink. IS ¢ia galima daryti i§vad ,
kad gyva butybé — ar tai biity Zmogus, ar gyvinas — yra stebétojas, kuris be
savojo ,,a8“ mato ir ji supantj pasaulj. Taigi stebétojas ir steb¢jimo objektas
nesutampa. Toliau samprotaujant nesunku suvokti, kad gyva butybe, kuriai
j supan¢i aplink matyti padeda jprastinis regé¢jimas, negali nei regéti,
nei veikti visiSkai savarankiskai. Veikti ir realizuoti jutiminius sugebéji-
mus mums padeda gamta, jvairiai tarpusavyje besijungiancios jos energijos.
Misy jutimo organai, t.y. penki pojuaciai: 1) klausa, 2) lytéjimas, 3) rega, 4)
skonio pojutis ir 5) uoslé, taip pat penki vykdomieji organai: 1) rankos, 2)
kojos, 3) balso stygos, 4) Salinamoji anga ir 5) dauginimosi organai, bei trys
subtilts pojuciai: 1) protas, 2) intelektas ir 3) ego (i§ viso trylika), — susifor-
muoja kaip subtiliosios ir grubiosios energijy, veikian¢iy gamtoje, s veikos
rezultatas. Akivaizdu ir tai, kad jutiminio patyrimo objektai téra gamtoje
veikianciy energijos formy kitimo ir jungimosi rezultatas. Tai negincyja-
mai irodo, kad paprasta gyva biityb¢ nepajeégi savarankiskai veikti ir patirti
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aplinkinj pasaulj. Kadangi misy batj s lygoja gamtos jégos (tai labai aiSkiai
juntama), logiSka teigti, kad stebétojas yra dvasia, o pojuciai bei pojuciy
objektai — materija. Dvasiné stebétojo prigimtis reiSkiasi miisy nepasitenki-
nimu materialios s lygotos biities netobulumu. Tai $tai tokie yra materijos
ir dvasios skirtumai. Kartais nelogiskai teigiama, kad, vykstant tam tik-
riems organiniams poky¢iams, materija evoliucionuojanti ir igyjanti regos
bei judéjimo galias, taciau $i argumentacija negali biiti pripaZinta teisinga,
nes dar niekam nepavyko eksperimentiskai patvirtinti, kad materija pajégi
sukurti gyv butybe. Pazadais sotus nebtsi. Plepalai apie tai, kad ateityje
materij pavyks paversti dvasia — tikry tikriausia kvailysté, nes né vieno-
je pasaulio Salyje nezinoma fakty, kad materijai kada nors bty suteikta
regos ir judéjimo galiy. Todél neabejotina, kad materija ir dvasia — tai dvi
visi$kai skirtingos kategorijos. Prie $ios i§vados nesunku prieiti, — tereikia
Siek tiek intelekto pastangy. Tolesnis Zingsnis misy samprotavimy gran-
din¢je buty konstatavimas, kad tai, k matome aplink, negaléty judeéti ir
gyventi, jei nebiity to, kuris operuoja intelektu, jam vadovauja. Intelektas —
tai savotiS$ka auksciausioji kelrodé jéga, be intelekto pagalbos gyva butybé
negaléty matyti, judéti, valgyti ir veikti. Kai Zmogus neklauso proto balso,
jis tampa pamiseliu. Gyvoji biitybé negali iSsiversti be intelekto, arba auks-
Ciausiosios biitybés vadovavimo. Intelektas yra visa persmelkianti jéga. Ji
turi kiekviena gyva butybé¢; bidamas tam tikros auksc¢iausios jégos nurody-
my laidininkas, intelektas panasus j tév , vadovaujantj stinui. Toji auksc¢iau-
sioji jéga, gludinti kiekvienoje gyvoje bitybéje, yra Auksciausiasis ,,AS$“.
Sioje samprotavimy stadijoje reikéty pasverti §tai k : viena vertus, mes
suvokiame, kad visus miisy pojucius ir veiksmus s lygoja materialios
gamtos veikimas, taCiau, kita vertus, kasdien juntame ir sakome: ,a$
jauciu®, ,a8§ darau“. Todél nesuklysime sakydami, jog misy material@s
jutimo ir vykdomieji organai funkcionuoja todé¢l, kad tapatiname sav ji
,,a$“ su materialiu ktinu, o auks¢iausiasis principas, t.y. Auksciausiasis ,,AS*,
vadovauja mums ir duoda mums ko geidZiame. Mes galime arba jsiklausy-
ti k , tarpininkaujant intelektui, mums sako Auksciausiasis ,,A$“, t.y. testi
savo tyrim ir veikti vadovaudamiesi iSvada, prie kurios buvo prieita — ,,a$ —
ne kiinas“, arba ir toliau klaidingai tapatinti save su materija ir gyven-
ti iliuzijomis, kad mums viskas priklauso ir kad mes visiSkai savarankis-
kai kuriame savo likim . Mes turime laisve pasirinkti — arba neiSmanym |,
kuris pasireiSkia klaidingomis materialiomis id¢jomis, arba tikrove atitin-
kantj dvasini supratim . Igyti tikrove atitinkanti dvasinj supratim bus visai
nesunku, jeigu pripaZinsime Auks¢iausi ji ,,A$“ (Paramatm ) savo draugu
ir vadovu, atiduosime savo intelekt auks¢iausiojo Paramatmos intelek-
to vadovybén. Tiek Auksciausioji Siela, tiek individuali siela yra dvasinés
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esmés, taigi jos kokybiskai tapacios viena kitai ir skirtingos nuo materijos.
Vis délto individualusis ,,a$“ neprilygsta Auksciausiajam ,,A$“, nes Auks-
Ciausiasis ,,A$“ vadovauja ir ap$viecia intelekt , o individualusis ,,a$* vykdo
Jo nurodymus — taip gali teisingai veikti. Zmogus negali i$siversti be Auks-
¢iausiojo ,,A$“ vadovavimo, nes zilirédamas, klausydamasis, m stydamas,
jausdamas, norédamas ir t.t. — visad, kad ir k daryty, jis paklusta Auks-
¢iausiojo ,,A$“ valiai.

Taigi jeigu vadovausimés sveiku protu, prieisime i§vad , kad egzistuoja
trys esmés: materija, dvasia ir Auksciausioji Dvasia. O jei dar isiklau-
sysime, k mums sako ,,Bhagavad-gita“, Vedy iSminties balsas, suZinosi-
me, kad visos trys esmés — materija, individualioji dvasia ir Auks¢iausioji
dvasia — yra priklausomos nuo Auksciausiojo Dievo Asmens. Supersiela
yra dalinis Auksc¢iausiojo Dievo Asmens jsiklinijimas, arba, kitaip sakant,
pilnatvi§ka Jo ekspansija. ,,Bhagavad-gitoje” teigiama, kad Auksciausiasis
Dievo Asmuo vie$patauja visame materialiame pasaulyje vien daliniu jsi-
ktinijimu. Dievas didis, Jis negali biiti papras¢iausias individualiyjy esybiy
valios vykdytojas; todél Supersiela negali visiSkai atstovauti Auks¢iausiajam
,»AS“, Purusottamai, Absoliu¢iam Dievo Asmeniui. VirSiausiojo ,,A$“ isi-
s moninimas yra pirmasis Zingsnis j saves pazinim . Zengdamas jj ir tobu-
ledamas, Zmogus ilgainiui patiria ir Patj Auki¢iausi jj Dievo Asmenj. Cia
jam talkina intelektas, autoritetingi §ventras¢iai, taiau daugiausia — Paties
Viespaties malon¢. Pradiniy Ziniy apie Dievo Asmenj Sri Krsn galima
rasti ,,Bhagavad-gitoje“, o ,,Srimad-Bhagavatam* moksl apie Diev aiski-
na jau zymiai iSsamiau. Taigi jeigu savo kelyje nepristigsime ryZto ir mel-
sime malonés to, kuris vadovauja miisy intelektui ir su kuriuo mes, kaip
byloja Upanisady analogija, tarsi du pauksc¢iai gyvename viename medyje, —
miusy kiine, — tada mums, be jokiy abejoniy, atsivers Dievo apreiksStos Vedy
iSminties prasme ir mes be vargo patirsime Auks¢iausi jj Dievo Asmeni,
Vasudev . ISmintingas Zmogus, — teigia ,,Bhagavad-gita“ (7.19), — po dau-
gybés gyvenimy, kuriuos paaukojo apm stymams, nusilenkia prie Vasude-
vos lotoso pedy.

36 TEKSTAS
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tasmat sarvatmand rajan  harih sarvatra sarvada
Srotavyah kirtitavyas ca smartavyo bhagavan nrnam
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tasmat — todél; sarva — visos; atmana — sielos; rajan — o valdove; harih —
VieSpats; sarvatra — visur; sarvada — visada; srotavyah — turi biiti klauso-
masi; kirtitavyah — garbinamas; ca — taip pat; smartavyah — prisimenamas;
bhagavan — Dievo Asmuo; nrndm — Zmoniy.

Stai kodél, o valdove, taip svarbu, kad kiekvienas zmogus visur ir visada
klausytysi apie Auksciausi ji ViesSpati, Dievo Asmenj, Ji Slovinty ir
atminty.

Komentaras: Srila Sukadeva Gosvamis pradeda posm Zodziu tasmat, ,Stai
kodéel“, nes viename ankstesniy posmy jis paaiskino, kad nieko néra geriau
tam kas nori iSsivaduoti, kaip praktikuoti i$kilnyji bhakti-yogos metod .
Viso yra devynios bhakti-yogos praktikos formos: klausytis, kartoti, atmin-
ti, tarnauti VieSpaties lotoso pédoms, garbinti, melstis, i§ meilés tarnau-
ti, draugauti ir paaukoti Vie$paciui visk , k turi. Visi devyni metodai
yra autoritetingi, ir praktikuodamas visus iSsyk, kelet arba vien kurj jy
nuo$irdus bhaktas butinai pasieks iSsvajot tiksl . Taciau svarbiausias i$
devyniy metody bhakti-yogos kelyje yra pirmasis — klausymasis. Klausy-
muisi skiriant per maZa démesio arba klausantis neteisingai, kitokia dvasi-
né praktika neskatins tobul¢jimo. Visi Vedy rastai, kuriuos sudaré Dievo
ikvéptasis jsik@inijimas Vyasadeva ir kiti autoritetai, tam ir skirti, kad klau-
sytumémes jy. Kaip jau iSsiaiSkinome, Viespats yra Supersiela, todé¢l reikia
visur ir visada klausytis pasakojimy apie Viespati ir Jj §lovinti. Tai iSimti-
né mogaus priedermé. Zmogus, kuris atsisako klausytis pasakojimy apie
visur esantj Dievo Asmeni, priverstas klausytis nieky, perteikiamy Zmoniy
pagamintomis technikos priemonémis. Technikos priemonés pacios savai-
me néra blogos, nes su jy pagalba galima klausytis pasakojimy apie Vies-
pati, taciau dabar jomis naudojamasi paciais neaiskiausiais tikslais, ir tai
skatina sparéi Zmonijos degradacij . Siame posme pabréziama, kad klau-
sytis yra Zmogaus priederme, nes ,,Bhagavad-gita“, , Srimad-Bhagavatam*
bei kiti Sventrasciai ir buvo sukurti tuo tikslu. ISskyrus Zmogy, jokios kitos
gyvos butybés negali klausytis Vedy rasty. Jei visuomenéje placiai jsigalés
Vedy rasty klausymosi praktika, jos nepaveiks nedoréliy lapomis tariami
ydingi garsai, traukiantys j i dugn . Klausymosi poveiki sustiprina karto-
jimas. Tas, kuris susikaupes klausosi pasitikéjimo verto Zmogaus, — jtiki,
kad egzistuoja visur esantis Dievo Asmuo ir su uzsidegimu imasi Jj §lovin-
ti. Slove Viespagiui visur ir visada skelbé visi didieji @caryos — Ramanuja,
Madhva, Caitanya, Sarasvati Thakura, o kitose Salyse — Mahometas, Kristus
ir daugelis kity. VieSpats yra visur, todél labai svarbu visur ir visada Jj $lo-
vinti. VieSpaties Slovinimas laiko ir erdveés poZiiiriu neturéty biiti kaip nors
ribojamas. Si praktika vadinasi sanatana-dharma arba bhagavata-dharma.
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Zodis sanatana reiskia ,,amzinai, nuolat, visur*, o Zodis bhagavata nurodo
1 tai, kas gimininga Bhagavanui, Vie$paciui. Viespats — laiko ir erdves val-
dovas, todél Jo Svento vardo turi biiti klausomasi, Jis turi bati Slovinamas
ir atsimenamas kiekviename Zemés kampelyje, nes taip iSsipildys Zmonijos
svajoné apie taik ir klestéjim . Zodis ca apima visus likusius bhakti-yogos
kelius arba metodus, apie kuriuos ¢ia buvo kalbéta.

37 TEKSTAS
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pibanti ye bhagavata atmanah satam
kathamrtam Sravana-putesu sambhrtam
punanti te visaya-vidisitasayam
vrajanti tac-carana-saroruhantikam

pibanti — geria; ye — kurie; bhagavatah — Dievo Asmens; atmanah — bran-
giausio; satam — bhaktams; katha-amrtam — pasakojimy nektar ; sravana-
putesu — ausis; sambhrtam — visiSkai pripilde; punanti — apsivalo; te —
ju; visaya — materialiais malonumais; vidisita-asayam — uZzter§tas gyveni-
mo tikslas; vrajanti — sugrizta; tat — VieSpaties; carana — pédy; saroruha-
antikam — prie lotoso.

Tie, kurie susikaupe nuolat klausosi nektarisky pasakojimy apie Viespa-
ti Krsn , bhakty mylim ji, atsikrato ydingos sampratos, kad materialus
malonumai yra gyvenimo tikslas, ir grizta pas Diev , prie Jo lotoso pédy.

Komentaras: Zmonijos kanéiy prieZastis yra ydinga mintis, kad gyvenimo
tikslas — valdyti materialios gamtos iSteklius. Kuo daugiau Zzmonés dél juti-
miniy malonumy sekina gamt , tuo labiau jie susipainioja iliuzinés, mate-
rialios VieS$paties energijos tinkluose; todél kancios Zeméje ne silpnéja, o
tampa dar baisesnés. VieSpats davé Zzmogui visk , kas reikalinga gyvenimui:
gridy, pieno, vaisiy, medienos, uolienos, cukraus, $ilko, brangakmeniy,
medvilnés, druskos, vandens, darzoviy ir t.t.; iy gérybiy pakaks viso pasau-
lio Zmonéms. Vie$pats apriipino visas visatos planetas. Siy gérybiy 3altinis
yra neiSsemiamas, ir tam, kad jas gauty, Zmogui nereikia daug pastangy.
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Masinos, staklés ir milZiniSkos metalurgijos gamyklos skirtos kurti dirbti-
nius patogumus, kuriy Zmogui visai nereikia. Vidinj pasitenkinim atne$ ne
dirbtiniy poreikiy tenkinimas, o kuklus gyvenimas ir kilnios mintys. Siame
posme Sukadeva Gosvamis kalba apie tai, kad Zmogaus pastangos kuo dau-
giau klausytis ,,Srimad-Bhagavatam* i¥mokys jj kilniai ir tobulai m styti.
Akliems Kali amZiaus Zmonéms, kurie jau nebemato tiesos, ,,Srimad-Bha-
gavatam® yra tarsi keli nu$vieCiantis deglas. Komentuodamas §j posm ,
Srila Jiva Gosvamis Prabhupada atskirai sustoja prie Zodzio kathamrtam,
kuris nurodo, kad ,,Srimad-Bhagavatam* yra nektariikas pasakojimas apie
Dievo Asmenj. Jeigu Zmonés nuolat klausysis ,,Srimad-Bhagavatam®, jie
pamazu atsikratys ydingo gyvenimo tikslo supratimo, t.y. noro valdyti mate-
rij , ir i visus pasaulio kraStus ateis santarve, iSmintis ir laimé.

Kiekvienas Zodis, pasakojantis apie VieSpaties vard , Slove, ypatybes,
aplink ir t.t., dZiugina tyro bhakto $irdj. Kadangi ji labai vertino didieji
bhaktai — Narada, Hanumanas, Nanda Maharaja ir kiti Vrndavanos gyven-
tojai, ]1s be jokiy abe]omq yra transcendentinis, ir teikia sielai tikr dZiaugs-
m . Siame posme Srila Sukadeva Gosvamis patikina, kad nuolat klausy-
damiesi ,,Bhagavad-gitos“, o veliau ir ., Srimad- Bhagavatam®, pasieksime
Dievo Asmenj ir su transcendentine meile tarnausime Jam dvasingje pla-
netoje, vadinamoje Goloka Vrndavana ir forma primenancioje milZiniSk
lotos .

Taigi, imdamiesi praktikuoti bhakti-yog , kaip tai rekomenduoja $is
posmas, — be paliovos klausydamiesi transcendentiniy pasakojimy apie
Vie$patj, — nusiplausime materijos uZter§im net ir tuo atveju, jei nebuvo-
me praktikave beasmenio VieSpaties paveikslo, virat, meditacijos. Ir jei
praktikuodamas bhakti-yog Zmogus nenusiplauna materijos nesvarybiy,
tai reiSkia, kad jis yra apsimetelis, ir niekas jam nepadés iStrikti i$
materijos nelaisves.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti ,,Srimad-Bhagavatam* antrosios
giesmés antr Ji skyriy, pavadint ,VieSpats Sirdyje”.
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Tyra atsidavimo
VieSpaciui tarnyste:
pokytis Sirdyje
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Sri-Suka uvaca
evam etan nigaditam prstavan yad bhavan mama
nrunam yan mriyamananan —manusyesu manisinam

Sri-Sukah uvaca — Sri Sukadeva Gosvamis taré; evam — taip; etat — visus
Sivos; nigaditam — atsakiau; prstavan — kaip klausei; yat — k ; bhavan — tu;
mama — manes; nrnam — apie Zmogy; yat — kuris; mriyamananam — ant
mirties slenks€io; manusyesu — tarp Zmoniy; manisinam — iSmintingas.

Sri Sukadeva Gosvamis taré: Maharaja Pariksitai, tu klausei manes, kaip
turi elgtis iSmintingas Zmogus mirties akivaizdoje, kokios jo pareigos, —
taigi as atsakiau.

Komentaras: Pasaulyje gyvena milijardai vyry ir motery, taciau iSmintinges-
ni Zmonés yra tikra retenybé, — dauguma mazai k teiSmano apie dvasing
esybe, siel . Nors yra i§im¢iy, taciau i§ esmés Zmonés neteisingai suvokia
buties prasm¢ — tapatina sav ji ,,a8“ su fiziniu ir subtiliu ktnais, nors i$
tikryjy musy ,,a8“ néra kiinas. Nesvarbu, reik§mingas Zmogaus vaidmuo
visuomengje, ar ne, — jis gyvena veltui, jei nesigilina j sav ji ,,as*, kuris egzis-
tuoja kaip atskira, kiin ir prot pranokstanti esmé. I§ daugybés tukstan-
¢iy Zmoniy nedaugeliui kyla klausimai apie sav ji dvasini ,,a$" ir vos vienas
kitas | savo klausimus ieSko atsakymy Dievo jkveptuose $ventrasciuose —
,» Vedanta-stitrose“, ,,Bhagavad-gitoje” ar ,,Srimad-Bhégavatam“. Jei skaity-
sime $ventrascius, klausysimés jy, bet netarnausime dvasiskai susivokusiam
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mokytojui, savojo ,,a8“ paslaptis taip ir liks neatskleista. I§ Simty tukstan-
¢iy ieSkanciy Zmoniy galbit teatsiras vienetai, kurie i§ tikryjy pazista Vies-
patj Krsn . ,,Caitanya-caritamrtoje“ (,,Madhya* 20.122-123) pasakyta, kad
Viespats Krsna i§ Savo bes lyginés malonés isikinijo Vyasadeva ir parengé
Vedy rastus, skirdamas juos $viesiems visuomenés protams, visuomenes,
kuri uZmirso apie savo giminingum Krsnai. Apie savo rys$j su Krsna gali
uzmir$ti net ir §viesaus proto Zmogus. Bhakti-yogos uzdavinys kaip tik ir
yra nutriikusiy saity su Dievu atgaivinimas. Atgaivinti juos tegalima turint
Zmogaus kiin , kuris gaunamas nuéjus ilg evoliucijos keli per 8 400 000
gyvybés formy. ISmintingas Zmoniy padermés atstovas turéty jvertinti i
ret galimybe. Ne kiekvienas gali pasigirti iSmintimi, ne kiekvienas sup-
ranta, kaip brangintinas Zmogaus gyvenimas. Neatsitiktinai Siame posme
pavartotas Zodis manisinam, kuris reiskia ,,m slus“. Taigi m slus Zmogus
(manisinam), toks kaip Maharaja Pariksitas, turi ieSkoti prieglobséio prie
Viespaties lotoso pédy ir atsidéti VieSpaties tarnystei — klausytis pasako-
jimy apie Jo zaidimus, pats pasakoti apie juos, klausytis ir kartoti §ventus
vardus ir t.t. Tai hari-kathamrtos praktika. Jos ypa¢ svarbu imtis artéjant
atsisveikinimo su $iuo pasauliu valandai.
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brahma-varcasa-kamas tu yajeta brahmanah patim
indram indriya-kamas tu praja-kamah prajapatin

devim mayam tu Sri-kamas  tejas-kamo vibhavasum
vasu-kamo vasin rudran virya-kamo ’tha viryavan

annadya-kamas tv aditim  svarga-kamo ’diteh sutan
visvan devan rajya-kamah sadhyan samsadhako visam

ayus-kamo ’svinau devau pusti-kama ilam yajet
pratistha-kamah puruso rodasi loka-matarau

riipabhikamo gandharvan stri-kamo ’psara urvasim
adhipatya-kamah sarvesam yajeta paramesthinam

yajiiam yajed yasSas-kamah koSa-kamah pracetasam
vidya-kamas tu giriSam  dampatyartha umam satim

brahma - absoliuto; varcasa — Svytéjimo; kamah tu — tas, kuris siekia;
yajeta — tegarbina; brahmanah — Vedy; patim — valdov ; indram — rojaus
karaliy; indriya-kamah tu — bet tas, kuris trokS$ta turéti stiprius jutimy orga-
nus; praja-kamah — tas, kuris troks$ta turéti daug palikuoniy; prajapatin —
Prajapacius; devim — deive; mayam — materialaus pasaulio valdove; fu —
bet; sri-kamah — tas, kuris nori buti grazus; tejah — valdzios; kamah — tas,
kuris siekia; vibhavasum — ugnies diev ; vasu-kamah — tas, kuris troksta
turty; vasiin — pusdievius Vasu; rudran — Rudras, Vie$paties Sivos ekspan-
sijas; virya-kamah — tas, kuris nori tapti galingu; atha — todél; viryavan —
pacius galingiausius; anna-adya — grudy; kamah - tas, kuris nori; tu —
bet; aditim — pusdieviy motin Aditi; svarga — rojaus; kamah — siekiantis;
aditeh sutan — Aditi stinus; visvan — Vi§vadev ; devan — pusdievius; rajya-
kamah — tas, kuris nori valdyti karalyste; sadhyan — pusdievius Sadhyas;
samsadhakah — i$pildancius troSkimus; visam — prekijy; ayuh-kamah —
norintys ilgai gyventi; asvinau — du pusdievius, vadinamus broliais Asvini;
devau — du pusdievius; pusti-kamah — tas, kuris troksta turéti tvirt kin ;
ilam — Zeme; yajet — turi garbinti; pratistha-kamah — tas, kuris troksSta
iSgarséti, igyti tvirt padéti visuomenéje; purusah — toks Zmogus; rodast —
horizont ; loka-matarau — ir Zeme; riipa — grozio; abhikamah — siekiantis;
gandharvan — Gandharvos planetos gyventojus, kurie labai grazis ir pui-
kiai dainuoja; stri-kamah — norintis gauti ger Zmon ; apsarah urvasim —
rojaus karalystés kurtizanes; adhipatya-kamah — tas, kuris troksta valdyti;
sarvesam — visus Kitus; yajeta — turi garbinti; paramesthinam — visatos val-
dov Brahm ; yajiiam — Dievo Asmeni; yajet — turi garbinti; yasah-kamah —
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trokstantis iSgarséti; kosa-kamah — tas, kuris nori praturtéti; pracetasam —
rojaus izdinink Varun ; vidya-kamah tu — bet tas, kuris troksta jgyti iSsi-
lavinim ; giriSam — Himalajy valdov VieSpatj Siv ; dampatya-arthah — o
Seimyninés meilés; umam satim — skaiséi j VieSpaties Sivos Zmon Um .

Kas nori isilieti i beasmenj brahmajyoti $vytéjim , tegul garbina Vedy
valdov [ViesSpatji Brahm arba iSminting ji Zyni Brhaspati]; kam rapi
padidinti savo lytinj pajégum , tegarbina rojaus valdov Indr , kas troks-
ta gausiy palikuoniy, tegarbina didziuosius protévius Prajapacius. Kas
godisi amzinos sékmeés, tepraso jos materialaus pasaulio valdovés Dur-
gadeves. Kas verziasi turéti valdzi , tegul garbina ugni, kam svarbiausia
pinigai — tesikreipia i Vasus. Kas nori tapti garsiu didvyriu, tegarbina
Viespaties Sivos isikinijimus — Rudras. Kas geidzia turéti grady kupi-
nus aruodus, tegarbina Aditi, kas svajoja apie rojaus planetas, tegarbi-
na jos siinus. Kas troksta karalystés Zeméje, tesilenkia Visvadevai, o kas
siekia pripazinimo - pusdieviui Sadhyai. Kas troksta ilgai gyventi, tegar-
bina pusdievius A§vini-kumaras, o kam riipi kino stiprybé — Zeme. Kas
siekia tvirtos padéties visuomenéje, tegarbina horizont ir Zeme. Kas nori
biti grazus, tesilenkia nuostabiesiems Gandharvos planetos gyventojams,
o kas nori gauti ger Zmon - apsaroms ir urvaséms, rojaus karalystés
kurtizanéms. Kas troksta valdyti, tesikreipia malonés j visatos valdov

Brahm ; trokstantis placiai iSgarséti — i Dievo Asmeni, o geidziantis pra-
turtéti — i Varun . Kas nori tapti didziamoksliu vyru, tesikreipia j VieSpa-
ti Siv , o trokstantis darnos $eimoje — j skais¢i j jo Zmon , deive Um .

Komentaras: Garbinimo formos skiriasi priklausomai nuo siekiy, kuriuos
nori jgyvendinti tas ar kitas Zmogus. Materialiame pasaulyje s lygotai sielai
prieinamos toli grazu ne visos materialios malongs, taciau, kaip teigia-
ma Siuose posmuose, ji gali daug laiméti garbindama jos norim malong
dovanojantj pusdievi. Antai Ravana garbindamas Viespatj Siv ir aukoda-
mas jam nukirstas galvas gavo toki valdzi , kad pries ji drebéjo net pus-
dieviai, kol galy gale jis pakilo prie§ Dievo Asmenj Sri Ramacandr ir
tuo save prazude. Kitaip sakant, Zmonés, kurie siekia kurios nors vienos
ar visy maloniy iSkart, ty. uZkietéje materialistai, paprastai negali pasi-
girti dideliu protu, ir tai patvirtina ,,Bhagavad-gita“ (7.20). Cia pasakyta,
kad praradusieji sveik nuovok - tie, kuriy intelekt pasiglemze iliuzijos
jégos, maya, — vaikosi materialiy malonumy ir garbina ivairius pusdievius
arba, siekdami ty malonumy, tobulina materialisting civilizacij , vadindami
tai skambiu mokslo progreso vardu. Taciau tikroji problema materialiame
pasaulyje yra gimimas, mirtis, senatve ir ligos. Niekas nenori netekti to, k

jis gavo gimdamas, niekas nenori mirti, pasenti ar biiti negalios kamuoja-

Turinys



238 Tyra atsidavimo tarnysté: pokytis Sirdyje 111

mas, niekas nenori sirgti. Taciau ir pusdieviai, ir vadinamoji materialaus
mokslo paZanga ¢ia bejégiai. ,Bhagavad-gita“ — kaip, beje, ir ,,Srimad-
Bhagavatam“ — vienu balsu tvirtina, kad tokie Zmonés yra visai prara-
de sveik nuovok . Sukadeva Gosvamis sako, kad i§ visy 8 400 000 gyvy
butybiy rasiy Zmogaus gyvybés forma yra vertingiausia ir reciausiai igyja-
ma. Taciau dar reciau tarp Zmoniy sutiksi suvokiantj tikr sias materialios
buties problemas, ir tik vienas kitas supranta, kokia vertinga ,,Srimad-
Bhagavatam®, kurioje uzfiksuoti VieSpaties ir Jo tyry bhakty pamokymai.
Mirties nei$vengs niekas — nei iSmincius, nei kvailys. Kreipdamasis  Maha-
raj Pariksit , Gosvamis pavadina ji manisi, didZiulio proto Zmogumi, nes
mirties akivaizdoje karalius atsisaké visy materialiy malonumy ir, klau-
sydamasis VieSpaties ZodZio i§ garbios asmenybés Sukadevos Gosvamio
lapy, nusilenke prie VieSpaties lotoso pédy. Tuo tarpu materialiy malonu-
my vaikym si Sukadeva Gosvamis pasmerkia. Materialiy malonumy tros-
kimas tobuléti siekian¢iam Zmogui pragaiStingas. Jis veikia kaip svaigalai,
kuriems liguist polinki jaucia miisy dieny degradavusi visuomene. ISmin-
tingi Zmonés turéty atkakliai kratytis $io troSkimo ir siekti amZino gyveni-
mo, laukianc¢io miisy sugriZus namo, pas Diev .

8 TEKSTAS
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dharmartha uttama-slokam tantuh tanvan pitin yajet
raksa-kamah punya-janan ojas-kamo marud-ganan

dharma-arthah — dvasinio tobuléjimo; uttama-slokam — AuksCiausi ji Vies-
pati arba tuos, kurie jam artimi; tantuh — palikuoniy; tanvan — ir jy apsau-
gojimo; pitin — Pitrlokos gyventojus; yajet — turi garbinti; raksa-kamah —
trokstantis globos; punya-janan — doriems Zmonéms; ojah-kamah — kas
nori tapti galingu turi garbinti; marut-ganan — pusdievius.

Trokstantis pazinti ties ir dvasiSkai tobuléti tegul garbina VieSpatj
Visnu arba Jo tarnus, o tas, kuris nori sékmingai pratesti gimine ir
apsaugoti nuo negandy savo palikuonis, — jvairius pusdievius.

Komentaras: Religijos kelias — tai dvasinio tobuléjimo kelias, kuriuo eida-
mas Zmogus atkuria savo amzinus saitus su Vie$paciu Visnu — pirma kaip
su beasmeniu $vytéjimu, veliau — kaip su lokalizuota Paramatma, ir galop,
pasiekes dvasinj tobulum , — kaip su asmenybe. Tuo tarpu norintis pradeéti
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garbing giming ir buti laimingas kartu su artimaisiais, turi kreiptis uZtari-
mo | pitas ir kity rojaus planety pusdievius. Palike kin pusdieviy garbin-
tojai eis | savo garbinamy pusdieviy planetas misy visatos ribose, taciau
auk$Ciausi tobulum pasieks tie, kurie pakils i brahmajyoti $vytéjime
esancCias dvasines planetas.

9 TEKSTAS
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rajya-kamo maniin devan nirrtim tv abhicaran yajet
kama-kamo yajet somam akamah purusam param

rajya-kamah — tas, kuris trokSta valdyti imperij ar karalyste; maniin —
Manu, dalines vieSpaties inkarnacijas; devan — pusdievius; nirrtim — demo-
nus; tu — bet; abhicaran — norintis nugaléti priesus; yajet — turi garbin-
ti; kama-kamah - siekiantis juslinio pasitenkinimo; yajet — turi garbinti;
somam — pusdievi Candr ; akamah - neturintis materialiy troSkimuy;
purusam — AukSCiausi ji Dievo Asmeni; param — Auksciausi .

Kas troksta valdyti karalyste ar imperij , tegarbina Manu. Kas nori nuga-
léti priesus, tegarbina demonus, o kas iesko jusliniy malonumy — Ménulj.
Taciau tas, kuris nebeturi materialiy troskimy, tegarbina Auksciausi ji
Dievo Asmenij.

Komentaras: I$sivadavusi siela visas Cia iSvardintas malones laiko visis-
kai beprasmémis. Materialiomis malonémis susigundo tik tie, kuriuos yra
surakinusios iSorinés, materialios energijos gunos. Kitaip sakant, materia-
list kankina gausybé¢ troskimy, o transcendentalistas yra laisvas. VieSpats
teigia, kad materialistai, kurie siekdami materialiy malonumy mégina pel-
nyti jvairiy pusdieviy prielankum , kaip jau buvo rasyta, nepajégia pazaboti
savo jausmy ir uzsiima visokiausiais niekais. Tod¢l Zmogus neturi prarasti
nuovokos ir, nugaléjes materialius troskimus, garbinti Auksciausi ji Dievo
Asmenj. Kvailiy vedliai yra kvailesni uz savo pasekéjus, nes tai jie atvirai
propaguoja absurdisk id¢j , kad tas pats rezultatas pelnomas garbinant
bet kurj pusdievj. Si jy skelbiama idéja priestarauja , Bhagavad-gitos“ ir
,Stimad-Bhagavatam“ mokymui; maZa to — ji tiesiog kvaila, kaip ir tvirtini-
mas, kad isigij¢ biliet bet kuria kryptimi, vistiek atvyksime it paci stoti.
Nusipirkus Delyje biliet i Barod , nuvykti i Bombéjy neimanoma. Posme

Turinys



2.3.10 Tyra atsidavimo tarnysté: pokytis Sirdyje 113

aiSkiai pasakyta, kad pusdieviy garbinimas skirtas tiems, kuriuos audri-
na jvairiausi material@is norai, ta¢iau materialiy maloniy netroks$tantieji
turéty garbinti Dievo Asmenj, Auks&iausi ji Viespatj Sri Krsn . Vie$pa-
ties Sri Krsnos garbinimas yra atsidavimo Vie$padiui tarnysté. Tyra atsi-
davimo VieS$paciui tarnyste — tai tokia tarnysté Vie$paciui, kurios netemdo
jokie materialtis troS$kimai, tarp jy ir troSkimas imtis karminés veiklos ar
empirinio filosofavimo. Auksciausiasis VieSpats garbintinas net ir siekiant
patenkinti materialius troskimus, taciau, kaip paaiskes i$ kito posmo, tokio
garbinimo rezultatas yra gana netikétas. Paprastai Vie$pats nepatenkina
su jusliy tenkinimu susijusiy materialiy troSkimy, taciau Savo garbintojams
dovanoja tokias malones, kad ilgainiui materialiems malonumams jie visis-
kai at$ la. IS ¢ia seka iSvada, kad materialius troSkimus biitina maksimaliai
sumazinti, o kad tai jvykty, reikia garbinti Auks¢iausi ji Dievo Asmeni,
kuris S§iame posme apibiidinamas Zodziu param, ,esantis vir§ materijos®.
Sripada Sankaracarya yra panaSiai pasakes: nardyanah paro ’vyaktat —
Auksciausiasis VieSpats egzistuoja uz materijos riby.

10 TEKSTAS

FHM: IR O AEEH I
A0 AREANE T9d 6T T 120l

akamah sarva-kamo va moksa-kama udara-dhih
tivrena bhakti-yogena  yajeta purusam param

akamah — tas, kuris atsikraté visy materialiy tro$kimy; sarva-kamah — tas,
kuris kupinas jvairiausiy materialiy troSkimy; va — arba; moksa-kamah —
trokstantis i§sivadavimo; udara-dhih — praplésto intelekto; tivrena — visomis
iSgalémis; bhakti-yogena — su atsidavimu tarnaudamas VieSpaciui; yajeta —
turi garbinti; purusam — VieSpati; param — auks€iausi j visum .

IZvalgaus proto Zmogus — ar jis buty kupinas materialiy troskimy, ar
visiSkai jy neturéty, ar troksty iSsivaduoti — tegul atsidéjes garbina
auksciausi j visum , Dievo Asmeni.

Komentaras: ,,Bhagavad-gitoje“ Auks¢iausiasis Dievo Asmuo, Viespats Sri
Krsna, pavadintas purusottama — Auks¢iausiuoju Asmeniu. Tai Jis dova-
noja impersonalistui i§vadavim , leisdamas jam isilieti i brahmajyoti, Savo
ktino spindesij. Brahmajyoti neatskiriamas nuo Viespaties, kaip saulés spin-
duliai — nuo saulés rutulio. Todél &is ,,Srimad-Bhagavatam* posmas pataria,
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kad trokstantis susilieti su auksCiausiuoju beasmeniu brahmajyoti, kaip ir
bet kuris kitas yogas, garbinty Viespatj bhakti-yogos praktika. Cia pabreé-
Ziama, kad bhakti-yoga leidzia pasiekti bet kurj tiksl . Ankstesni skyriai
nurodo, kad karma-yogos ir jiiana-yogos praktikos galutinis tikslas — pasiek-
ti bhakti-yogos stadij . Siame skyriuje taip pat aiskiai ir nedviprasmiskai
teigiama, kad bhakti-yoga — tai apeiginiy aukojimy pusdieviams galutinis
tikslas. Todél posmas pataria praktikuoti bhakti-yog , nes tai tobuliausias
saves pazinimo biidas. Bhakti-yogai turi atsidéti kiekvienas Zmogus — net
jeigu jis troksta materialiy malonumy ar svajoja iSsivaduoti i§ materijos
nelaisvés.

Akamah vadinamas tas, kuris neturi materialiy troSkimy. Gyva buitybé —
neatsiejama auks$ciausiosios visumos, purusan pirnam, dalelé, i§ prigimties
ji paSaukta tarnauti Auksciausiai Butybei, lygiai kaip atskiros kiin suda-
rancios dalys paSauktos tarnauti visam ktinui. Tad troSkimy uZgesimas néra
inertiSkumas, virtimas akmeniu. Neturéti troskimy — tai suvokti savo tikr j
viet ir ieSkoti pasitenkinimo tik Auks¢iausiajame VieSpatyije. ,,Sandarbho-
je< Srila Jiva Gosvamis §tai kaip apibaidina trogkimy nebuvim : bhajaniya-
parama-purusa-sukha-matra-sva-sukhatvam — Zmogus jauciasi laimingas
tada, kai zino, kad pradziugino Vie$pati. DazZnai tai intuityviai junta net
ir s lygotos biitybés, gyvenancios materialiame pasaulyje, — toji intuicija,
transformuota neiSugdyto proto, reiskiasi altruizmo, filantropijos, socializ-
mo ir komunizmo idéjomis ar kitomis analogiikomis formomis. Zemiskasis
polinkis daryti gera kitiems — visuomenei, bendruomenei, Seimai, $aliai ar
Zmonijai — yra niekas kita, kaip to pirminio laimés jausmo, kurj tyra gyvoji
esybe isgyvena, pradziuginusi Auksciausi jj VieSpati, blausus ativaitas. Stai
tokj taury meilés jausm patyré Vrajabhtimio mergelés, troskusios suteik-
ti dziaugsmo VieSpaciui. Gopés myléjo VieSpati be jokiy i§skai¢iavimy, ir
ju meile geriausiai iSreiSkia akamah dvasi . Kama, juslinio pasitenkinimo
troskimas, jklinytas materialiame pasaulyje, o akamah — dvasiniame.

Noras susilieti su Vie$paciu, panirti i brahmajyoti, taip pat yra kamos dva-
sios apraiska, jei tokiu buidu siekiama iSsivaduoti i§ materialiy kanciy. Tyras
bhaktas netroksta iSsivaduoti tam, kad jy iSvengti. Net ir neiSsivadaves, tyras
bhaktas gali patenkinti VieSpatj. Kamos uzvaldytas, Arjuna Kuruksetros
musio lauke stengesi iSvengti kovos, nes, galvodamas visy pirma apie save
pati, stengési iSgelbéti giminaicius. Taciau jis buvo tyras bhaktas. VieSpaties
pamokytas, jis atsikvoséjo ir suprato, kad jo pareiga — jgyvendinti Vie$pa-
ties vali , o ne tenkinti savo jgeidZius. Taip jis tapo akama. Tai yra tobula
tobulos gyvosios biitybés bukleé.

Udara-dhih reiSkia ,,plataus akiracio, toliaregis Zmogus*“. Trokstantieji
materialiy malonumy garbina ivairius nereikSmingus pusdievius. ,,Bhaga-
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vad-gita“ (7.20) smerkia toki nuostat ir vadina j hrta-jiana, arba pami-
$¢lio nusiteikimu. Be Auksciausiojo VieSpaties leidimo pusdieviai negali
patenkinti né vieno savo garbintojy noro. Tod¢l placiau m stantys Zmonés
supranta, kad viskas yra VieSpaties valioje — net ir materialiy troSkimy
igyvendinimas. Tai ivertings, nuovokesnis Zmogus — net jeigu troksty mate-
rialiy malonumy ar siekty iSsivaduoti — garbins tiesiogiai VieSpati. Nesvar-
bu, koks buty Zzmogus — akama, sakama, moksa-kama, — jeigu jis linki sau
gera, tegul visa Sirdimi garbina VieSpati. Taigi bhakti-yogos praktika, iSgry-
ninta nuo karmos ir jiianos priemaisy, yra pakankamas budas kiekvienam
tikslui pasiekti. Kaip tyras saulés spindulys turi didziule jég ir todél yra
vadinamas tivra, lygiai taip ir grynoji bhakti, ty. klausymasis, kartojimas
ir t.t., — yra labai paranki dvasinés praktikos forma, kad ir kokie bebuty
praktikuojanciojo motyvai.

11 TEKSTAS

TATEHE AT e |
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etavan eva yajatam iha nihsreyasodayah
bhagavaty acalo bhavo yad bhagavata-sangatah

etavan — visi §ie garbintojai; eva — tikrai; yajatam — garbindami; iha — Siame
gyvenime; nihsreyasa — didZiausio gério; udayah — iSugdym ; bhagavati —
Auksciausiam Dievo Asmeniui; acalah —tvirt ; bhavah —spontanisk meilg;
yat—Xkuri ; bhagavata — su tyru VieSpaties bhaktu; sarigatah — bendravimas.

Visi Sie pusdieviy garbintojai gali pelnyti didZiausi ir tobuliausi geri -
spontanisk ir nebléstantj prisiriSim prie VieSpaties, tik bendraudami
su tyru Viespaties bhaktu.

Komentaras: Visos gyvos esybés, koki materiali padétj beuZimty kurinijo-
je — nuo virSiausio pusdievio Brahmos iki mazutés skruzdés — yra materia-
lios gamtos, iSorinés AuksCiausiojo Viespaties energijos, désniy nelaisveje.
Grynajame biuivyje gyva esybé supranta, kad yra neatsiejama VieSpaties
dalelé, taciau kai noras valdyti materiali energij istumia j | materialy
pasaulj, ji paklifiva trijy materialios gamtos guny itakon ir ima kovoti dél
buvio, trok§dama kuo daugiau pasiekti. Kova dél buavio — tai materialiy
malonumy pakerétos gyvos esybés bégimas paskui zaltvyksle. Kad ir kaip
s lygota gyva esybé siekty materialiy malonumy — ar garbindama jvai-
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rius pusdievius (apie tai raSoma ankstesniuose posmuose), ar plétodama
moksl ir nesikreipdama pagalbos | Diev ir pusdievius, — visos jos pastan-
gos bus bevaisés, nes bidama materialios kiirinijos désniy nelaisvéje ji nie-
kada nepajégs iSspresti buties problemy, t.y. iSvengti gimimo, ligy, senatvés
ir mirties. Visatos istorija mena gausybe tokiy plany kirejy; daugybé kara-
liy bei imperatoriy atéjo ir i$¢jo, palike po saves tik prisiminimus apie savo
uzmojus. Nepaisant jy pastangy, svarbiausios gyvenimo problemos taip ir
liko neissprestos.

IS tikryjy Zmogaus gyvenimas skirtas buties problemoms iSspresti. [vai-
riais ritualais mégindamas patenkinti pusdievius ar plétodamas moksl ,
kuris neigia Dievo ir pusdieviy vali , jy nei§spresi. UzZkietéjusiems mate-
rialistams neriipi nei Dievas, nei pusdieviai, taciau siekian¢iam to ar kito
tikslo Vedos pataria garbinti atitinkamus pusdievius. Taigi pusdieviai i$
tiesy egzistuoja, jie néra iSgalvoti. Pusdieviai ne maZiau realiis uz mus
pacius, tik jie kur kas galingesni, nes tiesiogiai tarnauja VieSpaciui, budami
atsakingi uZ jvairias visatos valdymo sritis. Si mintj patvirtina ir ,,Bhaga-
vad-gita“, kurioje apraSomos ivairiy pusdieviy — tarp jy ir vir$iausio pusdie-
vio, VieSpaties Brahmos, — planetos. Uzkietéj¢ materialistai netiki Dievo ir
pusdieviy buvimu. Netiki jie né tuo, jog kiekviena planeta turi savo valdo-
v — pusdievi. Kelion¢ | artimiausi musy planetai dangaus kiin , Candra-
lok (Ménulj), sukelé didziulj triuk§m , taciau net platas tyrimai pasitelkus
ivairias technikos priemones mazai k iSaiSkino. Nepaisant triuk§mingos
Zemes pardavimo kampanijos Ménulyje, savimylos mokslininkai, uzkietéje
materialistai, negali ten gyventi. Tad k jau kalbéti apie keliones i kitas
planetas, kuriy jie net nepajégia suskaiciuoti. Vedy pasekéjy pazinimo
metodas yra visai kitoks. Jie pasikliauja Vedy rastais (kaip sakyta pirmo-
joje giesméje), todél disponuoja iSsamiomis ir logiskai pagristomis Zinio-
mis apie Diev , pusdievius ir jvairias jy valdomas planetas, egzistuojancias
tiek materialiame pasaulyje, tiek uZ jo riby. Apie pusdieviy garbinim bei
ju valdomas planetas pasakojama ,,.Bhagavad-gitoje“, autoritetingiausiame
Vedy $ventrastyje, kurj pripaZsta didieji Indijos acaryos — Sankara, Rama-
nuja, Madhva, Visnusvamis, Nimbarka bei Caitanya — ir studijuoja visos
garsiausios pasaulio asmenybés. ,,Bhagavad-gita“ (9.25) teigia:

yanti deva-vrata devan pitin yanti pitr-vratah
bhiitani yanti bhiitejya yanti mad-yajino ’pi mam

»Pusdieviy garbintojai eina i pusdieviy planetas, protéviy garbintojai —
] proteviy planetas. UZkietéje materialistai neiStritksta i§ materialaus
pasaulio planety, o VieSpaties bhaktas pasiekia Dievo karalyste.*
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IS ,,Bhagavad-gitos* mes, be kita ko, suzinome, kad visos materialaus
pasaulio planetos, tarp jy ir Brahmaloka, yra laikinos ir, atéjus skirtam
laikui, sunaikinamos. Kartu su jomis Ziiva ir pusdieviai bei jy garbintojai,
ir tik pasiekusieji Dievo karalyste pelno amzin gyvenim . Apie tai liudi-
ja visi Vedy rastai. Pusdieviy garbintojai laimi daugiau negu bedieviai, nes
jie bent jau pripaZista Vedas, kurios kalba apie Auksc¢iausiojo VieSpaties
garbinimo bhakty draugijoje naud . Tuo tarpu uzkietéjes materialistas,
neigiantis Vedy autoritet , per amzius klaidZioja patamsiais, nes vado-
vaujasi klaidingais jsitikinimais, gristais netobulu eksperimentiniu mokslu,
ty. vadinamuoju materialiu mokslu, kuriam transcendentinis Zinojimas
neprieinamas.

Taigi tol, kol uzkietéje¢ materialistai ir mirtingyjy pusdieviy garbintojai
nesutinka transcendentalisto, tyro Vie$paties bhakto, visos jy pastangos
téra tusCias jégy Svaistymas. Tiktai pelnius $venty asmenybiy (tyry Vie$pa-
ties bhakty) malone, galima pasiekti tyro atsidavimo Vie$paciui lygmenj —
auk$Ciausi Zmogaus gyvenimo tobulum . Ir tik tyras VieSpaties bhaktas
gali nurodyti Zmogui tikr dvasinio tobul¢jimo keli . Be $ito tiek materia-
listo, nieko neiSmanancio apie Diev ir pusdievius, tiek laikiny materialiy
malonumy besivaikancio pusdieviy garbintojo gyvenimas maza kuo skiria-
si — ir tas, ir anas téra skirtingos iliuzijos apraiskos. Tai puikiai paaiSkinta
,Bhagavad-gitoje®, taCiau teisingai suprasti §i knyg tegalima padedant
tyriems VieSpaties bhaktams, o ne politikams ar filosofams, kurie visas
savo iSvadas grindZia abstrakciais loginiais samprotavimais.

12 TEKSTAS
VTS 39 99 =)
FICAGEHATIAETS RN
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jAanam yad apratinivrtta-gunormi-cakram
atma-prasada uta yatra gunesv asangah

kaivalya-sammata-pathas tv atha bhakti-yogah
ko nirvrto hari-kathasu ratim na kuryat

jAanam - Zinojimas; yat — kuris; a — netgi; pratinivrtta — visiSkai nuslopina;
guna-tirmi — materialiy guny bangas; cakram — stkurius; atma-prasadah —
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sielos patenkinim ; uta — be to; yatra — kur; gunesu — prie gamtos guny;
asangah — néra prisiriSimy; kaivalya — transcendentalus; sammata — verti-
namas; pathah — kelias; tu — bet; atha — taigi; bhakti-yogah — atsidavimo
Viespaciui tarnystei; kah — kas; nirvrtah — atsidéjes; hari-kathasu — trans-
cendentiniais pasakojimais apie VieSpati; ratim — susiZzavéjimo; na — ne;
kuryat — darys.

Transcendentinis Auksciausiojo Viespaties Hari pazinimas nurimdo vil-
nijantj ir sukuring materialiy jégy vandenyn . Toks materijos traukai
atsparus pazinimas atnesa sielai pasitenkinim ir dél savo transcenden-
tinés prigimties yra visokeriopai remiamas autoritety. Tad ar atsiras jam
abejingas Zmogus?

Komentaras: ,,Bhagavad-gitos* (10.9) teigimu, tyriems bhaktams btadingos
didZiausios dorybés. Visus savo darbus jie skiria Vie$paciui, siekdami Jam
pasitarnauti, todél jie dalijasi tarpusavy savo ekstazés jausmu ir iSgyve-
na transcendenting palaim . Vadovaujamas autoritetingo dvasinio mokyto-
jo, transcendenting palaim gali patirti net ir reglamentuotos atsidavimo
Vie$pacdiui tarnystés praktikos (sadhana-avasthos) stadijoje esantis bhak-
tas. Dvasinés brandos stadijoje, kai transcendentinés emocijos pasiekia
savo auksCiausi j iSraiSk , gyva butybé isis monina savo pirminius indivi-
dualius santykius su VieSpaciu (iki pat santuokinés meilés santykiy, kurie
laikomi palaimingiausiais). Bhakti-yoga, kaip vienintelis Dievo paZinimo
biidas, neatsitiktinai yra vadinama kaivalya. Sia proga Srilos Jivos Gosva-
mio cituojamos Vedy eilutés (eko narayano devah, paravaranam parama
aste kaivalya-samyjriitah) pagrindzia teigini, kad kaivalya yra Narayana,
Dievo Asmuo, o kaivalya-pantha — metodas, kuris leidZia prie Jo priartéti,
kitaip sakant, vienintelis kelias i Diev . Pirmasis kaivalya-panthos Zingsnis
yra sravana, pasakojimy apie Dievo Asmeni klausymasis. Transcendenti-
nis pazinimas yra natiiralus hari-kathos rezultatas, jis atSaldo susidoméji-
m pasaulietinémis temomis; bhaktams jos tiesiog apkarsta. Pasaulietinis
ir politinis gyvenimas bhaktui netenka bet kokio patrauklumo. Pasiekes
dvasing brand , bhaktas tampa abejingas ne tik tiems, su kuriais jo kiin

sieja giminystés rysiai, bet ir pa¢iam kiinui. Siame biivyje materijos jégos
nebegali i§musti Zmogaus i§ pusiausvyros. Materiali biitis rei$kiasi paciomis
ivairiausiomis formomis, taciau pasaulietinis gyvenimas, i kurj su didZiau-
siu susidoméjimu pasineria paprasti Zmonés, bhaktui tampa nebepatrauk-
lus. Posme $is buvis vadinamas pratinivrtta-gunormi, jis yra visi§ko vidinio
pasitenkinimo (atma-prasada) rezultatas ir neturi nieko bendra su materija.
Auksciausio lygio VieSpaties bhaktas pasiekia §j buivi atsidavimo VieSpa-
¢iui tarnyste, tac¢iau daznai, norédamas pradziuginti VieSpati, nepaisydamas
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savo egzaltuotos padéties jis savo noru imasi skelbti Viespaties Slove, su
atsidavimo VieSpaciui tarnyste siedamas absoliuciai visk — net ir materia-
lius interesus, — kad suteikty neofitams galimybe transformuoti savo mate-
rialius interesus j transcendenting palaim . Tokj tyro bhakto veikim Srila
Riupa Gosvamis apibtdino Zodziais: nirbandhah krsna-sambandhe yuktam
vairagyam ucyate. Jei pasaulietinis veikimas siejamas su tarnyste VieSpaciui,
net toks veikimas laikytinas transcendentine, aprobuota kaivalyos praktika.

13 TEKSTAS
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Saunaka uvaca
ity abhivyahrtam raja nisamya bharatarsabhah
kim anyat prstavan bhiiyo vaiyasakim rsim kavim

Saunakah uvaca — Saunaka taré; iti — taip; abhivyahrtam — visa, kas buvo
pasakyta; raja — karalius; nisamya — isklauses; bharata-rsabhah — Mahara-
ja Pariksitas; kim — apie k ; anyat — dar; prstavan — jo teiravosi; bhityah —
vel; vaiyasakim — Vyasadevos stinaus; rsim — didZiai mokyto; kavim —
apdovanoto poeto gabumais.

Saunaka taré: Vyasadevos sunus, Srila Sukadeva Gosvamis, — isties didis
iSmincius ir turi poeto dovan . Kuo dar doméjosi Maharaja Pariksitas,
iSklauses jo atsakym ?

Komentaras: Tyras VieSpaties bhaktas savaime yra apdovanotas visomis
dieviskomis dorybémis. Svarbiausios i§ jy yra gerumas, ramumas, teisin-
gumas, santiirumas, nepriekaiStingas budas, kilniaSirdiSkumas, §velnumas,
$varumas. Bhaktas abejingas turtams, jis visiems linki gera, yra viskuo
patenkintas, atsidaves Krsnai, neturi materialiy troskimy, paprastas, tvir-
tas ir susitvardes. Jis saikingai valgo, yra sumanus, mandagus, nuolankus,
rimtas, uzjauciantis, draugisSkas, poetiskas, tylus, meistriskai atlieka visk ,
ko imasi. I§ dvideSimt SeSiy svarbiausiy bhakto ypatybiy, kurias ,,Caitanya-
caritamrtoje* nurodé Krsnadasa Kaviraja, Siame posme atskirai paminéta
Sukadevos Gosvamio poeto dovana. ,,Srimad-Bhagavatam®, persakyta jo
lapomis, yra Zymus indélis | poezij . Sukadeva Gosvamis buvo dvasiskai
susivokes iSmincius, poetas tarp iSminciy.
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14 TEKSTAS

TaegHTal fagd ga ser S, |
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etac chusrusatam vidvan sita no 'rhasi bhasitum
katha hari-kathodarkah satam syuh sadasi dhruvam

etat — tai; Susriisatam — nekantraujantiems iSgirsti; vidvan — o iSminciau;
siita — Suta Gosvami; nah — mums; arhasi — padaryki tai; bhasitum — iSais-
kinki; kathah — temas; hari-katha-udarkah — peraugancias i pokalbius apie
VieSpati; satam — bhakty; syuh — turi buti; sadasi — draugijoje; dhruvam —
neabejotinai.

Sviesi tavo galva, o Sita Gosvami! Teski savo pasakojim — mes nekant-
raujame ji iSgirsti. Juk Zodziai, skatinantys prisiminti VieSpati Hari,
butinai turi skambéti bhakty draugijoje.

Komentaras: Pasak jau cituotos Riipos Gosvamio knygos ,,Bhakti-rasamr-
ta-sindhu®, transcendentiSki net materialtis dalykai, jeigu jie susij¢ su
tarnyste Vie$paciui Sri Krsnai. Antai »,Ramayana“ ir ,Mahabharata“ —
epinés istorinés poemos, skirtos menkesnés nuovokos Zmonéms (moterims,
stidroms bei nevertiems aukstesniyjy kasty atstovy palikuonims) — laiky-
tinos Vedy Sventrasciais, nes jose pasakojami ivykiai, susije su VieSpaciu.
,Mahabharata®“ laikoma penkt ja Veda. Pirmosios keturios Vedos — tai
Sama, Yajur, Rg ir Atharva. Nuovokos pristige Zmonés nepriskiria ,,Maha-
bharatos“ Vedoms, o didieji iSminciai ir autoritetai, prieSingai, laiko j
penkt ja Veda. ,Bhagavad-gita“ yra vienas ,,Mahabharatos* skyriy, Cia
sudéti VieSpaties pamokymai menkesnés nuovokos Zmonéms. Kai kas
teigia, kad ,,Bhagavad-gita“ skirta ne Seimos Zmonéms, taciau Sie neiSma-
néliai pamirsta, kad ji buvo paskelbta Arjunai, Seimos Zmogui, ir paskelbé
j VieSpats, Pats atlikes grhasthos vaidmeni. Taigi nors ,,Bhagavad-gitoje*
déstomos iskilniausios Vedy filosofinés idéjos, Si knyga skirta tiems, kurie
tik pradeda studijuoti transcendentinj moksl . O $tai ,,Srimad-Bhagava-
tam* jau skirta didesne¢ dvasing pazang padariusiems ir tiems, kurie trans-
cendentini moksl jau gerai iSmano. Taigi ,,Mahabharata“, Puranos ir kitos
analogiskos knygos, pasakojancios apie jvairiausius VieSpaties Zaidimus,
yra transcendentings, ir jos vertos biiti aptariamos su pasitikéjimu iskilniy
bhakty draugijoje.

Béda ta, kad, perteiktos skaitovy ,,profesionaly‘ lapomis, §ios knygos dél
istoriniy jvykiy ir herojy gausumo tampa panasios | jprastines pasaulietinés
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istorijos kronikas ar epines poemas. Stai todél pastarasis posmas siiilo jas
aptarti bhakty draugijoje. Kilnios sielos Zmogus su malonumu jy klausy-
sis, bet klausysis i§ bhakto lapy. Tai rodo, kad, i§ esmés kalbant, Viespats
yra ne kazkokia beasmené¢ idéja, o Asmuo, Auksciausiasis Asmuo, ir Jis
turi Savo misij . VieSpats, bidamas virSiausioji gyva butybe, laisva valia
nuZengia i materialy pasaulj ir pasitelkes Savo viding gali kviecia puo-
lusias sielas sugrizti pas Save. Ten apraSoma, kaip siekdamas igyvendinti
§i Savo misij , VieSpats imasi visuomeninio, politinio ar religinio vadovo
vaidmens. Kadangi aptariant minétus Jo vaidmenis (visuomeninj, politinj
ar religinj) nei§vengiamai | pirm viet iSkyla Paties Vie$paties asmeny-
bé, tokia jZanginé paZintis su Vie$paciu irgi yra transcendetiné, aptarimo
verta tema. VieSpaties darby aptarimas sudvasina visuomeninj gyvenim .
Zmonéms patinka skaityti istorinius rastus ir kitoki pasaulieting literata-
r - apysakas, romanus, pjeses, Zurnalus, laikrascius ir t.t. Susiekime Si
literattir su transcendentine tarnyste VieSpaciui, ir visi tie Zmonés susido-
més tuo, apie k kalba bhaktai. Idéjos, kad VieSpats — beasmenis, neveik-
lus, nebylus it akmuo, bevardis ir bekiinis, propagavimas paakino Zmones
nusigrezti nuo Dievo, paverté juos demoniskais bedieviais, ir kuo labiau jie
tolsta nuo transcendentinés VieSpaties veiklos, tuo giliau panyra j materia-
li veikl , kuri, uZuot padéjusi sugrizti namo, pas Diev , veda juos tiesiai
i pragar .* , Srimad-Bhagavatam* prasideda pasakojimu apie Pandavas, jy
politing bei visuomening veikl , taciau $i knyga vadinama ,,Paramaharhsa-
sarmmhita®“, — Vedy $ventrasciu skirtu iskilniausiems transcendentalistams.
Sis §ventrastis skelbia param jianam, auki¢iausi transcendentine i$mintj.
Tyri Viespaties bhaktai yra paramahamisos, jie nelyginant gulbés, kurios i$
pieno bei vandens misinio moka atskirti pien .

15 TEKSTAS
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Dar ne taip seniai, vos prie§ penkiasde$imt mety, Indijos visuomenéje buvo nejpras-
ta imti j rankas knyg , statyti pjese, rengti muge ar iSkilmes, jei tai nebuvo susij¢ su
Viespaciu. Keliaujama buvo tik i Sventas, dieviskyjy Viespaties Zaidimy vietas. Neatsi-
tiktinai net paprasti nei§simoksling kaimo Zmonés nuo pat vaikystés Zinojo bei aptariné-
jo ,Ramayan “, ,Mahabharat “, ,Git “, ,,Bhagavatam®. Taciau, paveikti Kali amZiaus,
Zmonés nusirito iki Suny ir kiauliy lygio, dabar jie vargsta dirbdami dél duonos k snio,
visiSkai uzmir$e¢ transcendentinj paZinim .
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sa vai bhagavato raja pandaveyo maha-rathah
bala-kridanakaih kridan krsna-kridam ya adade

sah — jis; vai — tikrai; bhagavatah — didis VieSpaties bhakta; raja — Maha-
raja Pariksitas; pandaveyah — Pandavy aniikas; maha-rathah — didis karys;
bala — vaikystéje; kridanakaih — su lélémis; kridan — Zaisdamas; krsna —
VieSpaties Krsnos; kridam — veikl ; yah — kuris; adade — peréme.

Pandavy vaikaitis Maharaja Pariksitas nuo pat mazy dieny buvo didziai
atsidaves VieSpaciui. Net Zaisdamas su lélémis jis mégdziojo suaugusiy
atliekamas apeigas Seimos Dievybei ir taip garbino Viespati Krsn .

Komentaras: ,,Bhagavad-gitoje” (6.41) teigiama, kad Zmogui, kuris prak-
tikuodamas yog patyré nesé¢kme, suteikiama galimybé gimti dorovingy
brahmany arba turtingy Zmoniy — karaliy ksatriyy ar klestinCiy pirkliy —
Seimoje. Taciau Maharaja Pariksitas néra toks paprastas yogas — kadangi
ankstesnj gyvenim karalius buvo didis VieSpaties bhaktas, dabar jis gimé
Pandavy Seimoje, priklausiusioje imperatoriSkai Kuru dinastijai. Dar anks-
tyvoje vaikystéje Maharaja Pariksitas turéjo progos i§ ar¢iau susipazinti su
atsidavimo Vie$paciui Krsnai tarnyste, kuri buvo praktikuojama jo Seimoje.
Pandavos buvo VieSpaties bhaktai ir garbino §eimos Dievybe atskirai Siam
tikslui jrengtuose karaliSkuose rimuose. Paprastai tokiose Seimose gime¢
vaikai net ir Zaisdami mégdzioja Dievybés garbinim . Viepaties Sri Krsnos
malone mums taip pat teko laimé gimti vaisnavy Seimoje, ir vaikystéje mes
Zaisdavome, kad garbiname Viespatj Krsn , nusizitiréje kaip tai daro tévas.
Tévas visapusiskai skatino mus rengti Ratha-yatros ir Dola-yatros Sventes
ir visada dosniai vai§ino mus ir misy draugus prasada. Miisy dvasiniam
mokytojui, taip pat gimusiam vaisnavy Seimoje, jkvépiantis pavyzdys buvo
jo tévas — didis vaisnava Bhaktivinoda Thakura. Taip yra visose laimingo-
se vaisnavy Seimose. IZymioji Mira Bai taip pat buvo labai iStikima Vies-
paties Krsnos, pakélusio Govardhanos kalv , tarnaité.

Didziyjy Viespaties bhakty gyvenimo istorijos turi daug bendry bruozy,
nes visy jy vaikystés prabégo pana$iai. Pasak Jivos Gosvamio, Maharaja
Pariksitas greiciausiai buvo girdéjes pasakojimy apie VieSpaties Krsnos vai-
kystés zaidimus Vrndavanoje, nes, Zaisdamas su mazaisiais savo draugais,
juos mégdZiojo, o Sridhara Svamis teigia, kad Maharaja Pariksitas megdZio-
jo Seimos Dievybe garbinusius vyresniuosius. Srila Vi§vanatha Cakravar-
tis pritaria Jivos Gosvamio nuomonei. Nesvarbu, kuris i$ jy teisus, — viena
aiSku: Maharaja Pariksitas jau ankstyvoje vaikystéje linko prie VieSpaties
Krsnos. Kad ir k jis mégdziojo — Seimos Dievybés garbinim ar VieSpaties
Zaidimus, — jo veikla liudija apie didZiuli atsidéjim VieSpaciui dar anksty-
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voje vaikystéje, o tai — maha-bhagavatos pozymis. Tokius maha-bhagavatas
vadina nitya-siddhomis, iSvaduotomis sielomis nuo pat gimimo. Ne visi
gimsta jau patyre iSvadavim . Yra Zmoniy, kuriems poreikis tarnauti Vies-
paciui atsiranda bendraujant su bhaktais. Juos vadina sadhana-siddhomis.
Kalbant i§ esmés, sadhana-siddhos niekuo nesiskiria nuo nitya-siddhy, taigi
apibendrindami galime teigti, kad bendraudamas su tyrais bhaktais kiek-
vienas gali tapti sadhana-siddha, Vie$paties bhaktu. Sitai akivaizdZiai jrodo
didZiojo visy miisy dvasinio mokytojo — Sri Narados Munio — pavyzdys.
Ankstesni gyvenim jis buvo paprastas tarnaités stinus, taciau bendrauda-
mas su didZiais bhaktais tapo i§skirtiniu Vie$paties bhaktu, kuriam néra
lygiy atsidavimo VieSpaciui tarnystés istorijoje.

16 TEKSTAS
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vaiyasakis ca bhagavan vasudeva-parayanah
urugaya-gunodarah satam syur hi samagame

vaiyasakih — Vyasadevos slinus; ca — taip pat; bhagavan — tobulai iSmanan-
tis transcendentinj moksl ; vasudeva — prie VieSpaties Krsnos; parayanah —
prisiriSes; urugaya — Dievo Asmens Sri Krsnos, kurj lovina didieji filoso-
fai; guna-udarah — nuostabias savybes; satam — bhakty; syuh — turéjo; hi —
tikrai; samagame — susirinkusiy.

Vyasadevos siinus Sukadeva Gosvamis iki galo paZino transcendentine
ties ir buvo didziai atsidéjes Viespaciui Krsnai, Vasudevos sunui. Todél
tarp jo ir Maharajos Pariksito negaléjo neuzsimegzti kalba apie VieSpa-
ti Krsn , apie t , kurj suéje draugén Slovina didieji filosofai ir iskilnas
bhaktai.

Komentaras: Pastarajame posme labai didelé reik§mé tenka Zodziui satam.
Satam - tai tyras bhaktas, kuris teturi vien troSkim - tarnauti Vie$pa-
¢iui. Tik tokiy bhakty draugijoje galima aptarti ir teisingai suvokti trans-
cendenting VieSpaties Krsnos didybe. VieSpats tvirtina, kad pasakojimai
apie Ji turi absoliu¢i dvasing prasme, ir Zmogus, kuris bent kart juos
iSgirsta su derama nuostata ir bhakty (satam) draugijoje, — igauna didZiu-
Iés tvirtybés, leidziancios jam be vargo pasiekti atsidavimo VieSpaciui tar-
nystés pakop . Kaip buvo minéta, Maharaja Pariksitas nuo gimimo buvo
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labai atsidaves VieSpaciui. Sitai pasakytina ir apie Sukadev Gosvami. Jie
buvo verti vienas kito, nors, atrodyty, vienas — Maharaja Pariksitas — buvo
didis valdovas, prates gyventi prabangiai, o kitas — Sukadeva Gosvamis —
tikras atsiskyrélis, toks abejingas pasauliui, kad klajojo po ji visiskai nepri-
sidenges kiino. I§ pirmo Zvilgsnio, Maharaja Pariksitas ir Sukadeva Gos-
vamis — visi§kos prieSingybés, taciau i§ tikryjy abu jie — tyri VieSpaties
bhaktai. Susitike tokie tyri bhaktai kalbasi vien tiktai apie VieSpaties Slove
arba bhakti-yog . ,Bhagavad-gitoje” VieSpats ir Jo tarnas Arjuna kalbasi
apie bhakti-yog , — Kkitaip ir negaléjo biiti, nors pasaulieciai Vedy tyrine-
tojai Cia laikosi kitos nuomonés ir kiekvienas savaip traktuoja jy dialog .
Pasak Srilos Jivos Gosvamio, dalelyté ca po zodZio vaiyasakih nurodo, kad
Sukadeva Gosvamis ir Maharaja Pariksitas, dar gerokai prie§ jiems susitin-
kant, niekuo vienas kitam nenusileido, nors vienas jy atliko mokytojo, o
kitas — mokinio vaidmeni. Kadangi jy pokalbis sukosi apie Viespati Krsn ,
Zodis vasudeva-parayanah, ty. Vasudevos bhaktas, reiskia ,,Zzmogus, atsi-
daves Viespaciui Krsnai — bendram visy miisy ie$kojimy tikslui. Nors prie
Gangos kranty, kur pasninkavo Maharaja Pariksitas, atéjo daug iSminciy,
kalbéta Cia, Zinoma, buvo tik apie Viespaties Krsnos Slovingus darbus, nes
svarbiausias kalbétojas buvo Sukadeva Gosvamis, o svarbiausias klausyto-
jas — Maharaja Pariksitas. Taigi dviejy didZiy VieSpaties bhakty dialogu,
,Srimad-Bhagavatam*, siekta vieno tikslo — paglovinti Auks¢iausi jj Vies-
pati, Dievo Asmenj Sri Krsn .

17 TEKSTAS
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ayur harati vai pumsam udyann astam ca yann asau
tasyarte yat-ksano nita uttama-sloka-vartaya

ayuh — gyvenim ; harati — trumpina; vai — tikrai; pumsam — Zmoniy; udyan —
patekédama; astam — nusileisdama; ca — taip pat; yan — judédama; asau —
saule; tasya — ty; rte — iSskyrus; yat — kurie; ksanah — laik ; nitah — panau-
doja; uttama-sloka — apie Dievo Asmeni; vartaya — pokalbiams.

Kaskart patekédama ir nusileisdama, saulé sutrumpina miisy gyvenim .
Bet laikas neveikia to, kuris gyvenim skiria géri spinduliuojancio Dievo
Asmens darbams aptarti.
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Komentaras: Posmas netiesiogiai nurodo kaip svarbu jgijus Zmogaus gyvy-
bés form stengtis atkurti prarast rysj su Auksc¢iausiuoju VieSpaciu, vis
labiau atsidedant Jo tarnystei. Laikas nelaukia. Laikas, kuri Zymi patekeé-
dama ir nusileisdama saulé nueis perniek, jeigu nebus panaudotas pagal
paskirti — dvasinéms vertybéms pazinti. Jokie turtai nepadés susigr Zinti be
tikslo praleistos akimirkos. Gyvai esybei (jivai) Zmogaus gyvenimas duotas
tik tam, kad ji suvokty savo dvasing prigimtj ir atrasty amzin palaimos
Saltinj.

Gyva esyb¢ — o visy pirma Zmogus — ieSko laimés, nes laimé — nattralus
jos buvis. Tik veltui ji stengiasi laim¢ rasti materialiame pasaulyje. I$ pri-
gimties gyva biitybé yra dvasiné kibirkstis, absoliu¢ios visumos dalele, ir
tikr j laimeg jai tegali suteikti dvasiné veikla. VieSpats — absoliuti dvasiné
visuma, o Jo vardas, pavidalas, ypatybés, Zaidimai, aplinka ir asmenybés
bruozai identiski Jam Paciam. Tereikia Zmogui per atsidavimo Vie$paciui
tarnyste atsigrezti i vien c¢ia paminéty galiy, — o tai vienintelis teisingas
budas, — ir i$syk atsivers durys j tobulum . Stai kaip Vie$pats tai nusako
,Bhagavad-gitoje“ (2.40): ,,Tos pastangos niekad neprazus, ir net mazas
zingsnelis Siame kelyje apsaugo nuo pacios didZiausios baimés.” Stipris
vaistai, suleisti | ven , iSsyk paveikia vis organizm . Tokia pat efektinga
tyram bhaktui yra ir transcendentiniy pasakojimy apie VieSpati ,injekci-
ja“, kuri jis gauna per klaus . Suvokimas, igytas klausantis transcenden-
tiniy tiesy, suponuoja visapusisk suvokim , lygiai kaip vaisiai, derantys
ant vienos medzio $akos, suponuoja jy der¢jim ant visy kity. Akimir-
kos, praleistos su tokiais tyrais Vie§paties bhaktais kaip Sukadeva Gosva-
mis, Zmogui gali pakakti, kad jis suvokty transcendentines tiesas ir laiméty
absoliuty, amzin gyvenim . Todél saulélydziai negali atimti i§ tyro bhakto
jo mety, nes visas savo jégas ir laik jis aukoja VieSpaties tarnystei ir tokiu
budu $varina savo biiti. Mirtis — tai Zenklas, kad amzZina gyva biitybé serga,
yra susitepusi materija; materiali gyvos buitybés liga yra vienintelé prie-
Zastis, kodél ji priversta paklusti materialaus pasaulio désniui, kuris lemia
gimim , sen¢jim , ligas ir mirtj.

Srila Vi§vanatha Cakravartis Thakura cituoja smrti-Sastras, kurios reko-
menduoja materialius dorus darbus, pvz., labdar . Paaukoj¢ pinigy aukos
vertam Zmogui, mes uzsitikriname, kad neskursime kit gyvenim . Todél
aukoti patariama brahmanams. Selpdamas paprastus Zmones, neturinéius
brahmano ypatybiy, aukotojas kit gyvenim atgauna visk , k buvo paau-
kojes. Paaukojus pinigy brahmanui, tegu ir pusiau i§simokslinusiam, jy gri$
dvigubai daugiau. Parémus mokyt , kvalifikuot brahman , atgausime Sim-
teriopai ar net tikstanteriopai. O davus auk veda-paragai (tam, kuris iki
galo perprato Vedy prasme), ji gri§ padidéjusi iki begalinio laipsnio. ,,Bha-
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gavad-gitoje” tvirtinama, kad didZiausioji Vedy iSminties prasmé — patirti
Dievo Asmeni, VieSpati Krsn (vedais ca sarvair aham eva vedyah). Paau-
koti pinigai biitinai sugris, nors ir nevienoda proporcija, o akimirka, pra-
leista kartu su tyru bhaktu klausantis transcendentiniy pasakojimy apie
Viespaties Slove ir juos atkartojant, laiduos mums amzin gyvenim , griZi-
m namo, pas Diev . Mad-dhama gatva punar janma na vidyate. Trumpiau
sakant, VieSpaties bhaktui skirtas amzinas gyvenimas. Senatve ir ligos, su
kuriomis §j gyvenim jis susiduria, tik dar labiau paskatina siekti amZino
gyvenimo, kuris $iaip ar taip jam garantuotas.

18 TEKSTAS
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taravah kim na jivanti bhastrah kim na Svasanty uta
na khadanti na mehanti  kim grame pasavo ’pare

taravah — medziai; kim — argi; na — ne; jivanti — gyvena; bhastrah — dump-
les; kim — nejaugi; na — ne; Svasanti — kvépuoja; uta — taip pat; na — ne;
khadanti — éda; na — ne; mehanti — i8leidZia sékl ; kim — nejaugi; grame —
netoliese; pasavah — gyvinai; apare — Kiti.

Argi medziai negyvi? Ar nealsuoja kalvio dumplés? Visur aplinkui ar
neéda ir neisskiria séklos gyvinai?

Komentaras: Siuolaikiniai materialistai ¢ia ims prietarauti, es Zmogus
atein s i §j pasauli ne tam, kad vis gyvenim ar jo dali aukoty teosofi-
jos ar teologijos pokalbiams. Anot jy, Zmogus gyvena tam, kad pasisem-
ty i§ gyvenimo kuo daugiau malonumy: valgyty, gerty, tenkinty kiiniSk
aistr ir $iaip linksmintysi. Miisy dieny Zmogus viliasi, kad materialistinio
mokslo laiméjimai padarys jj nemirting . Stai kodél dabar kuriamos absur-
digkos teorijos, kaip prailginti gyvenim . Ta¢iau ,,Srimad-Bhagavatam* tvir-
tina, kad gyvenimo tikslas néra vien vadinamoji ekonomikos ir materialaus
mokslo pazanga, kurianti prielaidas tam, kad geriau valgytume, gertume,
subtiliau tenkintume lytinius poreikius ir linksmintumes, kaip moko hedo-
nizmo filosofija. Vienintelis gyvenimo tikslas — vykdyti tapasy , skaidrinti
savo biiti, kad kai paliksime Zmogaus kiin , pelnytume amzin gyvenim .
Materialistai neriasi i§ kailio, norédami prailginti savo gyvenim , nes
nezino, kas jy laukia po mirties. Jie nori i§spausti i§ gyvenimo kuo daugiau,
nes yra jsitikine, kad pomirtinio gyvenimo néra. Zmonés neZino, kad gyva



2.3.19 Tyra atsidavimo tarnysté: pokytis Sirdyje 127

esybé, materialiame pasaulyje keiCianti fizinius apvalkalus, yra amZina.
Toks neZinojimas griauna $iuolaikinés visuomenés pamatus, o tai, savo
ruoZtu, gimdo gausybe problemy, kuriy tik daugéja, Zmonéms méginant
igyvendinti jvairiausius modernizavimo planus. Méginimai i§spresti visuo-
menei iSkilusias problemas jas dar labiau paastrina. Visuomené nebiitinai
tapty tobulesné, net jeigu pavykty prailginti Zmogaus gyvenim iki §imto
ar daugiau mety. ,,Bhagavatam® teigiama, kad yra medziy, kurie gyvena
Simtus ir net tikstancius mety. Vrndavanos apylinkése, Imlitaloje, rasime
tamarindo medj, kuris auga ¢ia, kaip kalbama, nuo Viespaties Krsnos laiky.
Kalkutos botanikos sode auganciam banjanmedZiui* per penkis Simtus
mety, ir tokio amZiaus medziy Zeméje ne taip jau maza. O $tai Sankara-
carya Svamis gyveno vos trisde§imt dvejus, VieSpats Caitanya — keturias-
deSimt aStuonerius metus. Bet ar tai rei$kia, kad ilgas medziy gyvenimas
yra vertingesnis uZ Sankaros ar Caitanyos gyvenim ? Ilgas bedvasis gyve-
nimas yra visiSkai beprasmis. MedzZiai nekvépuoja, ir kitas suabejos, ar
juos galima laikyti gyvomis butybémis. Taciau Bose’as ir Kkiti Siuolaikiniai
mokslininkai irodé, kad augalai yra gyvi. Taigi kvépavimas néra tikrasis
gyvybés pozymis. ,,Bhagavatam® pasakyta: garsus kalvio dumpliy alsavi-
mas néra joks jrodymas, kad jos gyvos. Materialistas papriesStaraus, es
medZio negalima lyginti su Zmogumi, nes medis nemoka mégautis gyve-
nimu, gardziai valgyti ir patirti seksualinius malonumus. | galim priesta-
r ,Bhagavatam® atsako klausimu: ar kiti gyviinai, pvz., viename kaime su
Zmonémis gyvenantys Sunys ir kiaulés, neé¢da ir netenkina savo seksualinio
instinkto? ,,Srimad-Bhagavatam* neatsitiktinai pasakyta ,,kiti gyviinai“. Tai
reiSkia, kad Zmonés, uoliai besiriipinantys, kaip susikurti patogesnj gyve-
nim , kurio esmé grynai gyvuliska — valgyti, kvépuoti ir poruotis, — nors
turi Zzmogaus pavidal , nuo gyvuliy niekuo nesiskiria. Rafinuoty dvikojy
visuomenés kiirimas neiSgelbés kenciancios Zmonijos, nes gyvulys greiciau
pakenks, negu padarys gera kitam gyvuliui.
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Sva-vid-varahostra-kharaih  samstutah purusah pasuh
na yat-karna-pathopeto jatu nama gadagrajah

* banjanmedis — bengalinis fikusas (Ficus benghalensis)
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Sva — $uny; vit-varaha — iSmatas é¢édanciy kaimo kiauliy; ustra — kupranu-
gariy; kharaih — ir asily; samstutah — nepaprastai garbinamas; purusah —
Zmogus; pasuh — gyvulys; na — niekada; yat — kurio; karna — ausy; patha —
takus; upetah — pasieké; jatu — kada nors; nama — vardas; gadagrajah —
Viespaties Krsnos, apsaugancio nuo visokio blogio.

Zmonés, panasis i Sunis, kiaules, kupranugarius ir asilus aukstina tuos,
kuriems nerupi VieSpats Sr1 Krsna, saugantis mus nuo pikto ir Jo
transcendentiniai Zaidimai.

Komentaras: Jeigu nuo vaikystés néra nuosekliai ugdomas Zmogaus porei-
kis gyventi kokybiskai kitoki, auks¢iausiomis dvasios vertybémis grindzia-
m gyvenim , jis mazai kuo skirsis nuo gyvulio. Posmas tokius Zmones kaip
tik ir gretina su $unimis, kiaulémis, kupranugariais ir asilais. Siuolaikiniai
universitetai i§ esmés skiepija Zmonéms Sunisk mentalitet ir ruosia juos
tarnauti galingesniems uZz save. Igije toki ,.iSsilavinim “ tariamai mokyti
Zmonés lyg Sunys bindzinéja nuo vienos jstaigos dury prie kitos ir mal-
dauja buti pasamdyti, taciau dazniausiai ,,Seimininkas“ pavaro juos $alin,
sakydamas, kad laisvy darbo viety néra. Kaip visy spardomas Suo dél
k snio iStikimai tarnauja savo Seimininkui, lygiai taip ir Zmogus uzZ menkutj
atlyginim keturiomis §liauZioja prie§ savo vyresnybe.

Zmongs, kuriems nesvarbu, k valgyti, kurie kemsa visk , kas po ranka
pakliuvo, panasis i kiaules. Kiaulés su pasigardZiavimu $lamscia iSmatas.
Taigi iSmatos tam tikry rasiy gyviinams gali buti maistas. Kai kuriems
gyviinams ir pauks¢iams maistui tinka net akmenys. Taciau Zmogui deréty
buti iSrankesniam: jo maistas — tai gridai, darzoves, vaisiai, pienas, cukrus
ir panasiis produktai. Gyviiny maistas jam netinka. Zmogaus dantys pri-
taikyti kramtyti vaisius ir darzZoves. Du iltiniai dantys — tai nuolaida tiems,
kurie bet kokia kaina pasiryze Valgytl més . Kas vienam maistas, kitam gali
biiti nuodai, — §itai Zino visi. Zmogus turi maitintis Vie§paciui Sri Krsnai
paaukoto maisto likuciais, o Vie$pats priima i§ bhakto lapus, géles, vaisius
ir pan. (BG 9.26). Vedy $ventras¢iuose nurodoma, kad gyvulinés kilmeés
maistas VieSpaciui neaukotinas. Vadinasi, Zmogus turi rinktis, k valgyti.
Jam nedera mégdZzioti gyviiny ir valgyti kas pakliuvo, riipinantis tik tuo, ar
maistas vitaminingas. Taigi Zmogy, valganti visk be atrankos, §is posmas
lygina su kiaule.

O stai kupranugaris malonum jau€ia Ziaumodamas dyglius, todél ir
Zmogus, kuris troksta patirti visas Seimyninio ar Zemisko gyvenimo ,,sma-
gybes®, Cia gretinamas su kupranugariu. Materialisto gyvenimas nusétas
dygliais ir, kad i§ nevykusio sandério gauty kuo daugiau naudos, jis turéty
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gyventi vadovaudamasis Vedy nurodymais. UZ gyvenim materialiame
pasaulyje Zmonés moka krauju. Patys patraukliausi i§ visy materialiy malo-
numy yra lytiniai. Tenkinti ktinisk aistr - tolygu gerti savo paties krauj .
Daugiau ¢ia néra k pridurti. Ziaumodamas dygliuotas $akeles kupranu-
garis irgi geria savo krauj : jo kramtomi dygliai bado lieZuvi, ir burnos
ertmé ima kraujuoti. Kvailam kupranugariui patinka dygliy, sumiSusiy su
Siltu krauju, skonis; Ziaumodamas juos jis jaucia didZiulj malonum . Didie-
ji verslo magnatai, pramonininkai, alinantys save darbu, kad jvairiais —
daznai abejotinais — biidais uZsidirbty pinigy, lygiai kaip tie kupranugariai
kramto su krauju sumiSusius savo veiklos padariniy dyglius. Ne be reikalo
»,Bhagavatam* gretina Siuos ligotus vaikinus su kupranugariais.

Asilas garséja kvailumu, — net tarp gyvuliy §ia prasme jis nepranoksta-
mas. Jis i§ paskutiniyjy tampo sunkiausius neSulius ir nieko uz tai negau-
na*. Dazniausiai asilai dirba skalbéjams — Zmonéms, uZimantems gana
Zem padéti visuomenéje. MazZa to, asilai nuolat kencia patelés spyrius,
bet jie yra su tuo susitaik¢ — tai biidinga asily ypatybé. Kai geismo apimtas
asilas meilinasi patelei, ,,dailiosios lyties atstove“ ji apspardo, taciau asilas

Zmogus gyvena, kad turtéty. Gyvenim vadina arthadam, — ,tai, kas gali atneti turtus.
O kas gyvenime vertingiausia? Pasak ,,Bhagavad-gitos* (8.15), vertingiausia — galimybé
grizti namo, pas Diev . Jei Zmogus linki sau gera, jis turi stengtis pasiekti §j tiksl . Asilas
nezino, kas jam naudinga, todél plusa savo $eimininkui. Zmogus, uZmiries savo intere-
sus, jgyvendinamus tik jgijus Zmogaus ktin , ir be atilsio liejantis prakait vardan kity,
panasus j asil . ,,Brahma-vaivarta Puranoje“ pasakyta:

asitim catura$ caiva laksams tan jiva-jatisu
bhramadbhih purusaih prapyam manusyam janma-paryayat

tad apy abhalatam jatah tesam atmabhimaninam
varakanam anasritya govinda-carana-dvayam

Zmogaus gyvybé labai vertinga, daznai net aukstesniyjy planety pusdieviai siekia gimti
Zmoneémis misy planetoje, nes tik Zmogaus kiinas suteikia gyvai esybei galimybe grizti
pas Diev . Tikriausias kvailys yra tas, kuris gaves tokj verting kiin uzmirs$ta savo inte-
resus ir nesistengia atgaivinti prarasto rysio su Govinda, Vie$paciu Krsna. Materialus
Zmogaus kiinas gaunamas nuejus ilg keli i§ vieno kaino i kit , evoliucionuojant per
8400 000 gyvybés formy. Taciau vargSas Zzmogus, uzmirses tai, kas jam turéty buti svar-
biausia, pasineria j beprasmisk veikl ir, stengdamasis padéti kitiems, stoja vadovauti
judéjimui uz politines laisves ar ekonomikos suklestéjim . Kova uz politines laisves ar
ekonomikos suklestéjim pati savaime néra kazkoks blogis, tac¢iau nevalia pamirsti tikrojo
gyvenimo tikslo: kiekviena geradarysté turi skatinti mus sugrjZti pas Diev . Sito nesuvo-
kiantis Zmogus panasus | asil , kuris lenkia nugar deél kity, nesusim stydamas apie tai,
kas jam svarbiausia.
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nuo jos neatstoja, vildamasis patirti lytini malonum . Neveltui po Zmonos
padu paspaust vyr daZnai lygina su asilu. Dauguma Zmoniy, ypa¢ Kali
amziuje, plusa neatitiesdami nugaros. Musy laikais Zmogus i§ esmés dirba
asilo darbus, tampo sunkius neSulius, stumdo thelas, isikinko i rik8y vezi-
mélius. Tariama Zmonijos paZanga ver¢ia Zmogy asiliSkai dirbti. Stambiy
fabriky ir gamykly darbininkai iStis dien lieja prakait , o i§sek¢ po sun-
kios darbo dienos dar turi iSkesti dailiosios lyties atstoves spyrius — ne tik
del sekso, bet ir del daugelio kity Seimyniniy reikaly.

Taigi, ,,Srimad-Bhagavatam*“ né kiek neperdeda, paprastus, dvasiskai
neapsiSvietusius Zmones priskirdama Suny, kiauliy, kupranugariy ir asily
kategorijai. NeiSman¢liy vedliai didziuojasi, liaupsinami kiauliy ir Suny
padermés, taciau anokia tai garbé. ,Bhagavatam® atvirai skelbia, kad
Zmogus, kuris neturi jokio noro suvokti moksl apie Krsn - tebfinie jis net
Zmonémis besidedanciy Suny bei kiauliy lyderis — i§ tiesy niekuo nesiskiria
nuo gyvulio. Tegu tai galingas, stiprus ar didelis gyvulys, ta¢iau, ,,Srimad-
Bhagavatam“ pozitiriu, dél savo polinkio i ateizm jis nickada nebus vertas
vadintis Zmogumi. Kitaip sakant, bedieviai sugyvuléjusios minios vedliai
yra dar didesni gyvuliai uz paprastus Zzmones; gyvulisky bruozy jie turi dar
daugiau.
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bile batorukrama-vikraman ye

na Srnvatah karna-pute narasya
jihvasati dardurikeva siita

na copagayaty urugaya-gathah

bile — gyvaciy urvai; bata — tarytum; urukrama — apie VieSpaties, apreis-
kiancio nuostabius darbus; vikraman — Saunum ; ye — visos tos; na — nieka-
da; srnvatah — girdéje; karna-pute — ausy angos; narasya — Zmogaus; jihva —
liezuvis; asati — bevertis; dardurika — varliy; iva — visai kaip; sita — o Stta
Gosvami; na — niekada; ca — taip pat; upagayati — skambiai gieda; urugaya —
vertas dainuoti; gathah — giesmes.
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Kas nesiklausé pasakojimy apie Dievo Asmens Saunum bei istabius
Jo darbus ir skambiomis giesmémis neslovino Viespaties, tojo ausys —
gyvaciy landos, o burnoje — varlés liezuvis.

Komentaras: Vie$paciui tarnauja visas kinas. Atsidavimo Vie$paciui tar-
nysté — tai transcendentinis dvasinés esybés, sielos, variklis, todel VieSpaties
tarnystei bhaktas atiduoda visas savo jégas. Atsidéti VieSpaciui galima kai,
atgaivinus ry$j su Juo ir sudvasinus jutimo ir vykdomuosius organus, visi
jie dalyvauja tarnystéje. Taigi jutimo ir vykdomieji organai bei jy veikla tol
nesudvasinti, arba materialtis, kol vienintelis jy veiklos tikslas yra jutiminis
pasitenkinimas. Sudvasintos juslés tarnauja VieSpaciui, o ne tenkinimui-
si. AuksSciausiasis VieSpats turi visus butiniausius jutimo ir vykdomuosius
organus, todél Jo tarnai, neatsiejamos VieSpaties dalelés, taip pat juos turi.
,Bhagavad-gitoje* raSoma, kad tarnysté¢ VieSpaciui yra absoliuciai iSgry-
ninta juslin¢ veikla. VieSpaties ir Arjunos dialogas — tai dialogas, kuriame
dalyvauja dvi pilnavertés m stancios ir jauciancios asmenybés, viena kaip
mokytojas, kita kaip mokinys, ir kurio metu tarp jy gimsta sveiku protu ir
logika pagristas supratimas. Nepaisant kai kuriy Zmoniy varomos absur-
diskos propagandos, mokytojas negali ,,elektros srove“ perduoti mokiniui
dvasinio Zinojimo. Bitina vadovautis sveiku protu ir logika, tad pasikeiti-
mas Ziniomis tarp mokytojo ir mokinio imanomas tik tuo atveju, kai moki-
nys klausosi nuolankiai ir nuosirdZiai susidoméjes. ,,Caitanya-caritamrtoje
pasakyta, kad Viespaties Caitanyos mokymas turi biiti suvoktas intelektu
ir sveiku protu, kad logiSkai suvokti Jo didzi j misij .

Gyvos butybés juslés, jai neapsivalius, yra pasinérusios i materiali veikl .
Jei ausys netarnauja Viespaciui klausydamos ,,Bhagavad-gitos* ar ,,Srimad-
Bhagavatam*“ filosofijos tiesy, jos neisvengiamai klausosi ivairiausiy nieky.
Tod¢l ,,Bhagavad-git “ ir ,,Srimad-Bhﬁgavatam“ butina skelbti visame
pasaulyje. Tokia tyro bhakto, iSgirdusio ,Bhagavad-gitos* ir ,,Srimad-
Bhagavatam* tiesas i§ autoritetingy 3altiniy, pareiga. Zmonés noriai kal-
basi tarpusavyje, taCiau jie néra supazindinti su Vedy iSmintimi ir neturi
igiidziy, kaip j aptarti, jie tauskia jvairiausius niekus, i§ kuriy niekam néra
jokios naudos. Miisy dienomis domimasi ivairiomis pasaulietinémis naujie-
nomis, kurios sklinda i§ daugybés informacijos Saltiniy, o Zmones deréty
paakinti dométis transcendentiniais pasakojimais apie VieSpati. Vie$pa-
ties bhaktas turi kalbéti apie VieSpati visu balsu, kad Zmoneés ji iSgirsty.
Varle¢, garsiai kvaksédama, prisiSaukia gyvate ir atsiduria jos pilve. Liezu-
vis Zmogui duotas tam, kad giedoty Vedy himnus, o ne kvarkty kaip varle.
Posme labai svarbus Zodis asati. Asati vadina iStvirkusi moteri, prostitute.
Prostituté negali pasigirti moteriSkomis dorybémis. Jeigu lieZuvis, duotas
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Zmogui tam, kad buty giedami Vedy himnai, vietoj to mala jvairiausius
pasaulietinius niekus, jis yra tikriausia prostitute.
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bharah param patta-kirita-justam

apy uttamangam na namen mukundam
Savau karau no kurute saparyam

harer lasat-karicana-kankanau va

bharah — didelé nasta; param — sunki; patta — §ilko; kirita — turbanu; justam —
dengiama; api — net jeigu; uttama — virSuting; angam — kino dalis; na —
niekada; namet — nulenkiama; mukundam - iSvaduojanciam VieSpaciui
Krsnai; savau — mirusio kiino; karau — rankos; no — ne; kurute — atlie-
ka; saparyam — garbinimo; hareh — Dievo Asmeniui; lasat — spindin¢iomis;
karicana — aukso; kankanau — apyrankémis; va — net jei.

Galva, kuri puosia Silko turbanas, — tik sunki nasta, jeigu Zzmogus jos
nenulenkia prieS Dievo Asmenj, dovanojanti mukti [iSsivadavim ]. O
rankos, netarnaujanc¢ios Dievo Asmeniui Hari, tegu ant jy ir tviska
apyrankeés, yra negyvos numirélio rankos.

Komentaras: Kaip jau minéta, VieSpaties bhaktai skiriami i tris kategori-
jas. Pirmosios kategorijos bhaktas regi visus be iSimties kaip VieSpaties
tarnus, antrosios kategorijos bhaktas skiria bhaktus ir ne bhaktus. Todél
antros kategorijos bhakty pareiga — pamokslauti ir, kaip jau sakyta ankstes-
niame posme, visu balsu skelbti VieSpaties Slove. Antros kategorijos bhak-
tas iSventina j mokinius trecios kategorijos bhaktus ir ne bhaktus. Kartais,
norédamas imtis pamokslininko (pamokslautojo) darbo, pirmos kategorijos
bhaktas nusileidzia iki antros kategorijos bhakto lygmens. Posmas pataria
paprastam Zmogui tapti bent jau trecios kategorijos bhaktu, lankytis Vies-
paties Sventykloje ir lenktis Dievybei, net jei jis didelis turtuolis ar kara-
lius ir jo galv puosia $ilko turbanas arba karina. VieSpats yra visy misy,
taip pat ir didzZiyjy karaliy bei imperatoriy, valdovas, tod¢l auk§tuomené
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turéty laikyti savo pareiga reguliariai lankytis VieSpaties Sri Krsnos $ven-
tyklose ir lenktis Dievybei. Sventykloje garbinamos Dievybés jokiu biidu
negalima laikyti akmens ar medzio stovyla, nes, kaip géri skleidziantis arca
isiktinijimas, Dievybé¢ $ventykloje dovanoja puolusioms sieloms neiSsemia-
m malong. Kaip minéta, klausantis pasakojimy apie VieSpati, jsitikinama
Jo buvimu $ventykloje. Taigi $i pirmoji i§ kasdienés atsidavimo Vie$paciui
tarnystés praktikos formy yra ir svarbiausias dvasinio tobul¢jimo elemen-
tas. Visy kategorijy bhaktai turi susipaZinti su tokiais autoritetingais $al-
tiniais kaip ,,Bhagavad-gita“ ir ,,Srimad-Bhagavatam“. Paprastas zmogus,
kuris didZiuodamasis savo materialia padétimi nenori nusilenkti Vie$pa-
ties Dievybei Sventykloje arba, neiSmanydamas dvasinio mokslo, atmeta
tokio garbinimo butinum , turi suprasti, kad §ilko turbanas ar kartina ant
galvos — tai papildomas svoris, kuris dar grei¢iau nutemps ji i materialios
biities vandenyno dugn . Zmogus su sunkia nasta ant galvos nuskes grei¢iau
negu plaukiantis be jos. Pasipiites kvailys nepripazijsta mokslo apie Diev
ir tvirtina, kad Dievo i§ viso néra. Taciau pakliuves i Jo istatymy gniauz-
tus ir susirges, pavyzdziui, galvos smegeny tromboze ar kokia panasia liga,
toks bedievis, materialios nuosavybés nastos prislégtas, garma i neiSmany-
mo vandenyno dugn . Neisis moninus Dievo, materialaus mokslo pazanga
tampa sunkia nasta, todél nereikéty pro ausis praleisti §io rimto jspéjimo.

Jei paprastas Zmogus neturi kada garbinti VieSpaties, tegul jis duoda
savo rankoms nesudéting darbeli — iSSluoti ar iSplauti VieSpaties Sven-
tyklos grindis. Galingasis Orisos valdovas Maharaja Prataparudra visada
buvo uzverstas atsakingu valstybiniu darbu ir vis délto jauté pareig bent
kart per metus, atéjus VieSpaties Jagannathos Sventei, isSluoti Vie$pa-
ties Jagannathos §ventykl Puryje. ZodZiu, kad ir kokias aukstas pareigas
Zmogus eity, jis turi pripazinti Auksciausiojo VieSpaties virSenybe. Dievo
pazinimas, be kita ko, padés pasiekti ir materiali gerove. Maharaja Prata-
parudra pripazino VieSpaties Jagannathos vir§enybe, dél to tapo toks galin-
gas valdovas, kad jam valdant karingasis Pathanas, ir tas nedriso isiverzti
1 Oris . Vien grazi dien Kkaraliaus atsidavimas visatos VieSpaciui pas-
katino Viespatj Sri Caitany dovanoti jam malone. Taigi net ir turtuolio
Zmona, kurios rankas puosia spindin¢ios aukso apyrankés, turéty tarnauti
Viespaciui.
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barhayite te nayane naranam
lingani visnor na niriksato ye

padau nrnam tau druma-janma-bhajau
ksetrani nanuvrajato harer yau

barhayite — kaip povo plunksnos; te — tos; nayane — akys; naranam — Zmo-
gaus; lingani — i pavidalus; visnoh — Dievo Asmens; na — ne; niriksatah —
Zitrincios; ye — visos tokios; padau — kojos; nrnam — Zmogaus; tau — tos;
druma-janma — iSauge i§ medZzio; bhajau — tarytum; ksetrani — po Sventas
vietas; na — niekada; anuvrajatah — nekeliauja; hareh — VieSpaties; yau —
kurios.

AKys, jei jos Zvelgia ne i Dievo Asmens Visnu simbolines apraiskas [Jo
pavidalus, vard , ypatybes ir t.t.], yra nevertesnés uz akutes povo uode-
gos plunksnose, o kojos, jeigu jos nesa mus ne j Sventas vietas [kur gyva
atmintis apie Viespati], — nevertesnés uz medzio kamienus.

Komentaras: Garbinti Dievybes visy pirma rekomenduojama Seimas turin-
tiems bhaktams. Pagal ,, Vaisnava-tantry“ ir Purany rekomendacijas, Seimos
Zmogaus namuose, jeigu yra tam tinkamos s lygos ir dvasinio mokytojo pri-
tarimas, turéty bati Visnu Dievybé: Radha-Krsna, Laksmi-Narayana, Sita-
Rama arba bet kuris kitas VieSpaties pavidalas — pvz., Nrsihha, Varaha,
Gaura-Nitai, Matsya, Kiirma, salagrama-silos, ar vienas kuris i§ daugy-
bés Visnu pavidaly — Trivikrama, Ke§ava, Acyuta, Vasudeva, Narayana ar
Damodara. Ir visa Seima turi garbinti Dievybe grieztai laikydamasi visy
arcana-vidhi taisykliy bei reikalavimy. Kiekvienam dvylikos mety sulau-
kusiam Seimos nariui reikéty gauti dvasinio mokytojo jSventinim , ir visa
Seima kasdien nuo ketvirtos valandos ryto iki deSimtos valandos vakaro
turéty garbinti VieSpati: atlikti mangala-aratrik , nirafijan , arcan , pij ,
kirtan , Srngar , bhoga-vaikali, sandhya-aratrik , path , bhog (vakare),
Sayana-aratrik ir t.t. Dievybés garbinimas, vadovaujant autoritetingam
dvasiniam mokytojui, padés Seimos Zmogui iSgryninti savo butj ir uztik-
rintai Zengti dvasinio pazinimo keliu. Bhaktui neofitui vien teoriniy Ziniy
nepakanka. I§ knygy pasisemtos Zinios — tai teorija, tuo tarpu arcana —
praktika. Dvasinis paZinimas gilinamas derinant teorij su praktika, nes tai
patikimiausias biidas pasiekti dvasinj tobulum . Mokytis atsidavimo Vies-
paciui tarnystés bhaktui neofitui gali padéti tiktai prityres dvasinis moky-
tojas, kuris Zino, ko reikia mokiniui, kad jis nuosekliai tobuléty ir Zengty |
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prieki keliu, vedan¢iu namo, pas Diev . Dvasiniu mokytoju negalima apsi-
mesti, nes tai néra profesiné veikla, skirta Seimai i§laikyti. Dvasinis mokyto-
jas turi buti pakankamai patyres, kad sugebéty iSvaduoti mokinj i§ mirties
gniauzty. Viename Srilos Visvanathos Cakravar¢io Thakuros posmy, api-
budinanciy autoritetingo dvasinio mokytojo ypatybes, yra tokie zZodZiai:

Sri-vigraharadhana-nitya-nana-
Srngara-tan-mandira-marjanadau

yuktasya bhaktams ca niyufijato pi
vande guroh Sri-caranaravindam

Sri-vigraha — tai arcd, VieSpaties pavidalas, priimantis tarnyste. Mokinio
pareiga — reguliariai lenktis Dievybei, atlikti srigar (dailiai J rengti ir
puosti) ir mandira-marjan (valyti $ventykl ). Dvasinis mokytojas savo
pavyzdziu kantriai moko bhakt neofit , kaip garbinti Dievybes, padé-
damas jam palengva vis geriau suvokti transcendentini VieSpaties vard
ypatybes, pavidal ir t.t.

ISgelbéti paprast Zmogy nuo $¢toniSky gundymy, sklindanciy i§ kino
ekrany, ir radijo transliuojamy seksualiy daineliy ydingo poveikio galima
tiktai nukreipus jo démesi | VieSpaties tarnyste, biitent i Dievybiy rengim ,
$ventyklos puoSim ir valym , dalyvavim rengiant melodingas kirtanas ir
skaitant pamokancius Sventrasciy tekstus. Tuo atveju, kai namuose jsireng-
ti Sventykl néra s lygy, galima lankytis kitoje Sventykloje, kur reguliariai
vyksta Cia apraSoma dvasiné praktika. UzZéjes | namus, paverstus Sventyk-
la, ir pazvelges | gausiai iSpuostas ir puikiais drabuZziais aprengtas Dievy-
bes, aplinkos $ventumo paveiktas, bet koks pasaulietinio m stymo Zmogus
patirs dvasinj jkvépim . Zmonéms bitina lankytis $ventose vietose, pvz.,
Vrndavanoje, kur $ventykloms ir Dievybiy garbinimui skiriamas ypatingas
démesys. Kitados visi turtingi Zmonés — valdovai ir pasiturintys pirkliai —
statydavo Sventyklas, vadovaujami prityrusiy VieSpaties bhakty, tokiy kaip
$esi Gosvamiai. Todél paprasto Zmogaus pareiga — didziy bhakty pavyz-
dziu (anuvraja) lankytis Siose $ventyklose ir dalyvauti §ventoje vietoje ren-
giamose ventése. Tadiau nevalia ten eiti kaip j ekskursij . Sventyklas ir
Viespaties Zaidimy paZzymeétas $ventas vietas reikia lankyti su prityrusiu,
dvasinj moksl iSmananciu Zmogumi. Tai ir bus anuvraja. Anu reiskia
»sekti“. Todél net ir lankantis Sventyklose bei Sventose vietose, teisin-
giausia buity visad vadovautis autoritetingo dvasinio mokytojo nurodymais.
Zmogus, nepabuves piligrimu, yra nelyginant medis, Vie$paties pasmerk-
tas stovéti vietoje. Leisdamasis | keliones ivairiy iZymybiy pasiziiiréti,
Zmogus neteisingai naudoja savo polinkj keliauti. Geriausiai jis panaudoja-
mas, kai lankomasi didZiyjy acaryy nurodytose Sventose vietose. Tada miisy
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nepaklaidins ateistiné migla, kuri mums i akis pucia nieko apie dvasinj
gyvenim nenutuokiantys, dél pinigy pamiS¢ Zmonés.

23 TEKSTAS
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jivaii chavo bhagavatanghri-renum

na jatu martyo ’bhilabheta yas tu
Sri-visnu-padya manujas tulasyah

Svasadi chavo yas tu na veda gandham

jivan — gyvas; Savah — numirélis; bhagavata-anighri-renum — dulkiy nuo tyro
bhakto pédy; na — ne; jatu — kada nors; martyah — mirtingas; abhilabheta —
ypatingai gavo; yah — tas, kuris; tu — bet; §ri — kupino turty; visnu-padyah —
Visnu lotoso pédy; manu-jah — Manu palikuonis (Zmogus); tulasyah — tulast
medzio lapeliy; svasan — nors ir kvépuoja; Savah — vis tiek mires; yah —
kuris; tu — bet; na veda — nepatyre; gandham — aromato.

Zmogus, kurio galva néra pasventinta dulkiy nuo tyro Viespaties bhakto
lotoso péduy, yra tikriausias numirélis. Negyvélis yra ir tas, kuriam neteko
uosti tulasi lapeliy aromato nuo Viespaties lotoso pédy, — tai kas, kad jis
kvépuoja.

Komentaras: Srilos Visvanathos Cakravarcio Thakuros teigimu, kvépuo-
jantis negyvelis — tai Smékla. Kai Zmogus mirsta, ji vadina numiré¢liu, bet kai
jis vel pasirodo savo subtiliu kiinu, nematomu, bet pajégiu veikti, ji vadina
$Smeékla. IS Smeékly nelauk nieko gera, jos nuolat krecia Zmonéms piktus
pokstus. Ne bhaktai, nerodantys pagarbos tyriems bhaktams ir nesilenkian-
tys Visnu Dievybéms $ventykloje, tarsi tos $méklos tik ir Zitri, kaip istumti
bhaktus | nemalong. I8 iy pikty Smékly VieSpats niekada nepriima auky.
Kaip sako Zinoma patarlé — ,,Jei myli mane, mylék ir mano Sunij.” Tyras atsi-
davimas Vie$paciui pasickiamas tiktai nuoSirdZiai tarnaujant tyram Vies-
paties bhaktui. Todél norintis su atsidavimu tarnauti Vie$paciui, visy pirma
turéty tapti tyro bhakto tarnu. Sitai ir turima galvoje, sakant ,nubraukti
dulkes nuo tyro bhakto, kuris tarnauja kitam tyram bhaktui lotoso pédy*.
Taip i§ tyry bhakty formuojasi mokiniy seka (parampara).
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Kart Maharaja Rahiigana paklausé¢ didzio Sventojo Jados Bharatos, kaip
jam pavyko pasiekti i§sivadavusio paramahamsos lygi, ir Stai k $ventasis
jam atsaké (SB 5.12.12):

rahiiganaitat tapasa na yati
na cejyaya nirvapanad grhad va
na cchandasa naiva jalagni-siryair
vina mahat-pada-rajo-’"bhisekam

,O karaliau Rahtigana, atsidavimo tarnyste (paramahamsos lygmeni) tepa-
siekia tas, kurio galv pasventino dulkés nuo didZiy bhakty pédy. Nei
tapasya (ktno tramdymas), nei Vedy nurodytos garbinimo apeigos, nei
pasaulio atsiZadéjimas, nei namy Seimininko pareigy vykdymas, nei Vedy
himny giedojimas, nei askezé saulés karStyje, Saltame vandenyje ar tarp
liepsnojanciy lauzy, nepadés pasiekti tobulumo.*

Kitaip sakant, Vie$pats Sri Krsna priklauso tyriems, bes lygiskai Jam
atsidavusiems bhaktams, ir tik jie gali dovanoti Vie§pati kitiems bhaktams.
Krsnos nejmanoma laiméti kreipiantis i Ji tiesiogiai. Neveltui VieSpats
Caitanya vadino Save gopi-bhartuh pada-kamalayor dasa-dasanudasah,
nuolankiausiu Vie$paties, Vrndavanos gopiy (piemenaiciy) globéjo, tarny
tarnu. Taigi tyras bhaktas niekada nesikreipia | VieSpatj tiesiogiai, bet sten-
giasi laimeéti VieSpaties tarny tarno prielankum . Ir tik taip pradZiugines
Viespatj, bhaktas nusipelno ikvépti tulasi lapeliy aromat nuo Jo lotoso
pédy. ,,Brahma-sarhhitoje” pasakyta, kad VieSpaties nejmanoma laiméti
net tapus didZiu Vedy Sventra$¢iy Zinovu, taciau Jis lengvai pasiekiamas
Jo tyro bhakto malone. Vrndavanoje visi tyri bhaktai meldZiasi praSyda-
mi malonés i§ Srimati Radharani, Vie$paties Krsnos palaimos energijos.
Srimati Radharani — tai auks¢iausios visybés moteriskasis, gailestingasis
pradas, tobulai jkiinijantis moteriSkai prigim¢iai biidingas ypatybes. Todél
nuoS$irdiems bhaktams labai lengva pelnyti Jos malong, o kai bhakt Vies-
paciui Krsnai pristato Ji, VieSpats nedelsiant priima ji i Savo palydovy
buri. Taigi tyro bhakto malonés reikia siekti labiau negu VieSpaties. Pel-
nius bhakto palaiminim , nubus miisy jgimta meilé VieSpaciui ir noras Jam
tarnauti.

24 TEKSTAS
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tad asma-saram hrdayam batedam
yad grhyamanair hari-nama-dheyaih
na vikriyetatha yada vikaro
netre jalam gatra-ruhesu harsah

tat — ta; asma-saram — kaustyta plienu; hrdayam — Sirdis; bata idam — tikrai
ta; yat — kuri; grhyamanaih — nors kartoja; hari-nama — Svent VieSpaties
vard ; dheyaih — sutelkus prot ; na — ne; vikriyeta — pasikei€ia; atha — taip;
yada - kada; vikarah — poveikis; netre — akyse; jalam — aSaros; gatra-ruhesu —
porose; harsah — Siurpas nuo ekstazes.

Jei idémiai kartodamas Svent VieSpaties vard Zmogus neiSgyvena eks-
tazés, jei iS akiy nesruiva asaros ir nesiSiauSia plaukai, vadinas jo Sirdis
lieta iS plieno.

Komentaras: Pazymétina, kad pirmuose trijuose antrosios giesmés skyriuo-
se buvo aprasoma nuosekli atsidavimo VieSpaciui tarnystés raida. Pirma-
jame skyriuje akcentuota, kaip svarbu klausytis ir kartoti, t.y. praktikuoti
metodus, kuriais prasideda atsidavimo Vie$paciui tarnysté ir Dievo paZi-
nimas. Cia pat neofitams patariama m styti medziagiskai idreikit Dievo
Asmens paveiksl , Jo visatos pavidal . M stydamas apie Diev , Jo gru-
bi sias materialios energijos apraiskas, Zmogus sudvasina savo prot bei
jusles ir pamazu vis labiau sutelkia minti | Auksciausi ji VieSpati Visnu,
kuris, kaip visk persmelkianti Supersiela, gludi visy gyvy bitybiy Sirdyse
ir jeina | kiekvien musy materialios visatos atom . Pafica-updasanos sis-
tema, rekomenduojanti paprastam Zmogui penkis pasaulévaizdzio mode-
lius, siekia to paties tikslo — laipsnisko tobul¢jimo, palengva pratinant jj
lenktis aukStesnei jégai per jos atstovaujamas apraiSkas — ugnj (elektr ),
saule, gyvy biitybiy visum , VieSpatj Siv ir asmenybés bruozy neturinéi
Supersiel , dalinj VieSpaties Visnu isiklinijim . Apie tai iSsamiai pasakoja
antrasis skyrius. Tre¢iame skyriuje, skirtame tiems, kurie jau pasieké Visnu
garbinimo, arba tyros atsidavimo VieSpaciui tarnystés lygi, raginama toliau
tobuléti, o Siame posme apibuidinama brandi Visnu garbinimo pakopa ir j
pasiekusiojo Sirdies atsimainymas.

Gyvos biutybés dvasinio augimo tikslas — Sirdies atsimainymas, atkurian-
tis jos amzin rysi su Auksciausiuoju VieSpaciu ir sugr Zinantis jai tikr j
amzino Vie$paties tarno viet . Taigi tobul¢jant atsidavimo Vie$paciui tar-
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nystei, Zmogaus Sirdis kinta — ilgainiui jis praranda iliuzinj troSkim vies-
patauti materialiame pasaulyje ir vis stipréja jo noras su meile tarnauti
Viespatiui. Cia aprasomas vidhi-bhakti — reglamentuotos atsidavimo Vies-
paciui tarnystés (kurioje dalyvauja visas sensomotorinis aparatas, t.y., kaip
jau buvo minéta, akys, ausys, nosis, rankos, kojos) — poveikis protui, ska-
tinan¢iam §i sistem veikti. Reglamentuot atsidavimo VieSpaciui tarnys-
te atliekanc¢io Zmogaus Sirdyje ilgainiui baitinai ivyksta poky¢iai. Jei nuolat
kartojant §vent VieSpaties vard jo Sirdis vis délto neatsimaino ir neati-
tirpsta, ji nulieta i§ plieno. Reikia visad atminti, kad $venty Vie$paties vardy
kartojimas ir klausymasis — tai dvi esminés atsidavimo tarnystés praktikos
formos, ir jei bhaktas tinkamai j vykdo, jis buitinai patiria ekstazg: jo akys
pasriiva aSaromis, ir ant klino pasiSiausia plaukai. Tai savaiminé reakcija,
lydinti bhav —stadij , kuri perZenges Zmogus pasiekia tobulum - prem ,
meil¢ Dievui.

Jei, ilg laik kartojant Svent VieSpaties vard ir besiklausant pasakoji-
my apie Ji, tokios reakcijos nesulaukiama, — d¢l to kaltinkime tik nusiZen-
gimus. Taip skelbia ,Sandarbha“. Bhaktas, kuris, pradéjes kartoti Svent
vard , neiSvengia deSimties nusiZzengimy prie Sventojo vardo pédy, negali
tikétis patirti iSsiskyrimo su VieSpaciu ilgesio, nuo kurio akys paplista
aSaromis ir Siausiasi plaukai.

Bhavos buisenai budingi aStuoni transcendentiniai poZymiai — stingulys,
prakaitavimas, Siurpas, balso trukinéjimas, virpulys, iSbalimas, asaros ir
galiausiai transas. ,,Atsidavimo nektaras“, Srilos Riipos Gosvamio knygos
,Bhakti-rasamrta-sindhu“ apzvalginé studija, iSsamiai apraso Sias ir kitas
transcendentines biisenas — tiek pastovias, tiek ir intensyvéjancias.

Srila Vi§vanatha Cakravartis Thakura labai kriti§kai vertino neatsakin-
gai besielgianCius bhaktus neofitus, kurie, siekdami pigaus pripazinimo,
mégina imituoti ¢ia nurodytus poZymius. Bhdvos blisenas imituojancius
kritigkai vertino ne tik jis, bet ir Srila Riipa Gosvamis. Kit syk bhaktai
materialistai (prakrta-sahajiyos) imituoja astuonis ¢ia nurodytus ekstazés
pozymius, taciau apsimetélius labai greitai iSduoda jy aistra draudZiamiems
dalykams. Zmogus, kuris riiko, geria ar gyvena palaid lytinj gyvenim ,
negali patirti ekstazés, kuri lydi minéti poZymiai, net jeigu savo kiin jis
puosia vaisnavy Zenklais. Taciau pasitaiko Zmoniy, kurie s moningai imi-
tuoja $iuos pozymius, ir Srila Visvanatha Cakravartis pasmerkia apsime-
télius sakydamas, kad jy Sirdys akmeninés. Kartais jie i§ tikryjy iSgyvena
tam tikras emocijas, i§ tolo primenancias transcendenting ekstaze, taciau,
neatsisake smerktiny jprociy, apie transcendentinj patyrim jie gali né
nesvajoti.

Kai ant Godavari kranto Sri Caitanya susitiko kavaurietj Sril  Ramanan-
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d Ray , Vie$pati istiko ekstazé su visais €ia apraSytais poZymiais, taciau,
pasirodzius Ray lydintiems brahmanams, kurie nebuvo bhaktai, VieSpats
savo jausmus uZgniauze. Taigi net auksciausio lygio bhaktas tam tikromis
aplinkybémis ekstazés pozymiy vieSai nedemonstruoja. Autenti§kai, pas-
toviai bhavos biuisenai budinga tai, kad Zmogus visiS$kai neturi materialiy
troSkimy (ksanti) ir be atvangos su transcendentine meile tarnauja Vie$-
paciui (avyartha-kalatvam), trokSta nuolat Slovinti VieSpati (nama-gane
sada ruci), siekia gyventi ten, kur vyko VieSpaties Zaidimai (pritis tad-
vasati sthale), yra visi§kai abejingas materialiai laimei (virakti) ir neturi
puikybés (mana-sunyata). I8siugdzius visas $ias transcendentines ypatybes,
pasiekiamas tikrasis bhavos biivis, kuris neimanomas surambeéjusios $irdies
apsimetéliui ar bhaktui materialistui.

Taigi, apibendrindami pasakysime, kad dvasiSkai paZenges bhaktas,
nepriekaistingai, be jokiy nusiZengimy kartojantis §vent VieSpaties vard
ir draugiskai nusiteikes visy atzvilgiu, gali i§ tikryjy pajusti transcendenting
palaim , kuri teikia VieSpaties Slovinimas. J patyrus, kaip sakyta, visis-
kai iSnyksta materialiis troSkimai ir t.t. Atsidavimo VieSpaciui tarnystés
prasme menkai teiSman neofitai alsuoja priesiSkumu bet kuriam autori-
tetui ir, uzuot seke acaryy pavyzdziu, iSgalvoja savus atsidavimo Vie$pa-
¢iui tarnystés metodus bei principus. Ir nors jie apsimeta nuolatos kartoj
§vent Viespaties vard , transcendentiskai dZiaugtis jo kartojimu jie negali.
Acaryos smerkia jy dirbtines aSaras, virpulj, prakaitavim , alpulj ir t.t. Jie
gali atsikratyti savo bjauriy jprociy tik bendraudami su tyru VieSpaties
bhaktu; antraip jy Sirdys taip ir liks akmeninés, niekas nepajégs jy suminks-
tinti. Nueiti vis keli , namo, pas Diev , gali tiktai tas, kuris vadovaujasi
dvasiskai susivokusio bhakto ir Dievo jkvépty Sventrasciy nurodymais.

25 TEKSTAS
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athabhidhehy aniga mano-’nukiilam
prabhasase bhagavata-pradhanah

vad aha vaiyasakir atma-vidya-
visarado nrpatim sadhu prstah
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atha — todél; abhidhehi — praSome, papasakoki; ariga — o Suta Gosva-
mis; manah — protui; anukiilam - palankiai; prabhdsase — tu kalbi;
bhagavata — didis bhaktas; pradhanah — svarbiausias; yat aha —k jis kalbé-
jo; vaiyasakih — Sukadeva Gosvamis; atma-vidya — transcendentinj moksl ;
visaradah — iSmanantis; nrpatim — karaliui; sadhu — didZiai doram; prstah —
jo paklaustas.

O Suta Gosvami, tavo Zodziai dziugina Sirdj. Tad papasakok mums, kaip
i Maharajos Pariksito klausimus atsaké didis bhaktas ir nepranokstamas
transcendentinés tiesos Zinovas Sukadeva Gosvamis.

Komentaras: Tiesos, kurias isdéste didysis dcarya Sukadeva Gosvamis ir
kurias véliau perémé Stita Gosvamis ir kiti acaryos, pasizymi didziule dva-
sine jéga, jos prasiskverbia iki sielos gelmiy ir tam, kuris nuolankiai jas
studijuoja, dovanoja iSmanym .

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti ,,S‘rl'mad-Bhdgavatam“ antrosios
giesmeés tre¢i ji skyriy, pavadint ,Tyra atsidavimo VieSpaciui tarnysteé:
pokytis Sirdyje*.



KETVIRTAS SKYRIUS

Kurimo eiga

1 TEKSTAS

ULl
FTEFRIG T LT |
SYITE [ FEOT SR G ST N2

stta uvdaca
vaiyasaker iti vacas tattva-niscayam atmanah
upadharya matim krsne auttareyah satim vyadhat

sitah uvica — Suta Gosvamis tare; vaiyasakeh — Sukadevos Gosvamio; iti —
taip; vacah — ZodZius; tattva-niscayam — patvirtinancius ties ; atmanah —
apie siel ; upadharya — suvokes; matim — sutelkt prot ; krsne — i VieSpatj
Krsn ; auttareyah — Uttaros stinus; satim — iStikimai; vyadhat — nukreipé.

Siita Gosvamis taré: ISklauses Sukadev Gosvami, kalbéjusi apie savojo
»a8 prigimtj, Uttaros sunus Maharaja Pariksitas susikaupé Sventai
meditacijai i VieSpatj Krsn .

Komentaras: Posme labai svarbus Zodis satim. Jis turi dvi reik§mes: ,,egzis-
tuojantis“ ir ,skaistus®. Ir abi Sios reikSmés labai tiksliai charakterizuo-
ja Maharaj Pariksit . Kaip nurodo ,,Bhagavad-gita“ (15.15), vienintelis
Vedy tikslas — padéti Zmogui atsigrezti | VieSpatj Krsn ir visas savo
mintis sutelkti i Jo lotoso pédas. Maharajai Pariksitui labai pasiseké — jo
meilé VieSpaciui Krsnai atsiskleidé jau pirmosiomis gyvenimo akimirko-
mis, dar motinos is¢iose. Jam gludint motinos is¢iose, Asvatthama paleido
1 ji brahmastr , branduolinj ginkl , taciau VieSpaties malone ugnies gink-
las nenusine$é jo gyvybés. Nuo tada karalius mintyse nuolat maté Vie$pa-
ties Krsnos paveiksl ir tai padéjo jam tapti tyru VieSpaties bhaktu. Taigi,
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i§ prigimties Maharaja Pariksitas buvo iStikimas VieSpaties bhaktas, ir kai
véliau iSgirdo Sukadev Gosvamj sakant, kad visi Zmonés — tiek kupini
materialiy troskimy, tiek jy neturintys — turi garbinti iSimtinai VieSpati, jo
igimta meilé Krsnai dar labiau sustipréjo. Apie tai mes jau kalbéjome kiek
anksciau.

Galimyb¢ gimti bhakty Seimoje ir autoritetingo dvasinio mokytojo palai-
minimas — tai dvi labai svarbios s lygos, leidZianCios Zmogui tapti tyru Vies-
paties bhaktu. Gailestingasis VieSpats Krsna suteik¢ Maharajai Pariksitui
abi Sias malones. Jis gim¢ Pandavy, iskilniy bhakty, Seimoje ir patyreé ypa-
ting VieSpaties malon¢ — VieSpats asmeniskai jj iSgelbéjo, kad nenutruk-
ty Pandavy giminé. Véliau, kai VieSpaties valia brahmano stinus Pariksit
prakeike, Pariksitui teko galimybé susitikti su didZiu dvasiniu mokyto-
ju Sukadeva Gosvamiu. , Caitanya-caritamrtoje“ pasakyta, kad atsidavi-
mo VieSpaciui tarnystés keli pasirenka laimingieji, ir pasirenka ji dvasinio
mokytojo ir VieSpaties Krsnos malone. Vienas i§ tokiy laimingyjy ir buvo
Maharaja Pariksitas. Jis gim¢ bhakty Seimoje, ir jam teko laimé iSvysti
Krsn , kurio jis jau niekad neuzmir$o. Tod¢l VieSpats Krsna suteiké kara-
liui galimybe toliau tobuléti, atsiysdamas jam j pagalb Sukadev Gosvami,
iStikim savo bhakt , puikiai i§manantj savgs pazinimo moksl . Ir, savaime
suprantama, klausydamasis autoritetingo dvasinio mokytojo pamokymuy,
Maharaja Pariksitas dar labiau sutelké savo skaistyji prot i Vie$patj Krsn .

2 TEKSTAS

AT ARG 0T |
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atma-jaya-sutagara- pasu-dravina-bandhusu
rajye cavikale nityam viriidham mamatam jahau

atma — prie kiino; jaya — zmonos; suta — siny; agara — rimy; pasu — zirgy ir
drambliy; dravina — izdo; bandhusu — draugy ir giminaiciy; rajye — prie kara-
lystes; ca — taip pat; avikale — nedvejodamas; nityam — amziny; viridham —
giliai jsiSaknijusiy; mamatam — prisiriSimy; jahau — atsikraté.

Atvéres Sirdi Viespaciui Krsnai, Maharaja Pariksitas pajégé nutrauk-
ti giliai isiSaknijusi prisiriSim prie savo kuno, Zmonos, vaiky, rumy,
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gyvuliy (arkliy ir drambliy), izdo, draugy, giminai¢iy ir auks¢iausiojo
imperatoriaus sosto.

Komentaras: I$sivaduoti reiskia atsikratyti dehatma-buddhi, iliuzinio prisi-
riS§imo prie materialiy sielos apvalkaly ir visko, kas susij¢ su kiinu: Zmonos,
vaiky ir t.t. Siekdamas ktiniSky malonumy, Zmogus veda, jam gimsta vaikai.
Vaikams ir Zmonai reikia kazkur gyventi, todél iskyla busto problema.
Ukyije neissiversi be arkliy, drambliy, karviy, $uny ir kity naminiy gyvu-
liy, todél Seimos Zmogus priverstas juos laikyti. Masy dieny visuomenéje
arklius ir dramblius pakeité automobiliai ir kitos galingos transporto prie-
mones. Norédamas islaikyti didziulj ©ki, Zmogus nuolatos ripinasi, kaip
padidinti savo s skait banke, gyvena taupiai. O kad biity prie§ k Sia mate-
rialia gerove pasipuikuoti, jis turi palaikyti gerus santykius su draugais bei
giminaiciais ir rapintis, kad neprarasty to, k turi. Taip gyvena materialisty
visuomeng, kurios svarbiausia atrama — materialiis prisiri§imai. Atsiduoti
Viespaciui Krsnai — tai atsiriboti nuo visy i§vardinty prisiriSimy. Vie$pa-
ties Krsnos malone Maharajai Pariksitui nieko netrtko. Jis valdé galing
imperij , auksCiausias imperijos valdovo sostas buvo jo. Taciau VieSpaties
malone jam pavyko nugaléti prieraiSum materijai. Tuo ir didis Vie$pa-
ties bhaktas. Maharaja Pariksitas i§ prigimties buvo atsidaves VieSpaciui
Krsnai, todél iStikimai vykdé VieSpaties jam patikétas valdovo pareigas
ir, budamas atsakingas uz viso pasaulio valdym , uoliai rapinosi, kad i jo
karalyste neprasismelkty Kali amziaus ydos. VieSpaties bhaktas nelaiko
jo rankose esancio turto savo nuosavybe ir visk aukoja VieSpaties tar-
nystei. Todél bhakto valdomos ir globojamos gyvos esybés turi galimybe
patirti Diev .

Prisiri§imas prie Seimos Zidinio ir meilé Vie$paciui Krsnai — du nesu-
derinami dalykai. Vienas veda i tams , o kitas — i $vies . Kur vieSpatau-
ja Sviesa, néra vietos tamsai. Patyres bhaktas eina i §vies , nes viskas jo
rankose tarnauja VieSpaciui. Geriausiai tai iliustruoja Pandavy pavyzdys.
Maharaja Yudhisthira ir kiti iSkilntis Seimos Zmonés padeda pasauliui atsi-
greztij$vies , vadinam sias materialines vertybes panaudodami VieSpaties
tarnystei, bet tam, kuris nemoka arba yra nepajégus visko nukreipti Vies-
paties tarnystei (nirbandhah krsna-sambandhe), geriausia nutraukti visus
materialius saitus prie$ tampant tinkamu klausytis pasakojimy apie Vie$pa-
ti ir Jj Slovinti. Kitaip sakant, tas, kuris nors vien dien klausési ,.Srimad-
Bhagavatam*“ taip jdémiai, kaip Maharaja Pariksitas, ir klausési jos i§ verto
pasakotojo liipy — tokio, koks buvo Sukadeva Gosvamis, — pajégs nuga-
leti materijos trauk . Taciau beprasmiska biity imituoti Maharaj Parik-
sit ir klausytis ,,Bhagavatam® perteikiamo profesionaly lipomis, — tai
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neduos jokios naudos, net jei klausytume jy iStisus septynis Simtus mety.
Laikyti ,,Srimad-Bhagavatam* priemone $eimos biudZeto spragoms uZtai-
syti — didziausias nusikaltimas, namaparadha prie VieSpaties lotoso pédy
(sarva-Subha-kriya-samyam api pramadah).

3-4 TEKSTAI
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papraccha cemam evartham yan mam prcchatha sattamah
krsnanubhava-sravane sraddadhano maha-manah

samstham vijiidya sannyasya karma trai-vargikam ca yat
vasudeve bhagavati atma-bhavam drdham gatah

papraccha — klausé; ca — taip pat; imam - §ito; eva — lygiai tuo paciu;
artham — tikslu; yat — ko; mam — manes; prcchatha — klausiate; sattamah — o
didieji iSminciai; krsna-anubhava — skendintis mintyse apie Krsn ; sravane —
klausydamasis; sraddadhanah — kupinas tikéjimo; maha-manah- didi siela;
samstham — apie mirtj; vijidya — Zinodamas; sannyasya — atsiZzadé¢jo;
karma — karminés veiklos; trai-vargikam — trijy rusiy: religijos, ekonomi-
kos plétros ir jusliy tenkinimo; ca — taip pat; yat — bet kokios; vasudeve —
Vie$paciui Krsnai; bhagavati — Dievo Asmeniui; atma-bhavam — meilg;
drdham — stipri ; gatah — pasieke.

O didieji iSminciai, jsis monines mirties neiSvengiamybe ir sukaupes
visas mintis i VieSpati Krsn , kilniadvasis Maharaja Pariksitas atsisaké
veikti del religinés praktikos dovanojamy maloniy, materialios gerovés
ir jutiminiy malonumy - t.y. atsiribojo nuo visokios karminés veiklos —
ir, pasisémes stiprybeés is savo jgimtos meilés Krsnai, klausé to paties, ko
dabar klausiate jus.

Komentaras: Dél vietos po saule kovojancias materialaus pasaulio s lygo-
tas sielas, i§ esmés kalbant, traukia trys veiklos formos — religin¢ praktika,
ekonomikos plétra ir jusliy tenkinimas. Vedy reglamentuojama veikla vadi-
nasi karma-kandiya, ji paprastai rekomenduojama Seimos Zmogui, idant
jis uzsitikrinty materiali gerove tiek §i, tiek ir kit gyvenim . Karma-
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kandiya atrodo patraukli didziajai visuomenés daliai. Netgi $iy laiky ateis-
tiSkoje visuomeng¢je Zmonés stengiasi plétoti ekonomik ir tenkinti jusles,
uzmir§dami religij . Budamas pasaulio imperatorius, Maharaja Pariksi-
tas, kaip ir dera, vadovavosi Vedy karma-kandiyos skyriaus nurodymais,
tadiau pabendraves su Sukadeva Gosvamiu, nors jy susitikimas ir truko
visai neilgai, jis tvirtai jsis monino, kad Viespats Krsna, Absoliutus Dievo
Asmuo (Vasudeva), kuriam nuo pat gimimo jis jauté pacius §il¢iausius jaus-
mus, yra svarbiau uz visk . Ir todél, atmetes visas Vedy karma-kandiyos
skyriuose nurodomas veiklos formas, jis atsiribojo nuo pasaulio ir visas
visikai susikaupé i VieSpati. Jiaaniams pasiekti §i tobulumo pakop
pavyksta tik po daugybés gyvenimy. JAaniai (iSsivadavimo siekiantys filo-
sofai empirikai) tikstancius karty pranoksta tuos, kurie siekia pasisavinti
savo materialios veiklos vaisius, taciau i§ Simty tukstanciy jianiy iSvadavi-
m dazniausiai pelno vos vienas. O i§ §imty tukstanciy pasiekusiyjy iSva-
davim , — teigia Vie$pats ,,Bhagavad-gitoje* (7.19), — atsiras gal tik vienas,
kuris pajégs sukaupti visas savo mintis | Viespaties Sri Krsnos lotoso pedas.
Tad neatsitiktinai Maharaja Pariksitas vadinamas ¢ia maha-manah ir gre-
tinamas su ,,Bhagavad-gitos“ mahatmomis. Vélesniais amZiais taip pat biita
mahatmy, kurie, kaip ir Maharaja Pariksitas, atmeté karma-kandiyos sitilo-
m Dbities samprat ir visa Sirdimi atsidave Auks¢iausiojo Dievo Asmens
Krsnos valiai. VieSpats Caitanya, kuris yra Patsai Krsna, ,,gikséstakoje“
(8) mus moko:

aslisya va pada-ratam pinastu mam
adarsanan marma-hatam karotu va

yatha tatha va vidadhatu lampato
mat-prana-nathas tu sa eva naparah

,»Bhakty (motery) mylimasis, Vie$patie Krsna, ar Tu apglébtum visa siela
Tau nusilenkusi tarnaite, ar sutryptumei mane, ar sudauzytum Sirdi,
amziams nutoldamas nuo mangs, Tu vis tiek busi vienintelis mano Sirdies
Valdovas.*

Srila Ropa Gosvamis rasé:

viracaya mayi dandam dina-bandho dayami va
gatir iha na bhavattah kacid anya mamasti

nipatatu Sata-koti-nirbharam va navambhah
tad api kila-payodah stityate catakena

,O vargdieniy VieSpatie, a§ Tavo valioje: man vis tiek, ar laiminsi mane,
ar bausi. Tik, zinok, Siame pasaulyje esi vienintelis, kurio galiu prasyti
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uztarimo. Saukiuosi Taves kaip pauksté cataka debesies, nors kartais jis
atneSa ne liety, o smogia Zaibo stréle.*

Viespaties Caitanyos dvasinio mokytojo pirmtakas Srila Madhavendra
Puris, iSsizadédamas karma-kandiyoje nurodyty pareigy, taip sako:

sandhya-vandana bhadram astu bhavato bhoh snana tubhyam namo
bho devah pitaras ca tarpana-vidhau naham ksamah ksamyatam
yatra kvapi nisadya yadava-kulottamasya kamsa-dvisah
smaram smaram agham harami tad alam manye kim anyena me

»dudie rytinés maldos. Sudie rytiniai maudymosi ritualai. Atleiskite man
pusdieviai ir protéviai. AS nebegalésiu daugiau dziuginti jusy aukomis. AS
nutariau i§pirkti savo nuodémes, visur ir visada atmindamas didjji Yadu
ainj ir grésming jj Karnsos prie§ [VieSpati Krsn ]. Manau, jog to visi$kai
pakanka. O kitkas — argi ne beprasmé gaiSatis?*

Srila Madhavendra Puris toliau kalba:

mugdham mam nigadantu niti-nipuna bhrantam muhur vaidikah
mandam bandhava-saricaya jada-dhiyam muktadarah sodarah

unmattam dhanino viveka-caturah kamam maha-dambhikam
moktum na ksamate manag api mano govinda-pada-sprham

,Kandis moralistai sakys, kad a$ klystu, — tebtinie. Tegu Vedy apeigy

Zinovai apSauks mane atskaltinu, draugai ir giminai€iai — nevykéliu, o bro-

liai — kvailiu; tegu turtuoliai badys mane pirstais, sakydami, kad a$ pakvai-

Sau, o mokyti filosofai kaltins pasipitimu, — d¢l to mano ryZtas tarnauti

Govindos lotoso pédoms (nors to ir nesugebu) nesumazés né per plauk .«
Prahlada Maharaja sako:

dharmartha-kama iti yo °bhihitas trivarga
iksa trayi naya-damau vividha ca varta

manye tad etad akhilam nigamasya satyam
svatmarpanam sva-suhrdah paramasya pumsah

,Religija, materialios gerovés kélimas ir jausmy tenkinimas — tai trys keliai,
vedantys i i§sivadavim . Tarp jy geriausias budas pelnytis pragyvenimui yra
iksa trayi, ty. mokslas apie siel ir karming veikl , logika, o taip pat poli-
tika bei ekonomika. To moko Vedos, ir, mano galva, tai laikina veikla. O
Stai atsidavimas Auks$c¢iausiam Vie$paciui Visnu — man tikroji gyvenimo
vertybé, j laikau auk$Ciausia tiesa.“ (SB 7.6.26)
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Cia isakytos mintys susumuojamos ,Bhagavad-gitos“ posme (2.41),
kuris skelbia atsidavim VieSpaciui, vyavasayatmika buddhih — absoliuc¢iu
keliu j tobulum . Didis vaisnava ir puikus $ventrai¢iy Zinovas Sri Baladeva
Vidyabhusana pateikia tokj transcendentinés meilés tarnystés VieSpaciui
apibrézim : bhagavad-arcana-ripaika-niskama-karmabhir visuddha-cittah,
laikydamas, kad transcendentiné, jokiy savanaudi$ky motyvy netemdoma
meilés tarnysté VieSpaciui — svarbiausia priedermé.

Taigi, atsisakes karma-kandiyos formuluojamy biities idéjy ir visas savo
mintis sutelkes | VieSpaties Krsnos lotoso pédas, Maharaja Pariksitas
pasielge labai teisingai.

5 TEKSTAS

T
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rajovaca
samicinam vaco brahman sarva-jiiasya tavanagha
tamo viSiryate mahyam hareh kathayatah katham

raja uvdaca — karalius taré; samicinam — visiSkai teisingi; vacah — Zodziai;
brahman - o iSmintingasis brahmane; sarva-jiiasya — visa Zinantis; tava —
tavo; anagha — tyri; tamah — neiSmanymo tamsa; visiryate — pamazu issi-
sklaido; mahyam — man; hareh — apie VieSpati; kathayatah — kai pasakoji;
katham — pasakojimus.

Maharaja Pariksitas taré: O iSmintingasai brahmane, tu nesusitepes
materija, todél tau néra paslapciy. Visa, k sakei, laikau gryniausia tiesa.
Tavo Zodziai pamazu iSsklaido mane gaubusi neiSmanymo tams , nes tu
kalbi apie Viespati.

Komentaras: Posme, remdamasis savo gyvenimo patirtimi, Maharaja Parik-
sitas sako, kad transcendentiniai ZodZiai, jei jo klausomasi i§ materijos
sutepti nusiplovusios asmenybés, nuoSirdy bhakt veikia kaip savotiSka
injekcija. Kitaip sakant, ,,profesionalus“ , Srimad-Bhagavatam* deklama-
vimas auditorijoje, priskirtinoje karma-kandiyos kategorijai, neturés tokio
stebuklingo poveikio, apie kuri pasakoja posmas. Pamaldus nusiteikimas
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klausytis pasakojimy apie VieSpatj — tai toli grazu ne tas pat, kas klausy-
tis kasdieniy tauskaly. Jei klausytojas nuoSirdus, jis pats tuo isitikins, kai
palengva ims sklaidytis tir§tos neiSmanymo miglos temdZiusios jo s mong.

yasya deve para bhaktir yatha deve tatha gurau
tasyaite kathita hy arthah prakasante mahatmanah
(,.Svetasvatara Upanisada“ 6.23)

Duok alkanam pavalgyti, ir jo alkis dings, o bevalgydamas jis patirs dar ir
didZiulj malonum . Pasisotinus nereikia klausti kity ar esi sotus. Vienin-
telis kriterijus, pagal kurj galima spresti ar teisingai klausomasi ,,Srimad-
Bhagavatam®, — patiria ar ne klausytojas prasvieséjim .

6 TEKSTAS
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bhiiya eva vivitsami bhagavan atma-mayaya
yathedam srjate visvam durvibhavyam adhisvaraih

bhityah — vel; eva — taip pat; vivitsami — a$ noriu suzinoti; bhagavan — Dievo
Asmuo; atma — Savo; mayaya — energijy pagalba; yatha — kaip; idam — §i
materialy pasauli; srjate — sukuria; visvam — visat ; durvibhavyam — nesu-
vokiam ; adhisvaraih — net ir galingiems pusdieviams.

Sakyk, kaip Dievo Asmuo, pasitelkes Savo galias, sukuria materialias
visatas tokias, kokios jos yra, — nesuvokiamas net ir galingiesiems
pusdieviams.

Komentaras: Kiekvieno smalsaus Zmogaus mintyse kyla klausimas, kaip
radosi mus supantis rei§kiniy pasaulis. Tad nieko keista, kad tokiai nepap-
rastai asmenybei kaip Maharaja Pariksitas, noréjusiam kuo daugiau suZi-
noti i§ dvasinio mokytojo apie VieSpaties darbus, riipéjo ir §is klausimas.
Norédami suprasti nesuvokiam reiskini, turime kreiptis i Siuo klausimu
kompetenting asmeni. Klausim apie pasaulio sukiirim irgi, Zinoma,
reikia adresuoti §j dalyk iSmananc¢iam Zmogui. Taigi, kaip jau sakyta kal-
bant apie Sukadev Gosvami, dvasinis mokytojas turi biiti sarva-jiia. Klau-
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sinédamas kompetentingo dvasinio mokytojo, mokinys iSsiai$kins, kas jam
nezinoma apie Diev , — §itai savo pavyzdziu mus skatina daryti ir Maha-
raja Pariksitas. Maharajai Pariksitui jau buvo Zinoma, kad visas aplinkinis
pasaulis kyla i§ Viespaties galios, — apie tai kalbéta pacioje ,,Srimad-Bha-
gavatam“ pradzioje (janmady asya yatah). Dabar jis domisi, kaip vyko
pats kurimas. Kas yra kurinijos $altinis, jis tikrai Zinojo, — antraip nebuty
klauses, kaip Dievo Asmuo, Savo jvairiy energijy padedamas, sukiiré mus
supantj rei§kiniy pasauli. Kad egzistuoja kuréjas ir kad pasaulis neatsira-
do pats savaime, aiSku net paprastam Zmogui. Mes i§ patirties Zinome,
kad daiktai taip neatsiranda. Kvailys teigs, kad kiirimo energija yra nepri-
klausoma ir kad ji, kaip elektros energija, veikia savarankiskai. Taciau
iSmintingas Zmogus supranta, kad net elektros energija yra gaminama vie-
noje i§ elektros jégainiy, kurios darbui ir elektros energijos paskirstymui
vadovauja patyres inZinierius energetikas. Apie VieSpaties visavaldyste Jo
sukurtame pasaulyje kalba ir pati ,,Bhagavad-gita* (9.10) (parasya Saktir
vividhaiva Srityate). Vedos aiSkiai sako, kad materiali energija yra viena
i§ VieSpaties energijy. Elektros prietaisy darbas be Zmogaus pagalbos ir
kiti elektros energijos kuriami stebuklai gali apstulbinti naivy vaik , taciau
iSmaningas Zmogus supranta, kad §i energij gamina ir valdo Zmogus.
Tas pat pasakytina ir apie vadinamuosius $io pasaulio m stytojus filoso-
fus ir mokslininkus, kurie remdamiesi savo ribotu protu kuria jvairiausias
utopines teorijas apie savaime atsiradusi visat , taciau VieSpaties bhak-
tas gudresnis — jis studijuoja ,,Bhagavad-git “ ir suZino, kad ktrim valdo
Auksciausiojo VieSpaties ranka. AukscCiausiasis VieSpats yra tarsi budintis
inZinierius energetikas vadovaujantis elektros jégainés darbui. Mokslinin-
kai tyrinétojai gilinasi i reiSkiniy prieZzastis, taciau stebuklingos VieSpaties
ktrimo energijos veikimas daznai suglumina net didZiausius i$ jy — Brahm
Indr , Siv ir daugelj kity pusdieviy, tuo labiau smulkmenose besikapstan-
¢ius mokslininkus materialistus, kurie jiems i$ tolo neprilygsta. Kadangi
skirtingose visatos planetose yra skirtingos gyvenimo s lygos ir egzistuo-
ja planety hierarchija, tai ir $iose planetose gyvenanciy butybiy intelektas
toli grazu nevienodas. Brahmos planetoje gyvenimo trukmé, kurios, ,,Bha-
gavad-gitos“ teigimu, Zemés gyventojai net nepajégia jsivaizduoti, yra pro-
porcinga Brahmaji s monés issivystymo lygiui, kuris, kaip ir jo gyvenimo
trukmé, atrodo neijtikétinas didZiam musy planetos mokslininkui. Taciau
net ir Brahmaji, apdovanotas nepaprastu intelektu, sako savo garsiojoje
sambhitoje (,,Brahma-samhita“ 5.1):

iSvarah paramah krsnah sac-cid-ananda-vigrahah
anadir adir govindah sarva-karana-karanam
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,Bhagavano ypatybiy turi daugelis, taciau visy Auksciausias yra Krsna, nes
niekas su Juo negali lygintis. Jis — Auks$ciausiasis Asmuo, ir Jo klinas amZi-
nas, suverptas i§ iSminties ir palaimos. Jis — pirmapradis Vie§pats Govinda,
visy prieZasciy priezastis.

Brahmaji pripaZzista, jog VieSpats Krsna — auks$ciausioji visy prieZas-
¢iy priezastis. Taciau riboto m stymo Zmonés, gyvenantys nykstukinéje
Zemeés planetoje, laiko Vie$patj paprastu zmogumi. Todél kai Viespats
,Bhagavad-gitoje* sako, kad Jis, VieSpats Krsna, yra Auksciausioji Tiesa,
filosofai empirikai ir gerkle palaidyti mégstantys pasaulieciai Jj i§juokia.
Tode¢l VieSpats apgailestaudamas sako:

avajananti mam mudhda manusim tanum asritam
param bhavam ajananto mama bhiita-mahesvaram

»,Kvailiai iSjuokia Mane, kai nuZengiu Zmogaus pavidalu. Jie nesuvokia
Mano transcendentinés prigimties ir nezino, kad esu visa ko valdovas.*
(BG 9.11) Brahma ir Siva (tuo labiau kiti pusdieviai) — tai bhiitos, Vies-
paties sukurti galingi pusdieviai, kurie tarytum karaliaus paskirti ministrai
atsako uZ jvairias visatos valdymo sritis. Karaliaus skirtus pataréjus taip
pat galima pavadinti isvaromis, valdovais, taciau auksc¢iausiasis valdovas yra
mahesvara. Jis — visy valdovy kiiré¢jas. Menkos nuovokos Zmonés §ito nesu-
pranta, todél jzuliai Ji iSjuokia, kai i§ Savo bes lyginés malonés Jis perio-
didkai nuzengia Zemén Zmogaus pavidalu. Vie$paties negalima lyginti su
Zmogumi. Jis yra sac-cid-ananda-vigraha, Absoliutus Dievo Asmuo, ir Jo
ktinas nesiskiria nuo Jo sielos. Jis tuo pat metu yra ir galia, ir galios $altinis.

Maharaja Pariksitas neprai¢ savo dvasinio mokytojo Sukadevos Gosva-
mio papasakoti apie dieviskuosius VieSpaties Krsnos Zaidimus Vrndava-
noje; jis noréjo suzinoti, kaip Viespats sukuria § pasaulj. O ir Sukadeva
Gosvamis nesake, kad karaliui deréty klausytis pasakojimy apie transcen-
dentinius Vie$paties Zaidimus. Kadangi laiko buvo nedaug, Sukadeva Gos-
vamis, Zinoma, galéjo sutrumpinti savo pasakojim , pereidamas tiesiai prie
deSimtosios giesmés, kaip tai daro skaitovai profesionalai. Taciau, priesin-
gai nei savaitiniy ,,Bhagavatam* skaitymy rengé¢jai profesionalai, karalius
ir didis ,,Srimad-Bhagavatam* pasakotojas neketino apeiti pirmy giesmiy.
Jie laikési nuoseklumo, duodami pavyzdj visiems , Srimad-Bhagavatam*
klausytojams ir skaitytojams. Tie, kurie yra iSorinés VieSpaties energi-
jos valdzioje, kitaip sakant, materialaus pasaulio gyventojai, pirma turéty
suvokti, kaip veikia iSoriné VieSpaties energija — Dievo Asmens valios vyk-
dytoja, ir tik tada aiSkintis vidinés Jo energijos veikim . Pasaulieciai daz-
niausiai garbina Durga-devi, iSoring Krsnos energij , taciau jie nezino, kad
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Durga-devi téra energija, veikianti kaip ViesSpaties Sesélis. Kaip pasakyta
,»Bhagavad-gitoje“ (9.10), jos stulbinan¢iam materialiy galiy veikimui vado-
vauja VieSpaties ranka. ,,Brahma-samhitoje* taip pat tvirtinama, jog galin-
goji Durga-$akti paklusta Govindos valiai, ir be Jo leidimo nepajudina né
zoleleés. Todel, uzuot skubejes gilintis i vidine VieSpaties energija apreikstus
transcendentinius Zaidimus, pradedantis bhaktas geriau pasistengty supras-
ti Auksciausiojo VieSpaties didybe ir iSsiaiSkinty, kaip veikia Jo kuriamoji
energija. Apie VieSpaties valdom kuriam j energij kalbama ir ,,Caita-
nya-caritamrtoje”, kur jos autorius ispéja bhaktus neofitus, kaip pavojinga
nejvertinti mokslo apie Krsnos didybe. Beatodairiskai tikéti Krsna gali tik
tas, kuris suvokia Viespaties Krsnos didybe. Jos nesuvokdami $io pasau-
lio didzitinai tarytum paprasti Zmonés ims laikyti VieSpatj Krsn vienu i
pusdieviy, istoriniy asmenybiy ar mity herojy. Pasakojimai apie transcen-
dentinius VieSpaties Zaidimus Vrndavanoje ir net Dvarakoje teikia dZiaugs-
m tik tiems, kurie jau pasieké dvasinés praktikos aukStumas. Kaip rodo
Maharajos Pariksito pavyzdys, keldamas klausimus ir vykdydamas atsida-
vimo VieSpaciui tarnyste, tas aukStumas gali palengva pasiekti ir paprastas
Zmogus.

7 TEKSTAS
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yatha gopayati vibhur  yatha samyacchate punah
yam yam Saktim upasritya puru-Saktih parah puman
atmanam kridayan kridan karoti vikaroti ca

yatha — kaip; gopayati — palaiko; vibhuh — didis; yatha — kaip; samyacchate —
sunaikina; punah — vél; yam yam — kaip; Saktim — energijas; upasritya —
pasitelkes; puru-Saktih — visagalis; parah — Auksc¢iausiasis; puman — Dievo
Asmuo; atmanam - pilnavertes ekspansijas; kridayan — pasitelkdamas;
kridan — ir Pats dalyvaudamas; karoti — daro jas; vikaroti — ir vadovauja
veiklai; ca — ir.

Paaiskinki, kaip visagalis Auksciausiasis Viespats tarsi zaidéjas pasi-
telkes jvairias Savo energijas bei ekspansijas uztikrina Sio materialaus
pasaulio tvarum ir vél ji sunaikina.
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Komentaras: ,Katha Upanisadoje* (2.2.13) Auksciausiasis VieSpats vadi-
namas virSiausia amzina biitybe tarp visy kity amziny individualiy biitybiy
(nityo nityanam cetanas cetananam) ir vieninteliu Auks¢iausiu Vie$paciu,
laiduojanciu nesuskaiCiuojamos daugybés kity individualiy biitybiy egzis-
tavim (eko bahiinam yo vidadhati kaman). Taigi visos gyvos esybés, tiek
laisvos, tiek s lygotos, yra globojamos Visagalio Auksciausiojo VieSpaties.
Ir ¢ia Vie$paciui padeda jvairios Jo ekspansijos ir trys svarbiausiosios ener-
gijos — viding, iSoriné ir paribio. Gyvos esybés priklauso Jo paribio ener-
gijai, bet kai kurias i§ jy (Brahm , Maricj, ir kt.), pelniusias Vie$paties
pasitikéjim , Jis taip pat igalina kurti, i§ vidaus jkvépdamas jas $iai veik-
lai (tene brahma hrda). I3oriné energija (maya) yra prisotinta jivy, s lygoty
siely. Paribio energija nevarzoma veikia dvasiniame pasaulyje, kur Viespats
ivairiy pilnatvisky Savo ekspansijy padedamas palaiko su gyvomis bity-
bémis jvairius transcendentinius santykius. Taip vienintelis Auk$c¢iausiasis
Dievo Asmuo iSsiskleidZia daugybe apraiSky (bahu syam), todél reiskiniy
bei daikty ivairové gliidi Jame, ir Jis Pats yra juose, nors sykiu nuo jy ski-
riasi. Tokia yra nejsivaizduojama mistiné Vie$paties galybe, todé¢l Jo nesu-
vokiamy energijy galia pasaulis sudaro su Juo vienove ir sykiu skiriasi nuo
Jo (acintya-bhedabheda-tattva).

8 TEKSTAS
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ntinam bhagavato brahman  harer adbhuta-karmanah
durvibhavyam ivabhati  kavibhis capi cestitam

niinam — vis viena nepajégls; bhagavatah — Dievo Asmens; brahman — o
mokytasai brahmane; hareh — VieSpaties; adbhuta — nuostabiai; karmanah —
kuris veikia; durvibhavyam — nesuvokiamas; iva — toks; abhati — atrodo;
kavibhih — netgi didZiai apsiSvietusiems; ca — taip pat; api — nepaisant;
cestitam — jy pastangy.

O iSmintingas brahmane, VieSpaties darbai nuostabus ir nepaaiskinami.
Kad ir kaip stengiasi, ju suvokti nepajégia net didZiausi mokslo vyrai.

Komentaras: Nesuvokiama ir nuostabu jau vien tai, kaip AuksCiausiasis
Viespats sukiiré §i visat , o tokiy visaty yra nesuskaiciuojama daugybe,
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ir visos kartu jos sudaro materialy pasaulj, kurj vadina sukurtuoju pasau-
liu ir kuris téra nedidelé viso kosminio pasaulio dalis. Ekamisena sthito
jagat — materialus pasaulis téra kiirinijos dalelé. Yra Zinoma, kad materia-
lus pasaulis sudaro vien ketvirtadalj visos Vie$paties energijos, o likusieji
trys jos ketvirtadaliai — tai vaikuntha-jagat, dvasinis pasaulis, kuris ,,Bhaga-
vad-gitoje* vadinamas mad-dhama arba sanatana-dhama, amzZinu pasau-
liu. Ankstesniame posme jau buvo kalbéta apie tai, kad VieSpats kuria ir
naikina & karinij . Sitai vyksta tik materialiame pasaulyje, kadangi likusi
didesnioji Jo kirinijos dalis, Vaikuntha, niekada nekuriama ir nenaikina-
ma. Jei biity kitaip, Vaikuntha-dhama nebuty vadinama amzina. VieSpats
neatsiejamas nuo dhamos; Jo amzinas vardas, ypatybés, Zaidimai, apsuptis
ir individualybé — tai jvairiy Jo energijy bei ekspansijy apraiskos. Viespats
yra anadi — Jam nereikalingas kuréjas, Jis Pats yra adi, arba visa ko $alti-
nis. Bidami netobuli, mes linkstame manyti, kad VieSpats taip pat buvo
sukurtas, ta¢iau Vedanta tai paneigia. PrieSingai, Jis yra visa ko kure-
jas (narayanah paro ’vyaktar). Todél nieko keisto, kad Sie dalykai glumi-
na paprast Zmogy ir yra sunkiai jam suvokiami. Jie nesuvokiami net ir
didiesiems mokslininkams. Neatsitiktinai jy keliamos teorijos viena kitai
prieStarauja. Mokslininkai néra iki galo iStyr¢ net miisy visatos, kuri téra
menkutis VieSpaties kurinijos kampelis, nezZino, kokio ji dydZzio, kiek joje
Zvaigzdziy bei planety, kokios s lygos vyrauja tose nesuskaiciuojamose pla-
netose. Musy dieny mokslininky Zinios apie tai labai ribotos. Kai kurie i$
ju tvirtina, kad visatoje yra apie Simtas milijony planety. 1960 mety vasa-
rio 21-osios spaudos pranesSimas i§ Maskvos skelbia:

,,Zinomas rusy mokslininkas astronomas Borisas Voroncovas-Veljamino-
vas teigia, kad visatoje egzistuoja nesuskaitoma daugybe¢ planety, apgyven-
dinty protaujanciomis biitybémis. Visai galimas daiktas, kad tose planetose
klesti gyvybe, panasi j gyvybe Zeméje.

Kalbédamas apie kity planety atmosfer , chemijos moksly daktaras
Nikolajus Zirovas pazyméjo, kad, turédami Zem kiino temperatir , mar-
sieCiai galéty puikiai prisitaikyti prie tenyks$¢iy gyvenimo s lygy. Jo isitiki-
nimu, Marso atmosferos dujy sudétis prisitaikiusiems prie jos organizmams
yra visi$kai tinkama gyventi.

Organizmy gebe¢jim prisitaikyti prie tam tikros planetos gyvenimo
s lygy ,,Brahma-sarmhita“ vadina vibhiiti-bhinnam, — tai reiskia, kad kiek-
vienai i$ nesuskaitomos daugybés $ios visatos planety biidinga savita atmos-
fera, ir palankesnés atmosferos planetose gyvos biitybés s moné tobulesné.
Vibhuti reiskia ,specifinés galios®, o bhinnam reiskia ,ivairios*. Moks-
lininkai, tiriantys kosmos ir technikos pagalba méginantys nukeliauti |
kitas planetas, turi suprasti, kad organizmai, prisitaike prie Zemés atmos-
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feros s lygy, negali gyventi kity planety atmosferoje (Zr. ,,Anapus laiko ir
erdveés®). Todél, kaip teigiama ,,Bhagavad-gitoje (9.25), norint po mirties
nukeliauti i kit planet , reikia buti tam pasiruosus:

yanti deva-vrata devan pitin yanti pitr-vratah
bhiitani yanti bhiitejya yanti mad-yajino ’pi mam

»Pusdieviy garbintojai gims tarp pusdieviy, dvasiy ir Smékly garbintojai
gims tarp Smékly, o tie, kurie garbina Mane, gyvens su Manimi.“

Maharajos Pariksito klausimas, kaip veikia VieSpaties kuriancioji ener-
gija, rodo, kad jis gerai iSmane, kaip vyksta kiirimas. Kod¢l gi jis apie
tai klaus¢ Sukadev Gosvamj? Didis imperatorius Pandavy ainis Mahara-
ja Pariksitas buvo nuolankus VieSpaties Krsnos tarnas ir, visiS$kai supran-
tama, turéjo nemazai Zinoti apie pasaulio sukiirim . Taciau jis Zinojo ne
visk . Todél posmas ir teigia, kad Sitai nesuvokiama net didZiausiems iSmin-
¢iams, nepaisant visy jy pastangy. VieSpats yra beribis, ir Jo darby suvok-
ti nejmanoma. Gyva biitybe turi ribotas Zinias ir netobulus jutimus, — net
auksciausioji ir tobuliausioji Sios visatos butybe, patsai Brahmaji, — negali
pazinti Beribio. I§ dalies pazinti Beribi galima tik i§ Paties Beribio (pavyz-
dZiui, i$ nepakartojamy ,,Bhagavad-gitos“ posmuy, iS¢jusiy i§ Paties VieSpa-
ties liipy, arba klausantis dvasiskai susivokusiy siely, pavyzdziui, Sukadevos
Gosvamio, kuris patyreé ties i$ Vyasadevos, Narados mokinio). Taigi Abso-
liuti Tiesa eksperimentiniais metodais (nei senoviniais, nei $iuolaikiniais)
nesuvokiama. J patirti galima tik per mokiniy sek .

9 TEKSTAS
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yatha gunams tu prakrter yugapat kramaso 'pi va
bibharti bhirisas tv ekah kurvan karmani janmabhih

yatha — kokios jos yra; gunan — gunas; tu — bet; prakrteh — materialios ener-
gijos; yugapat — i§ karto; kramasah — laipsniSkai; api — taip pat; va — arba;
bibharti — palaiko; bhirisah — daugybe pavidaly; fu — bet; ekah — auks-
Ciausioji vienove; kurvan — atliekanti; karmani — veikl ; janmabhih — per
inkarnacijas.
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Auksciausiasis Dievo Asmuo visada iSlieka vienabitis — ir Patsai val-
dydamas materialios gamtos gunas, ir iSsiskleides daugybe pavidaly, ir
kai nuoseklia tvarka sukuria Savo Asmens skleidinius, kad vadovauty
materialios gamtos gunu veikimui.

10 TEKSTAS
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vicikitsitam etan me bravitu bhagavan yatha
sabde brahmani nisnatah parasmims ca bhavan khalu

vicikitsitam — painius klausimus; etat — §iuos; me — mano; bravitu — iSais-
kinki; bhagavan — galingas kaip VieSpats; yatha — kaip; sabde — transcen-
dentinj gars ; brahmani — Vedy Sventra$cius; nisnatah — puikiai iSmanai;
parasmin — transcendencij ; ca — taip pat; bhavan — tu; khalu — i§ tiesy.

Atsakyki i Siuos painius klausimus, nes tu juk puikiai iSmanai Vedy
Sventrascius ir esi perprates transcendencij , o svarbiausia — esi didis
Viespaties bhaktas, todél prilygsti Paciam Dievo Asmeniui.

Komentaras: ,,Brahma-sambhitoje* pasakyta, kad AuksCiausioji Absoliuti
Tiesa, Govinda, Dievo Asmuo, yra vienas ir nedalomas, taciau Jis iSsi-
skleidZia nesuskai¢iuojama daugybe absoliuciy pavidaly, kurie nesiskiria
vienas nuo kito, ir nors Jis — pirmapradis asmuo, Jis yra amZinai jaunas
ir kupinas nei§senkamos jaunatviskos energijos. Pazinti Vie$pati studi-
juojant transcendentini Vedy moksl yra nepaprastai sunku, taciau tyri
bhaktai paZista Ji be didesnio vargo.

Egzistuoja jvairiy Vies$paties pavidaly ekspansijos: i§ Krsnos radosi Bala-
deva ir Sankarsana, i§ Sankarsanos — Vasudeva, i§ Vasudevos — Anirudd-
ha, i§ Aniruddhos — Pradyumna, dar kart Sankarsana, i§ Sankarsanos —
Narayanos purusavataros ir dar nesuskaiCiuojama daugybé kity pavida-
ly, kuriuos Vedy literattra lygina su nesibaigian¢iomis bangelémis upés
sroveje. Visi Sie pavidalai yra vienas asmuo. Jie tartum vienodos galios
zibintai, uzdegti vienas nuo kito. Stai transcendentiné Vie$paties galybe.
Vedose pasakyta, kad Jis absoliuciai tobulas ir, netgi issiskleides tobu-
lais pavidalais, Jis tebéra nepakitusi ir tobula visuma (piirnasya piarnam
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adaya piuirnam evavasisyate). Todél spekuliatyviy m stytojy keliama mate-
riali VieSpaties samprata yra nepagrista. Pasaulie¢iui mokslininkui, kad ir
kaip gerai jis iSmanyty Vedy $ventrasCius, VieSpats visada licka neiminta
mislé (vedesu durlabham adurlabham atma-bhaktau). Vie$pats yra nesuvo-
kiamas ribotam pasaulietiSsky Vedy Zinovy, filosofy ir mokslininky protui.
Taciau tyras bhaktas lengvai Ji suvokia, kadangi, kaip VieSpats skelbia
»,Bhagavad-gitoje“ (18.54), VieSpaties prigimtj gali paZinti tik tas, kuris,
perzenges zinojimo stadij , su atsidavimu tarnauja VieSpaciui. Be trans-
cendentinés meilés ir tarnystés Vie$paciui, negalima aiSkiau suprasti Vies-
paties, Jo $vento vardo, pavidalo, ypatybiy, Zaidimy ir t.t. ,Bhagavad-gitos*
tvirtinimas, jog reikia atsisakyti bet kokios kitos veiklos ir atsiduoti Vies-
paciui, reiskia, kad Zmogus turi tapti tyru, bes lygiSkai VieSpaciui atsida-
vusiu bhaktu, nes tik atsidavimo Vie$paciui tarnysté leidzia Ji pazinti.

Viename i§ ankstesniy posmy Maharaja Pariksitas pabrézia, kad Vies-
pats yra nesuvokiamas net didZiausiems Vedy rasty zZinovams. Taciau kodél,
Sitai pripazindamas, jis vis délto praso Sukadev Gosvamj papasakoti apie
Viespatj tai, ko jis dar neZino? Atsakymas labai paprastas. Sukadeva
Gosvamis ne tik puikiai iSmané Vedy Sventrascius, bet ir buvo didi, dva-
siSkai susivokusi siela, galingas VieSpaties bhaktas. Vie$paties malone toks
bhaktas tampa galingesnis net uz Pati Vie$pati. Norédamas patekti j Lankos
sal , Dievo Asmuo Sri Ramacandra turéjo nutiesti tilt per Indijos vande-
nyn , o Jo tyras bhaktas Sri Hanumanji tiesiog per§oko vandenyn . Vies-
pats be galo maloningas Savo tyram bhaktui ir pasistengia, kad Jo mylimas
bhaktas atrodyty galingesnis uz Ji Pati. Antai VieSpats saké Durvasai
Muniui negaljs Jo iSgelbéti, nors Munis buvo toks galingas, kad netgi s ly-
gojamas materijos sugebéjo susitikti su VieSpaciu. O Maharaja Ambarisa,
Viespaties bhaktas, jstengé¢ ji iSgelbéti. Ir kadangi VieSpaties bhaktas yra
galingesnis uz Pati VieSpatj, bhakto garbinimas laikomas dar veiksminges-
niu uz tiesioginj VieSpaties garbinim (mad-bhakta-piijabhyadhika).

Taigi rimtas bhaktas pirmiausiai turi kreiptis i dvasini mokytoj , kuris
ne tik gerai iSmano Vedy $ventrascius, bet yra ir didis VieSpaties bhaktas,
patyres Ji Patj ir jvairias Jo energijas. Be tokio Vie$paciui atsidavusio dva-
sinio mokytojo nejmanoma permanyti transcendentinio mokslo apie Vies-
pati. Pasakodamas apie Vie$pati, autoritetingas dvasinis mokytojas, kaip
Sukadeva Gosvamis, kalba ne tik apie Jo vidines energijas, bet aiskina ir
tai, kaip Jis valdo Savo iSorines energijas.

Vidinés Viespaties energijos veikim ijkiinija Jo dieviskieji Vrndavanos
Zaidimai, o Jo iSorinés energijos veikimui vadovauja Jo Paties ekspansijos —
Karanarnavasayil Visnu, Garbhodakasayi Visnu ir Ksirodakasayl Visnu.
Srila Visvanatha Cakravartis Thakura pataria vaisnavoms mokytis i§ idea-
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laus mokinio Maharajos Pariksito ir idealaus dvasinio mokytojo Sukadevos
Gosvamio ir dométis ne tik rasa-lila (dieviskaisiais meilés Zaidimais), bet
ir stengtis kuo daugiau suzinoti apie Jo purusavatary zaidimus, susijusius
su srsti-tattva, ty. VieSpaties — kiir¢jo, funkcijomis.

11 TEKSTAS

REIR
TAEIAAl T IOIGHRG B
TR Widag T=hd 1921

stta uvdaca
ity upamantrito rajia gunanukathane hareh
hrsikesam anusmrtya prativaktum pracakrame

stitah uvaca — Suta Gosvamis tare; iti — taip; upamantritah — paprasytas;
rajiia — karaliaus; guna-anukathane — aprasyti transcendentines VieSpaties
ypatybes; hareh — Dievo Asmeni; hrsikesam — jusliy valdov ; anusmrtya —
tinkamai prisimings; prativaktum - atsakydamas; pracakrame - atliko
jZang .

Suta Gosvamis taré: Karaliaus papraSytas papasakoti apie Dievo Asmens
kurianéi j energij ir norédamas deramai atsakyti j klausim , Sukade-
va Gosvamis atmintyje nuosekliai sudésté jutimy valdovo [Sri Krsnos]
paveiksl ir prabilo:

Komentaras: VieSpaties bhaktai nesijaucia gali apibudinti Vie$patj ir Jo
transcendentines ypatybes savarankiSkai, nepriklausomai nuo VieSpaties
valios. Jie yra isitiking, kad gali kalbéti tik tai, k pasakyti juos jkve-
pia Auksciausiasis VieSpats, jutimy valdovas. Individualios biitybés juslés
nepriklauso jai paciai; bhaktas suvokia, kad jo juslés priklauso Auksciau-
siajam Vie$paciui ir kad jomis naudojamasi teisingai tada, kai jos tarnau-
ja VieSpaciui. Juslés yra instrumentai, o materijos pradai — sudedamasios
kurinijos dalys, ir visa tai mums dave VieSpats, todél visiems musy veiks-
mams, kai mes zZiiirime, kalbame ir t.t., vadovauja VieSpats. ,,Bhagavad-
gita® (15.15) patvirtina §i mintj: sarvasya caham hrdi sannivisto mattah
smrtir jaianam apohanam ca. Niekas negali veikti laisvai ir nepriklauso-
mai, todél, prie§ imdamasis k nors daryti, valgyti ar kalbéti, Zmogus turi
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atsiklausti VieSpaties leidimo. Gavus VieSpaties palaiminim , kad ir k
Zmogus daryty, jo veiksmai neturés keturiy s lygotai sielai budingy ydy.

12 TEKSTAS
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Sri-Suka uvaca
namah parasmai purusaya bhiiyase
sad-udbhava-sthana-nirodha-lilaya
grhita-sakti-tritayaya dehinam
antarbhavayanupalaksya-vartmane
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Sri-Sukah uvaca — Sri Sukadeva Gosvamis taré; namah — reiSkiu pagarb ;
parasmai — AukS$Ciausiam; purusaya — Dievo Asmeniui; bhiiyase — abso-
liuciai visumai; sad-udbhava — materialaus pasaulio kiirim ; sthana — jo
palaikym ; nirodha — ir jo sunaikinim ; lilaya — Zaisdamas; grhita — priima;
Sakti — energij ; tritayaya — trijy guny; dehinam — visuose, kurie turi mate-
rialius kiinus; antah-bhavaya — Tam, kuris gludi; anupalaksya — nesuvokia-
mi; vartmane — Tam, kurio keliai.

Sukadeva Gosvamis taré: Garbé Aukséiausiajam Dievo Asmeniui, kuris
trimis gamtos gunomis kuria $i materialy pasaulj. Jis — kiekviename kiine
gliudinti absoliuti visuma. Niekam neZinomi Jo keliai.

Komentaras: Materialus pasaulis, kuriame gyvename, yra trijy guny —
dorybés, aistros ir neiSmanymo — apraiSka. Kurti, palaikyti ir naikinti
materialy pasaulj AuksCiausiasis VieSpats apsireiskia trimis pavidalais —
Brahmos, Visnu ir Sankaros (Sivos). Visnu pavidalu Jis persmelkia vis

sukurt j materij . Garbhodakasayi Visnu pavidalu Jis ieina i kiekvie-
n visat , o Ksirodakasayl Visnu pavidalu — i visy gyvy baitybiy kunus.
Viespats Sri Krsna — visy visnu-tattvy 3altinis, todél ¢a Jis vadinamas
parah pumanu, o ,,Bhagavad-gitoje* (15.18) — Purusottama. Jis yra abso-
liuti visuma, o purusavataros — tai dalinés Jo ekspansijos. Bhakti-yoga —
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vienintelis metodas, leidZiantis Zmogui pazinti VieSpatj. Dievo Asmuo yra
nepazinus filosofams empirikams bei yogams mistikams, tod¢l vadinamas
anupalaksya-vartmane — mijslingojo kelio (bhakti-yogos) Vie$paciu.

13 TEKSTAS
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bhityo namah sad-vrjina-cchide ’satam
asambhavayakhila-sattva-miirtaye

pumsam punah paramahamsya asrame
vyavasthitanam anumrgya-dasuse

bhiiyah — vel; namah — a$ lenkiuosi; sat — bhakty arba dory Zmoniy; vrjina—
nuo kanciy; chide — iSvaduotojui; asatam — ateisty, demonisky abhak-
ty; asambhavaya — sustabdanciam tolimesnes negandas; akhila — tobu-
lai; sattva — dorybei; miirtaye — Asmenybei; pumsam — transcendentalisty;
punah — vél; paramahamsye — auk$Ciausio dvasinio tobulumo; asrame —
lygmeni; vyavasthitanam - pasiekusiems; anumrgya — tiksl ; dasuse —
dovanojanciam.

Tebuna pagarbintas dar kart Tasai, kurio kiine susijungia visa butis
ir transcendencija, kuris apsaugo doruosius bhaktus nuo nelaimiy ir
pazaboja demonisk bedieviy bud . Tai Jis dovanoja dvasios aukstumuy
pasiekusiems transcendentalistams jy siekiy issipildym .

Komentaras: VieSpaties Krsnos kiinas absoliutus, Jis talpina Savy visk -
tiek materialy, tiek dvasinj pasaulius. Akhila reiskia ,,tobulas“, tai ZodZio
khila antonimas. Kaip teigiama ,,Bhagavad-gitoje“, egzistuoja dvejopos pri-
gimties gamta (prakrti) — materiali bei dvasiné, arba iSoriné bei vidiné
Viespaties energijos. Materiali gamta vadinama apara, Zemesni ja, o dva-
siné — aukStesni ja, arba transcendentine. Vie$paties pavidalas nepriklauso
Zemesniajai, materialiai gamtai. Vie§pats yra absoliuciai transcendentalus,
Jis yra miirti, ty. turi transcendentinj pavidal . Menkos nuovokos Zmongs,
neiSmanantys, kas yra transcendentinis pavidalas, laiko VieSpatj beasmeniu
Brahmanu. Taciau Brahmanas téra Jo transcendentinio kiino skleidZiami
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spinduliai (yasya prabha). Bhaktai, paZistantys transcendentini VieSpaties
pavidal , atsideda tarnystei, ir VieSpats, atsakydamas i jy jausmus, jiems
dovanoja bes lyging malong ir apsaugo nuo kanciy. Tie, kurie laikosi Vedy
priesaky, taip pat brangiis VieSpaciui, todel irgi yra Jo globojami. Nedoré-
liai ir neistikimieji, turintys pikty késly, susiduria su nuolatinémis klititimis,
nes stoja prie§ Vedy priesakus. Kai kuriems demonams VieSpats parodo
ypating prielankum ir Pats juos sunaikina, — taip atsitiko Ravanai, Hira-
nyakas$ipu ir Karhsai. Tokiu budu Sie demonai pelné i§vadavim - jy demo-
niSkiems darbams buvo padarytas galas. VieSpats kaip rlipestingas tévas
baudzia demonus ir gelbéja bhaktus, bet tiek vieniems, tiek kitiems tai
yra prielankumo Zenklas, nes Jis yra absoliuti esyb¢, talpinanti Savyje visy
risiy individualias esybes.

Paramahamsos pakopa — tai auk$Ciausio tobulumo ir dvasinés bran-
dos pakopa. Pasak Srimati Kuntidevi, VieSpatj i§ tikryjy tepaZista tik
paramahamsos. Gilinantis i transcendencij , pirmiausia patiriamas beas-
menis Brahmanas, toliau — lokalizuota Paramatma ir tik tada — Dievo
Asmuo Purusottama, VieSpats Krsna. Dvasiniame sannydsio gyvenime irgi
egzistuoja keletas laipsnisko tobuléjimo etapy. Kuticaka, bahiidaka,
parivrdjakdcarya ir paramaharsa — tai laipsnisko tobuléjimo pakopos, atsi-
Zadéjus pasaulio ir davus sannyasos izadus. Apie juos savo maldose Vies-
paciui Krsnai kalba Pandavy motina karaliené Kuntidevi (pirmoji giesmé,
aStuntas skyrius). Paramahamsomis tampa tiek impersonalistai, tiek ir
bhaktai, ta¢iau, pasak ,Srimad-Bhagavatam* (tai nedviprasmiskai teigia
Kuntidevi), tik paramahamsoms yra aiSki grynosios bhakti-yogos prasmé,
ir Kuntidevi atskirai pabrézia, kad VieSpats nuZengia visy pirma tam, kad
dovanoty bhakti-yog paramaharsoms (paritranaya sadhiinam). Taigi, i$
esmés kalbant, tikrieji paramahamsos yra bes lygiskai VieSpaciui atsidave
bhaktai. Srila Jiva Gosvamis atvirai teige, kad auki¢iausias gyvenimo tiks-
las — bhakti-yoga, t.y. yoga, kurios praktika padeda pelnyti transcendenti-
n¢ meilés tarnyste VieSpaciui. Pasirinkusieji bhakti-yogos keli yra tikrieji
paramahamsos.

Impersonalistai bhakti laiko priemone isilieti i VieSpaties biti, Jo beas-
meni brahmajyoti, bet ir jie pasiekia savo tiksl , nes Vie$pats visiems malo-
ningas. ,,Bhagavad-gitoje* (4.11) Jis patikina: ye yatha mam prapadyante.
Pasak paties Srilos Vi§vanathos Cakravar&io Thakuros, paramahariisos yra
dviejy kategorijy, tai — brahmanandZiai (impersonalistai) ir premanandziai
(bhaktai). Ir brahmanandZiai, ir premanandZiai gauna tai, ko siekia, tiesa,
premanandZziy dalia geresné. Taliau ir brahmanandZiai, ir premanandZiai
yra transcendentalistai ir neturi nieko bendra su Zemesni ja, materijos
sfera, kur bitis kupina kanciy.
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namo namas te ’stv rsabhdya satvatam
vidira-kasthaya muhuh kuyoginam

nirasta-samyatisayena radhasa
sva-dhamani brahmani ramsyate namah

namah namah te — pagarbiai Tau lenkiuosi; astu — esi; rsabhaya — didis;
satvatam — tarp Yadu dinastijos nariy; vidira-kasthaya — nepasiekiamas
materialistiSkiems gin€ininkams; muhuh — visada; ku-yoginam — ne bhak-
tams; nirasta — sunaikinta; samya — lygybé; atisayena — Saunumu; radhasa —
turtais; sva-dhamani — savo buveinéje; brahmani — dvasiniame danguje;
ramsyate — dZiaugiasi; namah — a§ lenkiuosi.

Garbé Yadu dinastijos biciuliui, kuris nepasiekiamas ne bhaktams. Nors
Jis yra auksciausias materialaus ir dvasinio pasauliy valdovas, Jis be
ripesCiy gyvena Savo buveinéje dvasiniame danguje. Ir niekas Jam
neprilygsta, nes Jo transcendentiniai turtai neiSsemiami.

Komentaras: Transcendentine Auks¢iausiojo VieSpaties Sri Krsnos asme-
nyb¢ reiskiasi dvejopai. Jis neiSskiriamas su Savo tyrais bhaktais, — Jis
tampa vienu i§ Yadu giminés nariy, Arjunos draugu, gyvena artimoje kai-
mynystéje su Vrndavanos gyventojais — tai kaip Nandos ir Yasodos siinus,
tai kaip Sudamos, Sridamos ar Madhumangalos draugas, ar Vrajabhi-
mio mergeliy mylimasis. Tai vienas i§ Jo asmenybés bruozy. O beasme-
niu aspektu Viespats spinduliuoja brahmajyoti — beribi, visa persmelkiantj
Svytéjim . Mazyte §io visa persmelkiancio brahmajyoti sriti — brahmajyoti,
kuris lygintinas su saulés $viesa — yra uZtraukes tamsus mahat-tattvos debe-
sis. Jis ir vadinamas materialiuoju pasauliu. Materialiajame pasaulyje egzis-
tuoja nesuskaiCiuojama daugybé visaty, panasiy i t , kurioje gyvename
mes, o kiekvienoje visatoje yra Simtai tukstanciy planety, panasiy i misy
Zeme. Pasaulieiui artimesnis bekrastis Viespaties §vytéjimas. Ta¢iau bhak-
tui svarbiau Pati VieSpaties Asmenybé, i§ kurios viskas kyla (janmady asya
yatah). Goloka Vrndavana, auks$¢iausia dvasinio pasaulio planeta, yra neis-
semiamas brahmajyoti $altinis. Tuo ji panasi i saulés rutulj. Bekrasc¢iame
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dvasiniame danguje, kuris plyti toli uzZ materialaus dangaus riby, plauko
begalybé dvasiniy planety, kurios vadinamos Vaikunthomis. Pasaulieciai
mazai k teiSmano apie mus supantj fizinj pasauli, tad k jie gali Zinoti
apie dvasini? VieSpats jiems neprieinamas. Ir net jei ateityje materialistams
pavykty sukurti mechanini itais , skriejantj véjo ar minties greiciu, ir tada
jie neturéty jokiy $ansy nukeliauti j dvasinio dangaus planetas. Stai kodél
Viespats ir Jo buveiné jiems apgaubta paslapties skraiste. Tuo tarpu bhak-
tams VieSpats visada bus artimas draugas.

Viespaties turtai dvasiniame pasaulyje nei§semiami. VieSpats issisklei-
dzia pilnatviskomis ekspansijomis ir kartu su Savo palydovais, i§vadavim
pasiekusiais bhaktais, gyvena dvasinése Vaikunthos planetose, kuriy yra
nesuskaiCiuojama daugybé. O impersonalistui, norin¢iam jsilieti i Vie$pa-
ties biti, Jis sudaro galimybe tapti viena i§ dvasios kibirks¢iy brahmajyoti.
Impersonalistai neturi reikiamy ypatybiy, kad tapty VieSpaties palydovais
Vaikunthos planetose arba auks$Ciausioje planetoje — Goloka Vrndavano-
je, kuri ,,Bhagavad-gita“ vadina VieSpaties mad-dhama, o Siame posme ji
pavadinta sva-dhama.

»,Bhagavad-gitoje* (15.6) randame tokj mad-dhamos, arba sva-dhamos,
apibiidinim :

na tad bhasayate stiryo na Sasanko na pavakah
yad gatva na nivartante tad dhama paramam mama

Viespaties sva-dhamai apsviesti nereikalinga nei saulés Sviesa, nei méne-
siena, nei elektra. Si dhama — tai auki¢iausioji buveine, ir patekusieji j j
nebegriZta | materialy pasauli.

Vaikunthos ir Goloka Vrndavanos planetos $vyti pacios. VieSpaties sva-
dhamos skleidziami spinduliai ir sudaro brahmajyoti. Si mintj patvir-
tina ir Vedos: ,,Mundaka“ (22.10), ,Katha“ (22.15) bei ,,Svetasvatara
Upanisada“ (6.14):

na tatra stiryo bhati na candra-tarakam
nema vidyuto bhanti kuto 'yam agnih

tam eva bhantam anu bhati sarvam
tasya bhasa sarvam idam vibhati

Viespaties sva-dhamoje §viesu ir be saulés, ménulio, zvaigzdziy. Cia nerei-
kalinga elektros Sviesa, juo labiau — Zibalinés lempos. Sva-dhamos $vyti
pacios, ir visi $viesos Saltiniai Siame pasaulyje atspindi sva-dhamos $vies .

Beasmenio brahmajyoti $vytéjimo apakintieji nepajégiis pazinti asmeni-
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nio Transcendencijos aspekto, neatsitiktinai ,,Sri ISopanisadoje* (15 teks-
tas) bhaktas meldZia Vie$patj paSalinti Savo akinantj $vytéjim ir atverti
jam vis realybe.

hiranmayena patrena satyasyapihitam mukham
tat tvam pisann apavrnu  satya-dharmaya drstaye

,O Viespatie, Tu materialios ir dvasinés tikrovés globéjas ir ramstis. Pasau-
lis gyvas Tavo malone. Atsidavimo VieSpaciui tarnysté, bhakti-yoga, kurios
tikslas Tu esi, yra giliausioji religijos esmé (satya-dharma), o a§ esu Tavo
tarnas. Buk maloningas, apgink mane — parodyk man Savo tikr jj veid , —
atidenk akinanci brahmajyoti spinduliy skraiste, kad regéciau Tavo amzi-
n ji paveiksl , spinduliuojantj palaim ir iSmanym .

15 TEKSTAS
T TN TG |

AFE A A FoAT
TR qAgHEE T T gk

yat-kirtanam yat-smaranam yad-iksanam
yad-vandanam yac-chravanam yad-arhanam
lokasya sadyo vidhunoti kalmasam
tasmai subhadra-sravase namo namah

yat — kurio; kirtanam — §lovinimas; yat — kurio; smaranam - atsimini-
mas; yat — kurio; tksanam — matymas; yat — kurio; vandanam — maldos;
yat —kurio; sravanam - klausymasis; yat — kurio; arhanam — garbinimas;
lokasya — visy 7Zmoniy; sadyah - i$syk; vidhunoti — visiSkai apvalo
kalmasam— nuodémiy pasekmes; tasmai — Jam; subhadra — kupinu gério;
Sravase — pagarséjes; namah — pagarbiai lenkiuosi; namah — dar kart
lenkiuosi.

Nuolankiausi pagarb reiskin maloningiausiajam Vie$paciui Sri Krsnai,
nes kas Ji Slovina ir atmena, kreipia zvilgsnj i Ji, Jam kelia mald , kas
klausosi posmuy apie Ji ir Jam lenkiasi, tas nusiplauna visas nuodémes.
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Komentaras: Siame posme vienas didZiausiy autoritety, Sri Sukadeva
Gosvamis, sitllo iSkilniausi religijos praktik , pasSalinan¢i visus nuodé-
miy padarinius. Slovinti Vie$patj (kirtanam) galima jvairiai: atminti Jj, lan-
kyti Vie$paties Dievybes Sventykloje, melstis prieSais VieSpaties altoriy,
klausytis ,,Srimad-Bhagavatam® ir ,,Bhagavad-gitos“ posmy, §lovinanéiy
Viespati. Kirtana — tai ir melodingy Vie$pati §lovinanciy giesmiy giedo-
jimas bei §ventraséiy (,,Srimad-Bhagavatam* ir , Bhagavad-gitos“) posmy
deklamavimas.

Bhaktai neturéty pulti i neviltj dél to, kad fiziSkai nejunta VieSpaties
buvimo, kad jauciasi menamai atskirti nuo Juo. Sakraliné praktika, kuri
sudaro $venty ViesSpaties vardy kartojimas, pasakojimy apie Vie$pati klau-
symasis ir atsiminimas ir t.t. — visi §ie metodai drauge paémus arba kele-
tas, arba net vienas jy, leidZia pasiekti norim tiksl — artum Vie$paciui
per transcendenting meilés ir atsidavimo VieSpaciui tarnyste. Vos suskam-
béjes, Sventasis VieSpaties Krsnos ar Ramos vardas sudvasina visk aplink.
Mes turétume suvokti, kad VieSpats visad yra su tais, kurie tyra Sirdimi
praktikuoja transcendenting tarnyste. Taigi baktas, be nusizengimy atlie-
kantis kirtanam, sueina i tiesioginj s lyti su VieSpaciu — tai neabejotina.
Viespaties paveikslo atgaivinimas atmintyje ir malda taip pat gali duoti
norim rezultat — Zinoma, jei turime iSmanantj vadov ir visk darome
teisingai. Nereikia iSradinéti naujy atsidavimo VieSpaciui tarnystés formy.
Vieni garbina Vie$paties Dievybes §ventykloje, kiti nuoSirdZiai meldziasi
Dievui mecetéje ar baznycioje, neturédami prie§ akis aiSkaus Jo paveikslo.
Ir vieni, ir kiti i§pirks nuodémes, Zinoma, jei elgsis labai atsakingai ir neda-
rys nuodémiy s moningai, slap¢ia vildamiesi $ventykloje ar baznycioje jas
i§pirkti. Psichologiné nuostata, pateisinanti s moning nusidéjim , tikin-
tis, kad atsidavimo VieSpaciui tarnysté ji nusvers, vadinasi namno balad
yasya hi papa-buddhih, ir tai — didZiausias nusiZengimas, kuri tik galima
padaryti praktikuojant atsidavimo Vie$paciui tarnyste. Stai kodél norint
iSvengti nuodémiy taip svarbu klausytis §ventojo vardo garsy ir pasakoji-
my apie Vie$patj. Norédamas pabrézti klausymosi proceso svarb , Sukade-
va Gosvamis malda Kkreipiasi i maloningiausi ji VieSpati, kad Jis pasalinty
visas klifitis.

16 TEKSTAS
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vicaksana yac-caranopasadanat
sangam vyudasyobhayato ’ntar-atmanah
vindanti hi brahma-gatim gata-klamas
tasmai subhadra-sravase namo namah

vicaksanah — iSmintingieji; yat — kurio; carana-upasadanat — lotoso pédoms
nusilenkia; sarigam — prisiri§Simo; vyudasa — visiSkai atsikrato; ubhayatah —
prie dabartinio ir biisimy gyvenimy; anah-atmanah — i§ visos Sirdies;
vindanti — artéja; hi — tikrai; brahma-gatim — i dvasini tiksl ; gata-klamah —
lengvai; tasmai — Jam; subhadra — kupinas gério; sravase — kuris vadinamas;
namah - lenkiuosi; namah — dar kart lenkiuosi.

Buki pagarbintas dar ir dar kart , Sviesiausias VieSpatie Sri Krsna. Nusi-
lenke prie Tavo lotoso pédy, iSmintingieji visiSkai atsizada dabartinio ir
busimy gyvenimu ir be jokiy sunkumy artéja i dvasini tiksl .

Komentaras: Viespats Sri Krsna vél ir vél kalbéjo Arjunai, o tuo paciu
ir visiems mums, kaip svarbu tapti tyru bhaktu. Apibendrindamas visus
,Bhagavad-gitos“ pamokymus (18.64-66), Jis atveria pacias slaptingiausias
tiesas:

sarva-guhyatamam bhiiyah Srnu me paramam vacah
isto ’si me drdham iti tato vaksyami te hitam

man-manda bhava mad-bhakto mad-yaji mam namaskuru
mam evaisyasi satyam te pratijane priyo ’si me

sarva-dharman parityajya mam ekam Saranam vraja
aham tvam sarva-papebhyo moksayisyami ma Sucah

,O Arjuna, tu labai brangus Man ir Man riipi tavo gerove, todél atsklei-
siu tau slaptingiausi Savo pamokymy esme¢: tapk bes lygiSkai atsidavusiu
Mano tarnu, Man vienam pasiaukok. AS duodu Zodi, kad ateisi | absoliu-
ty, dvasinj pasaulj, kur turési amzin teis¢ su transcendentine meile Man
tarnauti. Nusilenk Man ir uZmirsk visas kitas religinio gyvenimo formas.
Patikék Manim — AS apsaugosiu tave nuo visy nuodémiy ir dovanosiu
iSvadavim . Tau néra dél ko jaudintis.*

Protingas Zzmogus §j svarby Viespaties pamokym jsidés j galv . Zinios
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apie sav ji ,,a$“ — tai pirmasis dvasinio saves pazinimo zZingsnis, kuri vadina
slapting ja pazinimo pakopa. Tolimesnis Zingsnis yra Dievo paZinimas,
kuris laikomas dar slaptingesniu pazZinimu. ,,Bhagavad-gitos“ moksl vai-
nikuoja Dievo pazinimas, ir kai Zmogus pasiekia Dievo pazinimo pakop ,
jam gimsta natralus noras buti VieSpaties bhaktu ir su transcendentine
meile Jam tarnauti. Atsidavimo VieSpaciui tarnystés pagrindas yra meilé
Dievui — tuo ji i§ esmés skiriasi nuo tikslaus mechaninio vykdymo reika-
laujancios praktikos, kuri rekomenduoja karma, jiana ir dhyana yogos.
,Bhagavad-gitoje* rasime nurodymus skirtingiems Zmonéms, taip pat ji
kalba apie varnasrama-dharm , sannyasa-dharm , yati-dharm , pasaulio
atsizadéjim , jusliy pazabojimo praktik , meditacij , mistiniy galiy atsklei-
dimo biidus ir t.t. Tas, kuris nusilenkia Vie$paciui ir tarnauja paskatin-
tas meilés, kylancios i§ paciy jo sielos gelmiy, i§ tikryjy suvoké giliausi j
Vedy iSminties esme. Kas uoliai praktikuoja §i metod , greitai pasiekia
tobulum . Zmogaus gyvenimo tobulumas, arba brahma-gati, — tai nuosek-
lus éjimas j dvasinj tiksl . Remdamasis Vedy teksty autoritetu, Srila Jiva
Gosvamis teigia, kad brahma-gati reiSkia savo dvasinio kiino, analogisko
Viespaties ktinui, atkiirim . Turédama tokj kain , i§vaduotoji gyva butybé
amzinai gyvena dvasiniame danguje, vienoje i§ dvasiniy planety. Tobulu-
mas lengvai pasiekiamas tyram bhaktui, — jam nereikia praktikuoti griez-
ty tobulinimosi metody. Kaip teigia ankstesnysis tekstas, vis savo laik jis
skiria kirtanam, smaranam, iksanam ir t.t. Kiekvienas Zmogus, nesvarbu
i§ kokios $alies jis kiles ir kokioje Seimoje gyvena, butinai turi pasinaudo-
ti tais privalumais, kuriuos teikia nesudétinga atsidavimo VieSpaciui tar-
nystés praktika, nes ji atveria keli i auk$Ciausi ji tobulum . Kai VieSpats
Brahma susitiko su Vie$paciu Krsna, Vrndavanos i§daigininku, jis kreipési
1 Vie$pati malda, kurioje be kita ko sakoma:

Sreyah-srtim bhaktim udasya te vibho
klisyanti ye kevala-bodha-labdhaye
tesam asau klesala eva Sisyate
nanyad yatha sthiila-tusavaghatinam
(SB 10.14.4)

Bhakti-yoga — tai auksCiausia tobulumo pakopa, kuri pasiekia iSmintingas
7Zmogus, atsisakes visy kity dvasinés praktikos formy (jy yra didZiulé jvai-
rove). Tekstas pateikia labai vykusj pavyzdj: geriau sauja ryZiy negu kalnas
pely. Taigi, uzuot zZavejesi graziais karma-kandos pazadais, jiiana-kanda, ar
net yogos gimnastikos pratybomis, turétume imtis nesudétingos kirtanam,
smaranam ir t.t. praktikos vadovaujami autoritetingo dvasinio mokytojo, —
taip mes nesunkiai pasieksime auksCiausi tobulum .
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17 TEKSTAS
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tapasvino dana-parda yasasvino
manasvino mantra-vidah sumarngalah

ksemam na vindanti vind yad-arpanam
tasmai subhadra-sravase namo namah

tapasvinah — didis iSmincius; dana-parah — dosnus Zmogus; yasasvinah —
Zmogus, garseéjantis Slovingais darbais; manasvinah — didis filosofas ar mis-
tikas; mantra-vidah — Vedy himny dainius; su-marngalah — uolus Vedy prie-
saky vykdytojas; ksemam — rezultat ; na — niekada; vindanti — pasiekia;
vina — be; yat-arpanam — atsidavimo kuriam; tasmai — Jam; subhadra —
kupinas gério; sravase — klausymasis apie kuri; namah — lenkiuosi; namah —
dar kart lenkiuosi.

Dar kart reiskiu nuolankiausi pagarb 3Sviesiausiajam VieSpaciui Sri
Krsnai, nes net didieji iSminciai, Zmonés garséjantys savo dosnumu bei
Slovingais darbais, didieji filosofai ir mistikai, nepakartojami Vedy himny
dainiai ir uolus Vedy priesaky vykdytojai negali tikétis sekmés igy-
vendindami savo siekimus, jei visos ju dorybés nebus skirtos tarnauti
Viespadiui.

Komentaras: Mokytumas, politinio, socialinio ir religinio vadovo talentas,
filosofinis protas, yogos sistemos praktika, Vedy apeigy iSmanymas ir kitos
dorybés padeda pasiekti tobulum tik tuo atveju, kai jos tarnauja Vies-
paciui. PrieSingu atveju jos tesukelia riipesCius aplinkiniams. Bet kurj
daikt galima panaudoti arba jutiminiam malonumui patirti, arba pasitar-
nauti kitam. SavanaudiSkumas btina dvejopas: asmeninis ir egoekstensy-
vus. Taciau esminio skirtumo tarp jy néra. Vagysté tiek vardan saves, tiek
vardan $eimos yra vienos, nusikalstamos esmés. N¢é vienos Salies jstatymai
nenumato galimybés iSteisinti vagies, laikancio save nekaltu tuo pagrin-
du, kad voge ne dél saves, norédamas gero visuomenei ar $aliai. Zmonés
nezino, kad gyvai buitybei naudingiausia tai, kas atitinka Vie$paties intere-
sus. Kam, pavyzdZiui, reikia rapintis kinu? Zmogus iesko budy, kaip uZsi-
dirbti pinigy, kad galéty pasirtipinti savimi paciu ar visa visuomene. Taciau
jei jis dirba negalvodamas apie Diev , o riipindamasis tik kiinu, kuriame
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glidi siela, jis maza kuo skiriasi nuo gyviino, jo pastangos palaikyti gyvybe
yra ne k prasmingesnés uz gyvulio kov dél bavio. Zmogaus riipinim si
ktinu turéty skatinti kiti siekiai negu gyviino. Mokslo, ekonomikos paZan-
ga, filosofiniai ieSkojimai, Vedy rasty studijos ir net dora veikla (labdara,
ligoniniy k@irimas, ripinimasis ligoniais, vaisty dalinimas), — viskas turi bati
siecjama su VieSpaciu. Visi musy taurtis darbai ir siekiai turéty tarnauti
ne milsy asmeniniams ar grupiniams interesams, o VieSpaties dziaugsmui
(samsiddhir hari-tosanam). ,,Bhagavad-gitoje“ (9.27) pasakyta, kad visas
aukas, visas savo askezes reikéty skirti VieSpaciui, veikti vardan Jo. Tad ir
Sie ZodZiai patvirtina ¢ia anksciau iSsakyt mintj. Ateistinés Zmonijos vado-
vai, tegu jie ir gerai iSmano savo sriti, yra uZmirs¢ apie Diev . Jy pastangos
reformuoti §vietim , pagerinti ekonoming padéti yra pasmerktos. O norint
suvokti Diev reikia klausytis ,,Bhagavad-gitos®, ,,Srimad-Bhﬁgavatam“ ir
kity Sventrasciy pasakojimy apie Ji.

18 TEKSTAS
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kirata-hiinandhra-pulinda-pulkasa
abhira-sumbha yavanah khasadayah

ye ’nye ca papa yad-apasrayasrayah
Sudhyanti tasmai prabhavisnave namah

kirata — senovés Bharatos provincija; hiina — provincija, buvusi Ryty Vokie-
tijos ir Rusijos teritorijoje; andhra — provincija Indijos pietuose; pulinda —
Graikija; pulkasah — Pulka$os provincija; abhira — senovés Sindo dalis;
Sumbhah — Sumbhos provincija; yavanah — turkai; khasa-adayah — Mon-
golija; ye — netgi jie; anye — Kkiti; ca — taip pat; papah — nusidéjéliai; yat —
kurio; apasraya-asrayah — atsidéje VieSpaties bhakty globai; sudhyanti —
i§syk apsivalo; tasmai — Jam; prabhavisnave — galingajam Visnu; namah —
pagarbiai lenkiuosi.

Kiratos, hiinos, andros, pulindos, pulkasos, abhiros, Sumbhos, yavanos,
khasos gencdiy zmoneés ir net uzkietéje nusidéjéliai Auksciausiojo Vies-
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paties galia nusiplaus nuodémes, jei kreipsis uztarimo i Jo bhaktus.
Pagarbiai Jam lenkiuosi.

Komentaras: Kirata. Senovés Bharata-varsos sritis, paminéta ,,Mahabhara-
toje“ (,,Bhisma-parva®). Paprastai kiratomis vadina Indijos ¢iabuviy gentis.
Miusy dienomis i senovés Kiratos teritorij jeina Santal Pargano sritis
Bihare ir Chota Nagpuras.

Hiina. Hiiny zemémis vadina dabarting Ryty Vokietij ir dali Rusijos
teritorijos. Kartais hinomis vadina taip pat ir vien i$ kalnieciy genciy.

Andhra. Piety Indijos sritis, minéta ,,Mahabharatos* ,,Bhisma-parvos*
skyriuje. Jos pavadinimas ir Siandien nepakites.

Pulinda. Minima ,Mahabharatoje* ,,Adi-parvoje“ (174.28). Teisingiau,
ten kalbama apie Pulindos Zemiy gyventojus. Si $alj buvo uzkariaves Bhi-
masena su Sahadeva. Pulindais vadina graikus. ,,Mahabharatos® ,,Vana-
parvoje nurodyta, kad Siose Zemése gyvenanti tauta, kurios kultiira skiriasi
nuo Vedy kulttros, valdys pasaulj. Kitados Pulindos Zemé buvo viena i
Bharatos imperijos sri¢iy ir tuometiniai jos gyventojai laikyti ksatriyomis,
valdovais. Taciau véliau, jiems atsizadéjus brahmany kulttros, juos imta
vadinti mlecchomis. (Cia galima jZvelgti paraleliy su islamidk ja ir kriks-
¢ionisk ja tradicija, kuri Zmones, neiSpazistancius savo kultiiros vertybiy,
vadina kafirais ir pagonimis.)

Abhira. Sis vietovardis taip pat sutinkamas ,,Mahabharatoje“ (,,Sabha-
parva“ ir ,,Bhisma-parva®). ,,Mahabharatoje* teigiama, kad Abhiros Salis
driekiasi palei Sarasvati upés krantus Siuolaikinéje Sindo provincijoje. Kita-
dos Sindo Zemés plytéjo ir anapus Arabijos jliros, o jos gyventojai vadin-
ti abhiromis. Abhiros buvo Maharajos Yudhisthiros vasalai. Markandeya
i§pranasavo, kad mlecchos, gyvenantys iose Zemése, valdys Bharat . Si
pranasyste iSsipilde, kaip, beje, ir ,Mahabharatos“ zZodziai apie pulindy
valdzi . Indij buvo uzkariaves Aleksandras Makedonietis, kiles i§ pulindy
genties, o véliau — abhirietis Mohamedas Guri. Abhiros irgi kitados pri-
klausé ksatriyy luomui ir laikési brahmany kultiros normy, bet véliau jy
i§sizadéjo. Ksatriyas, i§ baimés bégusius nuo Parasuramos ir radusius prie-
globsti Kaukazo kalnuose, véliau taip pat imta vadinti abhiromis, o Zemes,
kuriose jie gyveno, — Abhiradesa.

Sumbhos (karkos). Senovés Bharatos Karnkos provincijos gyventojai,
paminéti ,,Mahabharatoje*.

Yavanos. Yavana — tai vieno i§ Maharajos Yayacio stiny vardas. Jis pavel-
déjo Zemes dabartinéje Turkijos teritorijoje. Taigi turkai yra yavanos,
Maharajos Yavanos ainiai. Kitados yavanos buvo ksatriyos, bet ir jie ilgai-
niui i$sizadéjo brahmanizmo kultiiros ir virto mleccha-yavanomis. Apie
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yavanas pasakoja ,Mahabharata® (,,Adi-parva®, 85.34). Yavanos vardu
Zinomas ir kitas karalaitis — Turvasu. Jo Salj uzkariavo Sahadeva, vienas
i§ broliy Pandavy. Kuruksetros miiSyje, Karnos spaudziamas, Yavana i$
Vakary $alies stojo Duryodhanos pusén. Ilgainiui, kaip buvo iSpranasauta,
yavanos uzkariavo Indjj .

Khasa. Apie Khasadesos gyventojus raSoma ,,Mahabharatoje* (,,Drona-
parva®). Khasomis paprastai vadina tautas, kuriy vyri§kajai pusei menkai
Zelia Gsai. Vadinasi, khasy grupei priskirtini mongolai, kinai ir kitos tautos,
turincios §j fiziologini ypatum .

Kaip matyti, ¢ia suminéti jvairiy tauty istoriniai vardai turi labai placi
geografij . Pasitaisyti ir pasiekti ZmogiSkosios bities ideal gali net nepa-
taisomas nusidejelis — su s lyga, kad kreipsis uztarimo i VieSpaties bhak-
tus. Du Vie$paties bhaktai, Jézus Kristus ir Mahometas, turéje didziule
itak Zmonéms ir veikg VieSpaties vardu, i§ tikryjy daug padaré Zmonijai.
Jei, uzuot leidus toliau valdyti Zmonij bedieviams, atvedusiems pasaulj |
dabarting krize, pasaulio reikalus biity patikéta tvarkyti VieSpaties bhak-
tams (Siuo tikslu ir buvo jkurta pasauliné bendrija, gavusi Tarpautinés
Krsnos s monés organizacijos vard ), Visagalio Vie$paties malone pasau-
lio Zmoniy s mon¢je jvykty kardinal@is poky¢iai, nes VieSpaties bhaktai
yra ta jéga, galinti padéti Zmonéms dvasiSkai apsivalyti ir atsitiesti, — tokia
i¥vada perdasi perskaicius aptariam jj Srilos Sukadevos Gosvamio tekst .
Politikai likty savo vietose, nes bes lygiSkai VieSpaciui atsidavusiy bhakty
nedomina nei diplomatin¢ veikla, nei politinio vadovo karjera. Svarbiau-
sia bhaktams — kad Zmonés nesileisty politiky propagandos mulkinami
ir kad gyvendami pagal jokios perspektyvos neturincios civilizacijos jsta-
tymus nepalaidoty ty galimybiy, kurias suteikia gimimas Zmogumi. Ir jei
tik politikai vadovautysi vertingais bhakty patarimais, dvasi skaidrinantis
bhakty Zodis kardinaliai pakeisty padéti pasaulyje, — VieSpats Caitanya tai
jrodé. Sukadeva Gosvamis pradeda savo mald paaiskindamas Zodzio yat-
kirtanam prasme. O VieSpats Caitanya kviecia kartoti Svent VieSpaties
vard sakydamas, kad jis i§ pagrindy pakeis Zmoniy s mong ir padarys gal
politiky sukeltai nesantaikai, kuri dr sko pasaulio tautas. O kai nesantar-
vés liepsna uzges, iSnyks ir kitos blogybés, ir mums atsivers kelias namo,
pas Diev , o tai, kaip mes jau ne kart sakéme Sios knygos puslapiuose,
yra Zzmogaus galutinis tikslas.

Teistinis bhakti mokymas, kurj paprastai vadina vaiSnavizmo religija,
skelbia, kad Diev pazinti gali kiekvienas. Vaisnava turi pakankamai dva-
sios jégy, kad atversty i vaisnav net kirat ir kitus ¢ia i§vardintus Zemos
kilmés Zmones. ,,Bhagavad-gitoje* (9.32) Vie$pats sako, kad net Zemos
kilmés Zmonéms — moterims, Sidroms arba vaisyoms — néra kliti¢iy tapti Jo
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bhaktu, o tapus bhaktu igyjama teis¢ sugrizti namo, pas Diev . Vienintelé
butina s lyga — tai tyro VieSpaties bhakto, kuris yra gerai susipazZings su
Krsnos skelbiamu transcendentiniu mokymu, iSdéstytu ,,Bhagavad-gitoje*
ir ,,Srimad-Bhagavatam*, pagalba. Nepaisant kilmés, tyru bhaktu ir dvasi-
niu mokytoju gali tapti kiekvienas, kuris gerai iSmano moksl apie Krsn . O
juo tapes, jis padés Zmonéms dvasiskai apsivalyti, taigi padarys juos geres-
nius. Bendraudamas su tyros Sirdies vaisnava, apsivalyti gali net labiau-
siai uzkietéjes nusidejelis. Todél vaisnava gali paimti | mokinius kiekvien
nuosirdy Zmogy, nesvarbu, i§ kurios jis Salies ir kokios jis kilmés, nepai-
sant jo isitikinimy ir, ragindamas laikytis reguliatyviyjy principy, padéti
jam tapti tyru vaisnava, Zmogumi, kuris yra auks$¢iau brahmanizmo kulta-
ros. Kasty sistemos (varnasrama-dharmos) normy nuosekliai nesilaiko net
tariami Sios sistemos sekéjai. Musy laikais, kai vyksta revoliucinis pervers-
mas socialiniame, politiniame gyvenime ir ekonomikoje, jau nebeimano-
ma vel jkvépti gyvybés Siai institucijai. Taciau dvasia kiekvienas gali buti
vaisnava, — nesvarbu i§ kokios $alies jis kiles ir kokios toje Salyje tradici-
jos, — nes transcendentiniam Zmogaus augimui néra jokiy kliuciy. Todél,
vadovaujantis Sri Caitanyos Mahaprabhu priesaku, biitina visame pasaulyje
skelbti ,,Srimad-Bhégavatam“ ir ,,Bhagavad-gitos* religij , kad visi, kurie
nori i§pazinti §j tikéjim , tapty vaisnavomis — atsidavusiais Dievo tarnais.
Toki kulttrinj Svietéjisk bhakto darb tikrai sveikins visi m stantys ir
svarbiausias buties problemas méginantys spresti Zmonés, tie, kuriy nesais-
to nacionaliniai prietarai. Vaisnava vertina kit vaisnav ne pagal jo kilme
ir Dievybiy Sventykloje nelaiko stabais, o kad $iuo klausimu nelikty jokiy
abejoniy, Srila Sukadeva Gosvamis $aukiasi visagalio VieSpaties malonés
(prabhavisnave namah). Kaip medziaga, i§ kurios padaryta Dievybé $ven-
tykloje pakinta transcendentiSkai, kai visagalis VieSpats priima besilenkian-
¢io Jam $ventykloje bhakto tarnyste (arcan ), lygiai taip ir tyro vaisnavos
ktinas tampa transcendentinis, kai kompetentingo vaisnavos vadovaujamas
jis atsideda Vie$paties tarnystei. Cia vaisnava laikosi taisykles, kuri skel-
bia: arcye visnau Sila-dhir gurusu nara-matir vaisnave jati-buddhih sri-visnor
namni Sabda-samanya-buddhih — | VieSpaties atvaizd , garbinam Sven-
tykloje, negalima zvelgti kaip i stab , o tikro dvasinio mokytojo negalima
laikyti paprastu Zzmogumi. Ir taip pat nevalia tyro vaisnavos skirti prie tos
ar kitos kastos (,,Padma Purana®).

Baigiant §j komentar pasakytina, kad Viespats, bidamas visagalis, gali
imtis globoti bet kuri Zmogy — visi$kai nesvarbu, i§ kokio pasaulio krasto
jis kilgs, kaip ir kur gyvena. VieSpats dovanoja Savo malon¢ arba asme-
niSkai arba per Savo igaliot atstov , dvasini mokytoj . Tarp VieSpaties
Caitanyos pasekéjy buvo daug bhakty, kuriy negalima laikyti varnasramos
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sistemos nariais, ir Jis Patsai skelbé nepriklaus s kokiai nors kastai ar socia-
liniam sluoksniui. Jis vadino Save amzinu Vrndavanos mergeliy draugo —
Viespaties Krsnos — tarny tarnu. Stai toks yra kelias | dvasini susivokim .

19 TEKSTAS
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sa esa atmatmavatam adhisvaras
trayimayo dharmamayas tapomayah

gata-vyalikair aja-Sarnikaradibhir
vitarkya-lingo bhagavan prasidatam

sah — Jis; esah — yra; atma — Supersiela; atmavatam — dvasi$kai susivo-
kusiyjy; adhisvarah — AuksCiausiasis VieSpats; trayi-mayah — ikinytosios
Vedos; dharma-mayah — $ventrasc¢iy isikinijimas; tapah-mayah — ikiinyto-
ji askeze; gata-vyalikaih — ty, kurie pakilo auks¢iau savanaudisky siekiy;
aja— Brahmos; Sanikara-adibhih — Viespaties Sivos ir kity; vitarkya-lingah —
dievobaimingai garbinamas; bhagavan — Dievo Asmuo; prasidatam -
teblinie manimi patenkintas.

Jis — Supersiela ir auksciausiasis visy dvasiskai susivokusiy siely Viespats.
Savo asmenyje Jis jkuinija Vedas, religijos rastus ir askeze. Jam lenkiasi
VieSpats Brahma, Siva ir visi tie, kurie pakilo auks¢iau Zemisky siekiy ir
veidmainystés. Te niekad nenusivilia manimi Auksciausiasis Absoliutas,
tas, kuriam lenkiamasi su dievobaiminga pagarba.

Komentaras: Nors Auksc¢iausi ji VieSpati, Dievo Asmeni, garbina visi, pasi-
rinkusieji dvasinio saves pazinimo keli , paZinti Ji tegali atsisakiusieji visy
ambicijy. Kiekvienam norisi rasti amZin ramybeg, amzZin gyvenim ir, kad
pasiekty $i tiksl , studijuojamos Vedos ir kiti religiniai $ventrasciai arba
pasirenkamas daug pasiaukojimo reikalaujantis empirinés filosofijos, mis-
tinés yogos ar bes lygisko atsidavimo VieSpaciui kelias. Taciau iki galo
pazinti Auksciausi ji VieSpatj tegali bes lygiSkai Jam atsidave Zmongs,
bhaktai, nes jy siekiai tyri. Paprastai skiriamos keturios dvasinés paZan-
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gos siekianciyjy kategorijos: karmiai, jAaniai, yogai ir VieSpaties tarnai
(bhaktai). Karmiai, tie, kuriuos vilioja apeiginés praktikos vaisiai, vadina-
mi bhukti-kamiais, materialiy malonumy ieskotojais. Jiigniai, tie, kurie nori
susivienyti su Auksciausiuoju, pasikliaudami savo minties jéga, vadinami
mukti-kamiais, i$sivadavimo i§ materialios bities ieSkotojais. Yogai misti-
kai, tie, kurie troksta jgyti aStuoniy rasiy materialiy jégy (gebéjim tapti
mazesniu uZ maziausi , sunkesniu uZ sunkiausi , gauti net nejmanomus
dalykus, pajungti Zmones savo valdziai, sukurti visk , ko panori, ir t.t.),
ir praktikuodami ivairias askezés formas pasiekia trans ir iSvysta auks-
Ciausi j Supersiel , Paramatm , vadinami siddhi-kamiais. Yogos praktikos
ideal pasiekes Zmogus pasiZzymi visais $iais gebéjimais. Taciau VieSpaties
bhaktai neturi savanaudisSky siekiy. Vienintelis jy noras — tarnauti Vie$pa-
¢iui. VieSpats yra didis, o gyvos biitybés yra nuo Jo valios priklausomos Jo
amzinos ir neatsiejamos dalelés. Teisingas savo vaidmens suvokimas padeda
bhaktui atsikratyti visy nory. Pats sau jis nieko daugiau nenori, todél bhak-
tus vadina niskamiais, neturin€iais nory. Gyvai butybei prigimtis neleidZia
visiS8kai neturéti nory (bhukti-kamiy, mukti-kamiy ir siddhi-kamiy norai
savanaudiski), tuo tarpu niskamiai, VieSpaties bhaktai, tegalvoja apie tai,
kaip suteikti dziaugsm VieSpaciui. Bhaktai nusilenkia VieSpaties valiai ir
yra visad pasirenge vardan VieSpaties jvykdyti savo priederme.

IS pradziy atsisakes dalyvauti mii§yje, Arjuna pasielgé kaip Zmogus,
Zitrintis savo interesy. VieSpats noréjo, kad Arjuna tapty niskamiu, ir pas-
kelbé¢ jam ,,Bhagavad-git “, kur apibiidino karma-, jiiana-, hatha- ir bhakti-
yogos kelius. Neturédamas egoistiniy siekiy, Arjuna pakeité savo sprendim
ir vykdydamas Vie$paties vali stojo i kov (karisye vacanam tava). Taip
jis pakilo auksc¢iau nory.

Brahmos ir Viespaties Sivos vardai neatsitiktinai paminéti posme, kadan-
gi Brahmaji, Viespats Siva, Srimati Laksmiji ir keturi Kumaros yra ketu-
11y vaisnavy sampradayy, propaguojanciy nory atsisakym , pradininkai. Né
vienas jy neturi egoistiniy siekiy. Srila Jiva Gosvamis traktuoja Zodj gata-
vyalikaih kaip projjhita-kaitavaih sinonim , kuris nurodo | Zmogy, neturintj
Zemy, savanaudisky iS$skaiiavimy (tai budinga tiktai bes lygiskai Viespa-
¢iui atsidavusiems bhaktams). ,,Caitanya-caritamrtoje“ (Madhya, 19.149)
pasakyta:

krsna-bhakta-niskama, ata eva ’santa’
bhukti-mukti-siddhi-kami, sakali ’asanta’

Kas geidzia atpildo uz savo dorus darbus ar troksta iSsivaduoti, susilieti su
Auksciausiuoju, kas siekia materialiy mistiniy jégy, — tas neranda ramybes,
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nes riipinasi savimi. O bhakto sieloje vieSpatauja ramybé, nes jam asme-
niSkai nieko nereikia. Jis visada galvoja, kaip igyvendinti VieSpaties vali .
Taigi Viespats reikalingas visiems. Niekas negali igyvendinti savo nory, jei
Vie$pats jiems nepritaria. ,,Bhagavad-gitoje* (8.9) Vie$pats sako, kad tai
Jis apdovanoja Zmogy darbo vaisiais, nes Jis yra auksciausiasis adisvara —
pirmapradis valdovas. Jo valioje yra visi: ir vedantistai, ir didieji karma-
kandiyos, ir didieji religijos veikéjai, ir didieji asketai, ZodZiu, visi tie, kurie
siekia dvasinio tobulumo. Bet galutinai Jj pazinti tegali bhaktas, neturin-
tis savanaudiiky siekiy. Neatsitiktinai Srila Sukadeva Gosvamis pabréZia
atsidavimo Vie$paciui tarnystés svarb .

20 TEKSTAS

Bra: ufedsafa: gsmafa-
it afqarratadata: |

ufeifaaT Ry oETear
wEEdr §OWWEE gai qfa 12l

Sriyah patir yajiia-patih praja-patir
dhiyam patir loka-patir dhara-patih

patir gatis candhaka-vrsni-satvatam
prasidatam me bhagavan satam patih

Sriyah — visy turty; patih — savininkas; yajiia — aukos; patih — valdovas; praja-
patih — visy gyvy butybiy valdovas; dhiyam — intelekto; patih — valdovas;
loka-patih — visy planety VieSpats; dhard — Zemés; patih patih — auks§¢iau-
sias valdovas; gatih — tikslas; ca — taip pat; andhaka — vienas i§ Yadu dinas-
tijos valdovy; vrsni — virSiausias Yadu dinastijos karalius; satvatam — Yadu
genties; prasidatam — tebuina gailestingas; me — man; bhagavan — VieSpats
Sri Krsna; satam — visy bhakty; patih — valdovas.

Tebuna gailestingas man visy bhakty godojamas Viespats Sri Krsna -
visy Yadu genties valdovy (Andhakos ir Vrsniy) globéjas ir pasididziavi-
mas, sekmés deiviy vyras, visy auky objektas, visy gyvuy butybiy ir proto
valdovas, dvasiniy ir materialiy planety Viespats, virSiausioji Dievybe,
jsikiinijusi Zeméje (Auksciausiasis Absoliutas).

Komentaras: Kadangi Sukadeva Gosvamis yra vienas i§ Zymesniy gata-
vyaliky, neklystanciyjy, jis iSreiSkia savo brandy pozitiri i VieSpaties Sri
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Krsnos asmenybe kaip | visokiy tobulumy visybe, Dievo Asmenij. Visiems
ripi laiméti sekmés deivés prielankum |, tac¢iau Zmonés né nenumano, kad
Viespats Sri Krsna yra mylimas s¢kmés deivés vyras. ,,Brahma-sarnhito-
je* pasakyta, kad Savo transcendentin¢je buveingje, Goloka Vrndavano-
je, VieSpats gano surabhi karves, ir ten Jam patarnauja Simtai tukstanciy
s¢kmés deiviy. Sekmés deivés savo asmenyje iklinija transcendenting Vies-
paties palaimos gali (hladini sakti), vien i$ Jo vidinés energijos aspekty.
Kai Viespats nuzengé i Zeme, Jo palaimos galios veikimas i§ dalies atsispin-
déjo rasa-liloje. Rasa-lila Jis noréjo patraukti démesi s lygoty siely, kurios
troksta patirti iliuzinj Zemiausios kiiniskos ,,meilés dZiaugsm . Sukade-
va Gosvamis ir kiti Vie$paties bhaktai, kuriems svetimos Zemiskos aistros,
kalba apie Viespaties palaimos galios veikim jokiu biidu nesiedami jos su
seksu. Jie aptaria §i tem , norédami patirti transcendentini dziaugsm |,
nepaZistam seksualinés aistros apimtam pasaulieCiui. Seksas materialia-
me pasaulyje atima i$ sielos laisve, surakina j iliuzijos grandinémis, taigi
nenuostabu, kad Sukadeva Gosvamis buvo visiskai jam abejingas. Vies-
paties palaimos galios veikimas neturi nieko bendra su Zemiausiomis ais-
tromis. VieSpats Caitanya buvo labai reiklus Sau, Jis labai grieztai laikési
sannyasio taisykliy ir né i$ tolo neprisileisdavo motery, net kai jos tenoré-
davo nusilenkimu ireiksti Jam savo pagarb . Jis niekados nesiklaus¢ deva-
dasiy maldy, giedamy Jagannathos Sventykloje, nes sannyasiui uZdrausta
klausytis dailiosios lyties atstoviy dainavimo. Ir nors buvo labai griezZtas
ir reiklus sannyasis, auk$¢iausias meilés ir atsidavimo tarnystés VieSpaciui
pavyzdys Jam buvo Vrndavanos gopés. Srimati Radharani yra svarbiau-
sioji i§ sekmés deiviy. Kaip antroji VieSpaties pusé, iktinijanti dziaugsm |,
palaim , Ji yra Jam tapati.

Vedy apeigynas rekomenduoja atlikti tokias aukas, kurios leidzia Zmogui
pasiekti visas imanomas gérybes. Taciau visy aukojimy vaisiai yra i§ esmés
s¢kmés deiviy dovanojama maloné. O ViesSpats, kaip se¢kmés deivés vyras
ir mylimasis, yra visy auky Valdovas. Jis — galutinis visy yajiy objek-
tas, todél Viespati Visnu dar vadina Yajfia-paciu. ,,Bhagavad-gita“ pataria
Zmogui visus savo darbus skirti Yajiia-paciui (yajaartat karmanah), antraip
jo veikla ji supancios — toks materialios gamtos istatymas. Kas dar néra atsi-
krates savanaudisky motyvy (vyalikam), aukoja norédamas pelnyti antra-
eiliy pusdieviy prielankum , tac¢iau VieSpaties bhaktai, kurie puikiai Zino,
kad galutinis visy aukojimy objektas yra Sri Krsna, vykdo Kali amZiu-
je rekomenduojam sarkirtana-yajii  (Sravanam kirtanam visnoh). Kali-
yugoje kitos aukos formos praktiSkai neigyvendinamos dél aukos reikmeny
ir 1é8y stygiaus bei patyrusiy Sventiky nebuvimo.

I8 ,,Bhagavad-gitos“ (3.10-11) Zinome, kad Vie$pats Brahma, daves gali-



178 Srimad-Bhagavatam 2.4.20

mybe s lygotoms sieloms atgimti Sioje visatoje, nurodé joms aukomis
pelnytis gerove. AtnaSaudamos aukas, s lygotos sielos niekada nepatirs
nepritekliaus ir ilgainiui apsivalys dvasia. O apsivalius gyvai butybei atsi-
vers kelias i dvasine buti, i tikruosius jos namus. S lygotos sielos jokiomis
aplinkybémis neturéty apleisti auky, geradarystés ir askezés. Visy aukoji-
my tikslas — pradziuginti Yajiia-pati — Auksciausi ji Diev . Neatsitiktinai
Viespatj vadina dar ir Praja-paciu. Pasak ,,Katha Upanisados“, Viespats
yra vienas, Jis yra virSiausioji gyva butybé, o gyvy biitybiy yra nesuskai-
¢iuojama daugybé. Jis vienas patenkina visy jy poreikius (eko bahiinam
yo vidadhati kaman), todél Jj vadina auks¢iausiuoju Bhita-bhrt, visy gyvy
butybiy globéju.

Gyvy biutybiy s monés lygis tiesiogiai priklauso nuo jy praeities darby.
Jis labai jvairus nes, kaip nurodoma ,,Bhagavad-gitoje* (15.15), koks jis bus,
yra Paties VieSpaties valioje. Kaip Paramatma, Supersiela, VieSpats gludi
visy gyvy bitybiy Sirdyse. Tai Jis dovanoja ir atima iSmanym ir atmin-
ti (mattah smrtir jiianam apohanam ca). Vieni Vie$paties malone aiskiai
mena praeiti, kiti neatmena nieko. Jo malone vieni turi Sviesi galv , kiti
yra visiSki kvailiai. Todé¢l VieSpatj vadina Dhiyam-pati — iSminties dalintoju.

Visos s lygotos sielos verziasi vieSpatauti materialiame pasaulyje. Jy inte-
lektas nukreiptas | vien tiksl — pavergti materiali gamt . Taliau taip
besielgianti s lygota siela piktnaudZiauja jai duotomis m stymo galiomis, —
tai vadinama beprotyste. Protas s lygotai sielai duotas tam, kad ji stengty-
si i§trakti i§ materialios nelaisvés, taciau beprotystés apsésta ji siekia vie-
nintelio tikslo — jutiminiy malonumy, ir jam aukoja visas savo psichines ir
fizines jégas. Vardan jo yra pasiryZusi netgi piktadarystéms. UZuot pasie-
kusi absoliu¢i laisve nuo visy ir visko, pakvaiSusi s lygota siela kaskart
gimsta vis nauju materialiu kiinu, kuris yra jos narvas, ir niekaip negali
iStrukti i laisve. S lygota siela amZiy amziais vergauja materijai, kaskart
gimdama vis nauju kiinu. Visa, k matome materialiame pasaulyje, sukur-
ta VieSpaties. Vadinasi, Jis yra visaty ir visko, kas jose yra, valdovas. S ly-
gotai sielai skirta dalis materialioje kiirinijoje, bet tai, kas jai skirta, néra
jos nuosavybé ir ji turi paisyti VieSpaties valios, — nurodo ,,ISopanisa-
da“. Mes turime pasitenkinti tuo, kas mums yra duota visatos VieSpaties.
Norui pasiglemzti kitam skirt materialiy gérybiy dalj tinka vienintelis
apibrézimas — pamiSimas.

IS begalinés malonés s lygotoms sieloms visatos Viespats Savo energijos
(atma-mayos) padedamas nuzengia | Zeme , kad atkurty amzinus saitus,
siejancius Ji su s lygotomis sielomis. Jis ragina visus nusilenkti Jam ir liau-
tis déjusis pasaulio vie$paciais. Zinoma, gyva biitybé turi tam tikr , ribot
pasirinkimo laisve, taciau ji visad yra VieSpaties valdZioje. Ir kai VieSpats
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nuzZengia, Jis irodo turis Zymiai didesnes galimybes laimei uz s lygotas
sielas. Pavyzdys Cia galéty biiti Jo vedybos su Sesiolika tukstanciy motery.
S lygota siela didziuojasi vedusi vien moteri, tac¢iau VieSpaciui tai kelia
Sypsen . ISmintingas Zmogus suvokia, kas yra tikrasis sutuoktinis. I$ tikryjy
visy ktrinijos motery vyras yra Viespats, ir vis délto s lygota gyva biitybe,
nors yra visiSkoje VieSpaties valdzioje, didZiuojasi turédama vien ar dvi
Zmonas.

Ypatybés, kurios posme Zymimos zZodZiu pati, i§ tikryjy yra budingos
tik VieSpaciui Sri Krsnai. Neatsitiktinai Sukadeva Gosvamis ZodZiais pati
ir gati tituluojam asmenij kildina i§ Yadu genties. Yadu genties nariai
Zinojo, kad Viespats Krsna yra Absoliutas, kuriame gludi visa btis, todél
jie ketino sugrizti pas Viespati, kai Jis baigs vykdyti Savo transcendenting
misij Zemeéje. Yadu gentis Zuvo VieSpaties valia. VieSpats noréjo, kad jos
nariai sugrizty namo drauge su Juo. Yadu genties Ziitis buvo Auksciausiojo
Viespaties spektaklis, surengtas materialistams apgauti. I tikryjy ir Vies-
pats, ir Yadu genties nariai yra amzinos gyvos biitybés, — jie niekad neissis-
kiria. VieSpats vadovauja Savo tarnams, todél Sukadeva Gosvamis lenkiasi
Jam, iSreik§damas nuoSirdziausi pagarb ir meile.

21 TEKSTAS

AT SANT TG ST

foauaat-a & aeaaera: |
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yad-anghry-abhidhyana-samadhi-dhautaya
dhiyanupasyanti hi tattvam atmanah
vadanti caitat kavayo yatha-rucam
sa me mukundo bhagavan prasidatam

yat-anghri — apie kurio lotoso pédas; abhidhyana — be atvangos m stant;
samadhi — transe; dhautaya — i8grynintu; dhiya — intelektu; anupasyanti —
eidamas pirmtaky pédomis; hi — tikrai; tattvam - Absoliu¢i Ties ;
atmanah — Supersielos ir saves; vadanti — sakoma; ca — taip pat; etat —
§is; kavayah — m stytojas, eruditas; yatha-rucam — Kaip isivaizduoja; sah —
Jis; me — man; mukundah — VieSpats Krsna dovanojantis iSvadavim ;
bhagavan — Dievo Asmuo; prasidatam — tebinie maloningas.
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Dievo Asmuo Sri Krsna yra vienintelis, kuris gali dovanoti iSvadavim .
Savo pirmtaky pavyzdziu be paliovos m stydamas apie Jo lotoso pédas,
bhaktas pasiekia trans ir savo akimis iSvysta Absoliu¢i Ties . Tuo tarpu
savo m stymo iSgalémis tepasikliaujantys didieji m stytojai isivaizduoja
Ji toki, koki patys nori matyti. Tebunie Jis manimi patenkintas.

Komentaras: Kai yogams mistikams didZiuliy pastangy kaina pavyksta
suvaldyti jusles, jie pasiekia yogos trans ir prie§ juos atsiveria dalinis
Absoliucios Tiesos paveikslas — jie iSvysta Supersiel , gludin¢i visy gyvy
buitybiy Sirdyse. Tuo tarpu bhaktas nuolat atmindamas Vie$paties lotoso
pédas, be vargo pasiekia tikr j transo biisen , kadangi VieSpaties lotoso
pédy meditacija iSgrynina jo s mong ir jis atsikrato savo ligos — materia-
liy malonumy troS$kimo. Tyros Sirdies bhaktas suvokia, jog Ztiva gimimy ir
mirciy vandenyne, ir be atilsio meldZia VieSpatj ji iSgelbéti. Vienintelis jo
troSkimas — biiti dulkele VieSpaties lotoso pédy Seselyje. VieSpaties malone
tyras bhaktas visiSkai at§ la materialiems malonumams ir, kad nesusitep-
ty materija, visas pasineria i mintis apie VieSpaties lotoso pédas. Didis
VieSpaties bhaktas karalius Kulasekhara sudéjo toki mald :

krsna tvadiya-pada-parikaja-pafijarantam
adyaiva me visatu manasa-raja-hamsah

prana-prayana-samaye kapha-vata-pittaih
kanthavarodhana-vidhau smaranam kutas te

,, VieSpatie Krsna, tegu mano protas tarsi gulbé neria prie Tavo pédy —
lotosy ir susipainioja tarp jy stieby, nes kitaip ar sugebésiu atminti Tave
tada, kai liks paskutinis atodiisis ir mirtis uzgniau§ gerkle?“

S sajos tarp tauriosios gulbés ir dailiojo lotoso stieby posme ne atsitik-
tinés. Tai labai taikli metafora: netapus gulbe (paramaharisa), nejmanoma
susipainioti tarp lotoso stieby (Vie$paties pédy simbolio). ,,Brahma-sarnhi-
ta“ teigia, kad net didziausiy filosofy abstrak¢iam protui néra jokiy vilCiy
patirti Absoliu¢i Ties , net jei filosofuojama buity iStis amzinybe filoso-
fuojama apie J . VieSpats pasiliecka Sau teis¢ buti nepazinus abstrakéiam
protui. Spekuliatyviosios filosofijos atstovams kelias prie VieSpaties lotoso
pédy yra uzkirstas. Jie skelbia visiSkai prieSingas doktrinas ir galy gale
prieina prie beprasmés iSvados, kuri patenkina visus: ,,kiek Zmoniy, tiek
nuomoniy“. Kitaip sakant, es kiekvienas laisvas rinktis kas kam labiau
patinka (yatha-rucam). Bet VieSpats néra krautuvininkas, besistengiantis
itikti iSkart visiems gudragalviams savo klientams. VieSpats visada islieka
Savimi, t.y. Jis visad yra absoliutus Dievo Asmuo, reikalaujantis absoliutaus
atsidavimo. Imdamas pavyzdi i§ ankstesniyjy acaryy, tyros Sirdies bhaktas,
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absoliutaus laidininko, dvasinio mokytojo, padedamas, regi Auksciausi -
ji VieSpati (anupasyanti). Tyras bhaktas nepasikliauja vien savo m stymo
iSgalémis ir nesistengia savarankiSkai patirti VieSpaties, jisai eina dcaryy
pédomis (mahdjano yena gatah sa panthah). Stai kodel, kalbedami apie
Viespatj ir apie Jo atsidavusius tarnus, vaisnavos dacaryos yra vieningi. Vies-
pats Caitanya teigia, kad gyva butybé, jiva, savo prigimtimi yra amzZinas
Viespaties tarnas. Ji tapati VieSpaciui ir sykiu skiriasi nuo Jo. Si Vies-
paties Caitanyos skelbt tartv (ties ) pripaZista visos keturios vai$naviz-
mo mokyklos (sampradayos). Visos jos sutaria, kad tarnysté Vie$paciui yra
amzina, nenutriiksta net patyrus i§vadavim . Todél joks tradicijai iStikimas
vaisnava dacarya netapatins saves su Viespaciu.

Nuolankumas, budingas tyram bhaktui, kuris visas savo jégas atiduoda
Viespaties tarnystei, padeda jam pasiekti transo biisen , kurioje jam atsi-
veria bities esmé. Nes, kaip teigia ,,Bhagavad-gita“ (10.10), nuoSirdZiam
Savo bhaktui VieSpats atsiveria Pats. Jo rankose yra misy (taip pat ir
Jam nenusilenkusiyjy) protas, ir Savo tyram bhaktui Jis jkvepia i$minties,
kad $is suvokty ties apie VieSpatj ir apie jvairias Jo galias. Nei hipote-
tinés prielaidos, nei sofistiniai i§vedZiojimai negali paaiskinti Absoliucios
Tiesos. VieSpats atsiskleidzia Pats, ir tik Savo bhaktui, kai yra patenkin-
tas nuogirdZiu jo noru tarnauti. Sukadevos Gosvamio niekaip nepavadinsi
spekuliatyviuoju filosofu: jis nenuolaidzZiavo susitaikéliskai teorijai ,,kiek
Zmoniy, tiek nuomoniy“. PrieSingai, jis pasikliove Vie$paciu ir Saukési
transcendentinés Jo malonés. Tai vienintelis biidas patirti VieSpati.

22 TEKSTAS
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pracoditd yena purd sarasvati
vitanvatajasya satimn smrtim hrdi

sva-laksana pradurabhiit kilasyatah
sa me rsinam rsabhah prasidatam

pracodita — ikvepé; yena — kuris; purd — pries pasaulio sukiirim ; sarasvati —
mokslo deive; vitanvata — iSplété; ajasya — Brahmos, pirmos gyvos biitybés
materialiame pasaulyje (pirmos sukurtos gyvos esybés?); satim smrtim —
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potenciali atminti; hrdi — Sirdyje; sva — i save; laksana — nukreipt ;
pradurabhiit — atsirado; kila — tarytum; asyatah — i§ burnos; sah — Jis; me —
man; rsinam — tarp mokytojy; rsabhah — virSiausiasis; prasidatam — tebuinie
man maloningas.

Tebunie VieSpats manimi patenkintas — Viespats, kuris gladédamas
Brahmos Sirdyje kiirimo apyausryje pazadino jo s mone ir paakino kurti,
atskleides ties apie pasauli ir Save Patj, — Viespats, neva gimes is
Brahmos burnos.

Komentaras: Kaip jau rasyta, VieSpats yra visy gyvy biitybiy — nuo Brah-
mos iki menkiausios skruzdés — Supersiela, visas jas apdovanojanti butino-
mis ziniomis, kurios potencialia forma gliidi jy Sirdyse. Potencialiai gyvai
butybei prieinami septyniasdesimt astuoni procentai visos tiesos. Kadangi
gyva buitybe i§ prigimties yra mazyté Viespaties dalelé, ji nepajégi perimti i$
Viespaties viso Zinojimo. Kai egzistuojant nelaisvés s lygomis jvyksta persi-
ktinijimas, vadinamas mirtimi, gyva buitybé visk uZmirsta. Taciau VieSpats
vél duoda impuls nubusti potencialioms pazintinéms galioms, kurios gladi
kiekvienos gyvos biitybés Sirdyje. Ir jvyksta vadinamasis s monés pazinimo
galiy nubudimas. Sis procesas gretinamas su nubudimu i§ miego ar s mo-
nés atgavimu ir yra visi§kai VieSpaties valdomas. Tod¢l realiame gyvenime
mes matome, kad vieni iSmano daugiau, kiti maZiau. Pazinimo galiy pra-
budimas nejvyksta savaime ir néra tam tikry materijos viduje vykstanciy
procesy iSdava. Pazinimo Saltinis yra Patsai VieSpats (dhiyam patih), nes ir
Brahma neapsieina be auksciausiojo kiiréjo pagalbos. Karimo apyausryje
pirmasis i§vydes pasaulj buvo Brahma. Brahma, visatos pirmagimis, gimé
be tévo ir motinos, nes lig tol visatoje nebuvo gyvybés. Jis gimé i§ lotoso
Ziedo, kuris iSaugo i§ Garbhodakasayl Visnu pilvo. I$ ¢ia jo vardas Aja.
Brahma skirtinas gyvy butybiy, neatsiejamy VieSpaties daleliy, kategori-
jai, taciau jis yra vienas doriausiy VieSpaties tarny, todél VieSpats pati-
kéjo jam vadovauti antrajam kiirimo etapui, einan¢iam (vykstanéiam) tuoj
po pagrindinio kuriam, pasitelkes materiali gali vadovauja Pats VieSpats.
Vadinasi ir materialioji gamta, ir Brahma yra priklausomi nuo VieS$paties.
Mokslininkai materialistai tegali stebéti procesus, vykstancius materialiame
pasaulyje, bet jie nesuvokia, kokia jéga vadovauja Siems procesams, ir yra
panasus | vaik , kuris stebi elektros energijos veikim , taciau neZzino, kad
elektra gaunama i$ elektrinés, kurios darbui vadovauja inZinierius elektri-
kas. Mokslininky materialisty ribotum s lygoja jy skurdZios Zinios. Taigi
Vedy iSmintj VieSpats sudéjo i Brahmos Sirdi. Ir, atrodyty, Brahma buvo
pirmasis Vedy i$minties skleidéjas. Zinoma, Brahma paskelbé Zzmonéms
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Vedy i$mintij, taciau transcendenting ties jam atvéré VieSpats, nes Vies-
pats yra jos pradzia. Stai kodél sakoma, kad Vedy autorius néra sukur-
toji butybe, apauruseya. Viespats egzistavo dar prie§ pasauliui randantis
(narayanah paro ’vyaktat), todél i§ Jo lupy iSeinantys ZodZiai yra trans-
cendentinis garsas. Materialts garsai (prakrta) i§ esmés skiriasi nuo trans-
cendentiniy garsy (aprakrta). Mokslininkai, stebintys fizinius rei$kinius,
fiksuoja tiktai prakrta gars , sklindanti materialioje erdvéje. Deréty isi-
s moninti, kad niekas $ioje visatoje negali perprasti simboliniais Zenklais
uzraSyty Vedy iStarmiy esmés. Ji aiski tik jkvéptiesiems, iSgirdusiems ant-
gamtiS§k aprakrta gars , pasiekianti mus mokiniy seka (VieSpaties iStar-
t Brahmai, Brahmos — Naradai, Narados — Vyasai ir t.t.). Joks pasaulietis
mokslininkas negali paai$kinti Vedy himny esmés. Mantry prasme tegali
suvokti jkvéptieji, t.y. tie, kurie gavo tradicijai iStikimo dvasinio mokytojo
iSventinim . Ketvirtajame ,,Bhagavad-gitos“ skyriuje juodu ant balto para-
Syta, kad pirmapradis dvasinis mokytojas yra Patsai VieSpats. O tradici-
ja palikuoniy kartoms yra perduodama paramparos sistema. Taigi niekam
tikes (nisphala matah) tas 7mogus, kuris neturi transcendentiniy Ziniy,
perimty i§ tradicijai iStikimos paramparos, net jei tarp Zmoniy jis garséja
kaip didis menininkas ar mokslininkas. Atsiliepdamas | Maharajos Parik-
sito pragym , §irdyje gliidingio Viespaties paskatintas, Sukadeva Gosvamis
meldZia dovanoti jam gebéjim teisingai atspindéti kuirimo eig . Kitaip
negu pasaulietis mokslininkas, dvasinis mokytojas nekuria savy teoriniy
iSvady. Jis visad yra Srotriyam brahma-nistham.

23 TEKSTAS
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bhiitair mahadbhir ya imah puro vibhur
nirmaya Sete yad amiisu pirusah

bhurnkte gunan sodasa sodasatmakah
so ’lankrsista bhagavan vacarnisi me

bhiitaih — 1§ stichijy; mahadbhih — materijos; yah — kuris; imah — visus §iuos;
purah — kunus; vibhuh — VieSpats; nirmaya — kad atsirasty; Sete — gulasi;
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yat amiisu — kuris isikiinijo; pirusah — VieSpats Visnu; bhurkte — priver-
¢ia paklusti; gunan — trims gamtos gunoms; sodasa — turinCioms Sesioli-
ka apraisky; sodasa-atmakah — $iy SeSiolikos apraiSky kuréjas; sah — Jis;
alankrsista — tepapuosia; bhagavan — Dievo Asmuo; vacamsi — ZodZzius;
me — mano.

Tepalaimina mano kalb Auksciausiasis Dievo Asmuo kuris, iéjes i visa-
tos vidy jkvepé iS materijos stichijy sudarytiems kiinams gyvybe ir isi-
kunijes purusa priverté gyv butybe paklusti j sukurusioms materijos
jégoms, besireiskiancioms SeSiolika formuy.

Komentaras: Kaip bhaktas, visiskai pasikliaujantis Vie$paciu (ir prieSingai
nei materialistas, besipuikuojantis savo sugebéjimais), Sukadeva Gosvamis
meldZia Dievo Asmens malonés ir praso, kad jo Zodziai skambeéty ijtikina-
mai ir buty ivertinti klausytojy. Kai bhaktui kas pavyksta, jis niekad nesku-
ba nuopelny priskirti sau, save laikydamas tik jrankiu VieSpaties rankose.
Tuo tarpu nuo Dievo nutoles Zmogus visus nuopelnus priskiria sau. Jis
nezino, kad be Auksciausiosios Dvasios, Dievo Asmens, valios nesujudés
né Zolelé. Todél Sukadeva Gosvamis nori biti jrankiu Auki&iausiojo Vies-
paties, ikvépusio Brahm paskelbti pasauliui Vedy iSmintj, rankose. Vedy
tiesos — tai ne pasauliecio sukurtos teorijos ir ne mitologija, kaip kit syk
mano menkesnés nuovokos Zzmonés. Jos nepriekaistingai atpasakoja tikro-
ve, ir Sukadeva Gosvamis nori pateikti kiirimo faktus ne kaip filosofinio
proto pagimdyt metafizing teorij , o perteikti tiksly kiirimo vaizd , nes,
kaip ir Brahmos atveju, jo lipomis kalbés Pats Viespats. ,,Bhagavad-gitos®
teigimu (15.15), Vedantos kiréjas yra Pats VieSpats ir tik Jam Zinoma tik-
roji Vedantos prasmé. Vadinasi, néra didesnés tiesos uz religijos jstatymus,
kuriuos skelbia Vedos. Sukadeva Gosvamis yra Vedy i$minties autoritetas
ir skelbéjas, nes jis — nuolankus VieSpaties tarnas, kuris nesvajoja apie sava-
rankisko, jokiy autoritety nepripazjstancio interpretuotojo slove. Sis Vedy
tiesy perteikimo biidas vadinamas parampara, arba Zemyneigiu pazinimo
metodu.

M stan¢iam Zmogui akivaizdu, kad tai, kas sukurta materijos ar tai biity
vaisius, gélé ar musy kiinas, be kontakto su dvasia negali plétotis bei augti.
Genialios mintys didiesiems pasaulio protams gimsta i§ dvasios jkvépimo,
kurio $altinis yra AuksCiausioji Dvasia, o ne grubioji materija, kaip klai-
dingai mano primityviis materialistai. Vedos pasakoja, kad i§ pradziy i dar
visiSkai tus¢i materiali visat j¢jo Pats VieSpats ir tik tada radosi visa
kita. Be to, Viespats gludi kiekvienos gyvos biitybés Sirdyje lokalizuotos
Paramatmos pavidalu. Taigi visk S$ioje kurinijoje Jis kuria Pats, ir kuria
nepriekaistingai. Sesiolika svarbiausiy kiirimo prady — Zeme, vanduo, ugnis,
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oras, erdvé ir vienuolika jutimo organy — radosi i§ Paties VieSpaties ir
véliau buvo paskirstyti visoms gyvoms blitybéms. Vadinasi, materijos pradai
sukurti tam, kad jais galéty naudotis gyvos butybés. Procesy, vykstanciy
materijoje, nuoseklum uZtikrina VieSpaties energija ir individualiai gyvai
butybei telicka melsti VieSpaties, kad leisty jai teisingai suvokti pasaulio
s rang . Vie$pats yra aukiGiausioji biitybé. Sukadeva Gosvamis supranta,
kad jis VieSpaciui néra lygus, todél kreipiasi i VieSpatj su malda. Vies-
pats padeda gyvai biitybei ieSkoti dZiaugsmo materialioje kurinijoje, taciau
Pats su iais iliuziniais dZiaugsmais neturi nieko bendra. Sukadeva meldZia
Viespaties malonés ir praso, kad VieSpats padéty jam atskleisti vis ties ,
o klausytojams j suprasti.

24 TEKSTAS
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namas tasmai bhagavate vasudevaya vedhase
papur jiianam ayam saumya yan-mukhamburuhasavam

namah — pagarbiai lenkiuosi; tasmai — Jam; bhagavate — Dievo Asmeniui;
vasudevaya — Vasudevai arba Jo inkarnacijoms; vedhase — Vedy Svent-
ra$¢iy sudarytojui; papuh — geria; jiianam — i$mintj; ayam — §i (Vedy);
saumyah — bhaktai (ypa¢ VieSpaties Krsnos sutuoktinés); yat — i§ kurio;
mukha-amburuha — lotosiniy lupy; asavam — nektar .

Reiskiu didZiausi pagarb Srilai Vyasadevai, Vasudevos jsikiinijimui,
sudariusiam Vedy Sventrascius. Tyri bhaktai geria transcendentinés
iSminties nektar , sriivantj i§ Viespaties lotosiniy lupy.

Komentaras: Aiskindamas tekste specifiSkai pavartoto Zodzio vedhase
(,transcendentinés Vedy sistemos sudarytojas®) prasme, Srila Sridhara
Svamis raso, kad taip isreiskiama pagarba Srilai Vyasadevai, kuris yra Vasu-
devos jsikiinijimas. Siai nuomonei pritaria ir Srila Jiva Gosvamis, ta¢iau
Srila Visvanatha Cakravartis Thakura toliau i$plétoja mintj, sakydamas,
kad nektaru nuo VieSpaties Krsnos lotoso ltpy dalijasi Jo Zmonos, ir taip
jos perpranta dailiuosius menus — muzikavim , Soki, puosybos ir rengimo-
si paslaptis, ZodZiu, tai padeda joms iSmokti viso to, kas teikia malonum

Viespaciui. Teksto pradZioje, kreipdamasis j Viespatj, Sukadeva Gosvamis
pavadina Ji para, transcendentiniu, tod¢l muzikavimas, Sokis, mokéjimas
rengtis ir puostis, apie kuriuos Cia kalbama, néra Zemiski menai, nes jie
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teikia malonum Vie$paciui. Siy transcendentiniy jgiidZiy neturi uZmarsios
s lygotos sielos. Srila Vyasadeva, VieSpaties jsikiinijimas, sudarinédamas
Vedas pasiriipino, kad s lygotos sielos atgauty atmintj ir prisiminty savo
amzin giminingum Vie$paciui. Tod¢l Vedy rastus — nektar , kuri Vies-
pats dalino Savo mylimoms Zmonoms, susijusioms su Juo santuokinés rasos
rysiais, reikia stengtis suprasti i§ tyry tarsi lotoso Ziedas Vyasadevos arba
Sukadevos liipy. Palengva vis labiau gilinantis j transcendentine i¥mintj,
galima perprasti ir transcendentinio muzikos ir Sokio meno, kuri VieSpats
demonstruoja rasa-lilos metu, paslaptis. Taciau nesusipazinus su Vedomis
vargu ar bus aiSki VieSpaties rasos Sokio ir fleitos garsy transcendenti-
né esme. Tyros Sirdies VieSpaties tarnui vienodai nektariska ir giliausia
filosofiné polemika, ir VieSpaties bucinys rasos Sokio metu. Dvasiniu
pozitiriu tarp jy néra skirtumo.

25 TEKSTAS
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etad evatma-bhii rajan naradaya viprcchate
veda-garbho °bhyadhat saksad yad aha harir atmanah

etat — visa tai; eva — tiksliai; atma-bhith — pirmagimis (Brahmaji); rajan —
garbus valdove; naradaya — Naradai Muniui; viprcchate — jo paklaustas;
veda-garbhah — kuriam Vedy iSmintis yra igimta; abhyadhat — paskelbé;
saksat — tiesiogiai; yat aha — k sakeé; harih — VieSpats; atmanah — Savo
stnui (Brahmai).

Garbus valdove, atsakydamas i Narados klausimus, visatos pirmagimis
Brahma Zodis Zodin persaké visa tai, k Patsai VieSpats paskelbé jam,
Savo sunui, tam, kuris Vedy iSminti buvo patyres nuo gimimo.

Komentaras: Kai Brahma gimé lotoso Ziede, iSaugusiame i§ Visnu bambos,
Viespats sudéjo i jo Sirdi Vedy iSmintj, tod¢l Brahm vadina veda-garbha,
vedantistu nuo paties gimimo. Be Vedy, ty. nepriekaiStingy Ziniy, nieko
nesukursi. Bet kuris i$ tikryjy mokslinis, realus paZinimas yra veda. Vedos
pateikia labai plac¢i visy sri¢iy informacij . VieSpats sudéjo i Brahmos
Sirdj §j absoliuty Zinojim , kad Brahma galéty kurti visat . Taigi, uzsimo-
jes kurti, Brahma jau visk iki smulkmeny Zinojo apie btisim j karinij ,
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nes vis biitin informacij gavo i§ Auksciausiojo VieSpaties Hari. Nara-
dos paprasytas, Brahma Zodis Zodin persaké jam, k girdéjo i§ VieSpa-
ties. Narada, savo ruoztu, tiksliai atkartojo k girdéjes Vyasai, o Vyasa —
Sukadevai. Ir dabar Sukadeva ketina pakartoti tai, k kitados girdéjo is
Vyasos. Toks Vedy nubréztas pazinimo kelias. Vedy esmé, kaip jau rasyta,
atsiveria tiktai per mokiniy sek . Tai vienintelis kelias.

Beprasmiska kurti jvairiausias teorijas, nes pazinimas turi remtis faktais.
Pasaulis labai sudétingas, ir painius jo reiskinius tegali paaiskinti gerai juos
iSmanantis specialistas. Vedy mokslas yra taip pat sunkiai suvokiamas ir
perprasti ji galima tik pasinaudojus paramparos sistema. Antraip Vedos
taip ir liks nejminta mjslé. Neveltui Sukadeva Gosvamis meldZia Vie$pa-
ti malonés, praSydamas padéti jam pakartoti tai, k Jis skelbé Brahmai, o
Brahma — Naradai. Taigi Sukadevos Gosvamio pasakojimas apie pasaulio
suk@irim néra kazkokia teorija, kaip teigia pasaulieiai materialistai. Jis
pagristas tikrais faktais. Ir tas, kuris klausosi ir gilinasi j Sukadevos Gosva-
mio ZodZius, gaus labai patikim informacij apie materialaus pasaulio
tapsm .

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti ,,S‘rl'mad-Bhdgavatam“ antrosios
giesmeés ketvirt ji skyriy, pavadint ,Kirimo eiga“.
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narada uvdca
deva-deva namas te ’stu bhiita-bhavana piirvaja
tad vijanihi yaj jAanam  atma-tattva-nidarsSanam

naradah uvaca — SriNarada tare; deva — pusdieviy; deva — pusdievi; namah —
pagarbiai lenkiuosi; te — tau; astu — esi; bhiita-bhavana — visy gyvy bity-
biy kuréjas; pirva-ja — pirmagimis; tat vijanihi — paskelbki t iSminti; yat
jAanam — kuri paZinim ; atma-tattva — transcendentinj; nidarsanam -
atskleidzia.

Sri Narada taré Brahmai: O virSiausias i$ pusdieviy, o visatos pirmagimi,
visy gyvuy butybiy kiréjau, reiskiu tau savo nuolanki pagarb ir krei-
piuosi prasydamas paskelbti transcendentine iSmintj, kuri padéty man
suvokti ties apie individuali j siel bei Supersiel .

Komentaras: Tekstas dar kart patvirtina t fakt , kad parampara, ty.
mokiniy seka, yra nepriekaiStinga pazinimo sistema. Ankstesniajame sky-
riuje pasakojama, kad Brahmaji, visatos pirmagimis, mokeési i§ Auksciau-
siojo VieSpaties ir veéliau perteiké gautas Zinias savo mokiniui Naradai.
Narada kreipési i Brahmaji, praS§ydamas pamokyti ji, ir Brahmaji atsiliepé
1 jo praSym . Taigi svarbiausias mokiniy sekos, t.y. paramparos sistemos,
elementas yra mokinio pastangos gauti transcendentiniy Ziniy i§ autorite-
tingo, iSmanancio Zmogaus, nuolankiai klausytis ir gilintis i jo atsakymus.

189
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Toki keli rekomenduoja ,,Bhagavad-gita“ (4.2). Norédamas gauti trans-
cendentiniy Ziniy, tiesos ieSkantis mokinys turéty kreiptis i kompetenting
dvasinj mokytoj , nusilenkti jam, nuolankiai jo klausinéti ir jam tarnauti.
Zinios, jgytos nuolankiai klausinéjant dvasinj mokytoj ir jam tarnaujant,
nepalyginti veiksmingesnés uz Zinias, igytas uz pinigus. Dvasinis mokyto-
jas, priklausantis mokiniy sekai, prasidedanciai nuo Brahmos ir Narados,
neprasinéja pinigy. Norédamas pazinti individualios sielos ir Supersielos
prigimti ir suprasti, kas jas sieja, nuoSirdus mokinys savo tarnyste stengsis
pelnyti mokytojo prielankum .

2 TEKSTAS

a0 TGS a9 gEHE wAl |
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yad ripam yad adhisthanam yatah srstam idam prabho
yat samstham yat param yac ca tat tattvam vada tattvatah

yat — kokie; riipam — iSraiSk gavusio pasaulio poZymiai; yat — koks;
adhisthanam — pagrindas; yatah — i§ ko; srstam — sukurtas; idam — §is pasau-
lis; prabho — o téve; yat — kaip; samstham — saugomas; yat — kas; param —
valdo; yat — kokie; ca — ir; tat — to; tattvam — poZymiai; vada — apibudinki;
tattvatah — tiksliai.

O téve, noréciau gauti is taves patikimy Ziniy apie mus supancio regimo-
jo pasaulio bruozus. Koks jo pagrindas? Kaip jis kuriamas, kas uztikrina
jo tvarum ir kas viskam vadovauja?

Komentaras: Narados Munio klausimai apie tai, koks yra Sio pasaulio prie-
Zastiniy rySiy pagrindas, yra didziai prasmingi. Ateistai kelia daugybe
abejotiny teorijy, taciau apie prieZasties ir pasekmés désnj jose apskritai
nekalbama. Tuo tarpu eksperimentinis mokslas, kurio metodais naudoja-
si Dievo buvim neigiantys ateistai, taip ir nepaaiSkina regimojo pasaulio
ir dvasinés sielos prigimties, nors jy nepailstantis protas yra pagimdes ne
vien tukstantj jvairiausiy teorijy. Narad Munj domino ne Zmogaus proto
sukurtos visatos atsiradimo teorijos, o tikri faktai.

Regimojo pasaulio ir jo $altinio pazZinimas yra viena transcendentinio
mokslo, narpliojancio sielos ir Supersielos problemas, sri¢iy. Kiekvienas
m stantis Zmogus pastebés supanciame pasaulyje tris buties faktus: gyvas
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butybes, iSraiSk turinti pasaulj ir auksc¢iausi j valdzi , kuriai pasaulis
paklasta. Ir jam aiSku, kad nei gyva biitybe, nei regimasis pasaulis nega-
I¢jo atsirasti atsitiktinai. Kurinijos s rangos darnumas, griezti prieZastiniai
ry$iai joje rodo esant pasaulio sumanytoj , ir nuoSirdziai besistengiantis
perprasti ties prieis iki pirminés prieZasties, jei kreipsis su klausimaisjt ,
kuris i§ tiesy j Zino.

3 TEKSTAS
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sarvam hy etad bhavan veda bhiita-bhavya-bhavat-prabhuh

sarvam — visa; hi — tikrai; etat — tai; bhavan — tu; veda — Zinai; bhiita — kas
jau sukurta ar gimé; bhavya — kas bus sukurta ar gims; bhavat — kas yra
kuriama; prabhuh — valdovas; kara-amalaka-vat — kaip graikiskas rieSutas
saujoje; visvam — visata; vijiiana-avasitam — gerai Zinoma; tava — tau.

Téve, tu turi patikimy, moksliniy Ziniy apie pasaulj, nes visk , kas jau
sukurta, kas dar bus sukurta ir kas randasi dabar, Zodziu, visk , kas yra
visatoje, kaip graikisk rieSut laikai savo saujoje.

Komentaras: Brahma pats sukliré mus supanci visat ir visa tai, kas joje
glidi, todel jis paZista praeiti, ateitj ir dabartj. Trys svarbiausieji kiirinijos
elementai: gyvos biitybés, regimasis pasaulis ir jo valdovas — n¢ akimirkai
nesiliauja veike, — taip yra, buvo ir bus. Tiesioginis visatos valdytojas mato
prieZastinius Sio pasaulio rySius taip pat aiSkiai, kaip Zmogus rieSut ant
delno. Tiesioginis prekés gamintojas Zino visas gamybos paslaptis: Zino i$
kur gauti medZiagy, kaip jas jungti, kaip gamybos procese perdirbti kol bus
gautas galutinis produktas. Brahma yra visatos pirmagimis, todél, savaime
suprantama, jam turi biiti paZjstamos visos kiirimo akto detalés.

4 TEKSTAS
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yad-vijiiano yad-adharo yat-paras tvam yad-atmakah
ekah srjasi bhiitani  bhiitair evatma-mayaya

yat-vijiianah — i kur Zinios; yat-adharah — kas globéjas; yat-parah — kieno
vadovaujamas; tvam — tu; yat-atmakah — kokia galia; ekah — vienas; srjasi —
kuri; bhiitani — gyvas butybes; bhiitaih — i§ materijos prady; eva — tikrai;
atma — asmenine; mdyayd — energija.

Téve, i§ kur tu pasisémei Ziniy? Kas tavo globéjas ir kieno vali tu vykdai?
Kas esi iS tikryjy? Ar gyvas buitybes kuri iS materijos prady tik savo paties
galia, pats vienas?

Komentaras: Sti Narada Munis Zinojo, kad Vie$pats Brahma gavo gali
kurti grieZtos savitramdos kaina. Todel padar¢ iSvad , kad egzistuoja
kazkas pranaSesnis uZ Brahm , suteikes Brahmai kuréjo gali . Dél tos
prieZasties jis ir iSkele visus Siuos klausimus. Vadinasi, paZangiausi mokslo
laim¢jimai néra vien mokslininky nuopelnas. Mokslininkas paZista jau
egzistuojanti pasauli, paZista ji savo nuostabiai skvarbiu protu, kurj sukarée
kazkas kitas. Mokslininkas naudojasi proto galimybémis, naudojasi juo kaip
dovana, bet pats nieko panaSaus sukurti negali. Tuo pagrindu galima teigti,
kad niekas neturi teisés pretenduoti j savarankiSko kiir¢jo vaidmenj ir kad
niekas savaime neatsiranda.

5 TEKSTAS

Sl iconicicic i nticocikope
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atman bhavayase tani na parabhavayan svayam
atma-Saktim avastabhya urnanabhir ivaklamah

atman — savaime; bhavayase — reiskiasi; tani — tos; na — ne; parabhavayan —
nugalimos; svayam — pats; atma-saktim — savibute gali ; avastabhya —
panaudodamas; irna-nabhih — voras; iva — tarytum; aklamah — be pagalbos.

Kaip voras — nepranokstamas kiuiréjas — be vargo suverpia tinkl , taip ir
tu kuri pasauli pats vienas, pasitelkes vien savo nepriklausomas galias.

Komentaras: SavibuitiSkumo s vok geriausiai iliustruoja saulés pavyzdys.
Saulei, kaip savarankiSkam $viesuliui, kity dangaus kiiny skleidziama $viesa
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nereikalinga. Maza to, saulé pati yra pagrindinis $viesos Saltinis, nes jai
patekéjus Kkiti $viesuliai iSblésta. Narada gretina Brahm su voru, nes voras
susikuria sau veiklos lauk be pasalinés pagalbos, savo paties seilémis.

6 TEKSTAS
qE 9¢ W gRE= F 99 o |
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naham veda param hy asmin naparam na samamn vibho
nama-ripa-gunair bhavyam sad-asat kivicid anyatah

na — ne; aham — a$; veda — Zinau; param — pranokstanti; hi — nes; asmin —
Siame pasaulyje; na — ne; aparam — Zemesni; na — ne; samam — prilygstanti;
vibho — o didysai; nama — vardu; riipa — iSoriniu pavidalu; gunaih — ypaty-
bémis; bhavyam — visa, kas sukurta; sat — amzina; asat — laikina; kificit —
kas nors; anyatah — i§ kokio kito Saltinio.

Visa, k suvokiame per vard , pavidal , ypatybes — tai kas auksciau uz
mus, Zzemiau ar lygu mums, amzina ar laikina, — visa sukurei tu, o didysai.

Komentaras: Daiktisk j iSraiSk gaves pasaulis knibzdéte knibzda ivairiau-
siy sukurty butybiy. Viso yra 8 400 000 gyvybés formy, — vienos jy auks-
tesnés, kitos — Zemesnés. Zmogy jprasta laikyti auks¢iausia gyvaja batybe.
Bet ir Zmonés buina jvairiis: geri, blogi, vidutiniai ir t.t. Tac¢iau Naradai
buvo aisku, kad visos Sios gyvybés formos turi vien kuarej ir tas kiiréjas
yra jo tévas — Brahmaji. Stai kodél jisai praso Viespatj Brahm papasakoti
apie sukurt sias butybes.

7 TEKSTAS
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sa bhavan acarad ghoram yat tapah susamahitah
tena khedayase nas tvam para-sankam ca yacchasi

sah — jis; bhavan — tu; acarat — atlikai; ghoram — rusCi ; yat tapah — askezg;
su-samahitah — labai démesingai; tena — dél to; khedayase — skausming ;
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nah — mes; tvam — tau; para — auksCiausiasis; Sankam — abejonéms; ca — ir;
yacchasi — duodi pagrind .

Ir vis délto, nepaisant tavo neprilygstamy kuréjo galiy, pagalvojus apie
tai, kaip grieztai tu émeisi tramdyti savo kiin , norom nenorom kyla
mintis, kad yra kazkas galingesnis uZ tave, o garbusis.

Komentaras: Sri Narados Munio pavyzdys rodo, kad mokinys neturi biiti
aklas ir laikyti savo dvasinj mokytoj Paciu Dievu. Dvasinis mokytojas gerb-
tinas kaip Pats Dievas, bet jei dvasinis mokytojas skelbiasi es s Dievas, jo
reikia bes lygiSkai atsisakyti. VieSpaties Brahmos kiirybiniy galiy suZave-
tas, Narada Munis palaike ji Auksc¢iausiuoju, taciau pamates, kad Brahma
lenkiasi kazkokiai uz ji patj auk$tesnei jégai, suabejojo.

Dievas yra Dievas, uz Jj néra virSesnio ir, Zinoma, labai klysta tas, kuris
lenkiasi pats sau, tokiu budu tikédamasis tapti Dievu (ahangrahopasita).
ISmintingam mokiniui aiSku, kad AukSc¢iausiajam Dievui nereikia nieko
garbinti, taip pat ir Saves Paties, — Jis ir taip Dievas. Ahangrahopdsana
gali biiti priemoné patirti transcendencij , taciau ahangrahopasita niekada
netaps Dievu, nes tai paprasCiausiai nejmanoma. Transcendencijos paty-
rimas nepadaro Zmogaus Dievu. IS pradZiy Narada Munis laiké¢ Brahma-
jT Auksciausiu Asmeniu, taciau i§vydus, kad Brahmaji pats neapsieina be
dvasinés praktikos, ji apniko abejonés ir jis nor¢jo suZinoti ties .

8 TEKSTAS
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etan me prcchatah sarvam sarva-jiia sakalesvara
vijanihi yathaivedam aham budhye 'nusasitah

etat — tai; me — man; prcchatah — paklausta; sarvam — visa, kas; sarva-
jAa— visa Zinantis; sakala — visa ko; isvara — valdove; vijanihi — paaiskink;
yatha — kaip; eva — i§ tikryjy yra; idam - tai; aham — a$; budhye — suvok-
¢iau; anusasitah — tavo pamokytas.

Téve, tu visk iSmanai, visatis yra tavo rankose. Todél atsakyk i mano
klausimus, kad man, tavo mokiniui, buty viskas aisku.

Komentaras: Narados Munio klausimai labai svarbis visiems, kam riipi ¢ia
aptariami dalykai, tod¢l Narada kviet¢ Brahm atsakyti i juos kuo supranta-
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miau, kad niekam i$ ty, kurie ateityje prates Brahmos pradét sampraday ,
nekilty sunkumy suZinoti ties .

9 TEKSTAS
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brahmovdica
samyak karunikasyedam vatsa te vicikitsitam
yad aham coditah saumya bhagavad-virya-darsane

brahma uvaca — VieSpats Brahma tareé; samyak — puikus; karunikasya —
maloningo; idam — §is; vatsa — brangus stinau; te — tavo; vicikitsitam — smal-
sumas; yat — kurio; aham — a$; coditah — ikvéptas; saumya — o mielasai;
bhagavat — Dievo Asmens; virya — didybe; darsane — tema.

Viespats Brahma taré: Sinau mano, Narada, iSkeldamas Siuos klausi-
mus tu pasitarnavai visiems, taip pat ir man paciam, nes jie jkvépé mane
susim styti apie visagalio Dievo Asmens didybe.

Komentaras: Prie§ atsakydamas i Naradaji klausimus, Brahmaji pirmiausiai
jam padékojo, nes klausimai apie Auksciausi jj Dievo Asmenj bhaktams
yra didZiausias jkvépimo Saltinis. Entuziazmas yra vienas i§ tyro VieSpaties
bhakto bruoZy. Transcendentiniy VieSpaties darby aptarimas pasventina
viet , kur susirinkusieji kalba apie VieSpati, todel neatsitiktinai bhaktai
su tokiu entuziazmu atsakinéja i klausimus apie VieSpati. Klausimai apie
VieSpatj nuskaidrina tiek klausianciojo, tiek atsakanciojo Sirdj. VieSpa-
ties bhaktams daug Zinoma apie Vie$pati, bet tikr pasitenkinim jie pati-
ria tik perteikdami tas Zinias kitiems, nes jie nori, kad apie VieSpaties
didybe Zinoty kiekvienas. Bhaktas visada dZiaugiasi, kai jam pasitaiko tokia
galimybé. Tai svarbiausias misionieri§kos veiklos principas.

10 TEKSTAS
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nanrtam tava tac capi - yatha mam prabravisi bhoh
avijidya param matta etavat tvam yato hi me

na — ne; anrtam — klaida; tava — tavo; tat — tai; ca — taip pat; api — visa;
yatha — k ; mam — apie mane; prabravisi — kalbi; bhoh — o stinau; avijiiaya —
nezinant; param — Auks€iausiojo, virSesnio; mattah — uZ mane; etavat — tai,
kas pasakyta; tvam — tavo; yatah — kadangi; hi — tikrai; me — apie mane.

Teisus buvai kalbédamas apie mane, nes kol zmogus neatras, kas slepia-
si uz manes, kol nematys Dievo Asmens, — auksciausiosios tiesos, — tol
stulbinantys mano darbai lyg skraisté skirs ji nuo tikrovés.

Komentaras: Kai kalbama apie ,8ulinio varlés“ logik , norima pasakyti,
kad varlé, tinanti ribotoje Sulinio erdvéje, negali isivaizduoti neaprépia-
my vandenyno platybiy ir gylio. Jei Sulinyje tGnanciai varlei papasakosime
apie okean , apie jo dydj, varlé, ko gero, i§vis nepatikés, kad jis egzistuoja.
O jei vis délto pavykty j itikinti, ji, Zinoma, imty isivaizduoti, koks van-
denynas platus, o besistengdama tai padaryti pustusi kol susprogty, taip ir
nesuZzinojusi, koks jis i$ tikryjy. Visai taip pat elgiasi ir mokslininkai mate-
rialistai. Jie abejoja nesuvokiamomis VieSpaties galiomis ir bando aprépti
Ji savo varlisku protu, naudojasi naujausiais technikos laiméjimais. Taciau
galop, kaip ta varlé, nieko nepes¢ prieina liepto gal .

Pasitaiko, kad Zmonés dél nemoks$iskumo materialiy galiy turintj papras-
t mirting ji ima laikyti Dievo isik@inijimu ar net Paciu Dievu. Toks mate-
rialistas, geriausiu atveju, Dievu laikys Brahmaji, tobuliausi gyv butybe
visatoje, kuris gyvena taip ilgai, kad mokslininkams materialistams pasi-
Siausty plaukai apie tai i$girdus. Remiantis ,,Bhagavad-gita“ (8.17), autentis-
kiausiu pazinimo vadovéliu, viena Brahmaji para prilygsta Simtui tikstanciy
Zemés mety. ,,Sulinio varlei“ tokia gyvenimo trukmé atrodys nejtikima,
taciau ,,Bhagavad-gitos“ tiesas permanegs Zmogus pripazZista egzistuojant
didiji visatos architekt , suteikiantj jai gyvybés formy ir daikty ivairove.
Dievo ikvepty Sventraséiy teigimu, miisy visatos Brahmaji jaunesnis uz kitus
Brahmas, valdancius nesuskaitom daugybe visaty, egzistuojanciy uz misy
visatos riby. Taciau né vienas i$ jy niekada nesusilygins su Dievo Asmeniu.

Naradaji yra viena i§ i§sivadavim pasiekusiy siely, savo vard jis gavo jau
pasiekes i§sivadavim , — prie§ tai Narada buvo paprastas tarnaités sfinus.
Cia kyla pagristas klausimas: kodél Narada neZinojo apie Auki&iausiojo
Viespaties egzistavim ir klaidingai auksciausiuoju laiké Brahmaji? ISsi-
vadavusi siela regi ties ir jai niekada nekils tokiy abejotiny minciy. Tad
kodé¢l Naradaji kelia tokius nemoksiskus klausimus? Arjuna, kad ir yra
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amzinas VieSpaties palydovas, prie§ Kuruksetros miisj taip pat buvo pra-
rades orientacij . Taciau ir Arjun , ir Narad suklaidino Pats VieSpats —
idant ir gyvos biitybés, dar nepasiekusios iSvadavimo, gauty galimybe suZi-
noti ties ir pazinti Vie$pati. Tai, kad Narada suabejojo Bramaji visagalybe,
gali buti gera pamoka ,,Suliniy varléms*, kad jos neskubéty Dievu pripa-
Zinti pirmo pasitaikiusiojo. VieSpats daug karty galingesnis net uz tokius
didzitinus kaip Brahma, juolab Dievu ar Dievo isiktinijimu besidedancius
Zmones. AuksCiausiasis visada yra Auksciausiasis ir, kaip ne kart raséme
komentaruose, né viena gyva biityb¢, net ir pats Brahma, negali preten-
duoti | VieSpaties vaidmeni. Paprotys garbinti koki nors didi Zmogy po jo
mirties kaip Patj Diev turi buti suprantamas teisingai. Daug buta valdo-
vy, kurie niekuo nenusileido Ayodhyos valdovui Vie$paciui Ramacandrai,
taciau nei vieno i§ jy Dievo ikvépti $ventrasCiai nevadina Dievu. Norint
prilygti Vie$paciui Ramai, nepakanka biiti geru valdovu. Ir be Vie$paciui
Ramai budingy ypatybiy galima buti geru valdovu, taciau tam, kad tap-
tume tokia asmenybe kaip Krsna, reikia buiti Dievo Asmeniu. Jei atidZiau
pazvelgsime | Kuruksetros musio dalyvius, isitikinsime, kad Maharaja Yud-
histhira dievotumu nenusileido $ventam karaliui Vie$paciui Ramacandrai,
o dorumu pranoko net VieSpatj Krsn . Jis atsisaké meluoti net VieSpaciui
Krsnai paprasius. Taciau tai jokiu biidu nereiSkia, kad Maharaj Yudhisthi-
r galima tapatinti su VieSpac¢iu Ramacandra arba Viespaciu Krsna. Didieji
autoritetai pripazino Maharaj Yudhisthir didZiausiu teisuoliu, o VieSpa-
ti Ram ir Krsn - Dievo Asmeniu. Vadinasi, VieSpats visada yra nepri-
lygstamas, visada skiriasi nuo kity gyvy bitybiy, ir antropomorfizmo idéja
Jam netaikytina. Dievas visada yra Dievas, ir jokia gyva biitybé niekada
Jam neprilygs.

11 TEKSTAS
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yena sva-rocisa visvam  rocitam rocayamy aham
yatharko ’gnir yatha somo yatharksa-graha-tarakah

yena — kurio; sva-rocisd — asmeniniu §vytéjimu; visvam — visat ; rocitam —
potencialiai sukurt ; rocayami — kuriu; aham — a$; yatha — kaip; arkah —
saulé; agnih — ugnis; yatha — kaip; somah — ménuo; yatha — kaip; rksa —
dangaus skliautas; graha — zodiako planetos; tarakah — zZvaigzdés.
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Mano uzdavinys — suteikti iSraiSk pasauliui, kurj pirma manes sukiré
Viespats, pasitelkes Savo Svytéjim (brahmajyoti). Ménuo, zodiako pla-
netos, dangaus skliautas bei jame mirgancios zZvaigzdés susvinta tik todél,
kad pirma juy susvito saulé.

Komentaras: VieSpats Brahmaji patvirtina Narados sp¢jim , kad jis néra
aukSciausiasis kiir¢jas. Daznai menkesnés nuovokos Zmonés biina trumpa-
regiai ir jiems atrodo, kad visy prieZas€iy prieZastis yra Brahma. Narada
pageidavo, kad i §i klausim aiSkiai atsakyty patsai visatos vieSpats Brahma-
ji. Auksciausiojo teismo paskelbta iSvada yra galutiné ir neatSaukiama.
Taip ir Brahmaji, visatos valdovo Zodis Vedy paZinimo sistemoje laikomas
lemiamu. Kaip jau raSyta ankstesniojo posmo komentare, Naradaji buvo
i§sivadavusi siela, taigi jis nepriklausé tai Zmoniy kategorijai, kuriuos kvai-
lumas stumteli patiems iSsirinkti ,,diev “ ar ,,dievus® ir savaip juos garbinti.
Dédamasis nemoksa, Naradaji iSkelia auk$c¢iausiajam autoritetui savo abe-
jones, kurios toli grazu néra kvailos. Taip pasielgti ji paskatino susiriipini-
mas menkesniy Ziniy Zmonémis, noras, kad jie gauty patikimy Ziniy apie
sudéting pasaulio kiirimo mechanizm ir Patj kiir¢j .

Siame posme Brahmaji tvirtina, kad imasi kurti daikty ir formy jvairo-
ve visatoje, kai ji jau potencialiai sukurta VieSpaties Sri Krsnos akinanéio
Svytéjimo ir paneigia klaiding samprat , kurios laikosi menkos nuovo-
kos Zmonés. Prie $io klausimo Brahmaji stabteli ir sanihitoje, vadinamoje
,Brahma-sammhita“ (5.40):

yasya prabha prabhavato jagad-anda-koti-
kotisv asesa-vasudhadi-vibhiiti-bhinnam

tad brahma niskalam anantam asesa-bhiitam
govindam adi-purusam tam aham bhajami

,Lenkiuosi AuksCiausiajam Dievo Asmeniui Govindai, praamziui Vies-
paciui, kurio kino skleidZziamas $vytéjimas, brahmajyoti, — neaprépiamas,
nei$senkantis, visa persmelkiantis, — yra begalybés planety su paciomis
skirtingiausiomis gyvenimo s lygomis ir klimatu atsiradimo prieZastis.*
Analogisk teiginj randame ir ,,Bhagavad-gitoje“ (14.27), kur pasakyta,
kad Krsna yra brahmajyoti pagrindas (brahmano hi pratisthaham). Vedy
aiSkinamasis Zodynas Nirukti nurodo, kad Zodis pratistha reiskia ,.tai, kas
nustato®. Vadinasi brahmajyoti néra savibiité substancija. Brahmajyoti kuré-
jas ir auks¢iausia priezastis yra Sri Krsna. Pastarajame posme brahmajyoti
pavadintas sva-rocisa, transcendentiniu VieSpaties kiino §vytéjimu. Brahma-
jyoti persmelkia vis kurinij , kuri atsiranda vien dél brahmajyoti glidinc¢ios
energijos, todél Vedy himnai skelbia, kad visa butis remiasi | brahmajyoti
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(sarvam khalv idam brahma). Taigi brahmajyoti yra energetiné visos Kkari-
nijos uZuomazga. Ji randasi i§ Vie$paties, yra bekrasté ir nei§semiama. I$
¢ia iSplaukia iSvada, kad pirminé, auks$ciausioji visos kiirinijos priezastis
yra VieSpats Sri Krsna (aham sarvasya prabhavah).

Naivu buity manyti, kad VieSpats kuria kaip kalvis — tauk$édamas kiju
per priekal . Pasaulj kuria VieSpaties energijos. O jy VieSpats turi paciy
jvairiausiy (parasya Saktir vividhaiva sriiyate). Mazutéje banjanmedZio vai-
siaus sékloje gliidi energija, reikalinga didZiuliam banjano medziui iSaugti.
Taip ir VieSpats, pasitelkes Savo brahmajyoti (sva-rocisa) energij , barsto
busimy kirinijy séklas, o Brahma laisto jas ir padeda joms sudygti. Pats
Brahma negali sukurti séklos, bet tarsi sodininkas, laistantis medZius ir
kitus augalus, jis iSaugina i§ séklos medj. Labai tikslus yra posmo pavyzdys
apie saulg. Materialiame pasaulyje saulé yra svarbiausias §viesos Saltinis —
ar tai baty ugnies, elektros lemputés, ménulio ar kokia kita $viesa. Visi dan-
gaus Sviesuliai radosi i§ saulés. Saulé radosi i§ brahmajyoti, o brahmajyoti
yra ViesSpaties skleidZiamas $vytéjimas. Taigi VieSpats — pirminé kairinijos
priezastis.

12 TEKSTAS
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tasmai namo bhagavate vasudevaya dhimahi
yan-mayaya durjayayd mam vadanti jagad-gurum

tasmai — Jam; namah — pagarbiai lenkiuosi; bhagavate — Dievo Asme-
niui; vasudevaya — VieSpaciui Krsnai; dhimahi — medituoju Ji; yat — kurio;
mayaya — galios ver¢iami; durjayaya — neijveikiamos; mam — mane; vadanti—
vadina; jagat — pasaulio; gurum — valdovu.

Reiskiu savo pagarb ir medituoju i Viespati Krsn [Vasudev ], Dievo
Asmeni, kurio nejveikiama galia vercia juos [tamsuomene] vadinti mane
auksciausiuoju valdovu.

Komentaras: Kitas posmas placiau paaiskins, kaip iliuziné VieSpaties ener-
gija supainioja neiSmanélius ir privercia juos laikyti Brahmaji ar k kit -
¢ia ne taip svarbu, k butent — Auks¢iausiuoju Viespaciu. Taciau Brahmaji
nesutinka, kad ji laikyty Auksciausiuoju, ir posme iSreiskia savo nuolanki
pagarb Vie$paciui Vasudevai, Sri Krsnai, Dievo Asmeniui, antrindamas
savo zodziams ,,Brahma-sarhhitoje* (5.1):
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iSvarah paramah krsnah sac-cid-ananda-vigrahah
anadir adir govindah sarva-karana-karanam

,Dievo Asmuo Sri Krsna yra auks¢iausias, pirmapradis Viespats, Jo kiinas
transcendentinis. Jis yra prieZas¢iy prieZastis. Lenkiuosi Jam, praamZiui
Vie$paciui Govindai.*

Brahmaji suvokia savo padétj ir supranta, kad VieSpaties energijos
paklaidinti tamsuoliai gali palaikyti Dievu k pakliuvo. Atsakingumo jaus-
mas neleidZia Brahmaji taikstytis su tuo, kad jo mokiniai ar valdiniai kreip-
tysi i ji kaip i AukSciausi ji VieSpati. O Stai kvailiams malonu kai Suny,
kiauliy, kupranugariy ar asily lygio Zmonés kreipiasi i juos kaip i Auks-
Ciausi ji VieSpati. Kitas posmas paaiSkins mums, kodél kvailiui taip malonu
vadintis Dievu ir kodél paiki garbintojai ji taip vadina.

13 TEKSTAS
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vilajjamanaya yasya sthatum iksa-pathe 'muyda
vimohita vikatthante mamaham iti durdhiyah

vilajjamanaya — susigédusios; yasya — kuriam; sthatum — stoti; iksa-pathe —
priesais; amuya — iliuzinés energijos; vimohitah — paklaidinti; vikatthante —
kalba niekus; mama — ,tai mano*; aham — ,,a$ esu viskas®; iti — taip pikt-
Zodziaudami; durdhiyah — klaidingai mano.

Iliuziné VieSpaties energija, ir ta nedrista détis visavalde, taciau is
ty, kuriuos ji paklaidina, lupy liejasi paikysté, nes ju s monéje visk
nustelbia mintys ,,as ir ,,mano*.

Komentaras: Nejveikiamos galios iliuziné Dievo Asmens energija, iklini-
janti neiSmanym (dar vadinama tre¢i ja energija), gali paklaidinti visas
kurinijos butybes, bet ji néra tokia stipri, kad stovéty pakelta galva Auks-
Ciausiojo Viespaties akivaizdoje. NeiSmanymas slepiasi uzZ Dievo Asmens
nugaros. Cia jis turi pakankamai galios, kad paklaidinty gyvas biitybes. Rys-
kiausiai paklydusius iS§duoda tai, kad jie kalba niekus. Vedy rastai skatina
vengti kvaily kalby. O didziausia i§ paikysCiy — Zmogaus lupose skamban-
tis pagyruniskas ,,as$“ ir ,,mano“. Tokie tikrovés neatitinkantys vaizdiniai
yra pagrindiné nuo Dievo nusigreZusios visuomenés varomoji jéga, ir $ios
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visuomenés nariai, nieko neiSmanantys apie Diev , arba garbina tariamus
dievus, arba dievais apsiskelbia patys, dar labiau klaidindami tuos, kuriems
iliuziné energija ir taip jau yra aptemdziusi prot . Taciau tie, kas atsigrezé
1 VieSpati ir pakluso Jo valiai, nugali iliuzing energij , ir klaidingi vaizdi-
niai ,,a§“ ir ,,mano* negali jsitvirtinti jy s mon¢je. Jie nepripazista netikry
dievy ir patys jais nesideda. Sis posmas labai ryskiai parodo, kokios mintys
vieSpatauja iliuzinés energijos paveikto Zmogaus s mongéje.

14 TEKSTAS
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dravyam karma ca kalas ca svabhavo jiva eva ca
vasudevat paro brahman na canyo ’'rtho ’sti tattvatah

dravyam — materialy pasaulj sudarancios stichijos (Zemé, vanduo, ugnis,
oras ir erdve); karma — s veika; ca — ir; kalah — amzZinas laikas; ca — taip
pat; sva-bhavah — savimong, arba individualumo suvokimas; jivah — gyvos
butybés; eva — tikrai; ca — ir; vasudevat — Vasudevos; parah — skirtingos
dalys; brahman — o brahmane; na — ne; ca — taip pat; anyah — atskirai;
arthah — verté; asti — yra; tattvatah — i§ tiesy.

Penkios stichijos, sudarancios pasaulj, ju s veika, kurios variklis — amzi-
nasis laikas, taip pat intuicija arba gyvos butybés igimti polinkiai — tai
vis jvairios Auksc¢iausiojo Dievo Asmens Vasudevos dalys. Ir tik kaip
Viespaties dalys jos yra vertingos.

Komentaras: Regimasis pasaulis yra laikytinas impersonali ja Vasudevos
forma, kadangi kiirinijos pradai, jy s veika ir tos s veikos vaisiais besidZiau-
giantis subjektas — gyva biitybe, radosi veikiant VieSpaties Krsnos iSorinei
bei vidinei energijai. Si mintj patvirtina ir ,,Bhagavad-gita* (7.4-5). Kiiri-
nijos pradus: Zeme, vandeni, ugni, or ir erdve, taip pat idéj apie savojo
,»a$“ materialum , intelekt bei prot sukuria iSoriné VieSpaties energija,
o gyva biitybé, besinaudojanti grubiy ir subtiliy elementy s veika, kuriai
duoda pradzi amzinasis laikas, yra viena i§ vidinés energijos atmainy,
turinti laisve rinktis materialy ar dvasinj pasauli. Materialame pasaulyje
gyva biitybe egzistuoja uzburta neiSmanymo iliuzijos, o dvasiniame pasau-
lyje j supa dvasing, nattirali jai aplinka ir iliuzija jos neveikia. Gyva butybé
vadinama VieSpaties paribio energija. Taciau, Siaip ar taip, nei materijos
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pradai, nei dvasinés Dievo Asmens Vasudevos dalelés néra nuo Jo nepri-
klausomi, nes visi pradai, — ar jie priklauso iSorinei, ar vidinei, ar paribio
energijoms, — randasi i§ VieSpaties skleidZziamo $vytéjimo, kaip i§ ugnies
randasi Sviesa, Siluma ir dmai. Ugnies id¢ja apima visus §iuos tris elemen-
tus. Analogiskai ir jutimais patiriami mus supancio pasaulio daiktai, taip
pat Vasudevos kiino skleidZiamas Svytéjimas yra impersonaliis Jo bruo-
Zai, o Jis Pats amZinai egzistuoja Savo transcendentiniu pavidalu (sac-cid-
ananda-vigrahah), kuris kaip diena ir naktis skiriasi nuo visy ¢ia i§vardinty
materijos elementy.

15 TEKSTAS

ARG T AT AREFVTEST: |
TREUEN ARl TRE0E T@ 124

narayana-pard veda deva narayanangajah
narayana-para loka narayana-para makhah

narayana — Auksciausiasis VieSpats; parah — prieZastis ir tikslas; vedah —
Vedy iSminties; devah — pusdieviai; narayana — Auksc¢iausiojo VieSpaties;
anga-jah - talkinancios rankos; narayana — AukS¢iausiojo VieSpaties;
parah — délei; lokah - planetos; narayana — Auks¢iausiojo VieSpaties;
parah — vardan; makhah — visi aukojimai.

Vedy rastus sukuré Auksciausiasis VieSpats ir jie yra skirti Jam pazin-
ti. Pusdieviai, kaip VieSpaties kino dalys, pasaukti Jam tarnauti. Jam
sukurtos planetos, Jo malonumui rengiami jvairiis aukojimai.

Komentaras: ,,Vedanta-sttry“ teigimu (Sastra-yonitvat), Pats Auks¢iausia-
sis VieSpats yra visy apreikstyjy Sventrasciy autorius, o Sventrasciai sukurti
tam, kad Zmonés galéty Jj paZinti. Zodis veda reiskia ,,Zinios, atvedan&ios
pas Diev “. Vedos sukurtos idant s lygotos sielos pabusty i§ uzmarsties ir
atgauty savo pirming s mong, todél narayana-para lygio VieSpaties bhak-
tai atmeta kaip netinkam bet kuri kiirini, jei jis neskirtas atgaivinti Dievo
s monei. Knyga, jei jos objektas néra Narayana, ne tik kad nieko neduo-
da Zmogui, bet dar ji ir supainioja. Tokia knyga kaip saSlavynas sutraukia
pulkus varny, kurioms maga pasikapstyti §io pasaulio atmatose. Bet kuri
pazintiné mokslo ar meno knyga, turéty padéti skaitytojui pasiekti Naraya-
n , kitaip jos ir i rankas neverta imti. Tik taip ir galima uZtikrinti tikr j
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mokslo pazang . AuksCiausiasis garbinimo objektas yra Narayana, o pus-
dieviy garbinimas néra rekomenduojamas kaip pirmutinés svarbos aktas,
jis turi buti susijes su Narayana, kadangi pusdieviai yra Jo pagalbinin-
kai, tvarkantys visatos reikalus. Karaliaus jgaliojimus turintys pareigiinai
gerbiami todél, kad tarnauja karaliui. Lygiai taip ir pusdieviai garbinami
todel, kad yra VieSpaties tarnai. Pusdieviy garbinimas apeinant Vie$pa-
ti néra Vedy iteisintas (avidhi-piirvakam), tai tolygu medzio lapy ir $aky
laistymui, uzuot lais¢ius jo Saknis. Taigi ir pusdieviai yra priklausomi nuo
Narayanos. Ivairios lokos, planetos, patrauklios gyvoms esybéms tod¢l, kad
¢ia sutinkamos skirtingos gyvybés formos ir prieinami malonumai, kuriuo-
se i§ dalies atsispindi sac-cid-ananda-vigraha. Amzinatvés, palaimos, iSma-
nymo troskimas yra visuotinis. Tik aukStesniosiose materialaus pasaulio
planetose galima i§ dalies patirti amzino gyvenimo, palaimos ir Zinojimo
dziaugsm , taciau, patekus i jas, kyla noras toliau eiti keliu, kuris veda i
misy namus, pas Diev . Kuo aukstesné planeta, tuo ilgiau joje gyvenama ir
tuo didesnés galimybés patirti laime ir paZinti ties . Kai kuriose planetose
gyvenama tikstancius ir net Simtus tukstanciy mety, ir vis délto mirtis né
vienoje i$ jy nei$vengiama. Jei kam pavyksta pasiekti auks¢iausi j (Brah-
mos) planet , jis gali tikétis toliau patekti j vien i§ dvasinio dangaus pla-
nety, kur gyvenimas amzinas. Taigi gyvy biitybiy, kurios i§ Zemesniyjy
planety keliauja j aukStesni sias, tikslas — patekti i auksCiausi j , amzZin
Vie$paties planet (mad-dham ), kur butis spinduliuoja palaima ir Zino-
jimu. Aukos atnaSaujamos norint suteikti dZziaugsmo Vie$paciui Naraya-
nai, viliantis kada nors Jj pasiekti. Geriausia aukojimo forma Kali-yugoje
yra sankirtana-yajiia. Narayana-para lygio bhaktui sarnkirtana-yajiia yra
atsidavimo Vie$paciui tarnystés pamaty pamatas.

16 TEKSTAS
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ndardayana-paro yogo narayana-param tapah
narayana-param jianam nardyana-para gatih

narayana-parah — Narayanai patirti; yogah — proto sutelkimas; narayana-
param — Narayanai pasiekti; tapah — askezé; narayana-param — Narayanai
i§vysti; jianam — transcendentinio mokslo studijos; narayana-para — sugri-
Zimas Narayanos karalystén; gatih — galutinis tobuléjimo tikslas.
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Visos meditacijos ar misticizmo formos iS esmés yra budas patirti Naraya-
n . Savitramda skirta pasiekti Narayan . Transcendentinio pazinimo
tikslas — nors akimirkai iSvysti Narayanos paveiksl , o pasiekti galutinj
tobuléjimo tiksl , iSsivadavim , — reiskia jZengti j Narayanos karalyste.

Komentaras: Egzistuoja dvi meditacinés yogos sistemos: astanga-yoga ir
sankhya-yoga. Astanga-yoga — tai min¢iy sukaupimo metodas, kuris leidZia
Zmogui meditacijos, susikaupimo, sédimy pozy, vidinio oro cirkuliacijos
sustabdymo ir kt. priemonémis atsiriboti nuo veiksmo. O sankhya-yogos
tikslas — iSmokti skirti realybe nuo regimybés. Taciau abi sistemos turi
vien bendrum , nes svarbiausias jy siekinys — patirti beasmenj Brahma-
n , kuris yra ne kas kita, kaip daliné Narayanos, Dievo Asmens, aprais-
ka. Kaip jau rasyta, impersonalaus Brahmano $vytéjimas téra viena Dievo
Asmens pusiy. Impersonalus Brahmanas yra Auks¢iausiojo Dievo Asmens
aureol¢, bylojanti apie Jo §lovingum . Si mintj remia tiek ,,Bhagavad-gita“,
tiek ir ,,Matsya Purana“. Zodis gati reiskia ,,galutinis tikslas“, arba auks-
Ciausioji iSsivadavimo forma. Susiliejimas su impersonaliu brahmajyoti dar
néra galutinis i§sivadavimas. Buvimas kartu su Dievo Asmeniu vienoje i$
nesuskai¢iuojamy dvasiniy planety Vaikunthos pasaulyje — nepalyginamai
pranasesné iSsivadavimo forma. Taigi galutinis visy yogos sistemy ir visy
i§sivadavimo formy tikslas yra Narayana, Dievo Asmuo.

17 TEKSTAS

TEMY FEOTE Feeraiaaea: |
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tasyapi drastur isasya  kiita-sthasyakhilatmanah
srjyam srjami srsto "ham tksayaivabhicoditah

tasya — Jo; api — tikrai; drastuh — stebétojo; isasya — valdovo; kiita-sthasya —
nesuvokiamo intelektu; akhila-atmanah — Supersielos; srjyam — kas jau
sukurta; srjami — a§ kuriu; srstah — sukurtas; aham — a$; iksaya — stebint;
eva — tikrai; abhicoditah — Jo ikvéptas.

Tai Jo jkveéptas ir Supersielos stebimas, as i$ naujo atrandu tai, kas Jo
[Narayanos] jau sukurta, ir pats esu Jo kiirinys.

Komentaras: Visatos kuiréjas Brahma prisipazista, kad ne jis sukairé visat .
Jis VieSpaties Narayanos ikvéptas kuria tai, kas jau sukurta visy gyvy buty-
biy Supersielos. Taigi pats didZiausias visatos autoritetas, Brahma, pripa-
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Zista, kad gyvos butybés Sirdyje glidi du asmenys — individuali siela ir
Supersiela. Supersiela — tai Auksciausiasis VieSpats, Dievo Asmuo, o indivi-
duali siela — Jo amZinas tarnas. VieSpats ikvepia individuali siel kurti tai,
kas jau VieSpaties sukurta, ir tai Jo malone Zmonéms, atradusiems k nors
nezinoma Siame pasaulyje, skiriama atradéjo $lové. Visiems Zinoma, kad
Kolumbas atrado Siaurés Amerik , ta¢iau ne Kolumbas sukare §j Zemyn .
Milziniskas kontinentas, kuri sukiiré¢ Visagalis AuksCiausiasis VieSpats,
egzistavo daugybe amziy dar pries ji atrandant Kolumbui, bet uz pasitar-
navim Vie$paciui Kolumbui teko Amerikos atradéjo Slovée. Be Vie$pa-
ties leidimo mes nesukursime nieko. Mes negalime pranokti savo gabumy,
kuriais mus apdovanoja Auksciausiasis VieSpats, jvertindamas miisy nor
Jam pasitarnauti. Todél jei patys nuoSirdZiai norésim tarnauti Viespaciui,
Viespats dovanos mums sugeb¢jimy, — tai priklauso nuo musy atsidavimo
Jo lotoso pédoms. VieSpats Brahma yra didis Auksciausiojo tarnas, todél
Viespats jkvepe ir jgalino ji kurti visat . Lygiai taip Arjun Jis ikvépé kautis
Kuruksetros musyje taip jam tardamas:

tasmat tvam uttistha yaso labhasva
jitva Satrin bhunksva rajyam samrddham
mayaivaite nihatah piirvam eva
nimitta-matram bhava savyasacin
(BG 11.33)

Kuruksetros musis, kaip, beje, ir visi kada nors vyke musiai, buvo Vies-
paties valios iSraiska, nes be VieSpaties sutikimo masinés Zmoniy Zudynés
negalimos. Kai Duryodhanos rémeéjai vieSai pasityc€iojo i§ didZios Krsnos
bhaktés Draupadés, ji maldavo VieSpaties ir tylomis stebéjusiyjy i scen
uztarimo. Tada VieSpats nurod¢ Arjunai kautis ir pelnyti §love, nes Siaip ar
taip Duryodhanos bendrai Vie$paties valia buvo pasmerkti zati. VieSpats
siillé Arjunai tapti Jo valios irankiu ir, nukovus Bhism , Karn bei kitus
garsiuosius karvedzius, pelnyti §loving nugalétojo vard .

Vedy literataroje (,,Katha Upanisadoje”) Vie$pats pavadintas sarva-
bhiita-antaratma, ,,Dievo Asmeniu, glidinc¢iu visy kiinuose ir vadovaujan-
¢iu Jam nusilenkusiy siely veiksmams*. Sielas, kurios nenori nusilenkti
Vie$pacdiui, savo globon pasiima materiali gamta (bramayan sarva-bhiitani
yantraridhani mayaya), — pastarosioms VieSpats leidzia veikti savo atsa-
komybe ir atkentéti uz savo veiksmy pasekmes. Taciau didieji VieSpaties
tarnai Brahma ir Arjuna nepripaZista savivalés. Biidami visa Sirdimi Vies-
paciui nusilenkusios sielos, kiekviename Zingsnyje jie vadovaujasi Vie$pa-
ties valia, todél daznai imasi uZdaviniy, kurie paprastam Zmogui atrodo
nejgyvendinami. Vienas i§ VieSpaties vardy yra Urukrama, ,, Tasai, kuris
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atlieka istabius, paprastam Zmogui nesuvokiamus darbus®, tad ir Jo vali
vykdanciy bhakty Zygiai kartais atrodo nejtikétini. Budamas gyvy biitybiy
darby liudininkas, transcendentinis Vie$pats stebi, kas vyksta visy jy s mo-
néje — nuo Brahmos, tobuliausios s monés visatoje buitybés, iki menku-
tés skruzdés. Kiekvienas m stantis Zmogus, gebantis isigilinti i savo mintis,
emocijas ir norus, junta pasaulyje nebyly Viespaties buvim .

18 TEKSTAS

T e 3fa RO TOmeE: |
fraferamifareny JEar Jman fa: 1gell

sattvam rajas tama iti nirgunasya gunas trayah
sthiti-sarga-nirodhesu  grhita mayaya vibhoh

sattvam — dorybés guna; rajah — aistros guna; tamah — neiSmanymo guna;
iti — $ias; nirgunasya — Transcendencijos; gunah trayah — trys ypatybés;
sthiti — palaikymui; sarga — kurimui; nirodhesu — naikinimui; grhitah — pri-
imtos; mayaya — per iSorin¢ energij ; vibhoh — Auks¢iausiojo.

Auksciausiasis VieSpats — tai materijos ypatybiy nepalytétas, gryn j
dvasi jkunijantis pavidalas, taciau tam, kad rastysi pasaulis, kad baty
uztikrintas jo tvarumas ir kad galop jis buty sugriautas, — per Savo iSo-
ring energij VieSpats sueina j s lyti su materialiomis biities gunomis:
dorybe, aistra ir neiSmanymu.

Komentaras: AukscCiausiasis VieSpats valdo iSoring energij , besireiskian-
¢i trimis materijos gunomis — dorybe, aistra bei neiSmanymu - ir, kaip
guny valdovo, §i iliuziné energija Jo neveikia. O Stai gyvos butybés, jivos,
lengvai pasiduoda materialios gamtos guny jtakai. Tuo jos ir skiriasi nuo
Vie$paties. Materijos ypatybés (gunos) veikia gyvas bitybes, nors kokybis-
kai, savo esme jos tapacios Vie$paciui. Kitaip sakant, i§ VieSpaties energi-
jos atsirandancios materialios gamtos gunos neabejotinai yra susijusios su
Viespaciu, taciau tai daugiau Seimininko ir tarno rysys. Auksciausiasis Vies-
pats valdo materiali energij , o gyvos biitybés, istrigusios materialiame
pasaulyje, neturi jai absoliuciai jokios valdZios. PrieSingai, jos yra materia-
lios gamtos pavergtos ir valdomos. I$ teisybés VieSpats amzinai egzistuoja
Savo vidinés, arba dvasinés, energijos galia — tarytum saulé, spindinti auks-
tai vaiskiame danguje. Taciau Jis periodiskai imasi kurti materiali energi-
j , lygiai kaip saulé kartais sukuria debesi giedr dien . Mazutis debesélis
negali uztemdyti saulés; lygiai taip ir materialios energijos debesélis, perio-
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diSkai atsirandantis brahmajyoti, bekras¢iame VieSpaties §vytéjime, niekaip
negali paveikti beribio VieSpaties.

19 TEKSTAS

o o
FEAFRUFG FATHGRAAT |
Fafeq fTeaer T A T89 IOm: ligsll
karya-karana-kartrtve dravya-jiiana-kriyasrayah
badhnanti nityada muktam mayinam purusam gunah

karya — pasekme; karana — priezastis; kartrtve — veikloje; dravya — mate-
rialiu; jiana — Zinojimu; kriya-asrayah — reiSkiasi; badhnanti — s lygoja;
nityada — amZinai; muktam — transcendenting; mayinam — paveikt mate-
rialios energijos; purusam — gyv butybe; gunah — materialios gamtos gunos.

Toliau besireikSdamos materijos, Zinojimo ir veiksmo formomis, mate-
rialios gamtos gunos apraizgo amzin transcendenting gyv butybe
priezas¢iy ir pasekmiy tinklais ir padaro j atsakinga uz veiksm .

Komentaras: Amzinos transcendentinés gyvos biitybés egzistuoja iSorinés
ir vidinés energijy pariby, tod¢l jas vadina VieSpaties paribio energija. I$
prigimties gyva blitybé néra materialios energijos verge, taciau dél iliuzi-
nio noro vieSpatauti materialioje gamtoje ji paklitiva materialios energijos
itakon ir tampa trijy materialios gamtos guny ikaite. Grynasis Zinojimas yra
amzinas gyvos butybés bruozas, taciau iSorin¢ VieSpaties energija aptemdo
gyvos butybés s mong — taip stipriai, jog rodos, kad gyva butybé skendéjo
nei$manyme per amzius. Stai taip nuostabiai veikia iSoriné energija, maya.
Jos pasireiskimo formos ver¢ia mus manyti, kad ji yra generuojama materi-
jos. Mokslininkas materialistas, paveiktas iSorinés energijos, kurios skrais-
té skiria ji nuo tikrovés, mato tiktai materialias prieZastis, taciau i$ tikryjy
anapus pavirSiuje matomy materijos formy veikia adhibhiitos, adhyatmos
ir adhidaivos jégos, neregimos neiSmanymo gunos paveiktai s lygotai sielai.
Adhibhiitos jéga neleidzia s lygotoms sieloms itriikti i§ gimimy bei mir¢iy
verpeto, atsikratyti senatvés bei ligy — amziny jy palydovy. Adhyatmos
jéga surakina dvasing siel , o adhidaivos jéga j kontroliuoja. Adhibhiitos,
adhyatmos ir adhidaivos jégos uztikrina priezasciy ir pasekmiy désnio vei-
kim materialiame pasaulyje ir nustato, kokia atsakomybé¢ tenka s lygotai
sielai uz tuos ar kitus jos veiksmus. Siaip ar taip $ios jegos jvairiai reiskia-
si nelaisvés s lygomis, ir kaip tik i§sivadavimas i§ $io biivio yra didZiausias
sielos laiméjimas.
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20 TEKSTAS
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sa esa bhagavdi lingais tribhir etair adhoksajah
svalaksita-gatir brahman  sarvesam mama ceSvarah

sah — Jis; esah — $is; bhagavan — Dievo Asmuo; lingaih — ypatybémis;
tribhih — trimis; etaih — Siomis; adhoksajah — Transcendentinis Liudininkas;
su-alaksita — visiSkai neregimas; gatih — judéjimas; brahman — o Narada;
sarvesam — visiems; mama — mano; ca — taip pat; isvarah — valdovas.

Garbusis brahmane, Narada, Sios trys gamtos gunos neleidZia materia-
lias jusles turinciai gyvai biitybei patirti VirSiausiojo Liudininko, Trans-
cendentinio VieSpaties, ir vis délto tai Jis valdo visas gyvas biitybes, o ir
mane pati.

Komentaras: ,,Bhagavad-gitoje“ (7.24-25) Vie$pats nedviprasmiskai sako,
kad impersonalistas, kuris pirmenybe teikia transcendentiniam VieSpaties
Svytéjimui, brahmajyoti, ir kuris mano, kad Absoliuti Tiesa yra beasmen¢ ir
kad Ji igyjanti pavidal tik reikalui esant, — kad ir kaip gerai jis susipaZines
su Vedanta, — iSmanymu nusileidZia tam, kuris auks¢iausiuoju Absoliu-
¢ios Tiesos aspektu laiko Dievo Asmenj. NusileidZia dél to, kad imper-
sonalisty s moné paveikta minétyjy trijy gamtos guny, ir transcendentinis
Dievo Asmuo jiems nepasiekiamas. Priartéti prie Dievo gali toli grazu ne
kiekvienas, nes Ji slepia Jo galios yogamayos sukurta skraisté. Taciau tai
ne pagrindas klaidingai i§vadai, kad anks¢iau VieSpats turéjes neisreikst
pavidal ir tik veliau igijes Zmogaus pavidal . Klaidingos idéjos, jog Auks-
Ciausiasis Dievo Asmuo yra bekiinis, atsiradim galima paaiskinti tuo, kad
nuo s lygotos sielos Viespati slepia yogamayos sukurta skraiste, kuri Auks-
¢iausiojo valia nukrinta tik tada, kai nusilenkiama Vie$paciui. VieSpaties
tarnai, pakile auks¢iau trijy materialios gamtos guny, visa siela tarnauja
Vie$paciui ir jy meilé atveria jiems palaiming transcendentinj VieSpaties
paveiksl .

21 TEKSTAS
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kalam karma svabhavam ca mayeso mayaya svaya
atman yadrcchaya praptam  vibubhiisur upadade

kalam — amZin ji laik ; karma — gyvos butybés likim ; svabhavam — prigim-
ti; ca — taip pat; maya — galiy; isah — valdovas; mayaya — pasitelkes gali ;
svaya — Savo; atmani — | Save; yadrcchaya — nepriklausomai; praptam —
suima; vibubhiisuh — ivairias apraiSkas; upadade — priima norédamos biiti
vél sukurtos.

Taip Viespats, visu galiy valdovas, Savo Asmens galia sukuria amzi-
n ji laik , gyvy butybiy likimus ir prigimties ypatybes, o véliau Pats,
vadovaudamasis vien Savo valia, suima juos i Save.

Komentaras: Materialus pasaulis, kuriame AuksCiausiasis VieSpats sutei-
kia galimybe veikti iSorinés energijos kontroliuojamoms s lygotoms sie-
loms, periodiskai kuriamas ir naikinamas. Materiali kiirinija yra panasi |
debesj bekrasc¢iame danguje. Realus téra dvasinis dangus, amZinai uzlietas
brahmajyoti $§viesos. Siame bekra$¢iame danguje susitvenkia mahat-tattva,
materialios kirinijos debesis, kur s lygotoms sieloms, sukilusioms prie$
Viespaties vali ir siekianCioms vieSpatauti kiirinijoje, palikta veiklos laisvé
iSorinei VieSpaties galiai kontroliuojant. ,,Bhagavad-gitoje“ (8.19) pasakyta,
kad Viespaties valia materialus pasaulis atsiranda ir inyksta periodiskai,
kaip praeina liti¢iy sezonas. Vie$pats periodi§kai kuria ir naikina materia-
Iy pasauli, kad sudaryty s lygotoms sieloms galimybe atlikti jy pasirinktus
vaidmenis ir pacioms kurti savo likim , kaskart gimstant vis nauju kiinu,
kuris atitinka sielos troskimus visatos sunaikinimo metu. Karimas turi pra-
dzi , vadinasi, ir istoring atsiradimo dat (taip jau mes jprate — datuoti visus
jvykius mus supan¢iame pasaulyje). Taciau patsai pasaulio kiirimo ir naiki-
nimo procesas vadinamas andadi, t.y. jis neturi atskaitos tasko laike, datos,
Zymincios pirmojo pasaulio ciklo pradzi , nes vien dalinis pasaulio egzis-
tavimo ciklas nuo sukiirimo iki sunaikinimo trunka istisus 8 640 000 000
mety. O kairimo désnis, apie kuri kalba Vedy rastai, skelbia, kad Vie$pa-
ties valia materialus pasaulis yra periodiskai kuriamas ir vél naikinamas.
Materialus ir net dvasinis pasaulis yra VieSpaties energijos apraiska, juos
galima sugretinti su ugnies skleidZiama Sviesa bei Siluma. Taigi §is pasau-
lis, kaip VieSpaties energijos apraiska, yra impersonalios bities forma, o
viso sukurtojo pasaulio atrama yra Jo beasmenis aspektas. Taciau, buda-
mas pirnam (pilnatviskas), Vie§pats sykiu yra ne tik tapatus sukurtajam
pasauliui, bet sykiu ir skirtingas nuo jo, todél buty klaidinga manyti, kad
Viespats apskritai neturi asmens aspekto, tuo pagrindu, kad Jis egzistuo-
ja ir kaip bekrasté impersonali esmé. Impersonalusis VieSpaties aspektas



210 Srimad-Bhagavatam 2.5.22

yra Jo energijos forma, o Jis Pats, nepaisant nesuskaitomos daugybés i§ Jo
kylan¢iy impersonaliyjy energijy, visada egzistuoja kaip asmuo. (BG 9.5-7)
Zmogaus protas sunkiai suvokia, kaip kiirinija gali remtis j visa persmel-
kian¢i Jo energij , taciau ,, Bhagavad-gitoje* VieSpats tai paaiSkina labai
tiksliu pavyzdZziu: oras ir ji sudarantys atomai egzistuoja berib¢je erdveje,
kuri talpina savy visus materialaus pasaulio kiirinius, ta¢iau erdvé su jais
nesusimai$o ir egzistuoja kaip atskira oro ir jos atomy neveikiama stichi-
ja. Analogiskai ir VieSpats Savo energija valdo kurinij , taciau Pats visada
idlicka nuosaly jos. Tai pripaZjsta pats Sankaracarya, atkaklus impersona-
lizmo teorijos $alininkas. Jis teigia, kad Narayana egzistuoja kaip savaran-
kiska, atskira nuo impersonalios kuriamosios energijos, esmé (narayanah
paro ’vyaktat). Naikinimui pasibaigus, k@irinija panyra j transcendentinj
Narayanos ktin , o kai prasideda naujasis kiirimo ciklas, vél randasi i§ Jo
kartu su jai budingomis nekintamomis likimo ir individualumo kategorijo-
mis. Kadangi individualios gyvos butybés yra neatsiejamos VieSpaties dale-
lés, daznai jos yra apibréZiamos terminu atma, kuris nurodo i jy dvasinés
prigimties kokybinj tapatum Vie$paciui. Taciau gyvos biitybés negali atsi-
spirti materialios kuirinijos traukai, kuri jtakoja jy veiksmus bei ypatybes,
ir tuo skiriasi nuo Viespaties.

22 TEKSTAS
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kalad guna-vyatikarah parinamah svabhavatah
karmano janma mahatah purusadhisthitad abhit

kalat — i§ amZino laiko; guna-vyatikarah — guny s veika; parinamah — trans-
formacija; svabhavatah — i§ gamtos; karmanah — veiklos; janma — kuri-
mas; mahatah — i§ mahat-tattvos; purusa-adhisthitat — VieSpaciui isiktinijus
purusa; abhiit — jvyko.

Viespaciui isikiinijus pirmuoju purusa [Karanarnavasay1 Visnu], randa-
si mahat-tattva, arba materialas kirimo pradai; iSraiSk gauna laikas,
o émus veikti jam — ir trys ypatybés. Trys ypatybés, sudarancios buti,
ilgainiui perauga i veiksm .

Komentaras: AuksCiausiojo VieSpaties visagalybe materiali kiirinija vysto-
si, pergyvendama vidinés s veikos procesus bei palaipsn¢ transformacij ,
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ir velgi Visagalio VieSpaties valia vyksta kiirinijos suirimo procesas, ir visi
jos objektai vienas paskui kit panyra | Auksc¢iausiojo kuin . Laikas, kala,
yra materialios biities sinonimas. Laikas — tai materialaus pasaulio prady
transformacija. Todé¢l kala gali bati laikomas pirmine kiirinijos priezasti-
mi, o buties transformavimasis — veiklos jvairovés materialiame pasauly-
je priezastimi. Veiksmas laikytinas natiiraliu kiekvienos gyvos butybés, o
daznai ir nejudanciy objekty, bruozu. Jis sukuria vieningos prigimties tie-
siogines ir Salutines pasekmes. Tac¢iau pirmoji visokio Kkitimo priezastis yra
Auksciausiasis VieSpats. Neveltui pirmieji ,,Vedanta-siitros“ ir ,.Srimad-
Bhagavatam“ posmai apibrézia Absoliu¢i Ties kaip visy kiiriniy pradzi
(janmady asya yatah).

23 TEKSTAS
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mahatas tu vikurvanad rajah-sattvopabrmhitat
tamah-pradhanas tv abhavad dravya-jiana-kriyatmakah

mahatah — mahat-tattvai; tu — o; vikurvanat — transformuojantis; rajah — ais-
tros gunai; sattva — dorybés gunai; upabrmhitat — sustipréjus; tamah — neis-
manymo gunai; pradhanah — isivyravus; tu — o; abhavat — atsirado; dravya —
materija; jiiana — materialus paZinimas; kriya-atmakah — materiali veikla.

Suzadinta mahat-tattva pagimdo materialy veiksm . Pirmiausia ima kisti
dorybés ir aistros gunos. Véliau, veikiant neiSmanymo gunai, randasi
materija, Zinios apie j , ivairus iS materialaus pazinimo kylantys veiksmai.

Komentaras: Kiekvienas materialus kiirinys didesniu ar mazesniu mastu
yra aistros gunos (rajas) kitimo rezultatas. Mahat-tattva — tai materialios
kurinijos pamatas ir, kai Auksc¢iausiojo valia ji sujunda, pirmiausia joje ima
veikti aistros ir dorybés gunos. Taciau veliau, generuojama materialios veik-
los, ima dominuoti aistros guna, ir gyvos biitybés vis labiau ir labiau grimzta
1 neiSmanym . Brahma jkiinija aistros gun , Visnu — dorybés, o Vies-
pats Siva, materialios veiklos tévas, — nei§manymo gun . Materiali gamt

vadina motina, o tévas yra VieSpats Siva, kuriam priklauso materialistinio
gyvenimo iniciatyva. Taigi visa tai, k materialiame pasaulyje sukuria gyvos
butybés, kyla i§ aistros gunos gelmiy. Kiekvienoje yugoje, laikui bégant,
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guny veikimas laipsniSkai kinta. Kali-yugoje (epochoje, kuriai budingas ais-
tros gunos dominavimas) pasaulio tobulinimo dingstimi Zmonés pasineria |
materiali veikl ir tolydZio vis labiau uZmirsta savo tikr ji ,,a$"“, savo dva-
sine prigimtj. Puoselédamas savyje dorybés pradus, Zmogus igyja Sioki toki
dvasinj supratim . Bet Zmogui v¢l pasidavus aistrai, dorybé jame ima gesti,
ir tai neleidzia iStruikti i§ materialiy guny itakos. Todé¢l net toms gyvoms
butybéms, kurioms jvairiy formy dvasiné praktika padeda gyventi dorybés
gunos itakoje, Kali-yugoje nepaprastai sunku patirti VieSpati, iSkilusj vir$
materialios gamtos guny.

Kitaip sakant, grubioji materija yra adhibhiitam, o jos tvermé -
adhidaivam, pats materialaus veiksmo iniciatorius vadinamas adhyatmam.
Siy trijy principy vaidmuo formuojant materialyjj pasaulj ryskiausias, jie
reiskiasi kaip pradiné medZziaga, nuolatinis jos resursy papildymas ir panau-
dojimas kuriant pacius jvairiausius materialius objektus, skirtus paklydusiy
gyvyjy bitybiy malonumui.

24 TEKSTAS
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so hankara iti prokto vikurvan samabhiit tridha
vaikarikas taijasas ca tamasas ceti yad-bhida
dravya-Saktih kriya-saktir jAana-Saktir iti prabho

sah — §is; ahankarah — ego; iti — taip; proktah — sakoma; vikurvan — trans-
formavesis; samabhiit — pasireiSkia; tridha — trimis ypatybémis; vaikarikah—
dorybés guna; taijasah — aistros guna; ca — ir; tamasah — neiSmanymo
guna; ca — taip pat; iti — taip; yat — kurios; bhida — pasidalijusios; dravya-
Saktih — 1 jégas, formuojancias materij ; kriya-saktih — kurianti pradZia;
jAana-saktih — intelektas, nurodantis veiklos krypti; iti — taip; prabho — o
gerbiamasai.

Tokiu budu savesp nukreiptas materialusis ego perauga i tris pradus:
dorybés, aistros ir neiSmanymo gunas, ir ima reikstis kaip formuojancios
materij jégos, materialiy objekty paZinimas ir nurodantis materialiosios
veiklos krypti intelektas. Tau, Narada, nebus sunku tai suprasti.
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Komentaras: Materialaus ego, arba susitapatinimo su materija, fenome-
nas — tai iS§imtinai j save orientuotos s monés busena, neturint aiSkaus
Dievo bities suvokimo. Sis i§imtinis egocentrizmas, buidingas materijos
uzvaldytoms gyvoms biitybéms, ir yra toji prieZastis, dél kurios jos negali
atsispirti kity materijos formy traukai ir iStrakti i§ materijos nelaisvés.
ISimtinio egocentrizmo esm¢ gerai atskleidzZia septintas ,,Bhagavad-gitos*
skyrius (24-27 tekstai). Nejsivaizduodamas Dievo Asmens, savajame ego
uzsisklendgs impersonalistas formuluoja nepagrist iSvad , kad pirmapradé
impersonalioji dvasiné butis igyjanti materialy Dievo Asmens pavidal tik
tada, kai iSkyla reikalas igyvendinti t ar kit misij . Ir nors egocentriskas
impersonalistas susidomejes studijuoja tokius Vedy rastus kaip ,,Brahma-
sttros®, kitus gilios filosofinés minties veikalus, jis ir toliau isikibes lai-
kosi Sios klaidingos Auksciausiojo VieSpaties sampratos. Priezastis, kodél
impersonalistai ignoruoja VieSpaties asmens aspekt , yra ivairiy guny s vei-
kos sukeltas neiSmanymas. NeiSmanymas neleidzia impersonalistui patir-
ti amZino dvasinio VieSpaties pavidalo, ijkiinijancio Zinojim , palaim ir
buties amZinatve. VieSpats pasilieka Sau teis¢ neatsiskleisti tam, kuris, net
labai kruopsciai iSstudijaves ,,Bhagavad-git “, kaip oZys uZsispyres laikosi
impersonalistiniy pazitry. Jo uzsispyrimas kyla dél yogamayos, asmeninés
Viespaties energijos, itakos. Yogamaya, veikdama kaip VieSpaties adjutan-
tas, atima i§ uZsispyrusio impersonalisto gebéjim matyti tikr j dalyky
esme. Tokj paklydusj Zmogy Vedos vadina miidha, tamsiausiu neiSmanéliu,
kadangi jis nepajégus suvokti VieSpaties kaip transcendentinio negimusio
ir nekintamo asmens. Jei tarsime, kad VieSpats pirmapradiSkai yra beas-
mené esybé ir igyja pavidal ar materialy kiin , tai reiksty, kad Jis gimsta
ir keiciasi — i§ impersonalios esybés virsta asmeniu. Taciau Jis nekintamas
ir, skirtingai nuo s lygotos sielos, niekada negimsta. S lygota siela, sura-
kinta materialaus pasaulio désniy, kaskart i§ naujo gimsta ir jsik@inija nauju
pavidalu, taciau egocentriskas impersonalistas, net ir ,,iSstudijaves“ Vedan-
t , dél visiSko neiSmanymo ir krastutinio egoizmo gretina VieSpatj su paciu
savimi. Gludédamas kiekvienos individualios gyvos bitybés Sirdyje, Vies-
pats Zino, ko s lygotos sielos trosko praeityje, ko geidzia dabar ir ko norés
ateityje. Taciau paklydusiai s lygotai sielai yra mazai vilties patirti VieSpa-
ti Jo amzinu pavidalu. Todél impersonalistui, net ir patyrusiam VieSpaties
Brahmano bei Paramatmos aspektus, VieSpats taip ir neatsiskleidzia kaip
amzinas asmuo, praamzis Narayana, iskiles vir§ visos materialios karinijos.

Krastutinis materialisty neiSmanymas paaiSkinamas tuo, kad jie be atvan-
gos dirbtinai didina savo materialius poreikius. Kad patirtume Auksciau-
si ji Dievo Asmeni, reikia atsidavimo VieSpaciui tarnystés priemonémis
iSgryninti savo materialias jusles. Dorybés gunos, kitaip sakant, Vedy rasty
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rekomenduojamos brahmanizmo kultiiros, plétojimas skatina dvasini tobu-
l¢jim , todél norinciai tobuléti s lygotai sielai jiana-sakti pakopa pranoksta
kitas dvi — ty. dravya-Sakti ir kriya-sakti. RySkiausias materialiai orien-
tuotos civilizacijos bruozas yra materialiy atsargy, kitaip sakant, gamybai
skirty zaliavy kaupimas. Gamybos jmonés (kriya-Sakti) kuriamos dél visis-
ko dvasinio gyvenimo neiSmanymo. Norint iStaisyti §j didziuli nukrypim
materialiai orientuotos, dravya-sakti ir kriya-sakti principais pagristos civi-
lizacijos gyvenime, biitina atsidavimo VieSpaciui tarnystés praktika, kurios
pradinis elementas yra karma-yogos principo taikymas. Apie ji ,,Bhagavad-
gitoje* (9.27) pasakyta:

yat karosi yad asnasi  yaj juhosi dadasi yat
yat tapasyasi kaunteya tat kurusva mad-arpanam

,O Kunti stinau, kad ir k tu darytum, kad ir k valgytum, aukotum ar
atiduotum, kad ir kokiy asketisky Zygiy imtumeis, tebiinie tai auka Man.“

25 TEKSTAS
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tamasad api bhiitader vikurvanad abhiin nabhah
tasya matra gunah Sabdo lingam yad drastr-drsyayoh

tamasat — 1§ klaidingos savimonés tamsybiy; api — tikrai; bhiita-adeh —
pirmasis i§ materialiy prady; vikurvanat — transformuojantis; abhiit — atsi-
randa; nabhah — erdvé; tasya — jo; matra — subtilioji forma; gunah — ypa-
tybe; sabdah — garso; lingam — pozymiai; yat — Kkaip ir; drastr — stebétojas;
drsyayoh — su steb¢jimo objektu.

IS klaidingos savimonés tamsybiy randasi pirmoji iS penkiy stichiju —
erdvé. Subtilioji jos forma - garsas, kuris susijes su ja lygiai kaip
stebéjimo objektas su stebétoju.

Komentaras: Penki pradai — erdve, oras, ugnis, vanduo ir Zemé — yra ne kas
kita kaip skirtingi klaidingos savimonés tamsybés veikimo bruozai. Tai reis-
kia, kad klaiding savimong¢ mahat-tattvoje (visybinéje materijos substan-
cijoje) generuoja VieSpaties paribio galia. Ikreiptas egocentrinis siekimas
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vieSpatauti materialioje kuirinijoje savo ruoZtu pagimdo materijos sudeda-
m sias dalis, reikalingas gyvos buitybés iliuziniams malonumams realizuoti.
Budama dziaugsmo subjektas, gyva biitybé i§ esmés veikia kaip faktorius,
turintis lemiamos jtakos materijos elementams, nors uZ viso to slepiasi
Auksciausiasis VieSpats. I§ tikryjy niekas, iSskyrus Auksciausi ji Vie$pa-
ti, neturi teisés vadintis dZiaugsmo subjektu, taciau iliuzijos paveikta gyva
biitybé pati pretenduoja j § vaidmenj. Sis jos noras ir gimdo klaiding savi-
mong. Kai orientacij praradusiai gyvai butybei kyla noras tapti dZiaugs-
mo subjektu, VieSpaties valia sukuriami efemeriSk realybe sudarantys
pradai, ir VieSpaties leidimu gyvos biitybés beviltiSkai stengiasi sikibti tos
realybés, taip pat beviltiSkai, kaip besivejantis nuolat tolstanti horizont .

Iprasta manyti, kad pirma susiformuoja tan-matra, garsas, o tik poto -
pati erdvé, ir pastarasis posmas tai patvirtina. Taciau nesuklysime teigdami,
kad garsas yra subtilioji erdvés forma ir jie susij¢ taip pat, kaip regéjimo
objektas ir akis. Garsas atstovauja objektui, kadangi garsas, iStariamas api-
budinant kurj objekt , pieSia garsini to objekto paveiksl . Vadinasi, garsas
vadintinas subtili ja objekto forma. T patj galima pasakyti ir apie garsi-
nj VieSpaties paveiksl , savo kokybinémis charakteristikomis nesiskirian-
ti nuo pilnatvisko, realaus VieSpaties, kurio paveiksl savo akimis regéjo
Vasudeva ir Maharaja Dasaratha, VieSpaties Krsnos ir Vie§paties Ramos
tévai. Garsinis VieSpaties paveikslas tapatus Pac¢iam Vie$paciui, kadangi ir
Viespats, ir garsiné Jo asmens iSrai§ka apibréziami kaip absoliutus Zinoji-
mas. Vie$pats Caitanya paaiskino, kad S§ventas VieSpaties vardas, Jo asmens
garsinis paveikslas, talpina savyje visas VieSpaties galias. Taigi kai tyros
Sirdies VieSpaties tarnas be nusiZzengimy taria S§vent VieSpaties vard ,
kurio garse yra isikfinijes Pats VieSpats, jis pajunta bendravimo su Vie$pa-
¢iu palaim ir jo s monéje iSkyla VieSpaties paveikslas. Tad tyras bhaktas
né akimirkai su Juo nesiskiria. Tod¢l jei norime nuolat buti su Vie$pa-
¢iu, turime jsiklausyti | sastry patarim ir be paliovos kartoti Svent Vies-
paties vard — Haré Krsna, Haré Krsna, Krsna Krsna, Haré Hare/ Hare
Rama, Haré¢ Rama, Rama Rama, Haré¢ Har¢. Ir kas per gars bendrauja su
Viespaciu, tas neabejotinai iStriiks i§ tamsybiy, kuriose skendi klaidingos
savimonés sukurtas pasaulis (tamasi ma jyotir gama).

26-29 TEKSTAI
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nabhaso ’tha vikurvanad abhiit sparsa-guno ‘nilah
paranvayac chabdavams ca prana ojah saho balam

vayor api vikurvanat kala-karma-svabhavatah
udapadyata tejo vai ripavat sparsSa-sabdavat

tejasas tu vikurvanad asid ambho rasatmakam
riipavat sparsavac cambho ghosavac ca paranvayat

visesas tu vikurvanad ambhaso gandhavan abhiit
paranvayad rasa-sparsa- Sabda-riipa-gunanvitah

nabhasah — erdvei; atha — taip; vikurvanat — transformuojantis; abhit —
atsiranda; sparsa — lytéjimo; gunah — ypatybe; anilah — oras; para — anks-
tesnis; anvayat — i§ eilés; Sabdavan — persmelktas garso; ca — taip pat;
pranah — egzistencija; ojah — juslumas; sahah — riebumas; balam - jega;
vayoh — orui; api — taip pat; vikurvanat — transformuojantis; kala — laikas;
karma — veiklos atoveikiai; svabhavatah — naturaliai; udapadyata — atsi-
randa; fejah — ugnis; vai — deramai; riipavat — turinti pavidal ; sparsa — su
lytéjimu; Sabdavat — ir garsu; tejasah — ugniai; tu — o; vikurvanat — trans-
formuojantis; asit — atsirado; ambhah — vanduo; rasa-atmakam — turintis
skoni; rigpavat — su pavidalu; sparsavat — garsu; ca — ir; ambhah — vanduo;
ghosavat — su garsu; ca — ir; para — ankstesnis; anvayat — i§ eilés; visesah —
ivairove; tu — o; vikurvanat — transformuojantis; ambhasah — vandeniui;
gandhavan — turintis kvap ; abhiit — atsiranda; para — ankstesnis; anvayat—
1§ eilés; rasa — skonio; sparsa — lytéjimo; Sabda — garso; riipa-guna-anvitah —
ir pavidalo turintis ypatybes.

Kisdama erdvé pagimdo or , kuriam budinga lytéjimo ypatybe. Kaip ir
ankstesnioji stichija, jis pripildytas garso ir turi visus svarbiausius butis-
kuosius pozymius: juslum , m stymo galias ir fizine jég . Itakojamas
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laiko ir naturaliyjy procesy, oras transformuojasi, ir randasi ugnis, kuri
islaiko apciuopiamumo ypatybe bei laidum garsui ir igyja nauj ypaty-
be — form . Ugnis taip pat transformuojasi — taip randasi vanduo su jam
budingomis ypatybémis — Slapumu ir skoniu. Kaip ir ankstesniosioms
stichijoms, vandeniui budinga forma, jis laidus garsui, ji galima lytéti.
Kisdamas vanduo prisipildo kvapo ir atsiranda Zemé, kuriai, kaip ir anks-
tesniosioms stichijoms, budingas skonis, apéiuopiamumas; ji laidi garsui
ir turi pavidal .

Komentaras: Kiirimas — tai laipsniSkas vienos stichijos evoliucionavimo ir
virtimo kita procesas, kuris galy gale sukuria Zeméje formy jvairove: dau-
gybe medziy ir augaly riSiy, kalnus, upes, roplius, paukscius, gyviinus ir
Zmones, kurie yra labai skirtingi. Juslumas taip pat yra laipsnisko kitimo
padarinys: pirma atsiranda garsas, po to — lytéjimo jausmas, gimdantis
form . Skonis bei kvapas, kaip ir kitos ypatybeés, atsiranda vykstant laips-
niSkos transformacijos procesui, kai erdvé perauga i or , oras — i ugni,
ugnis — i vandenij, o vanduo — i Zeme¢. Visos §ios stichijos gimsta i§ pirm
saves atsiradusios ir yra paskesniosios atsiradimo prieZastis, o pirmapradé
visy priezasciy prieZastis yra Patsai VieSpats, isiktinij¢s pilnatvisSku Maha-
Visnu pavidalu ir gulintis PrieZasCiy vandenyse, mahat-tattvoje. Neveltui
,Brahma-sarmhita®“ VieSpati Krsn vadina visy priezasCiy prieZastimi, ir
,Bhagavad-gita“ (10.8) jai antrina:

aham sarvasya prabhavo mattah sarvam pravartate
iti matva bhajante mam budha bhava-samanvitah

Zemé pasizymi visomis patyrimui prieinamomis ypatybémis, o kitos sti-
chijos — tik kai kuriomis jy. Erdvéje sklinda garsas. Oras jau ne tik laidus
garsui, bet ir ap¢iuopiamas. Ugnis pralaidi garsui, apCiuopiama ir turi pavi-
dal , o vandeniui, be garso, apfiuopiamumo ir formos, dar budingas ir
skonis. Zemé be visy i§vardinty ypatybiy turi dar ir kvap . Neatsitikti-
nai biitent Zemei budingas didZiausias gyvybés formy turtingumas, kuriy
iStaky reikia ieSkoti pamatinéje oro stichijoje. Negalias, budingas kiinui,
kurj didzia dalimi sudaro Zemé, galima paaiskinti oro sroviy cirkuliaci-
jos kiine sutrikimais. Psichinémis ligomis sergama taip pat sutrikus tam
tikry oro sroviy cirkuliacijai organizme. Tuo ir paaiskintinas yogos praty-
by, leidziancios teisingai reguliuoti oro organizme cirkuliacij ir tokiu budu
beveik visiskai panaikinti fiziniy negaliy pavojy, teigiamas poveikis sveika-
tai. Taigi yogos pratimai, teisingai juos atliekant, prailgina gyvenim ,—maza
to, yoga atveria keli | nemirtingum . Tobulum pasiekgs yogas palenkia
mirti savo valiai ir iSeina i§ kino palankiausiu momentu, kad persikelti |
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norim planet . Taciau bhakti-yogas pranoksta visus yogus, nes atsidavi-
mo VieSpaciui tarnystés ir Auks¢iausiojo VieSpaties, visos buties valdovo,
valia jis keliauja i sferas, plytincias anapus materialaus dangaus, ir patenka
ivien i$ dvasinio dangaus planety.

30 TEKSTAS
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vaikarikan mano jajiie deva vaikarika dasa
dig-vatarka-praceto ’$vi- vahnindropendra-mitra-kah

vaikarikat —i§ dorybés gunos; manah — protas; jajiie — atsirado; devah — pus-
dieviy; vaikarikah — veikiamy dorybés gunos; dasa — deSimt; dik — pasaulio
Saliy valdovas; vata — oro valdovas; arka — saulé; pracetah — Varuna; asvi —
Agdvini-kumarai; vahni — ugnies dievas; indra — rojaus valdovas; upendra —
rojuj garbinama dievybé; mitra — vienas i§ dvylikos Adités stny; kah —
Prajapatis Brahma.

IS dorybés gunos randasi ir ima veikti protas, o taip pat desimt pusdieviy,
kontrolinojanéiy organizmo veikl : pasaulio Saliy valdovas, oro valdovas,
Saulés dievas, Prajapacio Daksos tévas, Asvini-kumaros, ugnies dievas,
dangaus valdovas, rojaus planetose garbinama dievybé, Adityy vadas ir
Brahmaji, Prajapatis. Taip visi jie iSvysta pasaulio Svies .

Komentaras: Sanskrito Zodziu vaikarika nusakoma neutralioji ktirimo sta-
dija, ZodZiu tejas apibréziamas impulsas kurti, o ZodZiu tamas jvardijama
neiSmanymo migly gaubiama materialios kiirinijos pilnatve. ,,Batiniausiy*
prekiy gamyba fabrikuose ir gamyklose, igijusi placiausi mast Kali-yugoje
(technikos amziuje), i§ tikryjy yra auksCiausioji tamsos ypatybés iraiSka.
Zmogaus sukurtos jmonés yra niekas kita, kaip tamsos gunos apraiska, nes
didzioji dalis pagaminty plataus vartojimo prekiy néra Zmogui gyvybiskai
batinos. Tam, kad Zmogus normaliai gyventy, jam visy pirma reikalingas
maistas, pastoge, savigynos priemonés ir biitiniausi reikmenys gyvybiniams
poreikiams patenkinti. Kitame posme bus kalbama apie tai, kad jusliy vei-
kimas yra natiiralus gyvybés poZymis. Svarbiausias civilizacijos uzdavinys —
iSgryninti Zmogaus jusles. Tod¢l Zmogui turéty biuti prieinama ne dau-
giau jusliy patenkinimo objekty, negu jy minimaliai reikalinga, prieSingu
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atveju bus dirbtinai skatinami jusliy poreikiai. Maistas, pastoge, gynybos ir
jusliy poreikiy tenkinimo priemonés — visa tai biitina gyvenant materialia-
me pasaulyje, taciau egzistuodama savo pirminiu, grynuoju pavidalu gyva
butybé tokiy poreikiy neturi. Taigi Sie poreikiai dirbtini ir grynajai jos
egzistencijai nebuidingi. Vadinasi, materialistinei civilizacijai charakterin-
gas dirbtiniy poreikiy kurstymas, kitaip vadinamas ekonominiu gyvenimo
gerinimu, i§ tikryjy yra klaidZiojimas neiSmanymo patamsiais. Skatinda-
mas dirbtinius poreikius, Zmogus tusciai Svaisto savo energij , kuri pir-
miausiai turéty buti nukreipta jutimams iSgryninti, idant jie pasitarnauty
Auksciausiajam VieSpaciui. Auksciausiasis VieSpats yra auksciausioji dva-
siskai jusli batybe, taigi ir jutimy valdovas, Hrsikesa. Zodis Arsika reiskia
»jutimai“, o isa reiskia ,,valdovas“. VieSpats, kitaip nei s lygota siela, indi-
viduali gyva bitybé, néra jutimy vergas, arba, kitaip sakant, Jis nepaklis-
ta jutimy diktatui. S lygota siela negali pasiprieSinti jutimy diktatui, — $tai
kodél materialistiSkoji civilizacija siekia vienintelio tikslo — tenkinti jutimi-
nius poreikius. Zmogus jutimy tenkinim turéty suvokti kaip lig ir steng-
tis j jveikti. Sj tiksl nesunku pasiekti tapus dvasiniy Vie$paties jutimy
tenkinimo instrumentu. Jutimy nejmanoma uZgniauZzti. Juos reikia iSgry-
ninti, o tai imanoma praktikuojant tyr tarnystés form - tenkinant jutimy
valdovo jutimus. Apie tai kalba visas ,,Bhagavad-gitos“ tekstas. Atsisaky-
damas kautis su savo draugais ir gentainiais, Arjuna nori patenkinti savo
jutimus, tadiau Viespats Sri Krsna paskelbé jam ,,Bhagavad-git “, noréda-
mas pakeisti Arjunos sprendim , pagrist egoistiniais jutiminio pasitenki-
nimo interesais. ISgirdes ,,Bhagavad-git “, Arjuna nutaria verc¢iau tenkinti
Viespaties jutimus ir paklusdamas ViesSpaties valiai stoja | musi.

Vedos ragina mus i$eiti i§ tamsybiy ir pasukti $viesos keliu (tamasi ma
jyotir gama). Pasirinkti $viesos keli reiSkia tenkinti VieSpaties jutimus.
Paklyde menkos nuovokos Zmonés, siekdami dvasinio tobuléjimo, né nemé-
gina tenkinti transcendentiniy VieSpaties jutimy, nesivadovauja Arjunos ar
kity Vie$paties bhakty pavyzdziu, o nori dirbtinai uzgniauzti jutimy veikl
(yogos sistema), arba apskritai neigia transcendentiniy Vie$paties jutimy
egzistavim (jAidnos sistema). Tafiau tyri VieSpaties tarnai, bhaktai, yra
pranasesni tiek uz yogus, tiek uz jianius, kadangi jie ne tik neneigia Vies-
paties transcendentiniy jutimy egzistavimo, bet ir stengiasi juos patenkinti.
Yogai ir jiianiai neigia, kad VieSpats turi jutimus, ir per neiSmanym sten-
giasi dirbtinai uzgniauzti yding savo jutimy veikl . Nesveikai veikiantys
jutimai verc¢ia Zmogy vis savo laik skirti nuolat auganciy materialiy porei-
kiy tenkinimui. T , kuris suvoké, jog jutiminés veiklos plétimas nieko gero
neduoda, vadina jiianiu. T , kuris praktikuodamas yog mégina uzgniauz-
ti jutimy veikl , vadina yogu, o t , kuris Zino, kad VieSpats turi transcen-
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dentinius jutimus ir stengiasi juos patenkinti, vadina VieSpaties bhaktu.
Viespaties bhaktai nesistengia nei neigti, kad VieSpats turi transcendenti-
nius jutimus, nei uzgniauzti savo jutimy. Jie vadovaujasi Arjunos pavyzdziu
ir laisva valia savo iSgrynintus jutimus nukreipia jutimy valdovo tarnystei
ir tokiu biidu pelno VieSpaties prielankum , o tai ir yra visy tobulumo
siekianciyjy galutinis tikslas.

31 TEKSTAS
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taijasat tu vikurvanad indriyani dasabhavan
jAana-saktih kriya-saktir buddhih pranas ca taijasau
Srotram tvag-ghrana-drg-jihva vag-dor-medhranghri-payavah

taijasat — aistros paveiktai savimonei; tu — 0; vikurvanat — transformuo-
jantis; indriyani — jutimo organy; dasa — deSimt; abhavan — atsiranda;
jAana-sSaktih — penkios patyrim kaupiancios jusles; kriya-saktih — penki
vykdomieji organai; buddhih — intelektas; pranah — gyvybés jéga; ca — taip
pat; taijasau — kylantys i§ aistros gunos; Srotram — Klausa; tvak — lytéji-
mas; ghrana — uosleé; drk — rega; jihvah — skonio jutimas; vak — kalbos
organai; doh — rankos; medhra — lyties organai; anghri — kojos; payavah —
Salinamoji anga.

Toliau transformuojantis aistros gunai randasi jutimo ir vykdomieji orga-
nai: ausys, oda, nosis, akys, liezuvis, burna, rankos, lyties organai, kojos,
iSangé, o taip pat intelekto bei gyvybes jéga.

Komentaras: Gyvenimo s lygas materialiame pasaulyje didesniu ar mazes-
niu mastu lemia gyvos biutybés intelektas ir gyvybés energija. Siekdamas
i8likti nuozmioje kovoje dél buvio, intelektas pasitelkia sau | pagalb paty-
rim kaupiancias paZinimo jusles, o gyvybés energija egzistuoja operuo-
dama vykdomaisiais organais: rankomis, kojomis ir t.t. Apskritai kalbant,
kova dél buvio yra aistros gunos forma, vadinasi, ir visi jutimo, vykdomieji
organai bei jiems vadovaujantis intelektas ir gyvybés energija (prana) taip
pat yra Salutinis antrosios gamtos gunos, aistros, veikimo rezultatas. O pati
aistros guna, kaip jau rasyta, gimsta i§ oro stichijos.
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32 TEKSTAS
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yadaite ’sangata bhava bhiitendriya-mano-gunah
yadayatana-nirmane na Sekur brahma-vittama

yada - kol; ete — §ie; asangatah — nesusijunge; bhavah — buna; bhiita —
pradai; indriya — juslés; manah — protas; gunah — gamtos gunos; yada —
tol; ayatana — ktno; nirmane — susiformavimas; na sekuh — neijmanomas;
brahma-vit-tama — o Narada, geriausiai iSmanantis transcendentinj moksl .

O Narada, geriausias iS transcendentalisty, kiinas negali susiformuo-
ti, kol iSvien nesusijungia visos sukurtosios dalys: stichijos, jutimo bei
vykdomieji organai, protas ir gamtos gunos.

Komentaras: Gyvy butybiy ktinai savo konstrukcijos skirtingumu panasis |
skirtingy markiy automobilius, surinktus i§ pavieniy detaliy. Kai automo-
bilis paruostas naudojimui, vairuotojas séda prie vairo ir vaziuoja norima
kryptimi. Sia analogija naudojasi ir ,,Bhagavad-gita“ (18.61), kur teigiama,
kad gyva biitybé tino kiine tarsi masinoje, valdomoje materialios gamtos.
Taciau gyva biitybé néra kiinas, ji skiriasi nuo savo iSorinio apvalkalo (masi-
nos). Deja, nenuovokiis mokslininkai materialistai neZino atsakymo i klau-
sim , kaip i$vien susijungia jvairios kiino dalys — juslés, protas ir materialios
gamtos ypatybés. Visos individualios gyvos butybés yra dvasinés kibirks-
tys, neatsiejamos AuksCiausiosios Butybés dalelés, ir VieSpaties malone
(tévas visada yra maloningas savo vaikams) joms dovanojama $iokia tokia
laisve veikti vadovaujantis savo valia ir Zutbat siekti vieSpatystés materialio-
je gamtoje. Norédamas nuraminti verkiantj vaik , tévas duoda jam Zaisly.
Analogiskai ir VieSpats sukuria materialy pasaulj tam, kad pasiklydusios
gyvos biuitybés, atidZiai stebimos VieSpaties atstovo, galéty valdyti mate-
rialius objektus, kaip panori. Gyvosios biitybés tarsi mazi vaikai ,,ZaidZia“
tarnaite, jie laiko visy auksCiausi ja jéga, ir AukscCiausi j Ties klaidin-
gai laiko moteriskuoju pradu (deive Durga ir t.t.). Kvaili materialistai tarsi
nenuovokis vaikai negali net jsivaizduoti, kad egzistuoja kazkas virSesnis
uZ VieSpaties tarnaite, materiali gamt , taciau iSmintingesni, suauge Vies-
paties stniis puikiai supranta, kad materiali gamta pakliista VieSpaciui kaip
paklusni tarnaité savo Seimininkui — paiky vaikigaliy tévui.

Visos kiino dalys — jutimo organai ir t.t. — randasi i§ mahat-tattvos ir, kai
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Vie$paties valia jie susijungia i§vien, susiformuoja materialus kiinas ir gyva
butybé gauna galimybe juo naudotis ir veikti. Kaip tai vyksta, aiskina kitas
tekstas.

33 TEKSTAS
AT QT T WSS RIean: |
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tada samhatya canyonyam bhagavac-chakti-coditah
sad-asattvam upadaya cobhayam sasrjur hy adah

tada — tada; samhatya — sujungus; ca — taip pat; anyonyam — tarpusa-
vy; bhagavat — Dievo Asmeniui; Sakti — energij ; coditah — pasitelkus; sat-
asattvam — pirming ir antring; upadaya — priémusi; ca — taip pat; ubhayam-—
abi; sasrjuh — atsirado; hi — tikrai; adah — §i visata.

Ir kai Aukséiausiojo Dievo Asmens energija sujungia Sias dalis iSvien,
veikiant pirminéms ir antrinéms kiirimo priezastims randasi miisy visata.

Komentaras: Posme aiskiai pasakyta, kad kurdamas $§j pasauli Auksciau-
siasis Dievo Asmuo naudojasi Savo energijomis, kuriy yra labai jvairiy.
Klaidinga buty manyti, kad Jis Pats transformuojasi | materialius objek-
tus. Jis i$siskleidzia ivairiausiomis energijomis bei pilnatviskais skleidiniais.
Nuosaliausiame dvasinio dangaus, brahmajyoti, kampelyje susitvenkia dva-
sinis debesis, ir jo dengiamas plotas vadinamas mahat-tattva. Tada pilnat-
visku Maha-Visnu pavidalu VieSpats gulasi i mahat-tattvos vandenis, kurie
vadinami Priezas¢iy vandenynu (Karana-jala). PrieZas¢iy vandenyse gulin-
tis Maha-Visnu uZmiega, ir Jam miegant i§ Jo kvépavimo randasi begali-
né daugybé visaty. Visatos plauko Priezasc¢iy vandenyne ir egzistuoja, iki
Maha-Visnu vel jkvépia. Maha-Visnu, isiktinijes Garbhodakasayi Visnu,
izengia | kiekvien sferos pavidalo visat ir gulasi ant Savo Paties gyva-
tés pavidalo inkarnacijos Sesos. I§ Jo bambos idauga lotosas, kurio Ziede
gimsta visatos valdovas Brahma. Atsizvelgdamas i pacius jvairiausius gyvy
butybiy norus, miisy visatoje Brahma sukuria gyvybés formy jvairove, taip
pat Saulg, Ménulj ir ivairius pusdievius.

Taigi svarbiausias materialios klirinijos architektas yra Patsai VieSpats, ir
§i mintj patvirtina ,,Bhagavad-gita“ (9.10). Jo valia materiali gamta suku-
ria visas judanciy ir nejudanciy gyvy butybiy rasis.

Egzistuoja du materialaus pasaulio kiirimo etapai: tai bendras visaty
kurimas, kurj, kaip rasyta, atliecka Maha-Visnu, ir taip pat kiekvienos
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atskiros visatos suktrimas. Tiek pirmajam, tiek antrajam kiirimo etapui
vadovauja VieSpats, ir tai Jo pastangomis visata igyja esam pavidal .

34 TEKSTAS
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varsa-piga-sahasrante tad andam udake Sayam
kala-karma-svabhava-stho jivo ’jivam ajivayat

varsa-piiga — daugybés mety; sahasra-ante — po tukstanciy; tat —t ; andam —
visat ; udake — PriezasCiy vandenyno vandenyse; Sayam — skendéjusi ;
kala — laikas; karma — veikla; svabhava-sthah — pagal gamtos gunas; jivah —
gyvy biitybiy Viespats; ajivam — negyv ; ajivayat — atgaivino.

Tuakstanc¢ius amziy visatos glidéjo vandenyse [Priezas¢iy vandenyne].
IZenges i kiekvien jy, gyvu butybiy Viespats jkvépé joms gyvybe.

Komentaras: VieSpats pavadintas posme jiva, kadangi Jis — virSiausias i$ visy
jivy, gyvy batybiy. Vedos Jj vadina nitya, amZinuoju ir pirmuoju tarp amzi-
nyjy. Viespaties ir gyvy biitybiy santykiai panasiis j tévo ir sinaus santy-
kius. Kaip gyvos biitybés, stinus ir tévas yra lygiaverciai, taciau tévas niekada
nebus siinus, o stinus niekada nebus ji pradeéjes tévas. Taigi, kaip sakyta,
Viespats, jsiktinijes Garbhodakasayi Visnu, arba Hiranyagarbha (Supersie-
la), jeina j kiekvien visat , prikelia j i§ s stingio ir, materialios gamtos
isC¢iose pradédamas gyvas biitybes, ikvepia jai gyvybe. Analogisk teiginj
randame ,,Bhagavad-gitoje“ (14.3). Materialaus pasaulio naikinimo metu
gyvos butybés panyra i VieSpaties kiin , o kai prasideda naujas pasaulio
ktrimo ciklas, jos vél patenka i materialios energijos is¢ias. Taigi materia-
liame pasaulyje materialiai energijai tenka gyvy biitybiy motinos vaidmuo,
0 jy tévas yra VieSpats. Kai visata atgyja, kai laiko ir iSorinés energijos vei-
kiamos gyvos butybés sugriZta prie savo jprastinés, jgimtos veiklos, randa-
si pacios jvairiausios gyvybés formos. IS ¢ia iSplaukia i§vada, kad VieSpats
yra pirmapradé gyvybés atsiradimo materialiame pasaulyje prieZastis.

35 TEKSTAS
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sa eva purusas tasmad andam nirbhidya nirgatah
sahasrorv-anghri-bahv-aksah sahasranana-Sirsavan

sah — Jis (VieSpats); eva — Pats; purusah — Auks¢iausiasis Dievo Asmuo;
tasmat — i§ visatos; andam - Hiranyagarbha; nirbhidya — pasidalings;
nirgatah — i8¢jo; sahasra — tikstanciais; iru — Slauny; arnghri — kojy; bahu—
ranky; aksah — akiy; sahasra — tukstanciais; anana — burny; sirsavan — galvy.

Viespats [Maha-Visnu] gulédamas Priezasciy vandenyne sykiu pakilo i$
jo ir, atsiskyres nuo Saves, Hiranyagarbhos pavidalu jZengé i kiekvien
iS visaty, jose jsikiinydamas virat-rupos pavidalu su tukstanciais kojy,
ranky, burny, galvy ir t.t.

Komentaras: Planety sistemy spieciai kiekvienoje i§ visaty iSsidéste skirtin-

gose VieSpaties virat-riipos (visatos pavidalo) dalyse, ir apie juos pasakoja
kitas posmas.

36 TEKSTAS
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yasyehavayavair lokan kalpayanti manisinah
katy-adibhir adhah sapta saptordhvam jaghanadibhih

yasya — kurio; iha — Sioje visatoje; avayavaih — kiino dalimis; lokan — pla-
netas; kalpayanti — isivaizduoja; manisinah — didieji filosofai; kati-adibhih—
juosmens; adhah — Zemiau; sapta — septynios sistemos; sapta irdhvam — ir
septynios auks¢iau; jaghana-adibhih — priekis.

Didziyjy filosofy jsivaizdavimu, visos auksStutinés ir Zemutinés visatos
planety sistemos yra jvairios Viespaties visatos kiino dalys.

Komentaras: Pazymétinas posmo zodis kalpayanti — isivaizduoja“. Virat,
Absoliuto visatos pavidalas, yra abstrak¢iosios filosofijos Salininky, ty, kam
sunku jsivaizduoti egzistuojant dvirankj Vie$paties Sri Krsnos pavidal ,
vaizduotés vaisius. Nors visatos pavidalas, kaip ji isivaizduoja didieji filo-
sofai, i§ tikryjy yra vienas i§ VieSpaties aspekty, vis délto tam tikra prasme
tai jy fantazijos vaisius. Posme pasakyta, kad septynios aukstutinés planety
sistemos i$sidésciusios auksciau, o septynios Zemutinés sistemos — Zemiau
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Viespaties juosmens. Tuo norima pasakyti, kad Auksciausiasis Viespats yra
auk$Ciausi s mone turinti ir kiekvien Savo kiino dalj paZistanti butybé.
Vadinasi, néra visatoje kampelio, kur negalioty Viespaties valia.
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purusasya mukham brahma ksatram etasya bahavah
grvor vaisyo bhagavatah padbhyam Sidro vyajayata

purusasya — Auks¢iausiojo Dievo Asmens; mukham — burna; brahma —
brahmanai; ksatram — valdovy luomas; etasya — Jo; bahavah — rankos;
arvoh — Slaunys; vaisyah — prekijy luomas; bhagavatah — Dievo Asmens;
padbhyam — i§ Kkojy; Siidrah — darbininky luomas; vyajayata — atsirado.

Brahmanai — tai Jo burna, ksatriyos — rankos, vaiSyos — Slaunys, o Sidros
gimsta iS jo koju.

Komentaras: Pasakyta, kad visos gyvos biitybés yra neatsiejamos Auks-
Ciausiojo VieSpaties dalelés. Kaip jos neatsiejamos paaiskina Sis posmas.
Keturi visuomenés luomai: $viesuomené (brahmanai), valdancioji klasé
(ksatriyos), prekijai (vaisyos) ir darbininky klasé (siidros) — tai vis skirtin-
gos Viespaties kiino dalys. Sia prasme visi yra tapatis Vie$paciui. Burna,
kojos yra to paties kiino dalys, ir, viena vertus, burna ar galva kokybés
prasme kiinui svarbesnés uz kojas. Ir vis délto, visos kartu — burna, kojos,
rankos, Slaunys — sudaro vientis kiin . VieSpaties kiino dalys pasauktos
tarnauti visumai. Burna reikalinga, kad valgytume ir kalbétume, rankos —
kad ginty kuin , kojos — kad jis galéty judéti erdvéje, pilvas — kad apripinty
maisto medziagomis. Todél §viesuomenés atstovai turéty kalbéti viso kiino
vardu ir maitintis, kad pasisotinty visas organizmas. VieSpaties alkis — tai
Jo noras paragauti aukojimo vaisiy, todél brahmanai, $viesuomené, privalo
gerai iSmanyti apeigas, o Zemesniyjy, nuo jy priklausomy klasiy atstovai, —
dalyvauti jy rengiamuose aukojimuose. Kalbéti Auksc¢iausiojo VieSpaties
vardu reiSkia Slovinti VieS$pati, skelbiant patikimas Zinias apie Ji, placiai
pasakojant apie tai, kas VieSpats yra i tikryjy ir kokia vieta tenka kitoms
Jo ktuno dalims. Tad brahmanai turi gerai iSmanyti Vedas — pirminj Zinoji-
mo Saltinj. Zodis veda reigkia »Zinojimas*“, o anta — ,kulminacija“. Pasak
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,»Bhagavad-gitos“, VieSpats yra visa ko Saltinis (aham sarvasya prabhavah).
Todé¢l pazinimo kulminacija, Vedanta, yra misy santykiy su Juo patyrimas
ir tos patirties perkélimas i praktik . Kuno dalys neatsicjamai susijusios
su kiinu, tad ir gyvai butybei, kaip neatsiejamai VieSpaties daliai, priva-
lu Zinoti apie savo rySius su Vie$paciu. Iki galo iSsiaiSkinti, kokie santy-
kiai sieja gyv biitybe su Auksciausiuoju VieSpaciu, — toks yra svarbiausias
Zmogaus gyvenimo uzdavinys. Jo neigyvendinus, gyvenimas tampa bepras-
mis. Vadinasi, Sviesuomene, brahmanai, yra atsakingi uz tai, kad Zmonés
suzinoty apie savo santykius su Auks¢iausiuoju VieSpaciu, privalo parodyti
jiems teising keli . Valdanciosios klasés pareiga — globoti gyvas butybes,
kad jos galéty pasiekti §j tiksl . Prekijy luomo uzdavinys — auginti griadus
ir apripinti jais visuomene, kad jos nariai nejausty nepritekliaus ir turéty
s lygas vykdyti savo Zzmogisk j priedermg. Be to, vaisyoms, arba prekijy
klasei, privalu rupintis karvémis, kad Zmonés turéty i valias pieno ir pieno
produkty, be kuriy negalima uZtikrinti visy visuomenés nariy fizinés ir
psichinés sveikatos, o tuo paciu ir reikiamo kulttros lygio, kuris suteikty
kiekvienam visuomenés nariui galimybe pazinti auksCiausi j ties . O dar-
bininky klasés atstovams, kurie negali pasigirti nei ypatingais protiniais,
nei fiziniais sugebéjimais, naudingiausia buty bendradarbiauti su aukstes-
némis klasémis, dirbant fizinj darb . Taigi visata ir VieSpats sudaro vie-
ning organizm , taciau kai visuomenés rysiai su Vie$paciu nutriike, jos
gyvenimas pakrinka, o kai gyvenimas pakrikes, negalima nei ramybé, nei
klestéjimas. Siai mingiai pritaria ir Vedos: brahmano ’sya mukham dasid,
bahi rajanyah krtah.
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bhiirlokah kalpitah padbhyam bhuvarloko ’sya nabhitah
hrda svarloka urasa maharloko mahatmanah

bhith — Zemuting; lokah - planety sistema; kalpitah — isivaizduojama,
sakoma; padbhyam - ties kojomis; bhuvah — auks$tesné; lokah — planety
sistema; asya — Jo (VieSpaties); nabhitah — ties bamba; hrda — ties Sirdimi;
svarlokah — pusdieviy planety sistema; urasa — ties kritine; maharlokah —
didziyjy iSminciy ir $ventyjy planetos; mahda-atmanah — Auksciausiojo
Dievo Asmens.
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Pasakyta, kad Zemutinés planety sistemos, iki pat Zemés sferos, gludi
Jo kojose. Vidurinés planety sistemos, skai¢iuojant nuo Bhuvarlokos,
yra Jo bamba. O dar auks¢iau iSsidésciusios planety sistemos, kuriose
gyvena pusdieviai ir Sventumu bei iSmintimi garséjantys Sviesuoliai, yra
Auksciausiojo Viespaties kritiné.

Komentaras: Visatoje yra keturiolika planety sistemy lygiy. Zemutinés sis-
temos vadinamos Bhirloka, vidurio sistemos vadinamos Bhuvarloka, o
auksciausios sistemos, siekiancios pac¢i Brahmalok (auks$¢iausi j visatos
planety sistem ), vadinamos Svarloka. Visos §ios sistemos gludi Vie$paties
kiine, kitaip sakant, visatoje néra nieko, kas nebuity susije su VieSpaciu.
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grivayam janaloko ’sya tapolokah stana-dvayat
miuirdhabhih satyalokas tu brahmalokah sanatanah

grivayam — iki kaklo; janalokah — Janalokos planety sistema; asya — Jo;
tapolokah — Tapalokos planety sistema; stana-dvayat — nuo kritinés;
miirdhabhih — ties galva; satyalokah — Satyalokos planety sistema; fu — bet;
brahmalokah — dvasinés planetos; sanatanah — amzinos.

VieSpaties visatos pavidalo kaklo srityje yra iSsidésciusios Janalokos ir
Tapolokos planety sistemos. Auksciausioji planety sistema, Satyaloka,
yra visatos pavidalo galva. Dvasinés planetos, kitaip nei materialios, yra
amzinos.

Komentaras: Knygos puslapiuose ne kart kalbéta apie dvasines planetas,
kurios $vieCia anapus materialaus pasaulio riby, ir pastarasis posmas dar
kart patvirtina jy egzistavim . PaZymétinas posmo Zodis sanatana. T
padi amzinatvés idéj randame ,,Bhagavad-gitoje“ (8.20), kur pasakyta,
kad uz materialaus pasaulio riby plyti dvasinis dangus, kur biitis amZina.
Satyalokos planet , kurioje gyvena Brahma, kartais irgi vadina Brahma-
loka, taCiau pastarajame posme minima Brahmaloka nepriklauso Satya-
lokos planety sistemai. Kitaip nei Satyaloka, §i Brahmaloka yra amZina.
Norint parodyti jy skirtum , ¢ia pavartotas buidvardis sanatana. Srilos Jivos
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Gosvamio zodZziais, Brahmaloka, apie kuri kalbama posme, yra Brahma-
no, Auksciausiojo Vie$paties, loka (buveing). Visos dvasinio pasaulio pla-
netos yra tapacios VieSpaciui. VieSpats yra dvasia, ir Jo vardas, didybe,
ypatybés, Jo dieviskieji zZaidimai ir t.t. tapatlis Jam, nes Jis — Absoliutas.
Stai kodel pasakyta, kad planetos Dievo karalystéje tapacios Dievui. Ten
néra skirtumo tarp kiino ir sielos, ir jose nejauciamas jprastas materia-
liame pasaulyje laiko poveikis. Be to, Brahmalokos planetos yra dvasinés,
taigi nesunaikinamos. Dvasiniy planety gyvybés formy jvairové savo esme
taip pat tapati VieSpaciui, tod¢l Vedy aforizmas ekam evadvitiyam taikyti-
nas tik amZinai, dvasing jvairove jktinijanciai sandtanos aplinkai. Materia-
lus pasaulis téra dvasinés VieSpaties karalystés Sesélis, iliuzinis jos pakaitas,
ir, kaip Se$élis, jis negali buiti amZinas. Formy jvairové, budinga materia-
liam dualizmo pasauliui (dvasia ir materija), negali lygintis su dvasinio
pasaulio jvairove net i$ tolo. Per savo nemoksiskum menkesnés nuovokos
Zmonés daznai klaidingai mano, kad iliuziniame pasaulyje tokios pacios
egzistavimo s lygos, kaip ir dvasiniame, todél Viespati laiko s lygota siela,
o dieviskus Jo Zaidimus materialiame pasaulyje — s lygotos sielos darbais.
,Bhagavad-gitoje“ (9.14) VieSpats pasmerkia neiSmanélius:

avajananti mam mudhda manusim tanum asritam
param bhavam ajananto mama bhiita-mahesvaram

Kaskart nuZengdamas | Zeme, VieSpats apreiSkia vis Savo vidinés galios
pilnatve (atma-may ), tatiau tamsuoliai laiko Jj paprasta materialia butybe.
Neatsitiktinai, komentuodamas §i posm , Srila Sridhara Svamis visai tei-
singai paZymi, kad Brahmaloka, apie kuri kalba posmas, i§ tikryjy yra
Vaikuntha, Dievo karalysté. Dievo karalysté yra amzina (sanatana), todél
i§ esmés skiriasi nuo materialaus pasaulio kiiriniy, apie kuriuos kalbéta
ankscéiau. VieSpaties visatos pavidalas (virat) yra isivaizduojamas ir skir-
tas materialaus pasaulio gyventojams. Jis neturi nieko bendra su dvasiniu
pasauliu, Dievo karalyste.
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tat-katyam catalam klptam drubhyam vitalam vibhoh
janubhyam sutalam Suddham janghabhyam tu talatalam

mahatalam tu gulphabhyam prapadabhyam rasatalam
patalam pada-talata  iti lokamayah puman

tat — Jo; katyam — juosmens srityje; ca — taip pat; atalam — Zemutiné planety
sistema, esanti ar&iausiai Zemes; klptam — patalpinta; irubhyam — ties $lau-
nimis; vitalam — Zemiau Atalos esanti planety sistema; vibhoh — VieSpaties;
janubhyam - ties keliais; sutalam — Zemiau Vitalos esanti planety sistema;
Suddham — $vari; janghabhyam — ties blauzdomis; tu — o; talatalam — Zemiau
Sutalos esanti planety sistema; mahatalam — Zemiau Talatalos esanti pla-
nety sistema; tu — o; gulphabhyam — ties kulks$nimis; prapadabhyam — ties
pédomis; rasatalam — planety sistema, esanti Zemiau Mahatalos; patalam —
Zemiau Rasatalos esanti planety sistema; pada-talatah — ties padais; iti —
taip; loka-mayah — talpina planety sistemas; puman — VieSpats.

Narada, sinau mano, Zinok, kad is Siy keturiolikos planety sistemy sep-
tynios yra Zemutinés. Pirmoji is jy, Atala, — VieSpaties juosmens srityje.
Antroji, Vitala, — ties Jo Slaunimis, trecioji, Sutala, — ties keliais, ketvir-
toji, Talatala, — ties Jo blauzdomis, penktoji, Mahatala, — ties kulkSnimis,
SeStoji, Rasatala, — ties Jo pédomis, septintoji, Patala, — ties padais. Taigi
Viespaties virat pavidale gludi visos planety sistemos.

Komentaras: Siandieniniai kosmoso uzkariautojai pasiskaite ,,Srimad-Bha-
gavatam“ suzinoty, kad egzistuoja keturiolika planety sistemy lygiy. Ats-
kaitos taskas &ia yra Zemés tipo planety sistema, Bhiirloka. Vir§um jos
i§sidésciusi Bhuvarloka. Auksciausioji visatos planety sistema vadinama
Satyaloka. Tai tokios yra septynios aukStutinés planety sistemos, lokos.
Egzistuoja ir septynios Zemutinés planety sistemos: Atala, Vitala, Sutala,
Talatala, Mahatala, Rasatala ir Patala lokos. Aukstutinés ir Zemutinés pla-
nety sistemos yra i$sibarsCiusios po vis visat , o visata issidriekusi per
2000 000 000 x 2 000 000 000 kvadratiniy kilometry. Siuolaikiniai astro-
nautai sugeba atsiplésti nuo Zemés vos kelis tiikstan¢ius kilometry, taigi
,kosmoso uzkariautojai“ pana$iis i mazus vaikus, zaidZian¢ius bekrascio
vandenyno pakrantéje. Ménulis priskirtinas treciajam aukstesniyjy planety
sistemy lygiui. Penktojoje ,,Srimad-Bhagavatam* giesméje aprasyta, kokie
didziuliai atstumai skiria planety sistemas, i§sibars¢iusias materialaus kos-
moso platybése. Be miisy visatos egzistuoja begaliné daugybé kity mate-
rialiy visaty, ir visos jos, kartu paémus, tesudaro labai menk dali dvasinio
dangaus, kuris ankstesniajame posme apibiidintas kaip sandtana (amzina)
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Brahmaloka. ,,Bhagavad-gitoje* (8.16) gailestingasis Auks¢iausias Vie$pats
kviecia visus m stanc¢ius Zmones sugrizti namo, pas Diev :

abrahma-bhuvanal lokah punar avartino 'rjuna
mam upetya tu kaunteya punar janma na vidyate

Visos planetos, skai¢iuojant nuo Satyalokos, auks$¢iausios miisy visatos pla-
netos, kuri, kaip sakyta, kybo po amzin ja Brahmaloka, yra materialios,
ir bet kurioje i§ jy gyv biutybe neiSvengiamai veikia materialios gamtos
désniai: ji priversta gimti, mirti, senti, sirgti. Taciau Siy negandy galima
iSvengti, jZengus i amzin (sandatana) Brahmalok , Dievo karalyste. Taigi
i§svajotas abstrakciosios filosofijos Salininky bei mistiky tikslas — i$sivada-
vimas — tegalimas tapus VieSpaties tarnu, antraip kelias i Dievo karalyste
bus uzdarytas. I j patenka tiktai i§siugdziusieji transcendentinj troskim
tarnauti VieSpaciui transcendentiniame pasaulyje, tod¢l jei mistikai ir filo-
sofai, pasitikintys tik savo protu, ities nori pasiekti i§vadavim , — jie turi
pasirinkti tarnystés Vie$paciui keli .

abrahma-bhuvanal lokah punar avartino 'rjuna
mam upetya tu kaunteya punar janma na vidyate
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bhiirlokah kalpitah padbhyam bhuvarloko ’sya nabhitah
svarlokah kalpito mirdhna iti va loka-kalpana

bhiirlokah — Zemutiné planety sistema; kalpitah — isivaizduoja; padbhyam —
ties kojomis; bhuvarlokah — Bhuvarlokos planety sistema; asya — VieSpaties
visatos pavidalo; nabhitah — ties bamba; svarlokah — aukStesnioji planety
sistema; kalpitah — isivaizduojama; miirdhna — nuo kritinés iki galvos; iti —
taip; va — arba; loka — planety sistemos; kalpana — isivaizdavimas.

Kiti planety sistemas dalija j tris dalis: Zemutines planetas, kurios issi-
désciusios ties VieSpaties kojomis [ligi pacios Zemes], vidurines, iSsi-
deésciusias ties Jo bamba, ir auksStutines [Svarloka], iSsidés¢iusias nuo
Auksciausiojo Asmens krutinés iki galvos.
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Komentaras: Siame posme kalbama apie tris visatos planety sistemy lygius,
taciau yra ir kita nuomone¢, iSdéstyta ankscCiau, pasak kurios egzistuoja
keturiolika planety sistemy lygiy.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti ,,Srimad-Bhagavatam* antrosios
giesmés penkt ji skyriy, pavadint ,Visy prieZas¢iy prieZastis“.



SESTAS SKYRIUS

Purusa-suktos
patvirtinimas
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brahmovaica
vacam vahner mukham ksetram chandasam sapta dhatavah
havya-kavyamrtannanam jihva sarva-rasasya ca

brahma uvaca — VieSpats Brahma taré; vacam — balso; vahneh — ugnies;
mukham — burna; ksetram — 8altinis; chandasam — Vedy himny, toky kaip
Gayatri; sapta — septyni; dhatavah — oda ir kiti $esi apvalkalai; havya-kavya —
aukos pusdieviams ir protéviams; amrta — Zmoniy maisto; annanam — jvai-
riy maisto produkty; jihva — lieZuvis; sarva — visy; rasasya — gardumyny;
ca — taip pat.

Viespats Brahma taré: Balsas gimé virat-purusos [ Viespaties visatos pavi-
dalo] burnoje, ugnis yra ji valdanti dievybé. Vedy himnai radosi i$ Jo odos
ir kity Sesiy apvalkaly, jvairas maisto produktai ir gardumynai, skirti
pusdieviams, protéviams ir paprastiems Zzmonéms, — i$ Jo liezuvio.

Komentaras: Posmas apraSo didZiuosius VieSpaties visatos pavidalo turtus.
Cia pasakyta, kad jvairiis balsai gimé visatos pavidalo burnoje, ir juos valdo
ugnies pusdievis. Septyniy rusiy Vedy himnai, tarp jy Gayatri, radosi i§ Jo
odos ir kity esiy apvalkaly, dengiangiy Jo kiin . Pirmoji ,,Srimad-Bhagava-
tam* giesmé pasakoja, kad Gayatri mantra — tai visy Vedy mantry pradzia.
Ir kadangi Saltiniai i§ kuriy viskas atsiranda — tai VieSpaties visatos pavi-
dalo dalys, o VieSpaties pavidalas transcendentiskas ir neturi nieko bendra
su materialia ktrinija, — tai reiskia, kad bals , liezuvij ir od turi ir trans-
cendentinis VieSpaties pavidalas. VieSpats yra pirminis materialaus balso
ir maist virSkinancios energijos $altinis. O virSkinimo bei kitos funkcijos

233
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yra ne kas kita, kaip iSkreiptas jy pirmavaizdZio atspindys. Kitaip sakant,
transcendentinei bii¢iai taip pat budinga dvasiniy formy ivairové. Visos
materialios iSkreiptos formos turi tiksly savo dvasinj pirmavaizdj dvasinia-
me pasaulyje. Materialios formos nuo savo pirmavaizdziy tesiskiria tuo,
kad materiali veikla yra ter§iama trijy materialios gamtos guny, o dvasi-
nio pasaulio energijos — tyros, kadangi naudojamos bes lygiskai transcen-
dentinei meilés tarnystei. Dvasiniame pasaulyje VieSpats yra virSiausias
dziaugsmo subjektas, o gyvos biitybés yra pasinérusios i transcendenting
meilés tarnyste Jam; kitaip sakant, jos nepatiria terSiamo trijy materialios
gamtos guny poveikio. Dvasinio pasaulio veiklai nebuidingos materialaus
pasaulio ydos. Taciau tai visai nereiskia, kad dvasiné biitis yra beasme-
né tustuma, kaip teigia impersonalistai. ,Narada-paficaratra“ atsidavimo
Viespaciui tarnyste apibrézia tokiais ZodZziais:

sarvopadhi-vinirmuktam tat-paratvena nirmalam
hrsikena hrsikesa sevanam bhaktir ucyate

Komentaras: Kadangi VieSpats yra pirmapradis jusliy $altinis, tai jusling
veikl materialiame pasaulyje gali iSgryninti atsidavimo Vie$paciui tarnyste.
Kitaip sakant, buties tobulum galima pasiekti igryninus savo dabartinius
materialius veiksmus. Apsivalymas prasideda nuo to momento, kai nebeta-
patiname savojo ,,a§“ su materialiais apibrézimais. Visos gyvos butybés kam
nors tarnauja: pacios sau, Seimai, visuomenei, $aliai ir t.t. Deja, toki tar-
nyste lemia silpnybé tos ar kitos formos materijai. PrisiriS§im prie materijos
procesas. Taigi iSsivadavimas Zymiai lengviau pasiekiamas per atsidavimo
tarnyste negu kitais metodais. Ne veltui ,,Bhagavad-gitoje“ (12.5) pasakyta,
kad tas, kuriam patrauklesnis beasmenis Absoliuto aspektas, pasmerktas
sunkiems i§méginimams: kleso ’dhikataras tesam avyaktasakta-cetasam.
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sarvasunam ca vayos ca tan-ndase paramayane
asvinor osadhinam ca ghrano moda-pramodayoh

sarva — Visy; asiinam — ivairiy gyvybés oro rusiy; ca — ir; vayoh — oro;
ca— taip pat; tat — Jo; nase — nosyje; parama-ayane — transcendentiniame
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Saltinyje; asvinoh — pusdieviy Asvini-kumary; osadhinam — visy vaistazo-
liy; ca — taip pat; ghranah — Jo uoslé; moda — malonumas; pramodayoh —
ypatingas Zaidimas.

Jo Snervés duoda pradzi musy kvépavimui ir visy rusiy gyvybés orui. I§
Jo uoslés gimsta pusdieviai A§vini-kumaros bei jvairiausios vaistazolés,
o su Jo alsavimu atsiranda ivairus kvapai.
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ridpanam tejasam caksur divah siryasya caksini
karnau disam ca tirthanam Srotram akasa-sabdayoh

ritpanam — visy formy; tejasam — visko, kas spindi; caksuh — akys; divah —
Svytincios; saryasya — Saulés; ca — taip pat; aksini — akiy obuoliai; karnau —
ausys; disam — visy pasaulio pusiy; ca — ir; tirthanam — visy Vedy; Srotram —
klausa; akasa — erdves; sabdayoh — visy garsy.

Svytinéios Jo akys duoda pradzi formai. Jo akiy obuoliai — tarytum Saulé
ar rojaus planetos. Jo ausys girdi, kas vyksta visose pasaulio pusése; jos —
Vedy indas. IS Jo klausos gimsta erdvé ir garsas.

Komentaras: Kartais zodis tirthanam verCiamas kaip ,Sventos vietos®,
taciau Srila Jiva Gosvamis teigia, kad ¢ia jis reiSkia transcendentini Vedy
Zinojimo patyrim . Tirthomis vadinami ir Vedy iSminties skelbéjai.

4 TEKSTAS
T TEEROT G T W, |
TN TOEEEE gaNaeT 29 R el

tad-gatram vastu-saranam saubhagasya ca bhajanam
tvag asya sparsa-vayos ca sarva-medhasya caiva hi

tat — Jo; gatram — kiino pavir$ius; vastu-saranam — visy aktyviyjy prady;
saubhagasya — visy palankiy galimybiy; ca — ir; bhajanam — atsiradimo $al-
tinis; tvak — oda; asya — Jo; sparsa — lytéjimo; vayoh — judanciy oro sroviy;
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ca — taip pat; sarva — visy rusiy; medhasya — auky; ca — taip pat; eva —
tikrai; hi — butent.

Virat-purusos kiino pavirsius — zidinys, i$ kurio randasi aktyvieji biuties
pradai ir palankios galimybés. Jo oda, tarytum véjo dvelksmas, — visy
pojuciy saltinis ir aukaviete.

Komentaras: Oras - tai jéga, i§judinanti planetas, todél aukojimai, atverian-
tys keli i aukStesnes planetas, yra VieSpaties kiino pavirsius, taigi ir visy
palankiausiyjy galimybiy Saltinis.

5 TEKSTAS

il EEE IR IR oAl
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romany udbhijja-jatinam yair va yajiias tu sambhrtah
keSa-Smasru-nakhany asya  Sila-lohabhra-vidyutam

romani — ktino plaukeliai; udbhijja — augaly; jatinam — ty rusiy; yaih — kurie;
va — arba; yajiiah — aukojimams; tu — bet; sambhrtah — specialiai naudo-
jami; kesa — galvos plaukai; smasru — plaukai ant veido; nakhani — nagai,
asya — Jo; sila — akmeny; loha — geleZies rudos; abhra — debesy; vidyutam —
elektros.

Plaukeliai ant Jo kiino — tai aukojimams svarbiy medziy rusiy ir visos
augmenijos pradZzia. Jo galvos ir veido plaukai — debesy iStakos, o nagai —
elektros energijos, akmeny ir gelezies rudos Saltinis.

Komentaras: Lygiy kaip stiklas VieSpaties nagy pavirSiuje susidaro elekt-
ros energija. Jo galvos plaukuose tvenkiasi debesys. Vadinasi, VieSpats yra
Saltinis, i§ kurio randasi visa, kas biitina gyvybei, todé¢l Vedos teigia, kad
visy sukurtojo pasaulio daikty Saltinis yra VieSpats. Jis yra auks$¢iausioji
visy priezasCiy prieZastis.

6 TEKSTAS

TEA AHIAAT T AHFAOT 1 & ||
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bahavo loka-palanam prayasah ksema-karmanam

bahavah — rankos; loka-palanam — planetas valdanciyjy dievybiy, ty. pus-
dieviy; prayasah — beveik visada; ksema-karmanam — Zmoniy vadovy ir
globéjy.

IS Viespaties ranky gimsta didieji pusdieviai bei kiti Zmoniy vadovai ir
globéjai.

Komentaras: Sj svarby ,,Srimad-Bhagavatam“ posm puikiai pagrindZia ir
paaiskina ,,Bhagavad-gita“ (10.41-42):

vad yad vibhiitimat sattvam Srimad drjitam eva va
tat tad evavagaccha tvam mama tejo-’msa-sambhavam

athava bahunaitena kim jAdtena tavarjuna
vistabhyaham idam krtsnam ekamsena sthito jagat

Itakingi karaliai, vadovai, §ventrasCiy zinovai, mokslininkai, dailininkai,
inZinieriai, iSradéjai, geologai, archeologai, gamybininkai, politikai, eko-
nomistai, biznio magnatai ir dar uzZ juos galingesni pusdieviai: Brahma,
Siva, Indra, Candra, Strya, Varuna, Marutai — kiekvienas, uzsiémes savo
darbu, kaip gali riipinasi visatos gyvenimo reikalais, ir visi jie yra tam tikro-
mis galiomis apdovanotos neatsiejamos Auksc¢iausiojo VieSpaties dalelés.
Auks¢iausiasis VieSpats Sri Krsna — visy gyvy biitybiy Tévas, kurio valia
gyvoms bltybéms pagal jy norus ir siekius skiriamas tas ar kitas vaidmuo
visatos gyvenime. Kai kurioms i§ jy, o biitent toms, apie kurias ¢ia buvo
kalbéta, dovanojamos ypatingos galios. Sveikai m stan¢iam Zmogui nekils
jokiy abejoniy, kad gyva butybe, net jei ji ir labai galinga, néra visagale
ir visiSkai savarankiska. Visos gyvos butybés, nori jos to ar nenori, negali
nepripazinti, kad tie ar kiti gebéjimai turi $altini, apie kuri ir kalba Sis
posmas. O ji pripazinusios ne tik mintimis, bet ir savo darbais, tiesiog vyk-
dydamos savo priederme, jos pasieks auksCiausi tobulum , t.y. amzZinatve,
absoliuty Zinojim ir nei§semiam palaim . Tol, kol $io pasaulio didZia-
nai nepripazins, kad egzistuoja Saltinis, i§ kurio kyla jy galybé, — Dievo
Asmuo, —jie negalés jveikti mayos, iliuzijos. Mayos veikimas pasireiskia tuo,
kad ypatingomis galiomis apdovanota jtakinga asmenybé¢, iliuzinés mate-
rialios energijos paklaidinta, laiko save pasaulio centru ir neugdo dieviskos
savimonés. D¢l Sios priezasties dabar pasaulyje isigaléjusi iliuziné egoisti-
né nuostata (,,a8“, ,,mano*) ir Zmonés nuolat nuozmiai kovoja dél bavio.
Tai suvokdama, $viesuomené turéty pripazinti VieSpati auks$ciausiuoju,
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pirminiu visy galiy Saltiniu ir tokiu budu atsidékoti VieSpaciui uz visas
dovanotas malones. Pripazing VieSpati auks$¢iausiuoju visa ko valdovu, t.y.
tuo, kuo Jis i§ tikryjy yra, pasieksime auksCiausi tobulum . Nesvarbu,
kokia Zmogaus padétis visuomengje, — jeigu jis stengiasi meile atsiliep-
ti i AuksCiausiojo Dievo Asmens meile ir tenkinasi tuo, k jam siuncia
Viespats, jis netrukus patirs visisk dvasios ramybe, kurios ieSkojo daugelj
gyvenimy. Dvasios ramybé, arba, kitaip sakant, normali psichiné biisena,
prieinama tik tiems, kurie mintimis pasineria i transcendenting meilés tar-
nyste VieSpaciui. Tarytum stambus verslininkas, perduodantis stnui dalj
savo igaliojimy, VieSpats dovanoja Savo neatsiejamoms daleléms tam tikry
galiy, kad jos galéty Jam pasitarnauti. Paklusnus stinus visada paklasta
tévo, Seimos galvos, valiai ir gyvena su juo darnoje ir santarvéje. VieSpats
yra visy gyvy butybiy tévas, todél jos, kaip ir dera paklusniems vaikams,
turéty stengtis kuo geriau vykdyti savo priederme, savo tévo vali . Kai
Zmogaus s mon¢je nugalés §i mintis, | Zeme ateis taika ir klestéjimas.

7 TEKSTAS

fo W =y v WU T
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vikramo bhuir bhuvah svas ca ksemasya Saranasya ca
sarva-kama-varasyapi hares carana aspadam

vikramah — Zingsniai; bhith bhuvah — aukS$tesniyjy ir Zemesniyjy plane-
ty; svah — rojaus planety; ca — taip pat; ksemasya — visos misy nuosa-
vybés saugumo; saranasya — bebaimiskumo; ca — taip pat; sarva-kama —
visy musy poreikiy; varasya — visy palaiminimy; api — bitent; hareh —
Viespaties; caranah — lotoso pédos; aspadam — prieglobstis.

Taip tolesnés VieSpaties pakopos sergsti aukstesni sias, Zemesni sias ir
rojaus planetas bei visa, kas biitina Zmogui. Jo lotoso pédos — saugiausias
prieglobstis nuo baimeés.

Komentaras: Norédamos biiti saugios ir turéti visa, kas biitina gyvenimui,
gyvos biitybés — Zeméje, aukstutinése, Zemutinése ir net rojaus planeto-
se, turéty ieskoti prieglobscio prie VieSpaties lotoso pédy. Pasikliovimas
Viespaties lotoso pédomis be jokiy islygy ir yra tyra atsidavimo Vie$pa-
¢iui tarnysté, apie kuri kalba pastarasis posmas. Nevalia abejoti jy galia
ir prasyti pusdieviy malongés, nes visi be iSimties pusdieviai yra VieSpaties
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valioje. Nuo VieSpaties malonés priklauso visi, iSskyrus Ji Patj. Visos gyvos
bitybés (Zinoma, iSskyrus Patj VieSpati) — netgi visa persmelkianti Super-
siela — priklauso nuo auksciausio Absoliucios Tiesos aspekto, Bhagavano,
Dievo Asmens.

8 TEKSTAS
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apam viryasya sargasya parjanyasya prajapateh
pumsah Sisna upasthas tu prajaty-ananda-nirvrteh

apam — vandens; viryasya — séklos; sargasya — giminés pradéjimo organy;
parjanyasya — lietaus; prajapateh — kiiréjo; pumsah — VieSpaties; Sisnah —
lyties organas; upasthah tu — ties lyties organu; prajati — dél vaiko
pradéjimo; ananda — malonumo; nirvrteh — Saltinis.

IS VieSpaties lyties organo radosi vandenys, sékla, giminés pradéjimo
organai, lietus, Zmoniy giminés pradininkai. Jo lyties organas — tai
malonumo, kuris atperka vaiko pradéjim lydinéias kancias, Saltinis.

Komentaras: Lytiniai organai ir malonumas, patiriamas lytinio akto metu,
atsveria sunki Seimyninio gyvenimo nast . Jei VieSpaties malone gimi-
nei pratesti skirty organy negaubty ypatinga substancija, teikianti didZiulj
malonum , vargu ar apskritai atsirasty norin¢iy pratesti gimine. Si subs-
tancija padaro lytinj malonum tokj stipry, kad jis su kaupu atperka visas
Seimyninio gyvenimo kancias ir taip uzburia Zmogy, jog sieckdamas malo-
numo jis neapsiriboja vienu vaiku, — kad ir kaip sunku bty juos iSmaitinti.
Neteisinga buty teigti, kad toji malonumo substancija yra kazkoks iliuzinis
darinys, nes jo $altinis yra transcendentinis Viespaties kiinas. Kitaip sakant,
malonumo substancija yra realybé, taciau kontaktas su materija iSkreipia jo
esme. Dél s lyCio su materija seksas materialiame pasaulyje yra daugybés
negandy priezastis. Todél lytinis gyvenimas materialiame pasaulyje neturé-
ty perZengti butinybés riby. Materialiame pasaulyje biitina pratesti giming,
taciau tai turi buti daroma labai atsakingai, riipinantis visy pirma dvasiné-
mis vertybémis. Materialiame pasaulyje dvasiSkai tobuléti galima tik gavus
Zmogaus gyvybés form , todél Seimos planavimas turéty buti grindZiamas
is§imtinai dvasinémis vertybémis. Seimos augimo ribojimas naudojant kon-
traceptines ir kitas panasias priemones dvasiniu poZitiriu yra nuodémingas.



240 Srimad-Bhagavatam 2.6.10

Tai pati bjauriausia susitepimo materija forma. Siomis priemonémis besi-
naudojantys materialistai iki galo nesuvokia dvasinio gyvenimo svarbos ir
dirbtiniais budais nori maksimaliai i§naudoti galimybes patirti malonum |,
kurj teikia lyties organus gaubianti substancija. Trumparegiams ir nieko
neiSmanantiems apie dvasinio gyvenimo vertybes Zmonéms lyties organas
téra materialaus malonumo patyrimo instrumentas.

9 TEKSTAS
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payur yamasya mitrasya parimoksasya narada
himsaya nirrter mrtyor nirayasya gudam smrtah

payuh — tustinimosi kanalas; yamasya — mirties dievo; mitrasya — Mitros;
parimoksasya — i8angés; narada — o Narada; himsayah — piktybés; nirrteh—
nelaimiy; mrtyoh — mirties; nirayasya — pragaro; gudam — tiesioji Zarna;
smrtah — laikoma.

O Narada, Viespaties visatos pavidalo tustinimosi kanalas yra mirties
dievo Mitros buveiné. Jo iSangéje ir tiesiojoje Zarnoje glaudziasi piktybe,
nelaimés, mirtis; ten dega pragaro ugnis.

10 TEKSTAS
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parabhiiter adharmasya tamasas capi pascimah
nadyo nada-nadinam ca gotranam asthi-samhatih

parabhiiteh — nusivylimo; adharmasya — dorovinio pagedimo; tamasah —
neiSmanymo; ca — taip pat; api — kaip ir; pascimah — nugara; nadyah — krau-
jagysliy; nada — didziyjy upiy; nadinam — upeliy; ca — taip pat; gotranam —
kalny; asthi — kauly; samhatih — visuma.

Viespaties nugara yra nusivylimy, neiSmanymo ir dorovinio pagedimo
vieta. IS Jo kraujagysliy isteka didzZiosios upés ir upeliakséiai. IS Jo kauly
kyla aukséiausi kalnynai.
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Komentaras: Norint paneigti AuksCiausiojo Dievo Asmens impersonalu-
m , tekste nuosekliai analizuojama fiziologiné ir anatominé transcenden-
tinio VieSpaties kiino sandara. Vie$paties kiino (Jo visatos pavidalo) api-
budinimas aiSkiai rodo, kad VieSpaties pavidalas skiriasi nuo jprastiniy
pavidaly, matomy materialiame pasaulyje. Siaip ar taip, aisku viena — kad
Jis néra beformé tustuma. NeiSmanymas yra VieSpaties nugara, vadinasi,
neiSmanymas, budingas menkesnés nuovokos Zmonéms, taip pat yra neat-
siejama Jo konceptualaus kuino dalis. Jo kiinas yra pilnatviska visuma, tal-
pinanti savyje visk , todél néra jokio pagrindo teigti, kad impersonalumas
yra vienintelis Jo bruoZas. PrieSingai, kaip skelbia tobuliausioji i§ doktri-
ny, VieSpats sykiu egzistuoja ir Savo beasmeniu aspektu, ir kaip asmuo.
Asmeniskumas yra pirminis VieSpaties bruozas, o Jo impersonalusis sklei-
dinys téra Jo transcendentinio kiino atspindys. Tie, kuriems nusisypso laimé
iSvysti ViesSpaties veid , suvokia Ji kaip asmeni, o atsidiirusieji Vie$pa-
¢iui i§ tos puses, kuri jklinija neiSmanym , arba, kitaip sakant, matantys
Viespatj i§ nugaros nelaiméliai, suvokia Ji impersonaliuoju aspektu.

11 TEKSTAS
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avyakta-rasa-sindhiinam bhiitanam nidhanasya ca
udaram viditam pumso hrdayam manasah padam

avyakta — impersonalusis aspektas; rasa-sindhitnam — jury ir vandenyny;
bhiitanam — gyvy esybiy, gimstanciy materialiame pasaulyje; nidhanasya —
sunaikinimo; ca — taip pat; udaram — Jo pilvas; viditam — iSmintingieji Zino;
pumsah — didZios asmenybés; hrdayam — Sirdis; manasah — subtilaus kiino;
padam — vieta.

Impersonalusis VieSpaties aspektas — tai didziy vandenyny sélsmas, Jo
pilvas — gyvy esybiy atilsio vieta po materialaus pasaulio sunaikinimo.
Jo Sirdis - subtilaus materialiojo gyvos biitybés kiino buveiné. Taip regi
iSmintingieji.

Komentaras: ,,Bhagavad-gitoje” pasakyta, kad per vien Brahmos dien
Zeméje pasikeicia tiikstantis epochy, kiekvien kuriy sudaro keturi amzZiai,
trunkantys po 4 300 000 Zemés mety. Lygiai tiek mety trunka ir Brahmos
naktis. Brahma, kuriuo paprastai tampa jsikiinijgs didis VieSpaties bhak-
tas, gyvena $imt mety ir po mirties pasiekia i§sivadavim . Brahmai mirus,
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visata (vadinama brahmanda — i kamuolj panasi sfera, kurioje vieSpatauja
Brahma) taip pat sunaikinama, o kartu su ja Zava ir visy planety gyventojai.
Siame posme Zodis avyakta reiskia Brahmos naktj, kurios metu vyksta dali-
nis visatos naikinimas ir musy brahmandos, gyvos biitybés, i§skyrus Brah-
malokos planety gyventojus, sykiu su didziuliais vandenynais, t.y. viskuo,
kas gyva ir negyva, sueina i virat-purusos pilv . Pasibaigus Brahmos nak-
¢iai, vel kuriamas pasaulis, ir gyvosios butybés, gludéjusios Viespaties kiine,
tarytum ryt nubudusios i$ kieto miego vél iSeina i dienos Svies ir imasi
savo vaidmeny. Taigi gyvos biitybés yra nesunaikinamos, nemarios — jos
egzistuoja ir po materialaus pasaulio sunaikinimo, taciau, kol nepasiekia
i§sivadavimo, yra priverstos keisti materialius kinus. Gyvenimas Zmogui
duotas tam, kad jis iSspresty §i problem , ty. nutraukty begaling trans-
migracij i$ kiino | kiin ir grizty i dvasinj dangy, kur gyvenimas amzZinas,
spinduliuoja palaima ir Zinojimu.

Taigi, subtiliis gyvy bitybiy pavidalai glidi Auksciausiosios Biitybés
Sirdyje ir savo grubi j medzZiaging form igyja materialaus pasaulio
atkirimo metu.

12 TEKSTAS
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dharmasya mama tubhyam ca kumaranam bhavasya ca
Vijianasya ca sattvasya parasyatma parayanam
dharmasya — religijos principy, arba Yamarajos; mama — mano; tubhyam —
tavo; ca — ir; kumaranam — keturiy Kumary; bhavasya — Viespaties Sivos;
ca — taip pat; vijianasya — transcendentinio iSmanymo; ca — ir; sattvasya —
tiesos; parasya — didZiosios asmenybés; atma — s moné; pardyanam —
priklauso.
Sios didzios asmenybés s moné — tai religijos principy, kuriais vadovau-
jasi Brahma, Narada ir keturi Kumaros, prieglobstis. Taip pat ji ir tiesos
bei transcendentinio iSmanymo buveiné.

13-16 TEKSTAI
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aham bhavan bhavas caiva ta ime munayo ’grajah
surasura-nara nagah khaga mrga-sarisrpah

gandharvapsaraso yaksa rakso-bhiita-ganoragah
pasavah pitarah siddha vidyadhras carana drumah

anye ca vividha jiva jala-sthala-nabhaukasah
graharksa-ketavas taras taditah stanayitnavah

sarvam purusa evedam bhiitam bhavyam bhavac ca yat
tenedam avrtam visvam vitastim adhitisthati

aham — a§; bhavan — tu; bhavah — Viespats Siva; ca — taip pat; eva — is tiesy;
te — jie; ime — visi; munayah — didieji iSminciai; agra-jah — gime¢ anks¢iau uz
tave; sura — pusdieviai; asura — demonai; narah — Zmones; nagah — Nagos
planetos gyventojai; khagah — pauksciai; mrga — zverys; sarisrpah — ropliai;
gandharva-apsarasah, yaksah, raksah-bhiita-gana-uragah, pasavah, pitarah,
siddhah, vidyadhrah, caranah — jvairiy planety gyventojai; drumah — auga-
lija; anye — daugybe kity; ca — taip pat; vividhah— ivairiy rusiy; jivah — gyvos
esybés; jala — vandens; sthala — Zemés; nabha-okasah — dangaus gyventojai
(pauksciai); graha — asteroidai; rksa — zodiako Zvaigzdynai; ketavah — kome-
tos; tarah — Sviesuliai; taditah — Zaibas; stanayitnavah — griaustinis; sarvam —
viskas; purusah — Dievo Asmuo; eva idam — i tikryjy visa tai; bhiitam —
kas kuriama; bhavyam — kas bus sukurta; bhavat — kas sukurta praeity;
ca — taip pat; yat — kas; tena idam — viskas Jame; avrtam — gludi; visvam —
visatos mastu; vitastim — dvideSimt centimetry; adhitisthati — uZima toki
padéti.

Viespaties visatos pavidale gladi viskas — as pats ir tu, ir Bhava [Siva],
visi didieji iSminciai, iSvyde pasaulio Svies dar pries tave, pusdieviai,
demonai, nagos, Zzmonés, pauksciai, Zvérys, ropliai, visos daiktinés visa-
tos apraiskos, t.y. planetos, zZvaigzdés, asteroidai, Sviesuliai, zaibas, griaus-
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tinis, taip pat jvairiy planety sistemy gyventojai: gandharvos, apsaros,
yaksos, raksos, bhuitaganos, uragos, pasai, pitos, siddhos, vidyadharos,
caranos, taip pat paukséiai, zvérys, medziai ir kity rusiy gyvos buty-
bés, — visa, kas buvo, yra ir bus. Tac¢iau Viespats yra auksc¢iau viso to ir
amzinai egzistuoja vos dvidesimties centimetry dydzio pavidalu.

Komentaras: Auksciausiasis Dievo Asmuo egzistuoja dalinés ekspansijos,
Supersielos forma, Savo dydZiu nevirSijancia dvideSimties centimetry ir tuo
paciu, nepaprasty Savo galiy deka, iSsiskleidZia visatos pavidalu, kuria-
me gludi visa organinés ir neorganinés materijos formy jvairove. Taigi
matomy formy jvairove visatoje yra tapati VieSpaciui, kaip ivairiy formy
auksiniai papuosalai tapatiis aukso grynuoliui, i§ kurio yra padaryti. Kitaip
sakant, VieSpats yra auks$ciausiasis valdovas ir visas reiSkiniy pasaulis yra
Jo valdZioje. Taciau sykiu Jis egzistuoja kaip aukSc¢iausioji, absoliuc¢iai sava-
rankiSka esmé, skirtinga nuo iSraiSk gavusios materialios kiirinijos. Neat-
sitiktinai ,,Bhagavad-gitoje* (9.4-5) Jis pavadintas Yogesvara. Visa bitis
iSauga i3 Viespaties Sri Krsnos galiy, ir vis délto Viespats yra skirtingas nuo
Savo sukurtos kiirinijos, yra aukSciau jos. Taip teigia ir vienas ,,Rg mant-
ros“ himny Purusa-sitkta. Si  vienybés ir skirtybes filosofing doktrin , dar
vadinam acintya-bhedabheda-tattva, iSkéle VieSpats Caitanya Mahaprab-
hu. Brahma, Narada ir visos kitos gyvos butybés sudaro vienove su Auks-
¢iausiuoju VieSpaciu ir sykiu skiriasi nuo Jo. Mes visi tapatiis VieSpaciui,
lygiai kaip auksiniai papuoSalai kokybe tapatiis auksui i§ aukso kasykly.
Taciau kad ir kiek daug aukso papuosaly biity pagaminta i§ gauto telkinyje
aukso, kiekybés pozitriu aukso telkinys nei§senka, nes yra piirnam, pilnat-
vi§kas. Nuo pilnatviskos visumos (piirnam) atsiskyrus pilnatviskam viene-
tui (piirnam), aukséiausiasis pirnam nepakinta. Turédami ribotus jutimus,
mes negalime suvokti Sios tiesos. Todel VieSpats Caitanya ir pavadino Savo
filosofij nesuvokiama (acintya). O ,Bhagavad-gitos“ bei ,,Srimad-Bhaga-
vatam“ teigimu, VieSpaties Caitanyos iSkelta acintya-bhedabheda-tattvos
filosofiné doktrina nepriekaistingai atspindi Absoliu¢i Ties .
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sva-dhisnyam pratapan prano bahis ca pratapaty asau
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sva-dhisnyam — spindulius; pratapan — skleisdama; pranah — gyvybés ener-
gija; bahih — iSoring; ca — taip pat; pratapati — apsvie€ia; asau — saule;
evam — lygiai taip; virajam — visatos pavidal ; pratapan — iSskleisdamas;
tapati — palaiko tvarum ; antah - viduje; bahih - iSoréje; puman -
AukscCiausiasis Asmuo.

Saulé apsSviecia vis visat . Jos spinduliai pasiekia kiekvien , net pati
tolimiausi visatos kampelj. Taip ir Auksciausiasis Dievo Asmuo, iSsi-
skleides visatos pavidalu, palaiko kurinijos tvarum , nes egzistuoja tiek
jos viduje, tiek ir uZ jos riby.

Komentaras: Posmas labai tiksliai apibtidina VieSpaties visatos pavidal —
beasmenj Jo aspekt , dar vadinam brahmajyoti. Cia jis gretinamas su
saulés Sviesa. Saulés Sviesa pasklinda po vis visat , taciau jos Saltinis yra
Saulés planeta, o dar tiksliau — saulés dievybé, Siirya-narayana. AnalogiSkai
ir VieSpats Krsna, Auksciausiasis Dievo Asmuo, yra beasmenio §vytéjimo,
impersonaliojo VieSpaties aspekto (brahmajyoti), $altinis. Tai patvirtina ir
,Bhagavad-gita“ (14.27). Taigi VieSpaties visatos pavidalas yra pagalbinis
fantastinis vaizdinys, susiformaves m stant apie VieSpaties impersonaly-
ji pavidal . Pirminis Jo pavidalas — tai dvirankis Vie$pats Syamasundara,
grojantis amZin ja fleita. SeptyniasdeSimt penki procentai $viesos, kuri
skleidZia VieSpats, — tai dvasinis dangus (tripad-vibhiiti), o dvide§imt penki
procentai Jo kiino skleidZiamo $vytéjimo — tai materialus pasaulis ir jame
iSsibarsciusios visatos. Apie tai taip pat kalbama ,,Bhagavad-gitoje (10.52).
Taigi septyniasdeSimt penkis procentus Sviesos, kuri skleidZia Vie§pats,
vadina Jo vidine energija, o likusius dvideSimt penkis — Jo iSorine energija.
Gyvos biitybés, gyvenancios tiek dvasiniame, tiek materialiame pasaulyje,
skiriamos Jo paribio energijai (tatastha-sakti) ir pasirinktinai gali gyventi
arba Jo iSorines, arba vidinés galiy vieSpatijoje. Gyvos biitybeés, egzistuo-
jancios VieSpaties dvasinéje vieSpatijoje, vadinamos i§vaduotomis sielomis,
o tos, kurios gyvena Jo iSorinés galios sukurtame pasaulyje — s lygoto-
mis. Taigi bent apytikriai galime isivaizduoti, kiek gyvy biitybiy egzistuoja
Viespaties vidinés energijos vieSpatijoje ir kiek — Jo iSorinés galios sferoje.
Isvaduoty siely yra nepalyginamai daugiau negu s lygoty.
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so ‘mrtasyabhayasyeso martyam annam yad atyagat
mahimaisa tato brahman purusasya duratyayah

sah - Jis (VieSpats); amrtasya — nemirtingumo; abhayasya — bebaimisku-
mo; iSah — valdovas; martyam — mir¢iai; annam — karminei veiklai; yat —
kuris; atyagat — transcendentalus; mahima — didybe; esah — Jo; tatah —
todeél; brahman — o brahmane Narada; purusasya — Auksc€iausiojo Asmens;
duratyayah — neiSmatuojama.

Nemirtingumas ir bebaimiSkumas yra Auksciausiojo Dievo Asmens
rankose, Jis — auks¢iau mirties ir karminés veiklos materialiame pasau-
lyje. Todél, o brahmane Narada, Aukséiausiojo Asmens didybé yra
neiSmatuojama.

Komentaras: ,Padma Purana“ (,,Uttara-khandos* skyrius) apraso Vie$pa-
ties didybe, atsiskleidzian¢i transcendentinéje Jo vidinés galios vieSpatijo-
je, kuri sudaro septyniasdesimt penkis procentus visos biities. Cia pasakyta,
kad dvasiniame danguje, kuris randasi iSsiskleidus Viespaties vidinei galiai
ir sudaro septyniasdeSimt penkis procentus visos biities, planety yra daug
karty daugiau negu visatose, priklausanciose VieSpaties iSorinei galiai.
,Caitanya-caritamrta“ VieSpaties iSorinés galios vieSpatijoje egzistuojan-
Cias visatas lygina su aruodu pilnu garstyCiy sékly, o atskir visat - su
garstycios séklele. Zmogus nepajégus suskaiciuoti planety vienoje vienin-
teléje visatoje, tad k ir kalbéti apie visy visaty planetas — kas suskaiciuos
garstyciy grudelius pilname aruode? O dvasiniame danguje planety bent
triskart daugiau negu materialiame pasaulyje. Budamos dvasings, Sios pla-
netos yra grynosios dorybés darinys. Jose galima patirti dvasinés palaimos
pilnatve (brahmanand ). Sios planetos amZinos, nesunaikinamos ir neturi
ydy, budingy materialiam pasauliui. Visos dvasinio pasaulio planetos $vyti
pacios — Svyti rySkiau negu milijonai materialaus pasaulio sauliy, jei tik
tai jimanoma jsivaizduoti. Dvasinio dangaus planety gyventojai negimsta,
nemirsta, nesensta ir neserga. Jiems biidingi dieviska iSmintis, dievotu-
mas, jy nekankina material@is troskimai. Transcendentiné meilés tarnysté
Auksciausiajam VieSpaciui Narayanai, vieSpataujan¢iam Vaikunthos pla-
netose, — vienintelis jy uzZsiémimas. I§vaduotos sielos, kurios yra penkiy
Upanisady personifikacija, ¢ia nuolat gieda ,,Sama Vedos* himnus (vedaih
sanga-pada-kramopanisadair gayanti yam samagah). Tripad-vibhiiti, septy-
niasdeSimt penki procentai visos Vie$paties energijos, dar vadinamos vidine
energija, yra Dievo karalysté, besidriekianti anapus materialaus dangaus,
o pada-vibhiiti (likusieji dvide§imt penki procentai, tenkantys Jo iSorinei
energijai) yra materialus pasaulis. Be to, ,,Padma Puranoje“ pasakyta, kad
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tripad-vibhiti karalysté transcendentiné, o pdada-vibhiiti pasaulis — mate-
rialus. Tripad-vibhiiti — amZinas, o pada-vibhiiti — laikinas. VieSpaties ir
Jo amziny tarny, gyvenanciy transcendentinéje karalystéje, kuinai dvasi-
niai ir amZini, spinduliuojantys gériu, tobulumu ir amZina jaunyste. Kitaip
sakant, ten néra gimimo, mirties, senatves ir ligy. AmzZinasis pasaulis tryks-
ta transcendentiniu dziaugsmu, jame vieSpatauja groZis ir palaima. Pas-
tarasis ,,Srimad-Bhagavatam* posmas patvirtina § ties , transcendenting
prigimti apibréZzdamas zZodziu amrta. Utamrtatvasyesanah: nemirtingumas
yra Auksciausiojo VieSpaties rankose, kitaip sakant, VieSpats yra nemir-
tingas, o kadangi Jisai — nemirtingumo Dievas, Jis gali dovanoti nemir-
tingum savo tarnams, sako Vedos. ,,Bhagavad-gitoje“ (8.16) Vies$pats taip
pat mus patikina, kad pasiekusieji Jo amzin buvein¢ niekad nebegris i §i
mirtingyjy pasauli, kur vieSpatauja trejopos kancios.

Viespats kitoks nei materialaus pasaulio valdovai. Sio pasaulio galingieji
nesidalina savo laime su valdiniais, be to, patys yra mirtingi, tod¢l negali
dovanoti valdiniams nemirtingumo. O Stai Auksciausiasis VieSpats, visy
gyvy biitybiy valdovas, gali dovanoti Savo bhaktams visus Savo bruozus,
taip pat nemirtingum bei dvasing palaim . Materialiame pasaulyje gyvy
butybiy Sirdyje vieSpatauja nerimas ir baime, o Vie$pats, biidamas auks-
Ciausioji bebaimiSkumo personifikacija, Savo tyriems bhaktams dovano-
ja bebaimiSkum . Baimé, galima sakyti, yra neatsiejama nuo materialios
buties, kadangi gimimo, mirties, senatvés ir ligy keliamos kancios, kurioms
pasmerktos visos gyvos biitybés, laiko jas nuolatinés baimés gniauztuose.
Materialiame pasaulyje laikas visk pamina po savim, jis yra nuolatinio
pasaulio kitimo variklis, ir gyva batybé¢, savo prigimtimi budama avikara,
nekintama, labai kencia dél pokyc€iy, kurie atsiranda veikiant laikui. AmZi-
noje, nemirtingoje Dievo karalystéje amzinasis laikas iSsiskiria viena istabia
ypatybe — jo veikimas nejauc¢iamas, t.y. laikas neturi galios Dievo karalysté-
je, todel ¢ia néra ir baimés. Materialiame pasaulyje Zmogus savo rankomis
sukuria tariam laim¢. Sunkiu darbu ¢ia galima pralobti, taciau §i savo
paties rankomis susikurt ,laime¢“ nuolat apkartina netikrumas ir baimé j
prarasti. Taciau Dievo karalystéje laimés siekti nereikia. Laimé yra dvasios
prigimtinis biivis, nes, kaip skelbia ,,Vedanta-siitros®, savo prigimtimi dvasia
yra sklidina laimés (anandamayo ’bhyasat). Laimé dvasiniame pasaulyje
kaskart vis auga ir pleciasi, ir nieckad nem Zta, nesenka. Tokia né¢ maziau-
sio $e$elio netemdoma dvasiné palaima nepasiekiama niekur materialios
visatos ribose, net Janalokos, Maharlokos ir Satyalokos planetose, kadan-
gi ir pats VieSpats Brahma yra karmos, mirties ir gimimo désniy valdZio-
je. Todél posme ir pasakyta: duratyayah — dvasiné laimé, laukianti misy
amzinoje Dievo karalystéje, yra nepazistama net didiesiems brahmacariams
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bei sannyasiams, pelniusiems teis¢ gyventi planetose, esanciose auksCiau
rojaus sfery (kitaip sakant, net i8kilGs brahmacariai ir sannyasiai negali jsi-
vaizduoti Auksciausiojo VieSpaties didybés). Taciau Vie$paties dievisk ja
malone dvasiné laimé aplanko bes lygiSkai Jam atsidavusj bhakt .
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padesu sarva-bhiitani  pumsah sthiti-pado viduh
amrtam ksemam abhayam  tri-miirdhno ’dhayi mirdhasu

padesu — viename ketvirtadalyje; sarva — visos; bhiitani — gyvos butybés;
pumisah — AukSc¢iausiojo VieSpaties; sthiti-padah — visy materijos turty Sal-
tinis; viduh — Zinoki; amrtam — nemirtingumas; ksemam — palaiminga bitis
nepatiriant senatves, ligy ir t.t.; abhayam — bebaimiSkumas; tri-mirdhnah —
anapus trijy aukstesniyjy planety sistemy; adhayi — egzistuoja; miirdhasu —
anapus materialiy visatos apvalkaly.

IS tiesy Zinok, kad viename ketvirtadalyje VieSpaties galiy uZtenka vietos
visoms §io pasaulio gyvoms buitybéms, todél Jis ir vadinamas visy mate-
rijos turty pirminiu Saltiniu. Dievo karalystéje, kuri driekiasi anapus
triju planety sistemy ir materialiy visatos apvalkaly ribos, viespatauja
nemirtingumas ir bebaimiSkumas. Ten néra senatvés, ligy ir kanciy.

Komentaras: Viena ketvirtoji viso, kas radosi i§ VieSpaties sandhini energi-
jos, tenka materialiam pasauliui, o trys ketvirtadaliai — dvasiniam. Vie$pa-
ties energij sudaro trys komponentai: sandhini, sarvit ir hladini. Kitaip
sakant, Jis jklinija buties, iSmanymo ir palaimos pilnatve. Materialiame
pasaulyje asmens egzistencijos, iSmanymo ir palaimos pojuciai yra menkai
teiSreiksti, todél iSsivadavim pasiekusios gyvos biitybés, kaip neatsieja-
mos VieSpaties dalelés, tegali patirti krisleli amzZinatves, iSmanymo ir palai-
mos jausmo, kuri pazista VieSpats. Taciau s lygotame biivyje jos i§ esmés
neturi galimybiy pazinti tikro, amzino, tyro, iSmanymo kupino egzisten-
cijos dziaugsmo. ISvaduotos sielos, kuriy yra nepalyginti daugiau negu
siely materialiame pasaulyje, realiai patiria minéty VieSpaties energijy —
sandhini, samvit ir hladini poveiki — tampa nemirtingomis, neZinan¢iomis
kas yra baimé, senatvé ir ligos.
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Materialiame pasaulyje planety sistemos iSsidésCiusios trimis sferomis,
dar vadinamomis triloka: Svarga, Martya ir Patala, — ir visos jos kartu tesu-
daro vien ketvirtadalj visos sandhini energijos. VirSum trilokos, anapus
septyniy materijos apvalkaly, driekiasi dvasinis dangus, kuriame spindi Vai-
kunthos planetos. Visose trilokos planety sistemose néra né vienos gyvos
butybés, kuri biity pasiekusi nemirtingumo, absoliutaus iSmanymo ir palai-
mos buivi. Trijy aukStesniyjy sistemy planetos vadinamos ,,satviskomis®
(sattvika), kadangi gyvenimas Cia trunka ilgiau, mazne visai nepazistamos
ligos, senatvé ir nesaugumo jausmas. Didieji iSminciai ir Sventieji pasikelia
1 rojaus planetas, esancias auks$¢iau Maharlokos, taciau ir ¢ia juos perse-
kioja baimés jausmas, kadangi kalpos pabaigoje sunaikinama ir Maharlo-
kos planeta, o jos gyventojai turi keltis | dar aukStesnes planetas. Taciau ir
aukstesnése planetose mirtis nei$vengiama. Cia gyvenama nepalyginamai
ilgiau, jy gyventojai Zymiai labiau apsisviete ir yra daug laimingesni, taciau
tikras nemirtingumas, bebaimiskumas, amzina jaunysté ir sveikata pasie-
kiami tiktai anapus materialaus pasaulio apvalkaly. Minétos planetos yra
visatos pavidalo galva (adhayi miirdhasu).
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padas trayo bahis casann aprajanam ya asramah
antas tri-lokyas tv aparo  grha-medho "brhad-vratah

padah trayah — sfera, kuri sudaro trys ketvirtadaliai Vie§paties energijos;
bahih — esanti anapus; ca — ir; asan — buvo; aprajanam — negimstantys;
ye — tiems, kurie; asramah — gyvenimo vieta; antah — viduje; tri-lokyah —
trijy pasauliy; tu — taciau; aparah — kiti; grha-medhah — tegalvojantys apie
Seim ; abrhat-vratah — nesilaikantys grieZty skaistos iZady.

Dvasinis pasaulis, kuris sudaro tris ketvirtadalius VieSpaties energijos,
egzistuoja uZ materialaus pasaulio riby, ir i ji keliauja nebegimstantie-
ji. O ty, kurie pernelyg prisiriSe prie Seimos ir nesilaiko griezty skaistos
iZady, laukia trys materialas pasauliai.

Komentaras: Siame ,,Srimad-Bhagavatam® posme yra ai$kiai suformuluoti
varnasrama-dharmos (dar vadinamos sanatana-dharma) sistemos uzdavi-
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niai. Aukléti Zmogy taip, kad jis iSmokty suvaldyti seksualinius potroskius —
tai geriausia paslauga jam, nes butent palaidas lytinis gyvenimas vercia gyv
butybe nuolat gimti materialiame pasaulyje ir gyventi nelaisvés s lygomis.
Visuomené, atsisakanti reglamentuoti lytinj gyvenim - tai barbary visuo-
mené, nes bendras klimatas tokioje visuomenéje neskatina materialiame
ktine surakintos sielos siekti i§sivadavimo. Gimimas, mirtis, senatve, ligos —
visa tai susij¢ su materialiu kiinu ir su dvasine siela neturi nieko bendra.
Taciau kol kurstoma aistra jusliniams malonumams, tol gyva biutybé pri-
versta be atvangos gimti ir mirti, nes jai néra vil¢iy iSsivaduoti i§ j suraki-
nusio materialaus kiino, kuris kaip drabuzis pasmerktas suirti. Varnasramos
sistema moko Zmogy nuo pat jauny dieny skaistaus brahmacario gyveni-
mo, idant jis pasiekty tai, kas svarbiausia gyvenime gavus Zmogaus kiin .
Brahmacariai — tai jaunuoliai, mokomi grieZtai laikytis skaistos jZady.
Nepatyrus lytiniy santykiy skonio, nesunku laikytis $iy izady, ir jaunuo-
liai be ypatingo vargo pasiekia auk$Ciausi gyvenimo tobulum - jZengia i
vieSpatij , kuri sudaro trys ketvirc¢iai Dievo energijos. Jau sakyta, kad kos-
miniame pasaulyje, sudaran¢iame tris ketvirtadalius visos VieSpaties ener-
gijos, néra mirties ir baimes. Gyvenimas ten spinduliuoja laime ir iSmintimi.
Zmogus, negalintis gyventi be §eimos, nesunkiai atsisakys seksualiniy rysiy,
jei nuo jaunumeés buvo pratintas laikytis brahmacaryos priesaky. Sulaukus
penkiasdeSimties mety, rekomenduojama palikti namus ir iSeiti | miSk
(paricasordhvam vanam vrajet), ir nugaléjus prieraiSum Seimai — duoti
sannyasos iZadus ir atsidéti VieSpaties tarnystei. Bet kurios formos reli-
gija, raginanti savo sekéjus laikytis skaistos, yra naudinga Zmogui, nes tik
jos besilaikantieji i§sivaduoja i$ materialios egzistencijos kanciy. Nirvanos
kelias, kuri nurodé VieSpats Buda, — tai irgi biidas atsikratyti materialios
egzistencijos kan¢iy. ,,Srimad-Bhagavatam® i§ esmeés Gia sitilo analogisk
praktik , jos tobuliausi form . Be to, ji aiSkiai apibrézia tobulumo id¢j ,
nors principinio skirtumo tarp budizmo, Sankaros mokymo ir vai§navizmo
néra. Siekiantiems auks¢iausiojo tobulumo, arba, kitaip sakant, norintiems
iSvengti mirties, gimimo, negandy ir baimés, visi trys metodai draudzia
nusiZengti skaistos jZadams.

Seimos zmonéms ir tiems, kurie s moningai nusiZengia skaistos jzadams,
kelias i Dievo karalystg uzdarytas. Dori namy Seimininkai, nes¢kme patyre
yogai ir i$ kelio i§klyde transcendentalistai gali pasiekti aukStesni sias pla-
netas materialaus pasaulio (vieno ketvirtadalio VieSpaties energijos)
ribose. Ta¢iau amZinasis pasaulis jiems neprieinamas. Zmogy, sulauZiu-
si skaistos izadus, vadina abrhad-vrata. Jei vanaprasthos, pasitraukusie-
ji 1§ Seimos, sannyasiai, arba atsiskyréliai, nori sékmingai pasiekti tiksl ,
jilems nevalia sulauzyti skaistos izady. Brahmacariams, vanaprasthoms,
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sannyasiams, kurie nebenori vél gimti (apraja), nevalia slapukauti su mote-
rimis. Jei dvasinei praktikai atsidéjes Zmogus patiria nuopuolj — ne viskas
prarasta, nes kit gyvenim jisai gauna galimybe dar kart gimti Zmogumi
dorovingoje iSsilavinusio brahmano arba verslininko Seimoje, kad vél siekty
tikslo, ir vis délto geriau nerizikuoti ir pasiekti tobulum - nemirtingum -
dar §j gyvenim . Jei jo nepasiekiame — gyvename beprasmiSkai. VieSpats
Caitanya Siuo atzvilgiu Savo pasekéjams kélé labai grieztus reikalavimus.
Vienas i§ Jo artimiausiy palydovy, Chota Haridasa, nusiZengé skaistos
izadui ir susilauké VieSpaties Caitanyos pasmerkimo. Tad transcendenta-
listui, kuris dave atsiZadéjimo jzadus ir nori pasiekti Dievo karalyste —
pasaulj, kur néra materialiy kanciy, — geriau nusiZudyti negu s moningai
paragauti lytiniy malonumy. Seksas nesuderinamas su pasaulio atsiZadéji-
mu, ir nusiZengimas §iam priesakui yra didZiausias nukrypimas nuo religi-
nio gyvenimo normy. Tokj paklydusi Zmogy, jei jam nusiSypsos laime, gali
iSgelbéti tik susitikimas su tyru bhaktu.
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srti vicakrame visvan sasananasane ubhe
yad avidya ca vidya ca purusas tiibhayasrayah

srti — gyvy esybiy tikslas; vicakrame — yra visais atzvilgiais; visvan — visa
persmelkiantis Dievo Asmuo; sasana — savanaudiskas veiksmas; anasane —
veiksmas, kuriuo siekiama pasitarnauti VieSpaciui; ubhe — abiem atvejais;
yat — kuris yra; avidya — neiSmanymas; ca — taip pat; vidya — tiesos pazini-
mas; ca — ir; purusah — Auksciausiasis Asmuo; fu — bet; ubhaya — jy abiejy;
asrayah — valdovas.

Visa persmelkiantis Dievo Asmuo yra absoliutus jvairiausiy energijy val-
dovas, todél kiekvienas veiksmas — ar juo buty siekiama valdzios, ar
pasitarnauti VieSpaciui — yra visiskoje Jo valioje. Visad ir bet kuriomis
aplinkybémis Jis yra tiek neiSmanymo, tiek tiesos paZinimo virSiausias
valdovas.

Komentaras: Pazymétinas posmo Zodis visvan. Tas, kuris laisvai juda i$
vieno veiklos lauko j kit , vadinamas purusa arba ksetrajiia. Sanskrito
terminai ksetrajiia ir purusa tinka tiek individualiajam ,a$“, tiek ir

H
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Auks¢iausiajam ,,A$“, Vie$padiui, apibrézti. ,,Bhagavad-gita“ (13.3) taip
aiskina §j klausim :

ksetrajiiam capi mam viddhi sarva-ksetresu bharata
ksetra-ksetrajiiayor jianam yat taj jianam matam mama

Zodis ksetra reidkia ,vieta“, o j paZistantis vadinamas ksetrajiia. Indivi-
dualusis ,,a$“ gerai pazista tik labai ribot savo veiklos lauk , tuo tarpu
Auksciausiojo ,,A$“, VieSpaties, pazinimas beribis. Individuali siela paZis-
ta tik savo pacios mintis, jausmus, norus, o Supersiela (Paramatma), visur
egzistuojantis Auksciausiasis Valdovas, Zino visy mintis, jausmus ir norus.
Vadinasi, individuali gyva buitybé yra tik savo siauro veiklos lauko vie$pats,
o Auksciausiojo Dievo Asmens valdZioje yra visy miisy veiksmai — praei-
tyje, dabar ir ateityje (vedaham samatitani ...). Tiktai neiSmanéliai nesu-
vokia skirtumo tarp VieSpaties ir gyvy buitybiy. Gyva butybeé, kitaip negu
materija, turi pazinimo gali ir $iuo poZilriu yra lygi VieSpaciui. Taciau ji
niekada neprilygs VieSpaciui praeities, dabarties ir ateities pazinimo pil-
natves poziiiriu. Dél pazinimo galiy ribotumo gyva butybé daznai uZmirsta
savo tikr j prigimti. Vie$paties valdomoje ekapad-vibhiiti srityje, t.y. mate-
rialiame pasaulyje, kaip tik ir pasireiskia toks uZmarSumas, taciau veiklos
sferoje, vadinamoje tripad-vibhiiti, t.y. dvasiniame pasaulyje, uZmar$umas
gyvoms biitybéms nebiidingas, — taigi nebudingi ir visi i§ jo iSplaukiantys
truokumai. Materialus kiinas simbolizuoja grubios ir subtilios formos uzZmar-
Sum , todél materialy pasauli vadina neZinios, avidyos pasauliu, o dvasinj —
vidyos, §viesos, pasauliu. Avidya yra keliy pakopy: jos vadinamos dharma,
artha ir moksa. Monisty keliama moksos, iSsivadavimo, id¢ja apie gyvo-
sios biitybés ir VieSpaties vienove bei galimybe susilieti i vientis visum i
tikryjy yra auksciausia materialistinés pasaulézitros iSraiSka, t.y dar viena
gyvos bilitybés uzmarsumo apraiska. Individualaus ,,a8* ir Auksc¢iausiojo
,»AS“ kokybinés vienovés supratimas yra tik dalinis tiesos paZinimas, ir ji
galima traktuoti kaip neiSmanym , nes, kaip anksCiau rasyta, jis neatsi-
zvelgia i kiekybing sielos ir Supersielos skirtybe. Individuali siela niekada
neprilygs Auks¢iausiajam pazinimo galiomis, antraip jai nebuty budingas
uzmarSumas. Ir kadangi individualios gyvos biitybés puola | uzmarsti, jos
skiriasi nuo VieSpaties kaip dalis nuo visumos. Dalis negali susilyginti su
visuma. Taigi ir idéja apie absoliu¢i gyvos butybés ir VieSpaties vienove
yra pagimdyta neiSmanymo. NeiSmanymo sferose bet kokios veiklos tikslas
yra vieSpatavimas kirinijoje. Todél materialiame pasaulyje gyvos bitybés
gviesiasi turty, trok§damos valdyti. Ir to pasekmé — nei§vengiami nusivyli-
mai ir konfliktai, o tai — neiSmanymo poZymiai. Dvasiniame pasaulyje, kuris
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tryksta iSmintimi, veiklos tikslas — pasitarnauti VieSpaciui (bhakti), todél
pasiekus i$sivadavimo, atsidavimo Vie§paciui tarnystés biivi, néra pavojaus
susitersti — tada jau nejmanoma materiali suteptis, t.y. uZmarSumas (avidya).
Taigi tiek neiSmanymo, tiek ir Zinojimo sferos yra VieS$paties valdzioje, ir
gyvai biitybei paciai lemta rinktis, kuriame i$ $iy pasauliy gyventi.

22 TEKSTAS
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yasmad andam virad jajiie bhiitendriya-gunatmakah
tad dravyam atyagad visvam gobhih siirya ivatapan

yasmat — i§ kurio; andam — sferos formos visatos; virat — ir milZiniSkas visa-
tos pavidalas; jajiie — radosi; bhiita — materijos pradai; indriya — jutimo ir
vykdomieji organai; guna-atmakah — ypatybeés; tat dravyam — visam tam,
t.y. visatoms visatos pavidalui ir t.t.; atyagat — transcendentalus; visvam —
visas visatas; gobhih — spinduliais; siiryah — saulé; iva — tarytum; atapan —
pasklidusi Sviesa ir Siluma.

IS Dievo Asmens kyla sferos formos visatos ir bendras visatos pavidalas
su visais materijos pradais, ypatybémis, jutimo ir vykdomaisiais organais.
Ir vis délto, Jis egzistuoja atskirai nuo visy Siy materijos kirriniy tarytum
saulés rutulys, spinduliuojantis Svies ir Silum .

Komentaras: Ankstesnis posmas apibrézia Auksciausiaj Ties kaip purus |
arba purusottam , AuksCiausi ji Asmeni. Absoliutusis Asmuo — tai isvara,
virSiausiasis valdovas, kuriam talkina jvairios Jo energijos. Ekapad-vibhiiti,
Viespaties materialios energijos kiirinys, yra tarsi viena i§ daugybés Vies-
paties mylimyjy, kuriai VieSpats yra gana abejingas, ir apie tai liudija
,,Gltos* zZodZziai: bhinna prakrtih. Tripad-vibhiiti sfera, kaip grynoji dvasi-
nés VieSpaties energijos iSraiska, Jam, i§ teisybés, Zymiai mielesné. Tuo
galima paaiSkinti, kad VieSpats pirma apvaisina materiali energij , kuri
pagimdo materialius pasaulius, o jau po to iZengia i juos, i$siskleisdamas
milZiniSku visva-ripos pavidalu. Visva-riipa, kuri regéjo Arjuna, néra pir-
mapradis VieSpaties pavidalas. Pirmapradziu pavidalu VieSpats egzistuoja
kaip Purusottama, t.y. Pats Krsna. Lygindamas Vie$pati su saule, posmas
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labai vaizdziai paaiskina, kaip Jis kuria Savo ekspansijas. Saulé spinduliuo-
ja Silum ir akinam Svies , taciau saulés rutulys yra savibitis, kaip atski-
ras dangaus kiinas, nepriklausomas nuo savo iSspinduliuojamos $viesos ir
Silumos. Impersonalistas vis savo démesij sutelkia i VieSpaties spindesi,
nezinodamas apie VieSpaties esminj transcendentinj ir amzin pavidal -
Viespatj Krsn . Stai kodel aukiCiausiasis VieSpaties Asmens pavidalas —
dvirankis fleita grojantis Krsna, trikdo impersonalistus, gebancius isivaiz-
duoti Vies$patj tik Jo milZiniSku visva-ripos pavidalu. Jie turéty suprasti,
kad $viesos Saltinis yra saulés rutulys; lygiai taip ir pirminis milZiniSko beas-
menio VieSpaties pavidalo $altinis yra Jo Asmens pavidalas, Purusottama.
»,Brahma-samhita“ (5.37) patvirtina §j teigini:

ananda-cinmaya-rasa-pratibhavitabhis
tabhir ya eva nija-riipataya kalabhih
goloka eva nivasaty akhilatma-bhiito
govindam adi-purusam tam aham bhajami

,Auksciausiasis Dievo Asmuo Govinda, i§ kurio kiino sklindanti $viesa
ikvepia gyvybés visy gyvy biitybiy jutimams, vieSpatauja Savo transcenden-
tinéje buveinéje, vadinamoje Goloka. Bet sykiu, pladiai i§spinduliuvodamas
dvasinés palaimos $vies , kuri savo jéga nenusileidZia Jo Asmens palaimos
galiai, Jis yra kiekviename Savo kiirinijos kampelyje.“ Taigi nesuvokiama
Savo energija VieSpats suderina asmenybés bruoZus ir impersonaly Savo
aspekt . Kitaip sakant, VieSpats yra vienas, nedalomas ir sujungia i viena-
lyte nedalom visum vis materijos ir dvasios formy jvairove. Jis skiriasi
nuo visaties, bet sykiu néra nieko, kas skirtusi nuo Jo.

23 TEKSTAS

FST AATATAATECEHTE HETHA: |
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yadasya nabhyan nalinad aham asam mahatmanah
navidam yajiia-sambharan purusavayavan rte

vada —kada; asya —i§ Jo; nabhyat — pilvo; nalinat — lotoso; aham — as; asam —
gimiau; maha-atmanah — i§ diZiosios asmenybés; na avidam — neZinojau;
yajiia — aukojimo; sambharan — reikmeny; purusa — VieSpaties; avayavan —
ktno dalis; rte — iSskyrus.
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Kai as gimiau lotoso Ziede, iSaugusiame i$ Viespaties, didZiosios asmeny-
bés [Maha-Visnu], pilvo, isskyrus didzZiojo Dievo Asmens kiino dalis as$
neturéjau kity aukojimo reikmeny.

Komentaras: VieSpatj Brahm , musy kosminio pasaulio kur¢j , vadina
Svayambhi - tuo, kuris gimé be tévo ir motinos. Paprastai gyvybé gimsta
po motinos ir tévo sueities. Tac¢iau Brahma, visatos pirmagimis, gimé lotoso
Ziede, iSaugusiame i§ pilnatviskos Viespaties Krsnos ekspansijos, Maha-
Visnu, pilvo. Lotosas, iSauges i§ VieSpaties kiino, yra VieSpaties kino dalis,
o Brahma gimé jo ziede. Todél VieSpats Brahma taip pat yra Vie§paties
ktuno dalis. Kai gimes gigantiskoje negyvenamoje visatoje Brahma atvére
akis, aplink buvo dyka ir tamsu, — jis pasijuto sutrikes. Tada Brahm S$ir-
dyje gludintis VieSpats paragino imtis askezés — tramdyti kun . Taip jis
gavo visa, kas butina aukojimui atlikti. Be Maha-Visnu ir Brahmos, gimu-
sio i§ VieSpaties kiino, daugiau nieko visatoje nebuvo. Aukojimams daug
ko reikia — visy pirma, gyvino. Gyviiny aukojimas néra $iaip Zudymas. Tai
bitinas aktas, siekiant sékmingos aukojimo baigties. Zinoma, i§ gyvulio
atimama gyvybeé, tac¢iau Vedy himnai, kuriuos gieda patyre Zyniai, leidZia
jiems iSsyk gauti nauj kiin . Be patyrusiy Zyniy aukoti gyvuli aukure drau-
dziama. Taigi visk , kas biitina aukai atlikti, Brahma sukiré¢ i§ Garbhoda-
kasayi Visnu ktino, kitaip sakant, Brahma pats nustaté pasaulio tvark . Be
to, paZymétina, kad visatoje niekas nebuvo sukurta i§ tuStumos — kuria-
ma buvo i§ VieSpaties ktino. ,,Bhagavad-gitoje* (10.8) VieSpats sako: aham
sarvasya prabhavo mattah sarvam pravartate — ,Viskas sukurta i§ Mano
ktino daliy, todél AS esu pirminis visy kiriniy $altinis.“ Impersonalisty
teigimu, garbinti VieSpati néra prasmeés, nes VieSpats yra visatis. Taciau
tie, kurie suvokia VieS$patj kaip asmeni, garbina VieSpati, kupini didZiulio
dékingumo, naudodami komponentus, sukurtus i§ VieSpaties kiino daliy.
Vaisiai ir gelés iSauga i§ Zemés kino, ta¢iau tai netrukdo nuovokiems gar-
bintojams aukoti motinai Zemei tai, k ji pati yra pagimdziusi. Motina
Ganga garbinama aukojant jai Gangos vandens, ir toks jos garbinimas
duoda savo vaisius. VieSpaciui taip pat aukojami komponentai, gauti i$
Jo kiino daliy, ir vis délto garbintojas, kuris pats yra Viespaties dalele,
butinai pasiekia tiksl - atsidavimo VieSpaciui tarnyste. Impersonalistas
laiko save Dievu, ir tai jo klaida, tuo tarpu tas, kuris suvokia Diev kaip
asmeni, jausdamas didZiuli dékingum VieSpaciui, garbina Ji ir su atsida-
vimu Jam tarnauja. Jis labai gerai suvokia, kad pasaulis neatsiejamas nuo
Viespaties. Todél bhaktas stengiasi visk ,k turi, panaudoti Vie$paties tar-
nystei, suprasdamas, kad viskas priklauso Vie$paciui. Mes neturime mora-
linés teisés k nors laikyti savo nuosavybe. Tokia nuosekli Dievo ir pasaulio
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vienovés samprata stimuliuoja tarnyste VieSpaciui, o impersonalisto tusty-
bé neleidZia jam nusilenkti Vie$paciui, ir jis liecka VieSpaties nepastebétas.

24 TEKSTAS

ﬁgwmw :
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tesu yajriasya pasavah savanaspatayah kusah
idam ca deva-yajanam kalas coru-gunanvitah

tesu — tokiuose; yajAasya — aukojimuose; pasavah — gyvuliai arba aukojimo
komponentai; sa-vanaspatayah — su gélémis ir lapais; kusah — sausa Zole;
idam — visi Sie; ca — taip pat; deva-yajanam — aukuras; kalah — tinkamas
metas; ca — taip pat; uru — didZiai; guna-anvitah — kvalifikuotas.

Gélés, lapai, sausa Zolé, aukuras ir tinkamas metas [pavasaris] — biutini
komponentai apeiginiams aukojimams atlikti.

25 TEKSTAS
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vastiiny osadhayah sneha rasa-loha-mrdo jalam
rco yajiumsi samani  catur-hotram ca sattama

vastiini — indai; osadhayah — grudai; snehah — lydytas sviestas; rasa-loha-
mrdah — medus, auksas ir Zemé; jalam - vanduo; rcah — Rg Veda;
yajamsi — Yajur Veda; samani — Sama Veda; catuh-hotram — keturiy Zyniy,
atliekanciy aukojim ; ca — viso to; sattama — o doringiausiasis.

Be to, reikia tam tikry indy, grudy, lydyto sviesto, medaus, aukso, Zemés,
vandens, Rg, Yajur ir Sama Vedy teksty ir keturiy $ventiky, kurie atlikty
aukojim .

Komentaras: Norint sékmingai atlikti auk , butina, kad dalyvauty bent
keturi patyre $ventikai: aukotojas (hota), giedotojas (udgata), Zynys, kuris
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jZiebia aukur be ugnies (adhvaryu) ir Zynys, kuris vadovauja aukojimui
(brahma). Aukojimai visatoje atlickami nuo tada, kai gimé Brahma, visa-
tos pirmagimis ir buvo vykdomi dar Maharajos Yudhisthiros vieSpatavimo
laikais. Siais laikais, degradacijos ir nesantaikos eroje, patyre brahma-
nai Zyniai — diZiulé retenybé. Todél $ventrasciai rekomenduoja misy lai-
kais vien vienintelge auk - sankirtana-yajii , ty. $venty VieSpaties vardy
kartojim . Sventrai¢iai skelbia:

harer nama harer nama harer namaiva kevalam
kalau nasty eva nasty eva nasty eva gatir anyathda

26 TEKSTAS

AHEANE Tl IO art 7 |
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nama-dheyani mantras ca daksinas ca vratani ca
devatanukramah kalpah sankalpas tantram eva ca

nama-dheyani — pusdieviy vardy giedojimas; mantrah — specialiis himnai
tam tikriems pusdieviams; ca — taip pat; daksinah — atlyginimas; ca — ir;
vratani — izadai; ca — ir; devata-anukramah — vienas pusdievis po Kkito;
kalpah — tam tikras $ventrastis; sarikalpah — tam tikras tikslas; tantram —
tam tikras procesas; eva — biitent; ca — taip pat.

Aukojimo metu taip pat butina pagerbti pusdievius — sugiedoti ju vardus
bei specialius himnus, o taip pat duoti atlyginimo iZadus, kaip tai pataria
daryti konkretus Sventrastis, konkreciu tikslu, bei vadovautis konkrecia
metodika.

Komentaras: Aukojimo aktas — tai viena i§ karminés veiklos formy, grin-
dziama grynai moksliniais principais. Lemiam vaidmeni aukojimo baig-
¢iai turi mantros ir jy iStarimo teisingumas. Teisingai atlikti auk - tikras
mokslas. Sios autentiskos tradicijos apmiré jau pries keturis tukstan¢ius
mety, nes nebéra patyrusiy brahmany Zyniy, ir Siandien aukojimai nebe-
efektyviis. O be to, Kali-yugoje Sventrasciai ir nerekomenduoja jy atlik-
ti. Siandien — jei ir rengiami tokie aukojimai, tai daroma tik del akiy —
gudrais $ventikai tokiu buidu viliasi pelnyti $love. IS parodomyjy aukojimy
néra jokios naudos. Dabar karminé veikla daugiausia grindZziama materia-
laus mokslo pergalémis, i§ dalies paprasCiausiomis fizinémis priemonémis,
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tac¢iau materialistai beatodairiSkai siekia dar subtilesnés materialios paZan-
gos, kuri bty grista mantry, sudaran¢iy Vedy himnus, panaudojimu. Mate-
rialistinis mokslas, nagrinéjantis grubius fizikinius reskinius, bejégis padéti
Zmogui pasiekti tikr ji gyvenimo tiksl . Jo sitilomi sprendimai tegali dar
daugiau i$pusti netikrus poreikius, bet neiSsprendZia esminiy bities pro-
blemy, tod¢l materialistiné gyvensena skatina Zmoniy civilizacijos iSsigi-
mim . Auks¢iausias Zmogaus gyvenimo tikslas — dvasin¢ savivoka. Todél
Viespats Caitanya rekomendavo trumpiausi keli —kartoti Svent Vie$pa-
ties vard . Apie tai, beje, kalba ir pastarasis posmas. Ir §iuolaikinis Zmogus
lengvai gali isitikinti §io nesudétingo metodo, kuris ypac palankus Siuolaiki-
némis s lygomis, kai visuomenés socialiné struktiira yra labai komplikuota,
privalumais.

27 TEKSTAS
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gatayo matayas caiva prayascittam samarpanam
purusavayavair ete sambharah sambhrta maya

gatayah — éjimas | auk$¢iausi jj tiksl (Visnu); matayah — pusdieviy garbini-
mas; ca — taip pat; eva —i8 tiesy; prayascittam — atsilyginimas; samarpanam —
galutiné auka; purusa — i§ Dievo Asmens; avayavaih — kuino daliy; ete — Sie;
sambharah — komponentai; sambhrtah — gauti; maya — mano.

Taigi, kad gauciau visus aukojimo komponentus, man prireiké Dievo
Asmens kiino daliy. Tardamas pusdieviy vardus, as palengva prié¢jau ir
auksciausi ji tiksl — Visnu, gr Zinau Jam tai, k buvau i$ Jo paémes, ir
sékmingai uzbaigiau aukojim .

Komentaras: Siame posme didZiausias démesys skiriamas Auks¢iausiojo
Viespaties asmenybei, nes biitent Jis, o ne Jo impersonalusis brahmajyoti,
yra visa ko Saltinis. Visy aukojimy tikslas yra AuksCiausiasis VieSpats,
Narayana ir, i§ esmés, | §j tiksl Zmogy kreipia visi Vedy himnai. Vadina-
si, s¢kmingai nugyvena savo gyvenim tiktai tas Zmogus, kuriam pavyks-
ta pelnyti Narayanos prielankum ir atsiveria vartai i dvasing Vaikunthos
karalyste, kur jis tiesiogiai bendrauja su Narayana.
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28 TEKSTAS
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iti sambhrta-sambharah purusavayavair aham
tam eva purusam yajiam tenaivayajam isvaram

iti — taip; sambhrta — atlikes; sambharah — gavau visk , kas reikalinga;
purusa — i§ Dievo Asmens; avayavaih — sudétiniy daliy; aham - as; tam
eva — Jam; purusam — Dievo Asmeniui; yajiiam — visy auky virSiausiajam
objektui; tena eva — visais tais; ayajam — garbinau; isvaram — auksCiausiam
valdovui.

Taip i$ Auksciausio VieSpaties, virSiausio visy aukojimy objekto, kiino
sukires reikalingus aukojimo komponentus, as atlikau Viespaciui skirt
aukojim .

Komentaras: Zmonés troksta vidinés ramybés ir taikos pasaulyje, bet béda
ta, kad jie neZino patikimo visuotinés santarvés recepto. Santarve pasau-
lyje gali laiduoti tiktai aukojimai ir savitramda. ,,Bhagavad-gitoje* (5.29)
nurodoma:

bhoktaram yajiia-tapasam sarva-loka-mahesvaram
suhrdam sarva-bhiitanam jiaatva mam Santim rcchati

,Karma-yogai gerai Zino, kad visi aukojimai skirti AuksCiausiajam Vies-
paciui ir kad tai Jis remia aukos ir asketizmo praktik . Jie supranta, kad
Viespats yra auksCiausiasis visy planety valdovas ir tikrasis gyvy biitybiy
draugas. Ir kai jie bendrauja su tyrais VieSpaties bhaktais, §is supratimas
padeda jiems palaipsniui i$sivaduoti i§ materijos panciy ir patiems tapti
tyrais bhaktais.“

Atlikti aukojimus mus i§moké Brahma, pirmoji gyva biitybé materialia-
me pasaulyje. Jau pats Zodis ,,aukojimas® suponuoja savo interesy atsisa-
kym vardan ko nors kito. Aukojimosi dvasia budinga bet kuriai veiklai.
Kiekvienas Zmogus k nors paaukoja kity labui — ar tai bty Seima, visuo-
mené, bendruomené, $alis, ar visa Zmonija. Taciau auka tobula tada, kai
Zmogus ryZtasi paaukoti k nors vardan AukscCiausiojo ViesSpaties. VieSpats
yra visa ko valdovas ir visy gyvy buitybiy draugas. Tai Jis globoja aukojan-
Cius, partipina jiems aukos komponenty, todél Jam ir turi bati skirtos visos
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aukos. Zmonija visas savo jégas aukoja $vietimui, socialinés sferos plétoji-
mui, ekonomikai, kuria visuotinio gyvenimo s lygy pagerinimo planus. Bet
niekam ir i galv neateina paklausyti ,,Bhagavad-gitos“ patarimo ir auko-
tis vardan Vie$paties. Neatsitiktinai pasaulj drasko nesantarvé. Zmongs,
jei jie apskritai nori taikos ir sutarimo pasaulyje, turéty kelti aukas vardan
Auksciausiojo Valdovo ir visy miisy draugo.

29 TEKSTAS

T AR T U gqd A9 |
AT SAHHAE qou GHEATAT 11811

tatas te bhratara ime prajanam patayo nava
ayajan vyaktam avyaktam purusam su-samahitah

tatah — po to; te — tavo; bhratarah — broliai; ime — §ie; prajanam — gyvy
esybiy; patayah — vadovai; nava — devyni; ayajan — atliko; vyaktam -
turin¢ioms regim pavidal ; avyaktam — neturin¢ioms regimo pavidalo;
purusam — butybéms; su-samahitah — laikydamiesi apeigy reikalavimy.

Véliau, sinau mano, devyni tavo broliai, kuriy valioje visos gyvos butybés,
laikydamiesi visy apeigy reikalavimy, surengé auk , skirt tiek regimo
pavidalo neturincioms, tiek ir ji turinc¢ioms butybéms.

Komentaras: Regim pavidal turinéios buitybés — tai pusdieviai (dangaus
karalystés valdovas Indra ir jo palydovai), o regimo pavidalo neturinti
butybé yra Patsai VieSpats. ISreik§t pavidal turincios biitybés yra papras-
Ciausi $io materialaus pasaulio tvarkdariai, o iSreik$to pavidalo neturin-
tis Dievo Asmuo - transcendentiné bitybé, egzistuojanti uZ materialaus
pasaulio riby. Musy laikais, Kali eroje, Zmonés jau neturi galimybiy akis
1 aki susitikti net ir su iSreik$t pavidal turinciais pusdieviais, nes kosmi-
nés kelionés daugiau nebevyksta. Niidienos Zmoniy akis dengia Sydas, tad
jilems nematomas nei Auksciausiasis Dievo Asmuo, nei nepaprasty galiy
turintys pusdieviai. Siuolaikinis Zmogus visk nori pamatyti savo akimis,
nors ir neturi tam butiny ypatybiy. Tuo paaiskintinas nenoras tikéti pus-
dieviy ir Auksc¢iausiojo Dievo egzistavimu. UZuot pasikliove savo ribotomis
regéjimo galiomis, zZvelkime | pasaulj pasikliaudami autoritetingais $vent-
rasciais. Ir Siandien galima regéti Diev , ta¢iau tam reikia turéti tinkamas
akis — akis, suvilgytas meilés Dievui balzamu.
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30 TEKSTAS

AT AT FA IR HIASR |
foadt e Sem wgen: wERT zell

tatas ca manavah kale ijire rsayo ’pare
pitaro vibudha daitya manusyah kratubhir vibhum

tatah — po to; ca — taip pat; manavah — Manu, Zmonijos pradininkai; kale —
po kurio laiko; ijire — garbino; rsayah — didieji iSminciai; apare — kiti;
pitarah — protéviai; vibudhah — Vedy Zinovai; daityah — pusdieviy garbin-
tojai; manusyah — Zmonija; kratubhih vibhum — kélé aukas Auksciasiajam
Vie$paciui.

Po jy aukojimus Aukséiausiajam Viespaciui rengé Zmonijos pradininkai
Manu, didieji iSminciai, protéviai, Vedy Zinovai, daityos ir Zmonés.

Komentaras: Daityos lenkiasi pusdieviams, vildamiesi nusipelnyti visokerio-
pu materialiy gérybiy. VieSpaties bhaktus vadina eka-nisthom arba visis-
kai atsid¢jusiais VieSpaties tarnystei. Atsidavusiems VieSpaties tarnams
i§ esmeés néra kada galvoti apie patogumus, kuriuos teikia materialios
geérybes. Jie yra suvoke savo dvasing esme, dvasinis iSsivadavimas jiems
svarbiau uz materialius patogumus.

31 TEKSTAS

AR WEld dfee framEay |
TRIATHTIRAOT: ORI 1132

narayane bhagavati tad idam visvam ahitam
grhita-mayoru-gunah sargadav agunah svatah

nardayane — Narayanai; bhagavati — Dievo asmeniui; tat idam — visas mate-
rialiame pasaulyje; visvam — visatas; ahitam — iSsidésciusias; grhita — prie-
mes; maya — materialias energijas; uru-gunah — labai galingas; sarga-adau —
ktrime, palaikyme ir sunaikinime; agunah — transcendentalus materijos
gunoms; svatah — Sau pakankamas.

Taigi per materij iSraiSk gavusios visatos gludi Jo neriboty materialiy
galiy viespatijoje. Ir nors, budamas Pats Sau pakankamas, Jis naudojasi
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materialiomis galiomis, vis délto Jis néra kaip nors susijes su materijos
gunomis.

Komentaras: Siuo posmu Brahma atsako j Narados klausim apie tai, kas
uZtikrina materialiosios kiirinijos tvarum . Materijos prieZastys ir pasek-
mes, kuriy pavirSines aprai§kas gali stebéti mokslininkai materialistai, i§
tikryjy néra ta pamatiné tiesa, kuri paaiskinty pasaulio kiirim , tverme ir
naikinim . Materija yra viena i§ VieSpaties galiy, kuri reiSkiasi per laik ,
igydama tris ypatybes — dorybe, aistr ir neiSmanym , iklinijamas Visnu,
Brahmos ir Sivos. Taigi materialioji energija yra Auks¢iausiojo Viespa-
ties valioje, nors Pats Jis egzistuoja amzinai iskiles vir§ jvairiomis formo-
mis besireiSkianc¢io materijos judéjimo. Statydamasis didelj nam , turtingas
Zmogus jdeda i statyb savo energij pinigy forma. Prireikus ji nugriauti,
jis velgi skiria tam savo 1éSy. Ta¢iau nam pastacius, Seimininkas juo ima
riipintis pats. VieSpats yra turtingiausias i§ turtingiausiy, nes Jis — vienval-
dis Sesiy didZiausiy turty savininkas. Taigi Vie$paciui nieko nereikia daryti
Paciam: viskas materialiame pasaulyje vyksta Jo valia, Jam vadovaujant.
Tode¢l pasakyta, kad visas kosminis pasaulis glidi Narayanoje, Auksciau-
siajame Dievo Asmenyje. Absoliucios Tiesos kaip beasmeneés idéjos samp-
rata kyla i§ neiSmanymo. Apie tai posme ir kalba Brahmaji, kuris, kaip
Zinoma, laikomas gyvosios visatos kiiréju. Brahmaji yra vienas didZiau-
siy Vedy iSminties autoritety, tad ir jo nuomoné Siuo klausimu verta
didZiausio pasitikéjimo.

32 TEKSTAS

gt qfgisE T TET: |
e qETEdw aRuTa PEREYE 113211

srjami tan-niyukto ’ham haro harati tad-vasah
visvam purusa-rilpena paripati tri-Sakti-dhrk

srjami — kuriu; tat — Jo; niyuktah — nurodymu; aham — a§; harah — VieSpats
Siva; harati — naikina; tat-vasah — Jam paklusdamas; visvam — vis visat ;
purusa — Dievo Asmuo; rijpena — Savo amZzinu pavidalu; paripati — i§laiko;
tri-Sakti-dhrk — trijy energijy valdovas.

Jo valia a§ kuriu, VieSpats Siva naikina, o Jis Pats amZinuoju Dievo
Asmens pavidalu saugo kurinij . Jis — visagalis Siy trijy energiju valdovas.
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Komentaras: Posme patvirtinama, kad VieSpats yra vienintelis ir nepra-
nokstamas. Tai VieSpats Vasudeva ir Jo ivairios energijos bei ekspansijos
sudaro pagrind materialiam ir dvasiniam pasauliams egzistuoti, jy ivairo-
vei reikstis. ,,Bhagavad-gita“ (7.19) teigia, kad viskas materialiame pasau-
lyje kyla i§ VieSpaties Vasudevos: vasudevah sarvam iti. Vasudeva — visatis,
be Jo nieko daugiau néra. Auks¢iausiuoju Vasudev vadina ir Vedy himnai:
vasudevat paro brahman na canyo ‘rtho ’sti tattvatah — ,,Néra tiesos, auks-
tesnés uz Vasudev .“ VieSpats Krsna antrina Vedoms ,,Bhagavad-gitoje*
(7.7): mattah parataram nanyat — ,,Néra nieko auks§¢iau Manes (VieSpaties
Krsnos).“ Taigi impersonalisty pamégt bities vienalytiSkumo idéj pripa-
Zista ir VieSpaties tarnai, suvokiantys Ji visy pirma kaip asmeni. O jy poZzit-
riai skiriasi tuo, kad impersonalistai, i§ esmés, neigia Diev kaip asmeni, tuo
tarpu bhaktai Jo asmenybe i$skiria. ,,Srimad-Bhagavatam“ posmas paais-
kina 8i ties : VieSpats Vasudeva yra vienas, taCiau, budamas visagalis,
Jis gali i$siskleisti jvairiais pavidalais ir pademonstruoti jvairias Savo visa-
galybés puses. Posmo teigimu, VieSpaties visagalybe sudaro trys energijos
(tri-Sakti-dhrk). Taigi yra trys pagrindinés Jo energijos: vidiné, paribio ir
iSoriné. ISoriné Jo energija savo ruoZtu taip pat reiSkiasi trimis aspektais:
kaip dorybé, aistra ir neiSmanymas. Trimis dvasiniais bruozais (sarmwvit,
sandhini ir hladini) rei8kiasi ir Jo vidiné galia. Paribio galia, — gyvos buty-
bés, — taip pat yra dvasiné (praktrtim viddhi me param), tafiau gyvos bity-
bés niekad neprilygs VieSpaciui. VieSpats yra nirasta-samya-atisaya, Kitaip
sakant, Auksciausiajam VieSpaciui néra lygiy, Jis nepranokstamas. Visos
gyvos biitybés, tarp jy ir tokios didZios kaip VieSpats Brahma ir VieSpats
Siva, paklusniai tarnauja Auki¢iausiajam Vie$paciui. Materialiame, kaip ir
dvasiniame, pasaulyje Savo amzinuoju Visnu pavidalu Vie$pats atlieka glo-
béjo vaidmenj ir kontroliuoja pusdieviy, tarp jy Brahmos ir Sivos, veikl .

33 TEKSTAS
3ha Astafed a@ augwg=sta |
AT (RIMETed geaeeasy 1133

iti te ’bhihitam tata yathedam anuprcchasi
nanyad bhagavatah kificid bhavyam sad-asad-atmakam

iti — taip; te — tau; abhihitam — paai$kinau; tata — mano brangus stnau;
yatha — kaip; idam — visa tai; anuprcchasi — klausei; na — niekada; anyat —
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i§skyrus; bhagavatah — Dievo Asmeni; kificit — kas nors; bhavyam — gali
buti; sat — priezasties; asat — pasekmés; atmakam — dalyke.

Taigi, suinau mano, dabar, kai atsakiau i visus tavo klausimus, neturéty
likti jokiy abejoniy, kad visa esatis (ar tai buty priezastis, ar pasekme,
materialiame ar dvasiniame pasaulyje) yra Aukséiausiojo Dievo Asmens
valioje.

Komentaras: Visas kosminis pasaulis — tiek materialios, tiek ir dvasinés
Viespaties energijy veikimo sferos — gyvena pagal prieZasties ir pasekmés
désnj. O pirmapradé prieZastis yra Auksc¢iausiasis Dievo Asmuo. Pirma-
pradés prieZasties pasekmés pacios tampa tolesniy pasekmiy priezastimi
ir tokiu biidu visa, kas amZina ar laikina, sykiu yra prieZastis ir pasekme.
Vie$pats yra pirmapradis gyvybés ir visy energijy Saltinis. Todél Ji vadina
visy prieZasc¢iy prieZastimi, ir tai liudija ,,Brahma-sarhhita“ bei ,,Bhagavad-
gita“. ,Brahma-sarhhitoje* (5.1) pasakyta:

i§varah paramah krsnah sac-cid-ananda-vigrahah
anadir adir govindah sarva-karana-karanam

,Bhagavad-gita“ (10.8) jai antrina:

aham sarvasya prabhavo mattah sarvam pravartate
iti matva bhajante mam budha bhava-samanvitah

Taigi, pirminé visa ko priezastis yra asmuo, vigraha, o beasmenis, imperso-
nalus dvasinis $vytéjimas, brahmajyoti, — tai tik viena i§ pasekmiy, kurios
priezastis yra AukS$Ciausiasis Brahmanas (brahmano hi pratisthaham),
Viespats Krsna.

34 TEKSTAS

T AR ASF gETCALTd
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na bharati me 'nga mrsopalaksyate
na vai kvacin me manaso mrsa gatih
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na me hrsikani patanty asat-pathe
yan me hrdautkanthyavata dhrto harih

na — niekada; bharati — 7odziai; me — mano; aniga — o Narada; mrsa —
neteisingi; upalaksyate — pasirodé; na — ne; vai — tikrai; kvacit — kada nors;
me — mano; manasah — proto; mrsa — neteisinga; gatih — kryptis; na — nei;
me — mano; hrsikani — juslés; patanti — puola; asat-pathe — laikinoje mate-
rijoje; yat — kadangi; me — mano; hrda — $irdis; autkanthyavata — su dideliu
uzsidegimu; dhrtah — isikibau; harih — Auksciausiasis Dievo Asmuo.

O Narada, visa Sirdimi as jsikibes laikausi Auksciausiojo Dievo Asmens
Hari lotoso pédy, todél mano Zodziai dar niekad neprasilenké su tiesa,
o protas be paliovos tobuléja ir mano juslés nepasiduoda zemoms ir
laikinoms materijos pagundoms.

Komentaras: VieSpats Brahma atvéré Vedy iSmintj Naradai, ir Narada,
Vyasadevos bei kity mokiniy padedamas, skelbé transcendenting iSmin-
ti visame pasaulyje. Vedy pasekéjai Brahmaji ZodzZius laiko negincijama
tiesa. Nuo pasaulio sukiirimo pradZios transcendentin¢ iSmintis sklinda
po pasauli, perduodama i§ liipy i lipas. VieSpats Brahma, nors jis gyvena
materialiame pasaulyje, yra tobulum pasiekusi iSvaduota gyva biitybe.
Todé¢l kiekvienas, kuris nuoSirdZiai nori patirti transcendenting ties , laikys
Brahmaji zZodzius teisingais, nes Vedy iSmintj Brahmai | Sirdi sudéjo Pats
Auksciausiasis VieSpats. Brahmaji, kaip visy tobuliausia gyva butybé, nie-
kada neklysta, ir tai dél t